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ANNEXES SANITAIRES

1- ALIMENTATION EN EAU POTABLE

1.1- Les installations existantes

1.1.1- Généralités

La loi sur 'Eau a pour objectif principal la préservation de la qualité et des ressources en eau. Son article
1% stipule que « l'eau fait partie du patrimoine commun de la nation. Sa protection, sa mise en valeur et le
développement de la ressource utilisable dans le respect des équilibres naturels, sont d’intérét général ».

Pré-Bocage Intercom Secteur Est compte plusieurs structures compétentes en matiére d'eau potable :

- Une structure compétente uniquement sur la production : le Syndicat Mixte de production d’eau
du Sud Bessin — Pré-Bocage — Val d'Orne (SMPE SB-PB-VO)

- Cing structures compétentes a la fois sur la production d'eau et la distribution d'eau :
o 4 de ces syndicats adhérent au SMPE SB-PB-VO :
= SIAEP Pré-Bocage,
=  SIAEP Balleroy-sur Drome,
= SIAEP du Val d'Odon,
»  SIAP de Villers-Bocage.
o 1 syndicat qui n‘adhere pas au SMPE SB-PB-VO : SIVOM de la Vallée d'Hamars.

Afin d'avoir une meilleure compréhension du fonctionnement de la production et de la distribution en eau
potable a léchelle du territoire de Pré-Bocage Intercom Secteur Est, chaque syndicat mentionné
précédemment est présenté dans le chapitre qui suit.

1.1.2- Présentation et fonctionnement des syndicats AEP
1.1.2.1 - Syndicat intercommunal d’alimentation en eau potable de Balleroy
(Source : Rapport technique et financier annuel, Exercice 2015, SIBEO ingénierie,)

v' Population desservie

Le SIAEP de Balleroy compte 16 communes adhérentes: Balleroy, Cahagnolles, Castillon, Foulognes,
Juaye-Mondaye, La Bazoque, Lingévres, Litteau, Livry, Longraye, Montfiquet, Planquery, Saint-Paul-du-
Vernay, Sainte-Honorine-de-Ducy, Torteval-Quesnay, Trungy.

La population desservie par le syndicat est d'environ 3982 habitants, pour 1803 branchements.

La commune de Torteval-Quesnay est seulement en partie alimentée par ce syndicat. Le SIAEP de Balleroy
dessert au total 332 habitants du territoire de Pré-Bocage Intercom Secteur Est, représentant 129
branchements / abonnés :

Nombre de Données INSEE .
b h Population
Communes | branchements Année Population | Résidences | Résidences | desservie (1)
en 2015 totale principales | secondaires
Longraye 96 2012 243 93 6 249
Torteval- 33 2012 338 135 14 83
Quesnay
Autres 1674 2011/2012 5563 2140 204 3650
PLANIS Annexes écrites 1
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Total 1803 6144

236

8 224

3982

Dont
territoire de
Pré-Bocage 129 581

Intercom
Secteur Est

228 20

332

(1) La population desservie est évaluée sur la base du dernier recensement INSEE connu (population totale augmentée d'un
habitant par résidence secondaire) ou selon le nombre de branchement (multiplié par le nombre moyen d'habitant par
résidence principale sur la commune) lorsque la totalité de la commune n'est pas desservie — valeurs en italiqgue dans le
tableau — conformément a larticle L. 2334-2 du code général des collectivités territoriales

v Production et ouvrage du syndicat

Ouvrages Nom / commune

caractéristiques

Origine de l'eau Forages de Beau Chéne (F1 bis) et

de la Lievrerie (F2)

Autorisés a 1300 et 300 m%/j

Station de traitement Saint-Paul-du-Vernay 60 m*/h (35 m’ actuellement)

Station de reprise St Paul du Vernay 50 m*/h / 50 m’ (amont) et 200
m? (aval)

Station de reprise réservoir Cormolain 25 m’/h

Station de surpression Foulognes 12 m’/h / réservoir associé de 2 x
250 m’

Station de reprise Cahagnolles 50 m’/h / 100 m?

Station de reprise Torteval 70 m*/h / réservoir associé

En 2015, le réseau totalisait 188277 ml de canalisations.

v' Données volumétriques

Les principales données du syndicat concernant les volumes sont les suivantes :

Volumes (m?) 2014 2015 Variation

Volume produit 317 789 310 692 -2,23%
Volume importé 23 462 18 051 -23,06%
Dont achat depuis le SMPE SB-PB-VO 16 093 12772 -20,64%

Dont achat depuis le SIAEP de Caumont l'Eventé 7 369 5279 -28,36%
Volume exporté 10 280 8 986 -12,59%
Dont vente a la CdC de Bayeux Intercom 10 280 8 986 -12,59

Volume mis en distribution 330 971 319 757 -3,39%
Dont la commune de Longraye 9670 11 520 +19,1%
Dont la commune de Torteval-Quesnay 4070 4112 +1,0%

Pertes de réseaux 98 096 91 669

PLANIS Annexes écrites




Plan Local d’Urbanisme Intercommunal
Pré-Bocage Intercom Secteur Est

Le rendement du réseau de distribution pour 2015 a été calculé a 69,1%.

Le volume facturé par client (=consommation d’eau par abonné) est en moyenne de 123 m*/an. Il est de
120 m*/an pour Longraye et de 125 m*/an pour Torteval-Quesnaye.

v Capacité de production

Le forage de la Liévrerie a une autorisation de prélever 300 m*/jour et le forage de Beau Chéne a une
autorisation de prélever 1300 m*/jour, soit un total de 1600 m*/j (66,7 m*/heure).

La station de traitement peut traiter au maximum 60 m? soit un volume journalier de 1440 m®. Cependant,
compte-tenu de risques de colmatage par le fer en d’augmentation du prélevement, le débit maximum
exploitable sur les deux forages est de 1200 m?/j, soit un volume annuel théorique de 438000 m>. La
production annuelle en 2015 ayant été de 310692 m’, le syndicat de Balleroy dispose d'une marge de
127308 m’ en ressource en eau pour alimenter les besoins futurs de ses adhérents.

1.1.2.2 - Syndicat intercommunal d’alimentation en eau potable de Pré-Bocage
(Source : Rapport 2076, SIAEP Pré-Bocage,)

v Population desservie

Le SIAEP de Pré-Bocage compte 33 communes adhérentes: Landes-sur-Ajon, Villy-Bocage, Tracy-
Bocage, Epinay-sur-Odon, St Louet sur Seulles, Maisoncelles Pelvey, Parfouru sur Odon,
Feuguerolles sur Seulles, Coulvain, Tournay sur Odon, Sermentot, Orbois, Monts en Bessin, Le
Locheur, Banneville-sur-Ajon, Longvillers, St Georges d'Aunay, La Bigne, Ondefontaine, St Pierre du
Frresne, Maisoncelles sur Ajon, St Agnan le Majherbe, Le Mesnil au Grain, Beauquay, Villers Bocage,
Roucamps, Syndicat de la Bruyére, Jurques, Parfouru lUEclin, Anctoville, Amayé sur Seulles, Torteval
Quesnay, St Germain d’Ectot.

Le SIAEP de Pré-Bocage dessert 4525 abonnés « petits consommateurs », dont 3065 sur le territoire de
Pré-Bocage Intercom secteur Est, représentant environ 6743 habitants en comptant 2,2 personnes par
ménage (= par abonné).

Nombre d’'abonnés Volumes consommeés (en m>)

Dont communes de Pré-Bocage Intercom 3 065 308 455
secteur Est
Dont autres communes 1460 147 253
Total 4525 455708

v Production et ouvrage du syndicat
Ouvrages Nom / commune caractéristiques
Origine de l'eau Forage Chemin de Sallen Capacité maximale de 257 m?/j

Capacité maximale de 285 m*/j
Forage Mare aux Corbeaux

Réservoirs Haut des Landes...

En 2016, le réseau totalisait 450 km de canalisations.

PLANIS Annexes écrites 3
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V' Données volumétriques

Les principales données du syndicat concernant les volumes sont les suivantes :

Volumes (m”) 2016
Volume produit 159 467
Dont forage Chemin de Sallen 73 160
Dont forage Mare aux Corbeaux 86 307
Volume importé 1033 401
Dont achat depuis le SMPE SB-PB-VO 1030 632
Dont achat Syndicat Vallée Hamars 2769
Volume exporté (a Villers Bocage, Aunay-sur-Odon, Caumont L'Eventé, 292 126
Noyers-Bocage et Bougy Gavrus)
Volumes vendus 1053503
Ventes aux petits consommateurs 461 522
Ventes aux gros consommateurs 585 250
Dont Elivia 363 427
Dont Sofrino 21819
Dont Brocéliande 200 004
Vente a d’autres collectivités (Plessis Grimoult) 6 731
Pertes sur réseaux 139 365

Le SIAEP de Pré-Bocage produit et importe un total de 1 192 868 m?, dont seulement 13,4 % sont produits
par ses propres ressources. Afin d’alimenter ses abonnés, il est obligé d'importer 86,6 % de l'eau
distribuée, quasi exclusivement au syndicat de production du SMPE SB-PB-VO.

L'eau est distribuée a 43,8% pour les petits consommateurs, et a 56,2 % pour les gros consommateurs. Les

gros consommateurs sont au nombre de 3 : Elivia, Sofrino et Brocéliande.

Le détail des consommations des petits consommateurs par commune du territoire de Pré-Bocage

Intercom est indiqué dans le tableau ci-dessous :

Communes Nombre de branchements en 2016 Volumes consommés
Amayé sur Seulles 105 10737
Anctoville 460 50070
Banneville-sur-Ajon 182 16882
Epinay sur Odon 273 27907
Landes sur Ajon 163 14462
Le Locheur 131 22837
Longvillers 165 15382
Maisoncelles-Pelvey 123 10912

PLANIS Annexes écrites 4
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Maisoncelles sur Ajon 97 6970
Le Mesnil au Grain 37 2502
Monts en Bessin 185 16818
Parfouru sur Odon 91 7481
Saint Agnan le Malherbe 58 4932
St Germain d’Ectot 143 10951
St Louet sur Seulles 69 8248
Torteval Quesnay 149 20803
Tournay sur odon 144 15309
Tracy-Bocage 144 15309
Villers-Bocage 22 2393
Villy-Bocage 324 27550
Total 3065 308455

Le rendement du réseau de distribution pour 2016 a été calculé a 88,3%.

Le volume facturé aux abonnés (petits consommateurs) (=consommation d'eau par abonné) est en
moyenne de 102 m*/an.

v’ Capacité de production

Comme vu précédemment, le SIAEP de Pré-Bocage, n'ayant pas de ressources suffisantes. Il dispose d'une
capacité propre de 262800 m*/an (si forages au maximum de leur capacité), alors que les volumes vendus
en 2015 étaient de 1053503 m’ . Il est donc obligé d'importer de l'eau au syndicat de production SMPE
SB-PB-VO (86,6% calculé en 2016). Le SIAEP est donc trés dépendant de celui-ci.

PLANIS Annexes écrites 5
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1.1.2.3 - Syndicat du Val d’Odon

(Source : Rapport annuel sur le Prix et la Qualité du Service public de l'eau potable technique et financier annuel,
Exercice 2015)

v Population desservie

Le Syndicat Intercommunal a Vocation Unique (SIVU) du Val d'Odon dessert un territoire de 4 communes :
Bougy, Gavrus, Missy, Noyers-Bocage.

La population desservie par le syndicat est d’environ 2655 habitants, pour 975 abonnés au 31/12/2015.

Nombre d'abonnés
Dont communes de Pré-Bocage Intercom secteur Est 645
Dont Missy 194
Dont Noyers-Bocage 451
Dont autres communes 330
Total 975

v Production et ouvrage du syndicat

Ouvrages Nom / commune caractéristiques

Origine de l'eau Forages Bellejambe Autorisés a 500 m’/j
Débit nominal de 40 m’/h

Station de traitement Station de production de
Bellejambe
Réservoirs ?

En 2015, le réseau totalisait 43,1 km de canalisations.

V' Données volumétrigues

Les principales données du syndicat concernant les volumes sont les suivantes :

Volumes (m?) 2014 2015 Variation

Volume produit 31536 0 -100%
Volume importé 62 202 111 443 +79,2%

Dont achat depuis le SMPE SB-PB-VO 62 202 111 443 +79,2%
Volume exporté 0 0
Volume mis en distribution 111443
Volumes consommés 94 412
Pertes de réseaux 17 031

Le rendement du réseau de distribution pour 2015 a été calculé a 84,7%.

Le volume facturé par client (=consommation d’eau par abonné) est en moyenne de 96,1 m>/an.

PLANIS Annexes écrites 6
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v Capacité de production

Le SIVU du Val d'Odon n'ayant pas de ressources suffisantes, et ayant notamment arrété le prélevement
sur le forage de Bellejambe en 2015, elle est obligée d'importer l'ensemble de l'eau au syndicat de
production SMPE SB-PB-VO. Ce syndicat est donc tres dépendante de celui-ci.

A noter que le prélévement sur le forage de Bellejambe a été mis en suspend en 2014/2015 en raison de
problémes de fer. En cas de remise en route aprés déferrisation, l'autorisation de prélévement est de 220
m3/j. Le syndicat serait donc en mesure de produire 80300 m*/an. Mais compte-tenu du volume mis en
distribution en 2015 de 111 443 m’, il lui sera toujours nécessaire d'importer une partie de l'eau (ce qui
donnerait 31143 m® en 2015).

1.1.2.4 - Commune de Villers-Bocage

(Source : Rapport annuel sur le Prix et la Qualité du Service public de l'eau potable technique et financier annuel,
Exercice 20175)

v' Population desservie
Le service AEP est géré en régie au niveau de la commune de Villers-Bocage.

La population desservie par le syndicat est d’environ 3051 habitants, pour 1398 abonnés, au 31/12/2015.

v Production et ouvrage du syndicat

La commune ne dispose d'aucun ouvrage de production ou de stockage. L'ensemble des eaux distribués
provient d'importations aupres du SMPE SB-PE-VO.

En 2015, le réseau totalisait 15 km de canalisations.

V' Données volumétrigues

Les principales données du syndicat concernant les volumes sont les suivantes :

Volumes (m3) 2014 2015 Variation
Volume produit 0 0 0%
Volume importé 181 271 164 828 -9,1%
Dont achat depuis le SMPE SB-PB-VO 181 271 164 828 -9.1%
Volume exporté 0 0
Volumes consommeés 138 149 147 091 +6,5%
Pertes de réseaux 17 737

Le rendement du réseau de distribution pour 2015 a été calculé a 89,2%.

La consommation moyenne par abonné est de 103,75 m3/ abonné.

Le volume facturé par client (=consommation d'eau par abonné) est en moyenne de 103,7 m>/an.

v’ Capacité de production

La commune de Villers-Bocage n'ayant pas de ressources, elle est obligée d'importer l'ensemble de l'eau

au syndicat de production SMPE SB-PB-VO. La commune est donc trés dépendante de celui-ci.

PLANIS Annexes écrites
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1.1.2.5 - SIVOM de la Vallée d’Hamars

(Source : Rapport annuel sur le Prix et la Qualité du Service public « Eau Potable », exercice 2075

v' Population desservie

Le SIVOM de la Vallée d'Hamars dessert un territoire de 12 communes :

Bonnemaison, Campandre-

Valcongrain, Courvaudon, Culey-le-Patry, Goupillieres, La Caine, Le Hom (communes historiques de
Curcy-sur-Orne, Hamars et St Martin de Sallen), Le Plessis-Grimoult, Montigny, Ouffieres, Préaux-Bocage,

Trois-Monts.

La population desservie par le syndicat au 31/12/2015 est d’environ 3998 habitants, pour 1875 abonnés.

Nombre d’'abonnés

Dont communes de Pré-Bocage Intercom secteur Est 272

Dont Bonnemaison 177

Dont Courvaudon 95
Dont autres communes 1603
Total 1875
v Production et ouvrage du syndicat

Ouvrages Nom / commune caractéristiques

Origine de l'eau

Captage Hameau Brifou au Plessis
Grimoult

Captages Thomas, Cougy, La Cour
sur les communes de Hamars et St
Martin de Sallen

Autorisé 75 m?/j, débit nominal a
2 m’/h

Autorisés a 410 / 410 /1100 m?/j,
débit nominal total & 17 m’/h

Stations de traitement Station la Seiniere (Le Plessis
Grimoult)
Station Hamars / St Martin de
Sallen

Réservoirs ?

En 2015, le réseau totalisait 167,11 km de canalisations.

V' Données volumétrigues

Les principales données du syndicat concernant les volumes sont les suivantes :

Volumes (m?) 2014 2015 Variation
Volume produit 316 284 305904 -33%
Dont captage Hameau Brifou 15076 8 870 -41,2%
Dont captages Thomas, Cougy, La Cour 301 208 297 034 -1,4%
Volume importé 6 840 9011 +31,7%
Dont syndicat de la Druance 1250 1315 +5,2%
Dont syndicat de Pré-Bocage 5590 7 696 +37,7%
Volume exporté 36 070
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Volume vendu abonnés domestiques 162 088 176 627 +9%

Pertes 102 218

Le rendement du réseau de distribution pour 2015 a été calculé a 67,8%.

Le volume facturé par client (=consommation d'eau par abonné) est en moyenne de 94,2 m>/an.

v Capacité de production

Le SIVOM de la Vallée d'Hamars semble disposer de ressources suffisantes pour pallier a d'éventuelles
futurs besoins de ses adhérents.

1.1.2.6 - Syndicat Mixte de production d’eau du Sud Bessin - Pré-Bocage — Val d’Orne
(Source : Schéma directeur de production d’eau potable, Artelia, juillet 2074

RPQS, Exercice 2018)

v' Population desservie

Le SMPE SB-PB-VO dispose uniquement de la compétence production. Il est composé de 8 collectivités,
représentant 53 communes. Les 8 collectivités adhérentes sont les suivantes :

- Le SIAEP de Balleroy :

- Le SIAEP de Caumont L'Eventé :

- Le SIAEP d'Evrecy

- Le SIAEP de Pré Bocage

- Le SIAEP du Val d'Odon

- Le SIAEP de Vaubadon Le Tronquay :
- La commune d’Aunay-sur-Odon :

- La commune de Villers-Bocage

Les collectivités qui englobent des communes du territoire de Pré-Bocage Intercom secteur Est ont été
présentées dans les chapitres précédents.

v Production et ouvrage du syndicat

Le SMPE SB-PB-VO dispose des ressources suivantes :

Nom de la ressource Capacité de production
prélévement "Le Pont" (prise d'eau sur la 2000 m*/j, mais compte-tenu de la
Drome a Cormolain) nécessité de laisser un débit minimum, on
prendra en compte 1500 m?*/j
Forage Fontaine Bouillante (St Martin de 1200 m’/j
Sallen)
Forage le Bosq = champ captant de Longraye : 2600 m3/j,

. \ 3.
Forage maison bleue F1 et pourratit passer a 2900 m’/j

Forage maison bleue F2.2

Forage Onchy

Forage Pont du Titre

Forage Beyrolles F2

PLANIS Annexes écrites 9
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Forage du manoir F2

Forage d'Ectot

Forage sous bourg d'Ectot

Le Hamel aux Prétres (Aunay sur-Odon) 400 m?/j, mais comptabiliser 200 m*/j

Total 5500 m’/j

En 2018, le SMPE SB-PB-VO disposait d'une capacité de production de 5500 m?/j, soit 2 007 500 m?*/an.

Les eaux en provenance du champ captant de Longraye sont tout d'abord déferrisées dans l'usine de
Torteval, puis potabilisées a Longraye. La station de traitement de Longraye a une capacité de 250 m?/h
ou 6000 m?/j. Le champ captant de Longraye présente réguliérement de fortes teneurs en fer.

Les eaux prélevés dan la Drome a Cormolain sont potabilisées au méme endroit.

Le syndicat dispose de 3 réservoirs pour une capacité totale de stockage de 2200 m>.

v' Données volumétrigues

Plusieurs syndicats de distribution sont tres dépendants de la production d’eau du SMPE SB-PB-VO. Il
s'agit notamment :

- Le SIAEP du Pré-Bocage,

- Le Syndicat du Val d'Odon,

- La Commune de Villers-Bocage,

- Le Syndicat de Balleroy (dans une moindre mesure ?),

- Le Syndicat de Caumont l'Eventé (hors territoire Pré-Bocage Intercom secteur Est).

On précisera aussi que des qu’'un probléme surgit sur un des éléments de production de ces syndicats,
cela engendre des importations plus élevées aupres du SMPE SB-PB-VO. On prendra pour exemple le
colmatage du forage de Bellejambe pour le Syndicat du Val d'Odon qui a entrainé une augmentation de
prélévement de prés de 60000 m*/an depuis 2009 sur le SMPE SB-PB-VO.

PLANIS Annexes écrites 10
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Distribution de I'eau sur le territoire du SCoT Pré-Bocage

Source SCoT Pré-Bocage, réalisation carte : Ecovia S

O Territoire tres
dépendant des ‘
importations d’eaux /N . ~eeasl

produites par le SMPE
SB-PB-VO

I ~,

T Périmétre du SCoT

rganismes de distribution de I'eau
Régie

SIAEP Balleroy

SIAEP Bruyeres

SIAEP Caumont |'Eventé

SIAEP Pré-Bocage

SIAEP Tilly sur Seulles

SIAEP Vallée d'Hamars

SIAP Val d'Odon Kilométres
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Un schéma directeur de production d'eau potable a été réalisé en 2013/2014. Il ressortait de cette étude
que:

- En situation actuelle de l'époque (c'est-a-dire en 2014) :

o Besoins : Les besoins journaliers du SMPEP Sud Bessin — Pré Bocage — Val d'Orne varient
entre environ 7 415 et 7 755 n’/j en jour moyen et entre 11 630 et 12 155 m’/j en jour de
pointe.

o Ressources. La capacité de production actuelle retenue sur le territoire du SMPEP Sud
Bessin — Pré Bocage — Val d'Orne s’éléve a environ 10 880 m’/j

o  Bilan Besoins — Ressources : La marge globale de production du SMPEP Sud Bessin — Pré
Bocage — Val d'Orne varie entre 3 125 et 3 465 nm’/j en jour moyen et devient déficitaire
en jour de pointe — manque d'eau entre -750 et -1275 m’/j en jour de pointe. A noter
qu’'en considérant les échanges d’eau avec les collectivités hors zone d'étude, ce déficit
décroit entre -375 et -810 n7’/j.

- Afin de remédier aux insuffisances constatées, une réflexion globale a été menée sur la gestion
des ressources a 'échelle du SMPEP Sud Bessin — Pré Bocage — Val d'orne. Les solution techniques
étudiées se sont axées autour des points suivants :

o Augmentation de la capacité de prélevement de la prise d'eau dans la Dréme et
redimensionnement de la station de traitement de Cormolain;

o Recherche de nouvelles ressources superficielles sur les cours d'eau de I'Odon et la
Seulles ;
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o

o

Renouvellement des neuf forages du champ captant de Longraye et la station de
traitement de Longraye ;

Arrét du forage existant de la Suzanniere et création d'un nouveau forage associé a une
station de déferrisation ;

Création d'une nouvelle ressource souterraine : le forage du Petit Pied du Bois ;

Ressources ponctuelles en cas de sécurisation (SIAEP St Clair sur Elle et RESEAU).

- Les solutions qui ont été retenues sont les suivantes :

o

travaux de sécurisation de l'alimentation en eau potable du SMPE Sud Bessin - Pré-Bocage
- Val d'Orne avec la création d'une liaison entre le réservoir de Saint-Jean-des-Baisants
(Saint-LO Agglo) et l'usine de production de Cormolain (SMPE Sud Bessin - Pré-Bocage -
Val d'Orne) via le réservoir de Vidouville (SIAEP de Caumont-l'Eventé) pour le compte du
SMPE Sud Bessin - Pré-Bocage - Val d'Orne ;

redimensionnement de la prise d'eau dans la Drodme et de la station de traitement de
Cormolain permettant de passer de 2000 m*/j a 3200 m*/j ;

renouvellement des 9 forages du champ captant de Longraye, et renouvellement complet
de l'usine de traitement de Longraye, permettant de passer de 1700 & 3000 m?/j ;

travaux de sécurisation avec la création d'une liaison avec le Syndicat Mixte de Production
d'Eau Potable de la Région de Caen RESEAU, via le SIAEP de Louvigny.

Avec ces travaux, la capacité de production du SMPE SB-PB-VO devrait passer de 6100 a 8600 m?/j, sans
compter les possibilités d'import aupres des syndicats voisins.

On notera que le syndicat de production a dores et déja dii s'adapter a l'évolution des besoins croissants
en eau a Villers-Bocage, notamment, par la remise en service du forage de Beyrolles et la réfection du
forage de Pont-du-Titre. Apres avoir installé une unité de traitement provisoire (filtre a charbon) au Haut-
des-Landes, le syndicat de production a lancé la réalisation d'une unité fixe au forage de Fontaine-
Bouillante et d'un réservoir de 1 000 m”.

PLANIS
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1.2- Les installations a prévoir — La projection des besoins futurs

1.2.1- Les besoins en eau de la communauté de communes

On précisera que l'analyse justifiant U'équilibre entre les capacités d'approvisionnement en eau potable et
le potentiel de développement du territoire est ici trés complexe du fait de la multiplicité des syndicats qui
ne se superposent pas au territoire du PLUL et qui procedent a de nombreux exports-imports d'eau avec

les syndicat voisins. Par ailleurs, les données disponibles n'étaient pas toujours comparables.

Le tableau ci-dessous indique les volumes consommés par commune (données directes des syndicats, ou
calculs réalisés a partir du nombre de branchement et de la consommation moyenne par abonné).

Communes Nombre de | Nombre de | Volumes année de
branchements branchements | consommés | référence
en 2015 en 2016 par an en

m3
SIAEP  de  Pré- | Amayé sur Seulles 105 10 737 2016
Bocage Anctoville 460 50 070 2016
Banneville-sur-Ajon 182 16 882 2016
Epinay sur Odon 273 27 907 2016
Landes sur Ajon 163 14 462 2016
Le Locheur 131 22 837 2016
Longvillers 165 15 382 2016
Maisoncelles-Pelvey 123 10912 2016
Maisoncelles sur Ajon 97 6 970 2016
Le Mesnil au Grain 37 2 502 2016
Monts en Bessin 185 16 818 2016
Parfouru sur Odon 91 7 481 2016
Saint Agnan le Malherbe 58 4932 2016
St Germain d'Ectot 143 10 951 2016
St Louet sur Seulles 69 8 248 2016
Torteval Quesnay 149 20 803 2016
Tournay sur odon 144 15309 2016
Tracy-Bocage 144 15309 2016
Villers-Bocage 22 2393 2016
Villy-Bocage 324 27 550 2016
Total 3065 308 455 2016
gros ELIVIA 363 427 2016
gf:égrgr"gﬁggtc‘;;epar SOFRINO 21819 2016

BROCELIANDE 200 004 2016
Syndicat Val d'Odon | Missy 194 18 643 2015

Noyers-Bocage 451 43 341 2015
Commune de Villers Bocage 1398 147 091 2015
SIVOM Vallée | Bonnemaison 177 16 673 2015
d'Hamars

Courvaudon 95 8949 2015

SIAEP de Balleroy Longraye 96 11520 2015

Torteval Quesnay 33 4112 2015

Total 1452 489
Total consommé sans gros consommateurs 867 239

PLANIS
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Au total, 1 452 489 m® d'eau sont consommés sur le territoire de Villers-Bocage. En soustrayant les gros
consommateurs, c'est 867 239 m® qui sont consommés pour 5509 abonnés.

St on tient compte des pertes sur réseau (environ 85% : chiffre du SMPEP SB-PB-VO auquel a été appliqué
une sur-estimation), alors la production d'eau annuelle nécessaire pour alimenter le territoire est de 1 708
810 m® dont 1 020 281 m? pour les habitants.

Ainsi la production journaliére d’eau moyenne nécessaire pour alimenter le territoire de Pré-
Bocage Intercom secteur Est est de 4681 m’/j (dont 2795 m’/j sans les grosses entreprises).

L'objectif de Pré-Bocage Intercom Secteur Est est d'atteindre une population de 14 230 habitants a
Uhorizon 2035, soit +1 754 habitants par rapport a la population de 2013.

En considérant une consommation de 125 l/j/hab, on obtient un volume supplémentaire a fournir d'ici
2035 de 80 026 m*/an, soit 219 m?/j.

En tenant compte des pertes sur réseau, avec un rendement de 85%, alors il serait nécessaire de
produire 258 m*/j, soit 94148 m*® supplémentaire par an.

Comme vu précédemment, l'alimentation en eau potable du territoire de Pré-Bocage Intercom secteur Est
est trés dépendante du Syndicat Mixte de production d'Eau de Sud Bessin — Pré Bocage — Val d'Orne
(celui-ci est en cours de restructuration avec des syndicats de distribution).

Il ressortait du schéma directeur de production d'eau potable que « Les besoins journaliers du SMPEP Sud
Bessin — Pré Bocage — Val d'Orne varient entre environ 7 415 et 7 755 m’/j en jour moyen et entre 11 630
et 12 155 m’/j en jour de pointe. La capacité de production actuelle retenue s'éléve & environ 10 880 n’/j
La marge globale de production varie entre 3 125 et 3 465 m’/j en jour moyen et devient déficitaire en
Jour de pointe — manque d‘eau entre -750 et -1 275 m’/j en jour de pointe. » Ces données comptabilisent
les productions des syndicats de distribution adhérents.

On précisera également que 3 gros consommateurs situés a Villers-Bocage utilisent 1603 m® /j.

Ainsi, le SMPE SB - PB — VO montre des difficultés d'approvisionnement, notamment en période de pointe.
Afin de pallier a ces difficultés d'approvisionnement, le syndicat a engagé différents travaux afin
d'augmenter sa production et de sécuriser celle-ci avec :

o travaux de sécurisation de l'alimentation en eau potable du SMPE Sud Bessin - Pré-Bocage
- Val d'Orne avec la création d'une liaison entre le réservoir de Saint-Jean-des-Baisants
(Saint-LO Agglo) et l'usine de production de Cormolain (SMPE Sud Bessin - Pré-Bocage -
Val d'Orne) via le réservoir de Vidouville (SIAEP de Caumont-l'Eventé) pour le compte du
SMPE Sud Bessin - Pré-Bocage - Val d'Orne L

o redimensionnement de la prise d'eau dans la Drome et de la station de traitement de
Cormolain permettant de passer de 2000 m*/j a 3200 m*/j ;*

o renouvellement des 9 forages du champ captant de Longraye, et renouvellement complet
de l'usine de traitement de Longraye, permettant de passer de 1700 & 3000 m?/j ;?

o travaux de sécurisation avec la création d'une liaison avec le Syndicat Mixte de Production
d’Eau Potable de la Région de Caen RESEAU, via le SIAEP de Louvigny.*

Avec ces travaux, la capacité de production du SMPE SB-PB-VO devrait passer de 6 100 & 8 600 m*/j, sans
compter les possibilités d'import auprés des syndicats voisins. Soit une augmentation de 1500 m?/j,
permettant de subvenir aux besoins futurs du territoire de Pré-Bocage intercom secteur Est.

! Point & confirmer avec le syndicat
2 Point & confirmer avec le syndicat
% Point a confirmer avec le syndicat

* Point & confirmer avec le syndicat

PLANIS Annexes écrites 14



Plan Local d’Urbanisme Intercommunal
Pré-Bocage Intercom Secteur Est

Ces travaux permettront de subvenir aux besoins en eau des futurs habitants, mais pas forcément des
futures activités qui dépendront de leur type. C'est pourquoi, avant toute installation d'une nouvelle
entreprise, celle-ci devra informer le syndicat d'eau compétent de ses besoins en eau potable et en
obtenir l'accord.

Il n'a pas été possible d'aller plus loin dans l'analyse de l'adéquation besoins futurs / ressources en eau
potable, compte tenu de la complexité de fonctionnement des syndicats de production et de distribution,
et du fait notamment de la non-concordance entre le périmétre de desserte de ces syndicats et du
périmétre du PLUL De plus, la multiplicité des syndicats, la fourniture de données par les syndicats qui
sont difficilement comparables entre elles (pas de données de volumes consommés pour certaines
communes, années fournies différentes), et la réorganisation des compétences en matiére d'AEP,
complexifient cette analyse.

L'adéquation besoins futurs / ressources en eau devra s'appuyer a la lecture des deux projets de PLUi de
Pré-Bocage Intercom (secteur Est et secteur Ouest). Cependant, d'apres le SCOT du Pré-Bocage (Etat initial
de l'environnement), approuvé le 13 décembre 2016 :

« Si l'on consideére la capacité de production théorigue maximale du SMPEP de 7 000 m3/j (calculée sur la
base des débits et durées de prélévements autorisés fournis dans le rapport d‘activité annuel), ce syndicat
serait en mesure d‘alimenter une population supplémentaire de 8 000 EH (sur une base de 150
Uj/habitant) a répartir sur les 75 communes desservies totalement ou partiellement par le SMPEP.

A noter que ce constat théorique ne tient pas compte des volumes d'eau perdus dans les réseaux de
distribution (fuites) ainsi que des restrictions de pompage en condition d’étiage estival ou encore des
tirages d'eau importants et peu prévisibles effectuées par les entreprises.

Seuls le syndicat de Tilly-sur-Seulles et la commune d’Aunay-sur-Odon n‘ont pas recours a des achats
d’eau extérieurs et dans une moindre mesure le syndicat de la vallée d’Hamars. Les capacités maximales
de prélévement actuelles sont excédentaires pour les deux premiers syndicats (+ 5 356 EH), en revanche,
pour le syndicat de la vallée d’'Hamars, la production actuelle semble étre déja limitée (- 1 970 EH).
Cependant, il faut bien noter que la consommation moyenne des habitants du Pré-Bocage est assez faible
(125 l/habyj) par rapport a la moyenne nationale (150 l/hab/j) et suggére une marge supplémentaire pour
satistfaire les besoins d'alimentation en eau potable a venir.

En conclusion, l'accueil de nouveaux résidents sur le territoire du Pré-Bocage sur la premiére période de
mise en ceuvre du SCoT devrait étre possible du point de vue de l'alimentation en eau potable tout en
mettant en ceuvre en paralléle des solutions d'économies d’eau et d’optimisation du stockage ainsi que
des interconnexions des réseaux et enfin des recherches de nouvelles ressources pour satisfaire les
besoins sur le long terme. »
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Suite a l'arrét de projet, 'Etat a indiqué dans ses remarques qu’ « i/ n'existe aucune garantie que les
solutions projetées apportent les volumes d’'eau nécessaires au développement de l'habitat ou des zones
dactivité y compris en période défavorable. De plus, les autorisations administratives auxquelles elles
sont subordonnées n‘ont pas été accordées. Or, le développement de lurbanisation, tant industriel que
résidentiel ne peut s‘envisager que si la garantie dune alimentation en eau potable de qualité, en
quantité suffisante et sécurisée est assurée. »

Ainsi, U'Etat a émis un avis favorable au projet de PLUL arrété, « a la condition expresse que la
Sécurisation en eau potable a court ou moyen terme soit acquise avant toute ouverture a
l'urbanisation de nouvelles zones ».

Suite a cet avis, des précisions ont été apportées sur les capacités de production des syndicats d'eau (voir
courriers ci-apres).

Concernant les solutions évoquées précédemment :

- travaux de sécurisation de l'alimentation en eau potable du SMPE Sud Bessin - Pré-Bocage - Val
d'Orne avec la création d'une liaison entre le réservoir de Saint-Jean-des-Baisants (Saint-L6 Agglo)
et l'usine de production de Cormolain : solution réalisée ;

- redimensionnement de la prise d’eau dans la Drome et de la station de traitement de Cormolain
EEN 3, . . .
permettant de passer de 2000 m“/j a 3200 m“/j : solution non retenue ;

- renouvellement des 9 forages du champ captant de Longraye, et renouvellement complet de
l'usine de traitement de Longraye, permettant de passer de 1700 & 3000 m?/j : solution en cours
de réalisation;

- travaux de sécurisation avec la création d'une liaison avec le Syndicat Mixte de Production d’'Eau
Potable de la Région de Caen RESEAU, via le SIAEP de Louvigny : solution a l'étude avec le
schéma directeur d'AEP en cours d’élaboration pour le Syndicat EAUX du Bassin Caennais.
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DEPARTEMENT DU CALVADOS

Syndicat AEP du Pré-Bocage

Siege Mairie EPINAY sur ODON

14310

Le 30 octobre 2019

Tél 02.31.77.02.67

Fax 02,31.77.34.18

mail: saepb@®wanadoo.fr
Monsieur le Président
a

Pré-Bocage Intercom

M TIFAGNE Pierre

31 rue de Vire

AUNAY sur ODON

14260 LES MONTS D'AUNAY
Réf :
PLUI

Monsieur,

Suite & votre mail en date du 21 octobre dernier, concernant les éléments
que vous souhaitiez connaltre pour le PLUT, voici les renseignements demandés

Captages propres au SAEPB
Mare au Corbeaux Le Chemin de Sallen
- Capacité maximale par semaine  : 2000 m* 1800 m*
- Moyenne par semaine » 1450 m? 1700 m*?
- En période difficile : 1800 m* 1750 m*?

- Forage réhabilité en 2012

- Consommation moyenne par ménage : 100 m* /an
- En périede difficile 1110 m*/an

Veuillez croire, Monsieur, a I'expression de mes sentiments distingués.

PLANIS
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Département du Calvados
SYNDICAT MIXTE DE

PRODUCTION D’EAU POTABLE
Sud Bessin - Pré Bocage - Val d’Orne
Siege : Mairie I’EPINAY SUR ODON

14310
Tel: 0231771158
Courriel : marie.smpe(@orange.fr

Epinay-sur-Odon, ie 30 novembre 2019

Monsicur le Président
A
PRE BOCAGE INTERCOM Normandie
Pole Déchets Urbanisme
31rue de Vire
Aunay sur Odon
14260 LES MONTS D'AUNAY
Objet : Avis PLUI Secteurs Est et ouest

Monsieur fe Président,

Faisant suite a la demande par té€léphone de Monsteur Marc HEBERT Vice-
président, j*ai le plaisir de vous adresser sous forme dématérialisée le schéma directeur de
production d’eau de notre syndicat.

En complément, et comme je vous "avais déja indiqué dans un courrier du 26
féevrier 2019, je vous confirme que le syndicat a réalisé des investissements qui doivent
permettre de sécuriser notre capacité 4 satisfaire les besoins en eau toute ['année, notamment
en période de sécheresse. Cette année 2019, trés déficitaire en pluviométrie, met en évidence
notre capacité & subvenir aux besoins actuels de vos secteurs est el ouest.

Nous poursuivons I'optimisation de la capacité du champ captant de Longraye -
Torteval.

- 2 forages ont ét¢ refaits & proximité des anciens :

- « Le Titre » pour 15m3/heure

- « Le Bosq » pour 15m3/heure

- Le forage de « Beyrolles » a été remis en service aprés sa réhabilitation

(20m3/heure) -
Nous avons ainsi regagné 50m3/heure, autrement dit[1 000 m3 par jour]

Nous avons réalisé un nouveau forage a « Onchy » qui a donné 30m3 heure,
pendant cing jours, pour lequel les démarches administratives sont en cours, et nous espérons
pouvoir 'exploiter en 2020 & un niveau de 15 a 20 m3/jour ; ce qui augmentera notre capacité
de 300m3 jour.

Le forage | de « Onchy » produit actuellement sans thillirEOOmfi'our.i

Les plus défaillants sont aujourd’hui « Maison Bleul », « Maison Bleu 2 » et « le
Manoir » qui ne produisent plus que |3 00m3fi0u3. alors gu’historiguement ils ont été jusqu’a
permettre un prélévement de 1 000m3/j que nous espérons retrouver. A cet effet, nous allons
prochainement réaliser avec le Département un forage d’essais & proximité,

Quant a Saint Germain d’Ectot, les deux forages sont extrémement dépendants de
la pluviométrie et descendent a 25m3/h, soit en période de sécheresse.

PLANIS
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Le champ captant de Longraye — Saint Germain donne aujourd "hui une capacité
de production de 2 820m3/jour qui peut &tre ramenée a 2 500m3/ en période de crise,

MNous exploitons également le forage de la « Fontaine Bouillante » & Saint Martin
de Sallen, acheté au Département 1] v a huit ans. Celui-ci, dans les meilleures périodes,
produit 80m3/h ; soit 1 500m3/jour, mais il est préférable de compter sur @Dnﬁﬂ au regard
de ce gui sest produit en 2017,

La production de la Drime, 4 Cormolain, est aujourd hui possible jusqu’a 2 000
m3/j mais nous devons laisser un débit minimum aprés prélévement el en période de faible
charge | il est done prudent de ne prendre en compte que |l S00m3/jour]

Les investissements réalisés par le syndicat, d'environ 3 millions d'euros,
permettent aujourd hui d*importer de [*agglomeération Saint Loise en cas de besoin.
Cette eau vient des réservoirs de Saint Jean des Baisants et arrive & notre usine de Cormolain,
Elle peut étre transférée a "usine de Torteval Quesnay via le réservoir de | 000m3 que nous
venons de construire & Foulognes, puis pourra étre acheminée jusqu'aux réservoirs de
Parfouru sur Odon.

Aujourd'hui, nos capacités de production sont de 6 720 m3/j en période habituelle
et 5 500m3f en période difficile. De méme, nos besoins courants sont de 4 159 m3/j et de
4652 m3/j en période critique ; ce qui ne laisse plus gu'une marge de 1 100m3 correspondant
approximativement & ce que désormais nous pouvons importer de I'Agglo 5t Loise,

Pour information les autres communes desservies par notre syndicat et ne faisant
pas partic de Pré-Bocage Intercom sont Biville, Cormolain, Lamberville, Le Perron,
Montrabot, Placy Montaigu, Vidouville et Sallen (1 845 habitants). Le syndicat des eaux de
Balleroy est alimenié de maniére occasionnelle car il dispose de ressources propres,

11 est done indispensable de poursuivre les travaux par des investissements
NOUVEIUx &

- 1) Poursuivre la recherche ef oplimisation sur Longraye autour du « Manair »
el de « Maison Bleu », comme indiqué précédemment.

- 2} Approfondir I"idée d'interconnexion avec « Eau du Bassin Caennais » pour
approvisionner la partie Est du syndicat en cas de besoin. Ce projet va élre pris en
considération dans leur schema directeur en cours " élaboration,

- 3} Une interconnexion avec le secteur du Molay Littry est envisageable, Un
surplus de 1 000m3/j est aujourd’hui disponible.

- 4) Erudier dans quelles conditions il serait effectivement envisageable de
pomper dans la Seulles, tel qu'imaginé dans notre schéma directeur.

- 5) Poursuivre, en relation avee la SAFER, la recherche de sites nouveaux,

- 6} Améliorer le rendement de nos réseaux pour tendre vers 80 & 85% ; ce qui
représente une amélioration de 7 4 8% et done de 500m3/jour,

Woild, Monsieur le Président, les éléments gque je pouvais 4 nouveau porter i votre
connaissance e je vous prie de croire en expression de mes respectucuses salutations.

Le Président / -
M. GKANGER /L;,

- | T4
Ci-joint ; Annexe | communes desservies, ::-;’-F'* / U
Annexe 2 adéquation E.P. par point de prel évemeht ll' F
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SYNDICAT MIXTE DE PRODUCTION D'EAL
SUD BESSIN - PRE BOCAGE - VAL D'ORNE

PLUI Secteurs Est et Ouest - communes desservies
ANMNEXE 1: communes desservices

Secteur Est

Secteur Quest

Amayé sur Seulles

Cahagnes

Aurseulles {Anctoville, Longraye, Saint Germain
d'Ectot, Torteval-Cuesnay)

Caumont sur Aure (Caumont 'Events, |a
Wacguerle, Livry)

Epinay sur Odon

Dialan sur Chaine (Jurgues)

Landes sur Ajon

Les Monts d*Aunay (Aunay sur Odon, Bauguay,
Ondefantaine, Roucamps

Le Mesnil au Grain

Saint Pierre du Fresne

Longvillers

saulling (Coulvain, La Bigne, Saint Georges
d'Aunay)

Pdaisoncelles Pelvey

Wal de Drame (Dampilerre, La Lande sur Drome,

Sainte lean des Essartiers, Sept Vents)

Maisoncelles sur Ajan

Ponts en Bessin

Parfouru sur Qdon

Saint Louet sur Seulles

Tracy Bocage

Wal d"Arry |Le Locheur, Missy, Noyers-Bocage,
Tournay sur Oda n}

Villers-Bocage

Villy Bocage

Le SMPE alimente 22 des 24 communes
hustorigues du PLUI Est

Le SMPE alimente 17 des 23 communes
historigues du PLUI Duest

PLANIS
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LNVUO.M, de la Vallée d'Hamars Hamars, le 13 novembre 2018

Le Bourg - 14220 HAMARS
Tel.: 0231799224
sivom:hamars@orange.fr

PRE-BOCAGE |INTERCOM NORMANDIE
Monsieur Gerard LEGUAY

Maison de Services au Public

31 rue de Vire

ALMNAY-SUR-DDON

14260 LES MONTS DYAUNAY

Nos Ref - 2018/D89
Vos Réf. - URBANISME / P. TIFAGNE

Monsieur le Président,

WVous nous aver interroges concernant les capacités de développement potentiel du réseau de
distribution en eau potable du 5IVOM de la Vallée d'Hamars, dans le cadre de votre mise en place

des PLUI secteur Est et Ouest.

Mous vous confirmons par les présentes que le SIVOM a un bilan bescin-ressource équilibré, avec un
excedent de production disponible de 'ordre de 350 m?/jour pour les communes alimentées depuis
le captage de Cabourg (sans modification des conditions d'exploitation actuelles).

Un diagnostic du réseau a été réalisé en 2015 et n'a pas mis en evidence de déficit de ressource.

Le Schema Directeur du Syndicat vise 3 améliorar & court terme le rendement du réseau de
distribution (passage de 65-70% 3 plus de 70%| par des opérations de rencuvellement de
canalisations de grande envergure, afin de conserver sa marge de production disponible dans

I'avenir.

Concernant les problématigues que nous avions soulevées sur Bonnemaison, une solution technigue
satisfalsante a été trouvée, permettant & la Commune de s'engager sur la prise en charge des frais
d'acces au reseau d'eau potable dans le cadre de la construction de son nouveau lotissement.

Esperant avoir repondu a vos attentes et restant 3 votre disposition pour tout renseignement
complementaire, Nous vous prions de croire, Monsieur le Président, en nos respeciueuses

salutations.

Le President

PLANIS
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Syndicat de la Vallée d'Hamars - Secteur Est : Bonnemaison et Courvaudon et Secteur Ouest : Campandré-Valcongraine et Le

Plessis-Grimoult

Consommation actuelle annuelle par ménage (3 a 4 personnes)

97m*/an soit 0,26m3/jour

0,35m3/jour (ce chiffre n'est pas & extrepoler sur une

Consommation actuelle annuelle par ménage en période difficile (juillet 2019) (3 4 4 personnes année puisque cette période s'étale sur un seul mois|
Prévision logements supplémentaires PLU| Ouest (2 communes historiques et 43 Igts a produire _
entre 2020 et 2035) et PLUI Est (2 communes et 57 Igts & produire entre 2020 et 2035) 100 Igts sur 15 ans

Besoin journalier pour ces futurs logements (100 Igts pour les deux PLUI) en période normale
Besoin journalier pour ces futurs logemants (100 Igts pour les deux PLUI) en périoda difficile
Capactité de production journaliéra d'sau potable actuelle en période normale
Capactité de production journalidre d'eau potable actuelle en période difficile (juillet 2019)
Production journaliére actuelle pour ces quatre communes en période normale
Production journaliére actuelle pour ces quatre communes en période de pic (juillet 2019
Production journalidre actuelle pour I'ensemble des communes en période normale
Production journaliére actuelle pour I'ensemble des communes en période de pic (juillet 2019)
Capacité restante de production journaliare d'eau potabla actuelle an période normale m_
Capacité restante de production journaliare d'eau potable actuelle en périoda difficile
e I
ogements en période normale 885m?/jour minimum

Production restante sans nouveaux points de prélé aprés la canstr tbnduloonouvuux
logements en période difficile 339m*/jour minimum ‘
Impact en % de la production des logements prévus par le PLUI () sur la production —
journaliére actuelle restante en eau potable en période normale

Impact en % de la production des I ts prévus par le PLUI () sur la production ]
journaliére 1l en eau potable en période difficile 29%
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Grace aux travaux du SMPE SB-PB-VO (raccordement récent a SAINT-LO AGGLO pour une possibilité
d'importation de 1000 m?/j, et travaux de réhabilitation sur les différents ouvrages du champ captant de
Longraye), la capacité des volumes distribués augmentera de 1300 m?/j.

Une synthése schématique des capacités de production et des besoins en eau est présentée dans les
pages suivantes. Quatre schémas ont été réalisés afin d'estimer les besoins actuels et futurs en AEP, en
intégrant notamment les solutions d’augmentation de production du SMPE-SB-PB-VO :

- un schéma concernant les besoins actuels pour des volumes moyens annuels : le SMPE SB-PB-VO
présente alors un excédent de 1410 m*/j;

- un schéma concernant les besoins actuels pour des volumes moyens en pointe (= + 30% par
rapport aux volumes moyens) et en période difficile : SMPE SB-PB-VO présente alors un manque
de 232 m’/j;

- un schéma concernant les besoins futurs en 2035 (= + 14 % par rapport aux besoins actuels,
correspondant a l'augmentation de population envisagée) pour des volumes moyens annuels :
SMPE SB-PB-VO présente alors un excédent de 2093 m’/j ;

- un schéma concernant les besoins futurs en 2035 (= + 14 % par rapport aux besoins actuels,
correspondant a l'augmentation de population envisagée) pour des volumes moyens en pointe
(= + 30% par rapport aux volumes moyens de 2035) et en période difficile : SMPE SB-PB-VO
présente alors un excédent de 266 m’/j.

Ainsi, les besoins futurs en eau potable de la population et des entreprises de Pré-Bocage Intercom
secteur Est seront assurés.

A noter que les besoins futurs pour les gros consommateurs sont certainement surestimés, du fait de leur
probable non-augmentation de leur production, et d'autre part des efforts réalisés par les entreprises pour
limiter leur consommation en eau : leurs besoins pourraient avoir diminué par rapport a 2015, ce qui
sécuriserait encore plus les besoins futurs en AEP pour l'accueil de population.

Cependant, pour plus de sécurité, le réglement écrit précise que « Toute opération d'aménagement pour
de l'habitat est soumise a l'avis du syndlicat en charge de la production et/ou de la distribution. »

Les travaux de sécurisation en AEP permettront de subvenir aux besoins en eau des futurs habitants, mais
pas forcément des futures activités qui dépendront de leur type. Ainsi, concernant l'accueil de nouvelles
entreprises, celles-ci devront informer leurs besoins en eau au syndicat d'eau avant toute installation. C'est
pourquoi, le réeglement de la zone TAUX précise que « Avant toute installation d’une nouvelle activité, le
porteur de projet devra informer le syndicat en charge de la production et/ou de la distribution
compétent de ses besoins en eau potable et en obtenir l'accord argumenté au vu des capacités réelles
d‘alimentation en eau potable du syndicat. »
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Etat actuel des besoins en eau de Pré-Bocage Intercom Secteur Est (données 2016 a 2018 pour des volumes moyens annuels)

SMPE-SB-PB-VO
S ——— Autres communes
Fontaine Bouillante ou syndicats
St Martin de Sallen PR R
Le Titre / Le Bosq Onchy Maison Bleul / Maison Forages St { 1200m3/j ) ProdUChOn: M
/ Beyrolles 800 m?/j Bleu2 / le Manoir Germain d'Ectot 5820 m/j SEssaar -SIAEP de 5820-3450-960
37 3 34 ’ 2
3000 /s 320m%/i VEDER] Prised’eau surla Caumont IEventé = 1410 m?/j
Dréme (Cormolain) - Commune en excédent
Champ captant de Longraye : 2820 m?/j 37 . 3/ ’
1500 m3/j > Potentiel de 5820 m?/j d’Aunay sur Odon pour SMPE —SB
Le Hamel aux 7 —-PB-VO
Prétres 960 m /j
300m3/fj
- - 3 Total de 3450 m3/j pour PBI Secteur
77 m3/j 2555 m3/j + 317 m¥/j + 501mifj | = N /ip
Est a partir du SMPE — SP-PB-VO
SIAEP Balleroy SIAEP Pré-Bocage SIVU Val d’Odon Commune
= Importation : - - Forage Bellejambe Villers-Bocage
Forage Beauchéne SMPE —SB-PB-VO Forage Chemin de Sallen Importation: Autorisé 3500 m/j
Autorisé 31300 m3/j 77 m3/i Autorisé 2 257 m3/j SMPE —SB-PB-VO ou220m3/j ?
2555 m¥/j _
Forage de la Liévrerie PoTaton Forage Mare aux Corbeaux S \j/ SIVOM de la Vallée d’Hamars
Autorisé 3 300 m?/j : Autorisé 3 285 m3/j mportation: —
SlsERsatment SyndicatVallée Efceltictions Importation: 2 Importation:
'Eventé 0m¥/ilen Captage Hameau Brifou P >
23 Hamars A SMPE — SB-PB-VO 45 mifi SIAEP Pré-Bocage
i 8m¥j Sysnend) 501 m3/i 19 mdfi
Production: S
870 m3/i Exportation : Production: Exporation?: Impostatian Captages Thomas, Cougy, =
SMPE —SB—PB-VO 250 m3/fj Pours i SMPE —SB-PB-VO La Cour (Hamars et 5t Importation:
27 m3fj SR T 317 m3/j Martin de Sallen) Druance
1 21 m3/j 3
- oy || I . 1340 m3/j 6m’/
Y . . ; ; 5 > Potentiel de 500 m3/j , mais Potentiel de 0
» Potentiel de 1200 m?/j, mais problemede || > potentiel de production de 450 m3/j, probleme de qualité ? d’our m3/j, 501 m3/j
fer, d’oti production de 870 m3/j et 939 i istribution : 3/j : = .
oo P istriboti /i » Volume mis en distribution : 2992 m3/j production de 0 m*/j et 317 mis en Erpaciation
mymis engistmbunon m3/j mis en distribution distribution Production : 78 m3/i
1385m3/j
/\\ l/ \I/ ¥ Potentiel de production de 1385 m3/j, mais 847 m3/j
Petits consommateurs : Gros consommateurs : 4 communes dont 2 sur PBI 1 commune de PBI roduits en 2017, et 794 m3/j mis endistribution
d i :4 p i
16 ;:o.mmunes ont 2 sur PBI Secteur Est : 42 33 communes dont 23 3 entreprises dont 3 Secteur Est : 200 m3/j pour Secteur Est: 501 (excédent de production disponible de 538 m3/j )
m?/j pour Longraye et Torteval-Quesnaye sur PBi Secteur Est sur PBi Secteur Est Missy et Noyers-Bocage m3/j pour Villers-
\ 1319 m3/j 1673 m3/j 7 Bocage \}/
\ / ,
\.\ / / 12 communes dont 2 sur PBI Secteur Est :
| / ~109 m?/j pour Bonnemaison et Courvaudon
[ W/ —

4

r Est : 3844 m3/j dont :

Besoins actuels journaliers (2016 a 201
- 2171 m3/j pour les habitants / petits consommateurs
- 1673 m3/j pour les gros consommateurs

8) pour Pré-Bocage Intercom Secteu
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Etat actuel des besoins en eau de Pré-Bocage Intercom Secteur Est (données 2016 a 2018 pour des volumes moyens en pointe (+ 30% de besoins
estimés par rapport a la moyenne annuelle) et en période difficile)

\Y

Jr

[
[

W/

WV

SMPE-SB-PB-VO
Autres communes
Fontaine Bouillante ou syndicats
Le Titre / Le Bosq Onchy Maison Bleul / Maison Forages St st M:;tgz«:;jallen) T distribués :
/ Beyrolles 800 m3/j Bleu2 / le Manoir Germain d’Ectot : 5500 m3/j P;:O‘s‘:t’:/’f 2 -SIAEP de 5500-4484-
3/ 3 3/ /i %
odml 2000/ 2 Prised’eau surla Caumont 'Eventé 1248 =
Dréme (Cormolain) -Commune man 232
2 3 que
Champ captant de Longraye : 2500 m?/j 1500 m3/j 7 Potentiel de 5500 m3/j d’Aunay sur Odon m?/j pour
Le Hamel aux 37 SMPE - SB -
Prétres 1248 m /l PB-VO
300 m3/j
' : ; ’ Total de 4484 m3/j pour PBI Secteur
100 m¥/j - 3321 m¥/j - 412 m?/j +  651mi/j o /ip
Est a partir du SMPE — SP-PB-VO
SIAEP Balleroy SIAEP Pré-Bocage SIVU Val d’'Odon Commune
= Importation : : - Forage Bellejambe Villers-Bocage
Forage Beauchéne SMPE — SB—-PB-VO Forage Chemin de Sallen Importation: S 3
T . ¢ RS 3, Autorisé a 500 m*/j
Autorisé 3 1300 m3/j 100 m3/j Autorisé a 257 m¥/j SMPE —-SB-PB-VO ou220m3/j ?
3321 m3/j ’
Forage de la Ligvrerie . R Forage Mare aux Corbeaux \L SIVOM de la Vallée d’Hamars
AR 3 mportation: s
Autorisé 2 300m?/j Autorisé & 285 m3/j Importation : =
SIAEP Caumont . 2 Production: Ao z
SyndicatVailée Importation: 5 Importation:
V'Eventé om¥/jlen Captage Hameau Brifou -
25 m/; Hamars wiiseend) SMPE —SB-PB-VO 45 m3/j SIAEP Pré-Bocage
ml \j 10 m¥/j usp! 651 m3/j 19 m3;
Production : 2
r87(;‘m;c/’f' Exportation : Production:: ot Importation : Captages Thomas, Cougy, '
: SMPE - SB-PB-VO 450 m3/fj B 5 SMPE —SB-PB-VO La Cour (Hamars et 5t Importation:
: Pour 5 communes 3 X Druance
27 m/j Eor 412 m3/j Martin de Sallen)
27 m*/j — - 950 m/j 6 m3/j
; < g : > Potentielde 500 m3/j , mais otentielde 0
> Potentielde 1200 m*/j, mais problemede (| > Potentiel de productionde 450 m3/j, blé . /l,' 2o m3/j, 651 m3/j
G S 3/ 7 B Eies gt probléme de qualité ? d’oQ g
fer, d’oui production de 870 m3/j et 968 % Volume mis en distribution : 3754 m3/j . S misen -
m?/j mis en distribution productionde 0 m?/j et 412 psen: . - Exportation:
! m?3/j mis en distribution distribution Production : 101 m¥/j
1385 m3/j
/ \ J/ \I/ » Potentiel de production de 1385 m3/j, mais 1053 m3/j
7 : Petits consommateurs : Gros consommateurs : 4 communes dont 2 sur PBI 1 commune de PBI produits en 2017, et 977 m3/j mis endistribution
15 go.mmunes ont 2 surbBl Secteur Est 355 33 communes dont 23 3 entreprisesdont 3 Secteur Est: %260 m3/j pour Secteur Est: 651 (excédent de production disponible de 332 m3/j )
m?/j pour Longraye et Torteval-Quesnaye sur PBI Secteur Est sur PBI Secteur Est Missy et Noyers-Bocage m3/j pour Villers-
! 1715m3/j 2039 m3/j Bocage \L

12 communes dont 2 sur PBI Secteur Est :
142 m*/j pour Bonnemaison et Courvaudon

Besoins actuels journaliers en pointe (2016 a 2018) pour Pré-Bocage Intercom Secteur Est : 4862
- 2823 m3/j pour les habitants / petits consommateurs
- 2039 m3/j pour les gros consommateurs

m3/j dont :
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Etat futur des besoins en eau de Pré-Bocage Intercom Secteur Est: en 2035 pour des volumes moyens annuels en comptabilisant un besoin
supplémentaire de +14% correspondant a l'augmentation de population par rapport a 2016

SMPE-SB-PB-VO
Autres communes
Fontaine Bouillante ou syndicats
: 1 T
Le Titre /Le Bosq Onchy Maison Bleul / Maison Forages St (st M;;&gc":sj?l o} 5 T impartation: distribués :
/ Beyrolles 1100 m3/j Bleu2 / le Manoir Germain d'Ectot : 6120 m?/j P;L:‘;‘f/’f “ || sanT-Lo AGGLO -SIAEP de 2120-3933-
1000 m*/j 700 m3/j e 3 1000 m3/j Caumont I'Eventé 1094 = 2093
S Dréme (Cormolain) -Commune m;/l
Champ captant de Longraye : 3120 m3/j 1500 m3/j > Potentiel de 7120 m3/j d’Aunay sur Odon en excédent
L= Hamel aux . pour SMPE - SB
Pratres 1094 m3/j -PB-VO
300 m3/j
% 3/
88 mi/j £ 2913 m?/j " 361 m¥/j 2 571m¥/j 2 '!'otal c.ie 3933 m3/j pour PBI Secteur Est
a partir du SMPE - SP-PB-VO
SIAEP Balleroy SIAEP Pré-Bocage SIVU Val d'Odon Commune
Importation : Forage Bellejambe Villers-Bocage
Forage Beauchéne SMPE —SB—P3-VO Forage Chemin de Sallen Importation: Aitorices 550 w3/
Autorisé a 1300 m3/j 88 m3/j Autorisé a 257 m3/j SMPE —SB-PB-VO ) .
2913 m¥jj ou220m3/j ?
2 7
Forage de |a Lievrerie o Forage Mare aux Corbeaux J, SIVOM de la Vallée d’Hamars
Autorisé 300 m¥/j TmposEtn: Autorisé 3 285 m3jj Importation =
SIAEP Caun"lont SyndicatValige Frod:c_tion, Impertation - Captage Hameau Brifou Imporl'ahun.
I'Evente Hamars 0m3/jlen SMPE - SB-PB-VO 45 m?i SIAEP Pre;B?cage
22 m3/j o m3j suspend) 571 m3/j 19 m¥/j
Production - = - Inaotiations Captages Thomas, Cougy. =
870m¥/j Exportation: Production : Exportation? : SMPE’)S SB—PB—\"O La Cour (Hamars et St Importation:
SMPE —SB-PE-VO 450 m3/j POULE Eommifies S Martin deSallen) Druance
31m*j 24w/ o/ 750m%/; 6 m¥/i
) : ] > jel 3/i i » Potentielde0
» Potentielde 1200 m?/j, mais probléemede || » Ppotentiel de production de 450 m3/j ::’;:rét::e?:::améha'dr?:&s m3/j, 571 Jl,
fer, d'oti production de 870 m*/j et 949 > Volumemis en distribution 3348 m3/j 7 - 3/imi Exportation:
S T productionde 0 m3/j et 361 m:/jmisen et 3
m?3/j mis en distribution kIS (O Production ; 89 m3/i
m?3/j mis en distribution distribution 1385 m3/i

16 communes dont 2 sur PBl Secteur Est - 48
m?3/j pour Longraye et Torteval-Quesnaye

N

A\

|

|

Petits consommateurs:
33 communes dont 23
sur PBi Secteur Est

1504 m¥/j

Grosconsommateurs :

3 entreprises dont 3
sur PBI Secteur Est
1844 m3fi

4 communes dont 2 sur PBI
Secteur Est: 228 m?/j pour
Missy et Noyers-Baocage

/‘/

/("
/
T4

"

1 commune de PBI
Secteur Est: 571

m3/j pour Villers-

» Potentiel de production de 1385 m3/j, mais 965 m3/j
produits estimés, et 901 m3/j mis en distribution
(excedent de production disponible de 420 m*/j )

Bocage

/

b

Besoins futurs moyens journaliers (en 2035) pour Pré-Bocage Intercom Secteur Est : 4319 m3/j dont :
- 2475 m3/j pour les habitants et petits consommateurs
- 1844 m3/j pour les gros consommateurs

J

12 communes dont 2 sur PBI Secteur Est :
=124 m3/j pour Bonnemaison et Courvaudon

A noter que les besoins futurs pour les gros consommateurs sont certainement surestimés, du faitde leur probable non-augmentation de leur production, et d’autre part
des efforts réalisés par les entreprises pour limiter leur consommation en eau : leurs besoins pourraient avoir diminué par rapport a 2016
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Etat futur des besoins en eau de Pré-Bocage Intercom Secteur Est : en 2035 pour des volumes moyens en pointe (estimés a 30% par rapport a la moyenne
annuelle) et en période difficile, en ayant comptabilisé unbesoin supplémentaire de +14% correspondant a l'augmentation de population par rapport a 2016.

SMPE-SB—-FPB-VO
Autres communes
Fontaine Bouillante ou syndicats
St Martin de Sall =
Le Titre / Le Bosq Onchy Maison Bleul /Maison Forages St ¢ :;63 ':s/ja 20l i S Importation distribués :
/ Beyrolles 1100 m?/j Bleu2 / le Manoir Germain d'Ectot 5800 m/j o ogcn:;’/'." SAINT-LO AGGLO - SIAEP de 6800-5112-
37; 35 3/ 4 3/ .
1000 m3/j 200 m3/ 500 m?/j SRR 1000 m3/j C:umont I'Eventé 1422 = 266 m3/j
Dréme (Cormolain) -Commune sd
. 3 : en excédent
Champ captant de Longraye: 2800 m?/] 1500 m*/j > Potentiel de 6800 m3/j d’Aunay sur Odon pour SMPE - SB
Le Hamel aux - -PB-VO
Prétres 1422 mS/ ]
300 m¥/j
- < 3/ < Total de 5112 m?3/j pour PBI Secteur Est
114 m’/j + 3787 m¥/j + 469 m¥/j b gagamy | = [ fip
a partir du SMPE — SP-PB-VO
SIAEP Balleroy SIAEP Pré-Bocage SIVU Val d'Odon Commune
Importation : - Forage Bellejambe Villers-Bocage
Forage Beauchéne SMPE —SB—PB-VO Forage Che'vtlln de Sallen Importation: Autorisé & 500 m?/j
Autorisé 31300 m3/j 114m3/j Autorisé 3257 m?/j SMPE — 58-PB-VO ou220m/i ?
3787 m3/i 4 5
ST SIVOM de la Vallée d'Hamars
Forage de la Lidvreriz N Forage Mare aux Corbeaux et e S A A o
Autorisé 3 300 m3/j MpOttation: Autorisé 3285 m3/j Importation:
U Cautons 2 - SyndicatValiée Prod:cf:on: Importation : Captage Hameau Brifou Sll'"::‘l’)".a:z::
eyt Hamars Oot{jen SMPE — SB-PB-VO 45 m3/i 19““3/_ age
29 m3/j 12 mifi suspend) 742 m3/j m>/j
Production: = o CaptagesThomas, Cougy, -
870 m3/j Exportation : Product;ov 3 EXporation? Slvll:EpSrStaBEl:Bn-vo La Cour (Hamars et St Importation:
SMPE— SBS—PB-VO 450 m3/j Pour 5/ communes i Martin de Sallen) Drua:se
“m/s 31 mifj : 750 m3/j 6 m/j
. o yrae g » Potentiel de 500 m?fj , mais | | » Potentielde0
> Potentielde 1200 m*/j, mais problemede || > potentiel de production de 450 m?/j probleme de quam,;{]; d’oir m3/j, 742 \IL
fer, d'oi 2 /i 7 2 R 3 R 2 S ion
ear/.d ot pro;!.u:t_lzntt_ie 870 m?/j et 973 # Volume mis endistribution 4218 m?/j production de 0 m3/j et 469 m3/j misen — Exg:;tat;;n
m?3/j mis en distribution m2/j mis en distribution distribution P;«;«;l;c’::/? : m/j

16 communes dont 2 sur PBI Secteur Est : 62
m3/j pour Longraye et Torteval-Quesnaye

/\

|

l

Petits consommateurs :
33 communes dont 23
surPBi Secteur Est
1955 m3/j

Gros consommateurs :

3 entreprisesdont 3
sur PBi Secteur Est
2263 m¥/j

4 communes dont 2 sur PBI
Secteur Est : 300 m3/j pour
Missy et Noyers-Bocage

1 commune de PBI
Secteur Est: 742

m?/i pour Villers-

» Potentiel de production de 1385 m3/j, mais 1200 m3/j
produits estimés, et 1111 m3/j mis en distribution
(excedentde production disponible de 185 m*/j )

Bocags

|
|

W

J

12 communes dont 2 sur PBl Secteur Est :
%161 m3/j pour Bonnemaison et Courvaudon

Besoins futurs moyens journaliers en pointe (en 2035) pour Pré-Bocage Intercom Secteur Est : 5483 m3/j dont :
- 3220 m3/j pour les habitants et petits consommateurs
- 2263 m3/j pour les gros consommateurs

A noter que les besoins futurs pour les gros consommateurs sont certainement surestimes, du fait de leur probable non-augmentation de leur production, et d’autre part

des efforts réalisés par les entreprises pour limiter leur consommation en eau : leurs besoins pourraient avoir diminué par rapport G 2016
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2- ASSAINISSEMENT DES EAUX USEES

Conformément aux dispositions de la loi sur 'Eau du 3 janvier 1992, les réflexions sur l'élaboration des
documents d'urbanisme devront intégrer les problématiques de la gestion des eaux pluviales et de

'assainissement des eaux usées.

2.1- Assainissement collectif

2.1.1- Etat des lieux

Deux stations de traitement des eaux usées sont présentes sur le territoire de Pré-Bocage Intercom

Secteur Est et traitent les eaux des zones agglomérées :

- A Villers-Bocage : La station d'épuration, de type boues activées aération prolongée, a une
capacité de 5200 EH (équivalent habitant), pour une charge hydraulique de 780 m?/j. En période
estivale, elle recoit 420 m?/j, et en période hivernale, elle recoit 550 m?/j, ce qui donne une
moyenne de 485 m?/j. Cela correspond & environ 62% de sa capacité, soit 3 233 EH.
En 2013, la charge hydraulique du réseau a été plusieurs fois dépassée suite aux nombreux
épisodes pluvieux. L'équipement a été rénové en 2013 et 2014. Une projection a échéance 2035 a
été statuée pour une occupation totale des capacités. Une extension de l'équipement est possible

sur des terrains appartenant a la ville.

Les eaux traitées sont rejetées dans la Seulline, affluent de la Seulles. Les résultats en sortie de
station ainsi que les rendements épuratoires sont satisfaisants et conformes a l'autorisation

préfectorale de rejet.
Un zonage d'assainissement a été réalisé en Mars 2011, présenté ci-apres :

Zonage d’assainissement de la commune de Villers-Bocage

T T

Source : FHR, mars 2011

o

was 200

DEPARTEMENT DU G

COMMUNE
)

r by

ALVADOS
DE
VILLERS-BOCAGE

ZONAGE D/ASSNNISSENENT COLLECTIF
N

Came
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En accord avec la municipalité de Villers-Bocage, il est question de raccorder Villy-Bocage a la station
d'épuration de Villers-Bocage. En effet, la municipalité de Villers-Bocage avait donné un accord de
principe sur le raccordement du bourg de Villy-Bocage a la station de Villers-Bocage, par délibération en
date du 23 février 2015 (voir ci-apres).

Délibération la commune de Villers-Bocage donnant un accord de principe pour le raccordement

du bourg de Villy-Bocage a l'assainissement collectif communal

REPUBLIQUE FRANCAISE 2.4
DEPARTEMENT DU CALVADOS
COMMUNE de 14310 VILLERS-BOCAGE

EXTRAIT DU REGISTRE DES DEL/BERATIONS DU CONSEIL MUMICIPAL N 2015-14 |

Nbre de consellers =] Reunion du : 23 féwrier 2115
Nbre de prasants 22 Conwvocation du © 16 favnier 2015

Nbre de wotanis 22 Affichage du o A6 fiwrier 2015

Fouvairs 0

Eacrétaire de séance : Madame Sandrine LEBOURGEDHS

Le hundi vingt-irois février deux mil guinze & vingt heures irente, le Consell Municipal kgalerment canvonud, s'es!
réuni A |a Mairie en séance publique sous [ présidance de Monsiedr Mare HEBEART, Mairs
Elainnl présents : Mmes 5. LEBERRURIER, 5. LEBOURGEQIS, M. M, LE MAZIER, £, ESNAULT adjoints,
M. E. HOUIVET, Mme M. GUILLALIME, M. 5. FIERRE, B. DELAMARRE, Mmas C. SENECAL, B. BRAUD, A, SINOM,
M. AM. (RARSI, Mme A NEEL TILLARD, M. 0. VAUDORE. Mmes V. PAON, G. BARRAUD, MM, O, MALASSIS,
F. GUILLOCHIN, C. MARIE, Mrmes B. DUBOURG, M. GUYQT
Spgent non raprésantd - M. F. BECASSE

Foemant la majorté des membres en exercice.

Objet : TRAVAUX
Demande de raccord 1t de |a co de Villy-Bocage a I'assainissement collectif communal

Monsieur le Mairg informe gue |2 commung de Villy-Bocage a décideé de mettre en place sur son fermtoing,
un Plan Local d'Urbanisme en vue de densifier son boung pour limiter les emorises. sur les terres agricoles. De ce fail, il
apparail nécessaire, au vu de la densification engendrant des effluerts & redraer, de réaliser un assainissement collectf
pour o2 sectaur,

Dans ce contexte, |8 commune de Vil-Bocage sollicte le consefl municipal de Villers-Bocage afin de se
racoorder sur le sysléme o assainissement communal peur le retraitement d'environ 450 & 500 dquivalents habitants 4 20
ans.

Monsieur le Mare précse que la station dépuration communale représente une capacié de 5200 Squivalents
habitants et qu'edle atieint une capacié nominale de 56.63 % & ce jour. De ce fail, emiron 2200 équivakents habitants
peuvent encore étre accueillis, sachant quiun équivalent habitant représente enviran 1,2 habitant.

Par conséquent, | propose que e conseil municipal donne un accord de principe au raccordement de la
cemmune de Villy-Bocage au systéme Jesseincssement communal de Villers-Bocage (compris traiiement des eaux usées
et entretien du réseau) ; étant entendy que les caractédstiques techniques el ‘as conditions financitres de cette opération
saront précisées ultériaurzsment.

Le Consel municipal, sprés en avair délibérd, & Funanimilg,

¥ donne un accord de principe au raccordement de |a commune de Vily-Bocage au sysheme d'assanssament
communal (comgans trafement des eaux usées ef entretien du réseau) pow le retraternent denviron 450 & 500
Squivalents habitants 3 20 ans.

¥ précise que les caractérstiques technigues et les ponditions financiéres de cetie opération seront précisées
uitesieurement.

Ainsi fail el délinéré en séance, es jour, mols ef an susdits < ont signé aw registre les memires présants.

* Man: HEBERT

PREFECTUAE du SALUADDS

012 WAas 201

- COURRIER

i

Source : commune de Villers-Bocage
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La commune de Villers-Bocage dispose de terrains lui appartenant, situés a l'Ouest de la station
d'épuration, afin d'envisager un éventuel agrandissement de la station (parcelles n°’AD179 et 203), en cas
de raccordement effectif du bourg de Villy-Bocage a la station d'épuration de Villers-Bocage.

Localisation des parcelles n°179 et 203 de la section AD, appartenant a la commune de Villers-

Bocage

mapéo “a

Srvaion 0

» Recherche cadasltrale avanceée...
Données cartographiques et Iégende
& Fonds de carte

Consultations

* | Commune Identification &
« 14752 Vibars Bocage & &
¢ Paicelles
* ADOI79 &
. Sélections
& Déclarer une panne d'éclairage

b Téléchargement de données

« Masguor

cheln 121298

F Mapéo ¥ Aeenio
covoses 88 Doconnom

& Recherche cadastrale avancée...
© Données cartographiques et légende
# Fonds de carte

® Consultations

“ . Commung |sentification &

« 14757 Wilers-fiocage &)
4 parcebes [

* BDOZ03 & B
“ Sélections
® Déclarer une panne d'éclairage
i@ Téléchargement de données
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Val d'Arry (Noyers-Bocage) : La station d'épuration (remplacée en 2016) a une capacité de 2 000
EH, pour une capacité épuratoire de 120 kg de DBOS5/jour. 970 EH sont actuellement raccordés,
répartis sur les communes déléguées de Noyers-Bocage (422 branchements sur le bourg jusqu'a
Caligny, le Parc Neuf, Le Londet, Le Haut du Parc), Missy (152 branchements sur le bourg, Le
Flaguais) et Le Locheur (33 branchements). Le rejet s'effectue dans le Ruisseau de la Picardie,
affluent de I'Odon.

Une actualisation du zonage d'assainissement a été mis en enquéte publique en novembre 2018.
Il prévoit de raccorder d'autres secteurs urbanisés a la station d'épuration du Val d'Arry et
notamment :

o Le secteur des Hauts et Bas Monceaux a Missy (+36 logements)

o Le Hameau de La Feliére a Missy (+10 logements)

o Secteurs des Hameaux de la Conardiere et de la Montée au Locheur (+46 logements)

o Les hameaux de Villodon et Ragny a Tournay-sur-Odon (+64 logements)

Soit un total de 156 logements supplémentaires raccordés, qui correspondraient a environ 343 EH
supplémentaires (environ 2,2 personnes par logement). Une fois les travaux de raccordement

effectués, la station recevrait environ 1313 EH.

Projet d'actualisation du zonage d’assainissement de la commune de Val d’Arry

-

ze

Source : SOGETI Ingénierie Infra, novembre 2018
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Le territoire accueille ponctuellement des petits équipements :

- Aurseulles (Longraye) : 1 micro-station pour les équipements de la commune + 4 constructions
individuelles
- Aurseulles (Anctoville) : 1 Micro-station d'épuration pour les écoles

Le Mesnil au Grain : tout est en assainissement individuel, sauf le Hameau Le Vloquier qui est raccordé a
l'assainissement collectif des Monts d'Aunay. A noter qu'un assainissement groupé (de type micro-station)
a été installé pour les équipements communaux (mairie, logements communaux, salle des fétes).

Toutes les communes ou communes déléguées doivent délimiter, apres enquéte publique, les zones
d'assainissement collectif, d'assainissement non collectif et de maitrise des eaux pluviales (Lol sur l'eau et
les Milieux Aquatiques du 30 décembre 2006 et décret n°94-469 du 3 juin 1994 ; article L.2224 du Code
général des Collectivités territoriales).

2.1.2- Adéquation besoins futurs / capacité des stations d’épuration

Station d'épuration de Villers-Bocage :

La station a une capacité de 5200 EH et traite environ 3233 EH pour environ 3099 habitants (en 2014).

Le projet de PLUL prévoit environ 445 nouvelles constructions a l'horizon 2035 que ce soit en dents
creuses ou en extension. La commune disposait déja de 1444 logements en 2015 auxquels on peut ajouter
une vingtaine de logements construits entre 2015 et 2018. A l'horizon 2035, le nombre de logements
totalisera ainsi environ 1900 logements. En y appliquant un nombre de personnes par ménage de 2,2, on
obtient 4180 habitants (ou équivalents habitants). La station d'épuration sera donc en mesure de traiter les
eaux usées supplémentaires en provenance des futurs habitations.

Station d'épuration de Noyers-Bocage :

La station d'épuration a une capacité de 2 000 EH. 970 EH sont actuellement raccordés, répartis sur les
communes déléguées de Noyers-Bocage (422 branchements sur le bourg jusqu'a Caligny, le Parc Neuf, Le
Londet, Le Haut du Parc), Missy (152 branchements sur le bourg, Le Flaguais) et Le Locheur (33
branchements), soit 607 logements raccordés. D'autres secteurs sont prévus s'y raccorder (projet du
zonage d'assainissement) :

Le secteur des Hauts et Bas Monceaux a Missy (+36 logements)

Le Hameau de La Feliére a Missy (+10 logements)

Secteurs des Hameaux de la Conardiere et de la Montée au Locheur (+46 logements)
Les hameaux de Villodon et Ragny a Tournay-sur-Odon (+64 logements)

O O O O

Soit un total de 156 logements supplémentaires raccordés, qui correspondraient a environ 343 EH
supplémentaires (environ 2,2 personnes par logement). Une fois les travaux de raccordement effectués, la
station recevrait environ 1313 EH.

Le projet de PLUL prévoit environ 210 nouvelles constructions a l'horizon 2035 que ce soit en dents
creuses ou en extension qui seront raccordés a la station d'épuration de Noyers-Bocage :

- 120 logements en provenance de Noyers-Bocage
- 55 logements en provenance de Missy
- 35 logements en provenance de Tournay-sur-Odon

Ces 210 logements correspondraient a 462 EH supplémentaires (en prenant en compte environ 2,2
personnes par logement). On notera que la zone TAU prévue au Locheur (26 logements) n'a pas été
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incluse dans le zonage d'assainissement collectif, elle n'a donc pas été comptabilisée dans les logements a
raccorder a la station d'épuration.

A l'horizon 2035, ce sont 1775 équivalents habitants qui seraient raccordés a la station d'épuration de
Noyers-Bocage (970 EH déja raccordés + 343 EH des secteurs déja urbanisés prévus d'étre raccordés +
462 EH en provenance des habitations des futures zones a urbaniser du projet de PLU{). Celle-ci sera en
mesure de recevoir les eaux usées supplémentaires des futurs habitations.

2.2- Assainissement non collectif
Source : SCoT du Pré-Bocage

En dehors des zones en assainissement collectifs mentionnés précédemment, le reste du territoire est en
assainissement autonome.

Les installations d'assainissement autonome ont été diagnostiquées par le SPANC de Villers-Bocage,
compétente en la matiere. 3375 installations ont été diagnostiquées se répartissant de la facon suivante :

- 1856 (soit 55%) sont conformes

- 907 (soit 26,9%) sont en réhabilitation différée (rejet des eaux partiellement traitées en puisard)

- 612 (soit 18,1%) sont en réhabilitation urgente nécessaire

Des points noirs ont été constatés. Les contraintes mises en avant :

- le parcellaire dans les bourgs (superficie, occupation et disposition a l'échelle de la parcelle),

- l'aptitude des sols,

- les contraintes environnementales (ZNIEFF, périmetre de captage, l'isolement du bati sur certains
hameaux, topographie).

En cas de souhait d'urbanisation future dans des zones non raccordées a l'assainissement collectif,
laptitude des sols a l'épuration des eaux usées devra étre prise en compte pour définir les zones a
urbaniser dans ces secteurs : les sols devront étre aptes a l'assainissement non collectif afin d'éviter toute
pollution vers le milieu récepteur.

St-Germain d'Ectot a mis en place une station de pompage qui a fortement amélioré les conditions
d'assainissement individuel sur la commune.

Le réglement du SPANC de Pré-Bocage Intercom est reporté ci-apres :
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Service Assainissement Non Collectf
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14310 VILLERS BOCAGE
Tel 0231778805 —Fax 0261530545

Mail : spancapbild &

REGLEMENT DU

SERVICE PUBLIC
D'ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

(SPANC)

Date d'application au 01/12/2016
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Chapitre I*" : Dispositions générales

Article 1% : Objet du réglement

L'objet du présent réglement est de déterminer les relations entre les usagers du service public
d'assainissement non collectif (SPANC). Les prescriptions du présent réglement ne font pas obstacle au
respect de l'ensemble de |a réglementation en vigueur en matiére dCANC.

Il définit les missions assurées par le service et fixe les droits et obligations de chacun, en c2 qui
conceme notamment les conditions d'accés aux ouvrages, la conception des systémes, leur réalisation,
les confriles réglementaires, leur fonctionnement, leur entretien, les conditions de paiement de la
redevance d'assainissement non collectif, et enfin les dispositions d'application de ce réglement.

Article 2 : Champ d'application territorial

Le présent réglement s'appligue sur l'ensemble du territoire de la Communauté de Communes PRE
BOCAGE INTERCOM auquel la compétence « contrile des installations d'assainissement non
collectif » a &té transférée par les communes de : Aurseulles (Anctovile — Longraye — Saint Gemmain
d'Ectot — Torteval Quesnay), Bonnemaison, Brémoy, Cahagnes, Caumont sur Aure (Caumont I'Eventé,
La Vacquerie, Livry,

Courvaudon, Dialan sur chaing (Jurques, Le Mesnil Auzouf, Epinay sur Odon, Landes sur Ajon, Le
Mesnil au Grain, Les Loges, Les Monts d’Aunay (Aunay sur Odon, Bauquay, Campandré Valcongrain,
Danvou la Ferrigre, Le Plessis Grimoult, Ondefontaine, Roucamps), Longvillers, Maisoncelles Pelvey,
Maisoncelles sur Ajon, Malherbe sur Ajon (Banneville-sur Ajon, Saint Agnan le Malherbe), Monts en
Bessin, Parfouru sur Odon, Saint Louet sur Seulles, Saint Pieme du Fresne, Seulline (Coulvain, La
Bigne, Saint Georges d'Aunay), Tracy Bocage, Val d Ammy (Le Locheur, Missy, Noyers-Bocage, Tournay
sur Odon), Val de Drome (Dampierre, La Lande sur Drdme, Saint Jean des Essartiers, Sept Vents),
Villers-Bocage et Villy-Bocage.

Ce groupement de communes est compétent en matiére d'assainissement non collectif et sera désigné,
dans les arficles suivants, par le terme générique de « la collectivité ».

Article 3 : Définitions
Assainissement non_collectii ou assainissement individugl ou encore assainissement autonome : par

assainissement non collectif (art 1 de Famété du 7 septembre 2009), on désigne toute installation
d'assainissement assurant la collecte, le transport, le traitement et 'évacuafion des eaux usées
domestiques ou assimilées, des immeubles ou parties dimmeubles, non raccordés & un réseau public
de collecte des eaux usées. Linstallation pourra, le cas échéant, recevolr les eaux usées domestiques
de plusieurs immeubles.

Immeuble - immeuble est un terme générique qui désigne indifféremment toute construction utilisée

pour 'habitation, qu'elle soit temporaire (mobil home, caravanes. . ) ou pemmanente (maisons, immeuble
collectif..), les bureaux et les locaux affectés 3 d'aufres usages que Fhabitat (industriel, commercial et
artisanal) non soumis au régime des installations classés pour la protection de 'emvironnement (ICPE)

Eaux usées domestiques ou assimilées : elles comprennent l'ensemble des eaux usées domestiques
ou assimilées, au fitre de larticle R.214-5 du Code de 'Emnvironnement, produites dans un immeuble,
dont notamment 25 eaux ménagéres ou eaux grises (provenant des cuisines, salles d'eau, ..) et les
23l Vannes ou eaux noires (provenant des WC).

Usager du SPANC : L'usager du SPANC est le bénéficiaire des prestations individualisées de ce

senvice. Lusager de ce senvice est soit le propriétaire de Fimmeuble équipé ou & équiper d'un dispositif
d'assainissement non collectif, soit celui qui occupe cet immeuble (ci-aprés désigné l'occupant), a
quelgue fitre que ce soit ou tout petitionnaire déposant une demande de certificat d'urbanisme, de
Pemis d'aménager ou de déclaration préalable..

Mission de contrdle de I'assainissement non collectif - & mission de contréle vise 3 vérifier que les

installations d'assainissement non collectif ne portent pas atteinte 3 la salubrité publique, ni 3 la sécurité
des personnes, et permettent la préservation de la qualité des eaux superficielles et souterraines, en
identifiant d'éventuels fsques environnementaux o sanitaires liés 3 la conception, & Pexécution, au
fonctionnement, & l'&tat ou & Mentretien des installations.
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Article 4 : Obligation de traitement des eaux usées domestiques

Le traitement des eaux usées des immeubles non raccordés 3 un réseau public de collecte est
obligatoire (aricle L.1331-1-1 du Code de la santé publique).

L'utilisation d'un disposiiif de prétraitement (fosse foutes eaux ou fosse septigue) n'est pas suffisante
pour épurer les eaux usées.

Le rejet direct des eaux, dans le milieu naturel, en sortie de fosse toutes eaux ou de fosse septique, est
interdit.

Article 5 : Immeubles tenus d'étre équipés d'une installation d'assainissement non collectif

Tout immeuble existant ou & construire, affectg a Ihabitation ou & un aufre usage, et qui n'est pas
raccordé & un réseau public de collecte des eaux usées, doit éfre équipé dune installation
d'assainissement non collectif, destinée 3 collecter et 3 traiter les eaux usées domestigues qu'il produit,
a l'exclusion des eaux pluviales.

Lorsque le zonage d'assainissement a &t délimité sur la commune, cette obligation d'éguipement
conceme également les immeubles situés en zone d'assainissement collectif, soit parce que le réssau
public m'est pas encore en service, soit si le réseau existe, parce que limmeuble est considéré comme
difficilemant raccordable. Le contréle de bon fonctionnement s'effectuera donc chez ses particuliers. La
difficulté de raccordement d'un immeuble est appréciée par la commune. Cette notion vise aussi bien
les contraintas techniques que financiéres.

Cette obligation ne s'appligue ni aux immeubles abandonnés, ni aux immeubles qui, en application de la
réglementation, doivent &tre démolis ou doivent cesser d'éire utilisés.

Le non-respect par le proprigtaire d'un immeuble de l'obligation d'équiper celui-ci d'une installation
d'assainissement non collectif peut donner lieu aux mesures administratives etfou aux sanctions
pénales prévues par la réglementation en vigueur.

Article 6 : Procédure préalable a la conception, réalisation, modification ou remise en état d'une
installation

Tout proprigtaire d'un immeuble existant, non raccordable 3 un réseau public desting 3 recavoir les
eaux usées, est tenu de s'informer auprés du SPANC des dispositions réglementaires qui lui sont
applicables. Tout propriétaire qui dépose un permis de construire doit se metire en rapport avec le
SPANC qui lui fournit les informations et obligations qui lui sont applicables. Il en est de méme pour tout
proprigtaire qui envisage de modifier ou de rénover son systéme d'assainissement non collectif.

En cas de construction d'un réseau public de collecte des eaux usées, le propriétaire a obligation de gy
raccorder dans un délai de 2 ans. Les modalités doivent étre présentées sur le réglement du service
public d'assainissement collectif. Toutefois, conformément & art. L 1331-5 du Code de |a Santé
Publique en cas de raccordement 3 un réseau public d'assainissement collectif, « dés 'établissemeant
du branchement, les fosses ef autres installafions de méme nature sont mises hors d'éfaf de senir ou
de créer des nuisances & venir, par les soins ef aux frais du proprigtaire. »

Article 7 : Droit d'accés des agents du SPANC

Les agents du SPANC ont accés aux propriétés privées pour procéder, selon les cas, a la mission de
contrdle des installations d'assainissement non collectif, en application de larticle L. 2224-8 du code
général des collectivités territoriales.

Cet accds doit tre précédé d'un avis préalable de visite notifié au proprigtaire des ouvrages et, le cas
echéant, a Foccupant des lieux, dans un délai d'au moins sept jours ouvrés, sauf intervention expresse
a la demande.

L'usager doit &tre présent ou représenté lors de foute intervention du service. |l doit faciliter 'accés de
ses installations aux agents du SPANC, en particulier, en dégageant tous les regards de visite du
dispositif.

En cas d'ohstacle mis & l'accomplissement des missions des agents du SPANC, l'usager est astreint au
paiement de la somme définie a l'article L.1331-8 du Code de la Santg Publique, dans les conditions
prévues par cet article.

Le refus d'accés et de contrdle constituent une infraction au titre de laricle L. 1312-1 du Code de la
Santé Publique.

Les agents du SPANC reléveront Mimpossibilité matérielle dans laguelle ils ont été mis d'effectuer leur
contrdle et en rendront compte au Maire de la commune concemés qui eXercera son pouvolr de police.

Pré-Bocage Intercom - Réglement du Service d'Assainissement Non Collectif Page 5
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Article 8 : Information des usagers
Les ohservations réalisées au cours dune visite de contrile sont consignées sur un rapport de visite,
dont un exemplaire est adresse au propriétaire, et le cas échéant, a3 'occupant, éventuellement au
maire et aux instances compétentes.

Le SPANC a également pour rile dinformer les usagers sur la réglementation en vigueur, les outils qui
peuvent &tre utilisés pour améliorer lNnstallation ainsi que sur les technigues utilisées en assainissement
non collectif sans pour autant se substituer au propriétaire sur le cholx définitif de Finstallation
d'assainissement non collectif & mettre en place.

Article 9 : Prescriptions techniques applicables
La conception, la réalisation et la réhabilitation d'une installation d"assainissement non collectif est
subordonnée au respect de la réglementation nationale et locale en vigueur

La demiére version de la norme AFNOR DTU 64.1 de mise en ceuvre des dispositifs d’assainissement
non collectif sera utilisée comme référence technique pour la réalisation des ouvrages de moins de 20
EH ou dans la gamme pour laquelle la nome a été publiée.

Article 10 : Séparation des eaux usées et des eaux pluviales

Une installation d'assainissement non collectif doit fraiter toutes les eaux usées, telles que définies
l'article 3 du présent réglement, et exclusivernent celles-ci.

Pour en permetire le bon fonctionnement, les eaux de vidange de piscine et les eaux pluviales ne
doivent pas éire évacudes dans les ouvrages.

Article 11 : Modes d'évacuation des eaux usées traitées

Afin d*assurer la permanence de l'nfiltration, les eaux usées traitées sont évacuéss, selon les régles de
l'art, par le sol en place sous-jacent ou juxtaposé au traitement.

En cas dimpossibilité dinfiltration :

- les eaux usées fraitées peuvent étre réutilisées pour limigation soutemaine de végétaux non utilisés
pour la consommation humaine,

- les eaux usées fraifées peuvent &tre rejetées en milieu hydraulique superficiel, aprés autorisation du
propriétaire ou gestionnaire du milieu récepteur, et s est démontré, par une &tude particuliére 3 la
charge du péfitionnaire, qu'aucune autre solution d'évacuation n'est envisageable.

En cas dimpossibilité de rejet et si lexistence d'une couche sous-jacente perméable est mise en
evidence par une étude hydrogéologique, évacuation des eaux traitées pourra se faire dans un puits
d'infiltration gami de matériaux calibrés, sous réserve de l'accord de la commune et du respect des
prescriptions techniques applicables.

Les rejets d'eaux usées, méme fraitées, sont interdits dans un puisard, puits perdu, puits désaffecte,
cavité naturelle ou artificielle profonde.

Article 12 : Responsabilités et obligations du propriétaire et'ou occupant
Tout propriétaire d'une installation a I'obligation de remetire 4 son locataire le présent réglement de
Senvice.

Le bon fonctionnement et la pérennité des ouvrages imposent & Fusager

- de maintenir les ouvrages en dehors de toute zone de circulation ou de stationnement de
véhicule, des zones de culture ou de stockage de charge lourde,

- d'gloigner tout arbre et plantation des dispositifs d"assainissement a plus de 3 m,

- de maintenir perméable a 'air et 3 'eau la surface de ces dispositifs, notamment en s abstenant
de toute construction ou revétement imperméable au-dessus des ouvrages,

- de conserver en permanence une accessibilité totale aux ouvrages et aux regards,

- d'assurer réguligrement les opérations dentretien.

Les installations d'assainissement non collectif doivent étre entretenues réguligrement par le
propriétaire de limmeuble et vidangées par des personnes agréées par le préfet, de maniére 3 assurer :

Pré-Bocage Intercom - Réglement du Service d'Assai nissement Non Collectf Page &
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- leur bon fonctionnement et leur bon état,
- le bon écoulement et 1a bonne distribution des eaux
- ["accumulation nommale des boues.

Les installations doivent &tre vérifiées en entretenues aussi souvent que nécessaire. Notamment, la
périodicité de vidange d'une fosse septigue doit étre adaptée & la hauteur de boues, qui ne doit pas
dépasser 50 % du volume utile. Le SPANC ne pourra étre rendu responsable d'une vidange trop
tardive. |l appartient donc au propriétaire de faire réaliser une mesure ou de prendre comme référence
une périodicité denviron 4 ans.

Dans le cas d'une installation agréée par le ministére, lusager est tenu de se référer au guide
accompagnant 'agrément du dispositif.

Le SPANC se fient & la disposition des usagers pour les informer sur les préconisations de vidange
etfou d'entretien des différents ouvrages composant le systéme d'assainissement.

L'usager choisit librement I'entreprise ou l'organisme qui effectuera la vidange des ouvrages. |l est
rappelé que le vidangeur est tenu de remefire au propriétaire des ouvrages et le cas échéant 3
l'occupant de Iimmeuble un bordereau de suivi des matiéres de vidange comportant au minimum les
indications réglementaires.

Chapitre Il : Pour les installations neuves ou a réhabiliter

Article 13 : Responsabilités et obligations du propriétaire
Tout proprigtaire immobilier qui équipe, modifie ou réhabilite une installation d'assainissement non
collectif est responsable de sa conception et de son implantation.

Il en est de méme s modifie de manigére durable et significative, par exemple 3 la suite d'une
augmentation du nombre de piéces principales ou d'un changement d'affectation de lNimmeuble, les
quantités d'eaux usées collectées et fraitées par une installation d'assainissement non collectif
existante.

Le propriétaire ou le futur proprigtaire scumet son projet au SPANC, qui vérifie le respect de I'ensemble
des prescriptions réglementaires applicables. Le SPANC a pour rdle dinformer lusager de la
réglementation et de le sensibiliser sur les régles 3 suivre pour que son projet soit congu ef implanté
pour limiter tout désagrément.

Le propriétaire doit tenir & la disposition du SPANC, tout document nécessaire ou utile & I'exercice des
controles.

[l revient au proprigtaire de faire réaliser a ses frais par I'organisme de son choix une étude de définition
de filiére, afin que la compatibilité du dispositif & assainissement non collectif choisi avec la nature du
sol, les confraintes du terrain et son bon dimensionnement soient assurés.

Article 14 : Régles de conception et d'implantation des dispositifs

Les installations d'assainissement non collectif doivent étre congues, réalisées, réhabilitées et
entretenues de maniére 3 ne pas présenter de risques de pollution des eaux et de risques pour la santé
publique. Elles ne doivent pas porter atteinte 3 la salubrité publique, 3 la gualité du milieu récepteur, ni a
la sécurité des personnes.

Leurs caractéristiques techniques et leurs dimensionnements doivent &tre adaptés aux flux de pollution
a fraiter, ainsi qu'awx caractéristiques de limmeuble et du lieu ol elles sont implantées.

Les installations d'assainissement non collectif ne peuvent &tre implantées a3 moins de 35 métres de
tout captage déclaré d'eau destinée 3 la consommation humaine. Cette distance peut étre réduite pour
des situations pariculiéres pemmettant de garantir une eau propre a la consommation. En cas
d'impossibilité technigue, 'eau du captage est interdite 3 la consommation humaine.

Il est également préconisé dimplanter le systéme de traitement des eaux usées & moins de 5 m de
I'nabitation, 3 m des limites de proprigtés et 3 m d'arbres et arbustes.

Pré-Bocage Intercom - Réglement du Service d*Assainissement Non Collectf Page 7
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Article 15 : Examen de la mncepuon des installations

Le proprietaire de Mmmeuble, vise a l'aricle 5, qui projette de réaliser, modifier ou de réhabiliter une
installation d’assainissement non collectif, doit se soumetire 3 une vérification technique de conception
et dimplantation effectuée par le SPANC.

Cette mission consiste a réaliser un examen préalable de la conception, qui sera joint, s'l v a
lieu, & tout dépdt de demande de permis de construire ou d'aménager.

Dans tous les cas, le péfitionnaire ou propriétaire retire auprés du SPANC, ou de |a maire, un dossier
de déclaration comportant les &léments suivants |
- un exemplaire du formulaine de déclaration 3 remplir, destingé a préciser notamment
l'identité du demandeur, les caractéristigues de l'immeuble (capacité._ ), du lieu d'implantation et
de son environnement, de tous les dispositifs mis en ceuvre et des études réalisées ou 3
realiser,
- la liste des hureaux d'étude.

La liste des piéces du dossier de déclaration & foumir pour permetire le contrile de conception de
linstallation est la suivante :

+ |e formulaire de déclaration diment rempli,

* Un plan cadasiral de situation de |a parcelle,

« un plan de masse de I'habitation et de son installation d'assainissement, a l'echelle,

» une &tude de définition de la filiére 3 la parcelle,

Contrdle de la conception de I'installation dans le cadre d'une demande d'urbanisme

Le dossier de déclaration complet est 3 déposer 3 la Mairie qui se chargera de le transmettre au
SPANC, par le pétitionnaire, en 1 exemplaire, en amont de la demande de permis de construire ou
d'aménager.

Contrdle de la conception de 'installation en Mabsence de demande d'urbanisme

Le propriétaire d'un immeuble qui projette, en l'absence de pemis de construire, d'équiper cet
immeuble dune installation d’assainissement non collectif ou de réhabiliter une installation existante,
doit informer le SPANC de son projet, afin que soit réalise 'examen technique de conception.

Le dossier de déclaration complet doit &tre déposé, en 1 exemplaire, par le pétitionnaire, directement
auprés de |la maire qui le lui transmettra ou directement au Service Public d’Assainissement Non
Collectif.

Dans fous les cas, le SPANC se donne |e droit, s'il l'estime nécessaire, d'effectuer une visite sur place,
de demander des informations complémentaires voir de faire modifier linstallation d'assainissement
prévue.

Choix du systéme de rejet vers le milieu hydrauligue superficiel (fossé, cours d'eau) ou souterrain (puits
d'infiiration) :
Se référer a larticle 11 du présent réglement.

Instruction du dossier

Au vu du dossier complet ef, le cas échéant, aprés visite des lieux par un représentant du service, dans
les conditions prévues par larticle 7, le SPANC formule son avis qui pourra étre conforme ou non
conforme. Dans ce demier cas, ['avis sera expressémeant motivé.

L'avis sera transmis par le SPANC au pétitionnaire qui devra le respecter, 4 la Mairie et, le cas échéant,
au senvice instructeur de la demande d'urbanisme.

Si l'avis est défavorable, e propriétaire effectuera les modifications nécessaires et ne pourra réaliser les
travawx quaprés avolr présenté un nouveau projet et obtenu un avis conforme du SPANC sur celui-ci.
Si l'avis est conforme avec réserves, le propriétaire réalisera les travaux en respectant les résernves
&mises.

Ce contrile donne lizu au paiement d'une redevance dans les conditions prévues au chapitre V.
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Article 16 : Vérification de I'exécution — obligations du propriétaire

Le proprigtaire, tenu d'éguiper son immeuble d'une installation d'assainissement non collectif, en
application de larticle 5, qui crée ou modifie une installation existante, est responsable de la réalisation
des travaux comespondants.

Sl ne réalise pas lui-méme ces fravaux, il choisit librement l'organisme ou 'entreprise qu'il charge de
les exécuter.

La realisation d'une installation nouvelle ne peut étre mise en ceuvre qQuU'aprés avoir regu un avis
favorable du SPANC, a |a suite de la vérification technigue de sa conception et de son implantation,
visée 3 l'article 15.

Le propriétaire doit informer le SPANC au moins cing jours ouvrés avant 'achévement des fravaux afin
que celui-ci puisse contrdler leur bonne réalisation avant remblaiement, par une visite sur place
effectuée dans les conditions prévues 3 'aricle 7.

Le propriétaire ne peut pas faire remblayer les dispositifs tant que le contrdle de bonne exécution n'a
pas été réalisé, sauf autorisation expresse du SPANC.

Le proprigtaire doit tenir & la disposition du SPANC, tout document nécessaire ou ufile & 'exercice des
contrdles (factures, plan ...).

Article 17 : Modalités de la vérification de la bonne exécution des ouvrages

Ce contrile a pour objet de vérifier que la réalisation, la modification ou la réhabiltation des ouvrages
est conforme au projet validé par le SPANC et respecte les prescriptions réglementaires en vigueur lors
de la réalisation ou de la réhabilitation de l'installation.

Il porte notamment sur le type de dispositif installé (réglementaire ou agréé), son implantation, ses
dimensions, Ia localisation et |a caractérisation des dispositifs constituant l'installation.

Le SPANC effectus ce contrdle par une visite sur place, selon les modalités prévues par l'article 7.

Afin d'assurer un confrdle efficace, le service d'assainissement non collectif pourra demander le
dégagement des dispositifs qui auront été recouverts.

En cas de filiére compacte ou micro station, le guide utilisateur devra &tre foumni et I'attestation
d'agrément présentés.

A lissue de ce contrdle, le SPANC envoie au propriétaire un rapport de visite qui évalue la bonne
réalisation des fravaux au regard des prescriptions réglementaires.

En cas d'avis non conforme, le SPANC demande au proprigtaire de réaliser les fravaux nécessaires
pour rendre I'nstallation conforme 3 la réglementation applicable

A lissue, le SPANC réalise une contre-visite a la charge du propriétaire pour verifier la bonne exécution
de ces travaws. La contre visite est effectuée lorsque le SPANC est prévenu par le propriétaire ou son
représentant, de Machévement des travaux.

La contre visite fera l'objet d'un rapport de visite spécifigue transmis par le SPANC au propriétaire dont
la notification & ce demier rend exigible le paierment.

En cas de chantier inachevé lors du contrile, ne permettant pas la vérification de I'ensemble des points
a controler, une contre visite sera obligatoirement a organiser.

Tout rendez-vous fixé non honoré par le pétitionnaire sera facturé au tarif en vigueur.

Ce contrile donne lieu au palement d'une redevance dans les conditions prévues au chapitre V.

Chapitre IV : Pour les installations existantes

Article 18 : Responsabilités et obligations du propriétaire et'ou de I'occupant de 'immeuble

Tout propriétaire d'une installation remet 3 son occupant le présent réglement.

Tout immeuble existant rejetant des eaux usées domestiques, et non raccordé au réseau public de
collecte, doit avoir &té équipé par son proprigtaire d'une installation d'assainissement non collectif,
maintenue en bon &tat de fonctionnement.

Le proprietaire et, le cas échéant, Mocoupant sont responsables du bon fonctionnement des ouvrages,
afin de préserver la qualité des eaux, la sécurité des personnes, ainsi que la salubrité publique.

A cet effet, seules les eaux usées, définies A article 3, v sont admises.

Il est interdit dy déverser tout corps solide, liquide ou gazeux, pouvant présenter des risgues pour la
securité ou la santé des personnes, polluer le milieu nature! ou nuire 3 I'état ou au bon fonctionnement
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de linstallation.

Ceftte interdiction conceme en particulier :

- les eaux pluviales,

- les eaux de vidange de piscine,

- les ordures menagéres méme aprés broyage,

- les huiles usagées,

- les hydrocarures,

- les liguides corrosifs, des acides, des produits radioactifs,

- les peintures,

- les matiéres inflammables ou susceptibles de provoguer des explosions.

Le bon foncfionnement et la pérennité des ouvrages imposent &galement aux usagers -

- de maintenir les ouvrages en dehors de toute zone de circulation ou de stationnement de
véhicule, des zones de culture ou de stockage de charges lourdes,

- d'éloigner tout arbre et toute plantation des dispositifs d"assainissement,

- de maintenir perméable 3 Fair et 3 I'eau la surface de ces dispositifs (notamment en s'abstenant
de toute construction ou revétement &tanche au-dessus des ouvrages),

- de conserver en permanence une accessibilité totale aux ouvrages et aux regards de visite, tout
en assurant la sécurité des personnes,

- d'assurer réguliérement les opérations d'entretien.

Toute modification des dispositifs existants doit donner lieu, & l'nitiative du propriétaire des ouvrages,
aux contriles de conception et de bonne exécution prévus aux articles 15 et 17 du présent réglement.

Le propriétaire doit tenir a la disposition du SPANC, tout document nécessaire ou utile 3 l'exercice des
contrdles (factures, plan ...

Article 19 : Responsabilités et obligations du vendeur et de I'acquéreur

A compter du 1% janvier 2011, |2 rapport de visite du SPANC, établit 3 lssue du demier contrdle en
date et dont la validité est toujours en cours, devra étre intégré au dossier de diagnostic technigque qui
est foumni par le vendeur, pour &tre annexé 3 la promesse de vente ou, & défaut, 3 'acte authentique de
vente.

Le rapport de visite, pour étre valide, devra &tre daté de moins de 3 ans & la date au moment de la
signature de l'acte de vente. Au cas ol le rapport de visite n'est plus valide ou inexistant, le propriétaire
devra faire réaliser une vérification du fonctionnement et de l'entretien de son installation
d'assainissement non collectif 4 sa charge. Cette vérification ne peut &tre réalisée que par le SPANC.

La communauté de communes intervient lors de 1a vente d'un bien immaobilier 3 la demande du vendeur
ou du notaire pour effectuer un contrile de létat du systéme d'assainissement non collectif. Une telle
demande permet de s'assurer que l'information pour I'acguéreur est compléte sur o2 point.

Ce contrdle est considéré commune un contrdle de diagnostic de lexistant. Un rapport sera remis au
demandeur ainsi quau maire de la commune et une copie sera conservés au SPANC.

Il est fortement souhaitable que le vendeur fournisse foutes les informations en sa possession
concemant Fassainissement non collectif.

Il devra si possible rechercher ou ouvrir la fosse septique ou la fosse toutes eauyx, le bac dégraisseur et
tous les regards existants de I'habitation. Sa présence lors du contrdle est obligatoire, le cas échéant il
devra se faire représenter par un tiers.

Ce contrdle s'assimile 3 un contrdle de diagnostic et donne lieu 4 une redevance du méme nom.
Le propriétaire doit tenir & la disposition du SPANC, si la date de validité du demier rapport de visite du

SPANC est dépassée, tout document nécessaire ou ufile 3 lexercice de la verification (factures,
plans...).
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Article 20 : Vérification du fonctionnement et de I'entretien des installations.
Cette vérification consiste, sur la base des documents foumis par le propriétaire de limmeuble, et lors
d'une visite sur place 4 :
- ldentifier, localiser et caractériser les dispositifs constituant Finstallation ;
- Repérer [accessibilité, les défauts denfretien et d'usure éventuels
- Veérfier le respect des prescriptions techniques réglementaires en vigueur lors de la réalisation ou
réhabilitation de l'installation (ventilation, implantation, autorisations. ) ;
- Wérfier la réalisation de la vidange des ouvrages le nécessitant (fosse septigue, microstation. )
par une personne agréee, la fréquence des vidanges et la destination des matiéres ;
- Constater que le fonctionnement de linstallation n'engendre pas de risques envircnnementaw,
de risgues sanitaires ou de nuisances.

Pour la nouvelle vérification périodicue. Il 0’y aura pas de contrdle de bon fonctionnement -

* Pour tout diagnostic de vente conforme de moins de 10 ans onigquement en cas de vente,

+  Pour tout diagnostic de vente non conforme de moins d'un an si vente,

* Pour toute nouvelle installation et les réhabilitations de moins de 10 ans, ayant recu un avis
conforme

* Pour les contrdles de conception en attente de subvention ou de travaux dans la limite de 3 ans

La vénfication périodique du fonctionnement et Uentretien des ouvrages d'assainissement non
collectif concerne toutes les mstallations nenves, réhabilitées ou existantes avant déja fait 1'objet
d'un contréle par la collectivité, et se répétera ensuite avec vae périodicité de 10 ans.

En outre, le SPANC et'on le maire peuvent demander aun propriétaire, 5'il v a rejet en mulien hydraulicue
superficiel, de réaliser 4 ses frais un contréle de la qualité du rejet par un laboratoire agrée.
En cas de nmisance du voisinage, des contrdles occasionnels peuvent étre effectnés.

Le SPANC se réserve le droit de demander au propriétaire de lni comimmniquer entre denx contrdles, les
documents attestant de la réalisation des opérations d’entretien et de vidange.

Tout rendez-vous fixé non honoré par le pétitionnaire sera factoré au tarif en viguewr mtitulé « Rendez-
vous infiuctuens ».
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Afin de permettre de répondre aux différentes siftnations rencontrées dans le cadre de ces contrdles, il est
proposé de préciser les conditions qui permettraient un report de la date de contrdle.

Logement raccorde ou a
raccorder an résean
d'assaimissement collectif

Installation ANC en
instance de réhabilitation

Installation ANC neuve ou
réhabilitée de moins de 10
ans ayant obtenn un avis
conforme avec réserves on
non conforme.

Logement réputé inhabitable

Pré-Bocage Intercom - Réglement du Service d'Assainissement Non Collectif

Eeport possible sur
présentation de
Justificatifs

A défaut, contrdle de
bon fonctionnement &
effectuer

Eeport possible sur
presentation de
Justificatifs

A défaut, contrdle de
bon fonctionmement &
effectuer

Eeport possible sur
présentation de
justificatifs

A défaut, contrdle de
bkon fonctionnement &
effectuer

Eeport possible sur
présentation de
Justificatifs

A défaut. contrdle de
bon fonctionmement &
effectuer

Attestation de la maine confirmant

= que le logement est ou va étre raccordé sur le
résean d'assainissement collectif (en précisant le
délai de raccordement envisage).

Fournitire par le proprictaire -
= dune étnde de filiére au SPANC dans un delai
inférienr & 3 mods suivant l'envol par la
conununante de conmunes du cowrier rappelant
cette obligation,

= d'un avis conforme de conception (du SPANC)
dans les § mois suivant l'envel par la commmnanté
de commmnes du cowrier rappelant cette
obligation
= d'un avis conforme de réalisation (du SPANC)
dans 'année. suivant la date de 1'avis conforme de
conception

Fourniture par le proprietaire -
= d'une attestation de l'entreprise ayant réalisé
les travan,
O en certifiant que les travaux ont été réalisés
conformément aux réserves mentionnées dans
l'avis du SPANC,
& dans les 15 jours snivants l'enved du courrier de
la CDC sollicitant l'attestation.

Fourniture par le propriétaire
=3 dune attestation de la maine qui précise que la
maison est inhabitable.
=¥ les antres sont assujettis au contrdle de bon
fonctionnement.
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Article 21 : Consignation dans un rapport de visite

A la suite de sa mission de contrdle, le SPANC consigne les observations réaliséss au cours de |a visite
dans un rapport de visite qui sera adressé au proprigtaire, & la commune et le cas échéant, 3
l'occupant.

Au cas ol des travaux sont nécessaires, avant foute réalisation, le proprigtaire informe le SPANC de
son projet et se conforme, s vy a lieu, 3 un contrile de conception et de bonne exécution des
ouvrages, avant leur remblaiement, tel que défini aux articles 15 et 17 du présent réglement.

En cas de refus des intéressés d'exécuter ces travaux, dans le délal imparti, ils s'exposent aux mesures
administratives etlou aux sanctions pénales prévues 3 la réglementation en vigueur.

Ces missions (vérification de la conception et de l'exécution, diagnostic de bon fonctionnement et
d'entretien et contrile périodique) donnent liew au paiement de redevances dans les conditions prévues
au chapitre V.

Chapitre V : Dispositions financiéres

Article 22 : Redevance d'assainissement non collectif

Le SPANC est soumis aux dispositions réglementaires qui régissent les senvices d'assainissement,
notamment les articles R2224-19-5, -8 et -9 du Code général des Collectivités Territoriales.

Les prestations obligatoires de confrile assurées par le service public d'assainissement non collectif
donnent lieu au paiement par le redevable de redevances dassainissement non collectif dans les
conditions prévues par ce chapitre. Ces redevances sont destindées a financer les charges du senvice.

Article 23 : Institution de la redevance
La redevance d'assainissement non collectif, distincte de la redevance d'assainissement collectif, est
insfituée par délibération de la Communauté de Communes Pré Bocage Intercom.

Article 24 : Montant de la redevance

Le montant des redevances est déterming, et éventuellement révisé, par délibération de la
Communauté de Communes Pré Bocage Intercom. Il fient compte du principe d'égalité entre les
usagers du méme service. Toutefois des différences tarifaires entre ces usagers sont admises si elles
sont fondées sur des différences de situation objectives et appréciables enfre eux, en rapport avec
I'objet du service (par exemple prestations différentes ou colts de revient différents des prestations
foumies).

Le montant de la redevance est défini par délibération du Conseil de Commurauté. Le tarf des
redevances correspond aux charges fives du Service Public d'Assainissement Mon Collectif et se
décompose en 3 parts :

- redevance qui comprend pour une part le confrile de conception et d'implantation d'une
installation et pour une autre part le contrile de réalisation des installations neuves ou
réhabiltées

- redevance pour la vérfication du fonctionnement et de I'enfretien des installations
existantes

- redevance pour la vérfication du fonctionnement et de l'enfretien des installations
existantes d'immeubles en vente dont le demier controle date de plus de 3 ans.

Les montants des redevances sont fixés par Fassemblée délibérante du SPANC. s figurent en annexe
du présent réglement ef seront envoyés pour information & lensemble des usagers lors de toute
modification.

Article 25 : Redevables de la redevance

Les redevances de contrdle de conception et dimplantation dune installation et de contrdle de
réalisation sont dues par les propriétaires considérés comme usagers du SPANC dés service rendu.
Elle recouvre les frais engagés par le SPANC pour 'exécution des vérifications technigues de
conception, d'implantation et de bonne exécution. Ces frais engagés seront dus par l'usager sur
présentation de factures ou d'avis des sommes 3 payer.

Les redevances de contrdle de conception et dimplantation dune installation et de contrdle de
réalisation seront exigibles aprés lexécution des prestations. Cependant, dans le cas de non-réalisation
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du dispositif d'assainissement dans le délai de 1 an 3 compter de |a date de la demande de contréle de
la conception et de MNimplantation des installations au SPANC, la part de la redevance comespondant au
contrdle de la conception et de lNimplantation de 'installation sera néanmoins exigible.

Les redevances concemant les installations existantes sont facturées au fitulaire de l'abonnement
d'eau, ou, & défaut au proprigtaire du fonds de commerce (cas ol lMimmeuble n'est pas desting a
I'habitation), ou a défaut au propriétaire de Fimmeuble.

Dans le cas specifique d'une installation d'assainissement non collectif dont Fimmeuble est en vente, la
redevance sera facturée au vendeur de 'habitation, ou & défaut, & son mandataire (Exemple :agence
immobiliére, notaire ou huissier, lorsgue ceux-ci s'engagent pour leur client en signant le bon de
commande du diagnostic immobilier).

Dans le cas d'une installation d'assainissement non collectif commune & plusisurs logements, une
redevance spécifigue sera appliquée en fonction du senvice rendu.

Les opérations ponctuelles de contrdle ou spécifiques (vente par exemple), faites & la demande des
usagers ou de toute personne physique ou morale agissant pour leur compte, pourront donner lieu 3
une facturation séparée.

Dans le cadre d'une cession, 4 défaut de ldentification du proprigtaire, la facture sera adressée au
notaire avec notification du contrdle en amont & 'étude en charge du dossier.

Article 26 : Recouvrement de la redevance.

Recouvrement séparé de la redevance

Le recouvrement de la redevance d'assainissement non collectif est assuré par le service public
d'assainissement non collectif.

Sont précisés sur la facture ;
Le montant de la redevance détailée par prestation ponctuelle de contrdle (prix unique et
forfaitaire hors taxe et, le cas échéant, montant de la TVA) ;
Toute modification du montant de la redevance ainsi que la date de son entrée en vigueur ;
La date limite de paiement de la redevance ainsi que les conditions de son réglement
{notamment possibilite de paiement fractionné);
ldentification du service d’assainissement, ses coordonnées (adresse, téléphone, télécopie) et
ses jours et heures d'ouveriure.
Le montant de la redevance détaillée par prestation ponciuelle (prix unitaire hors taxe, montant hors
taxe et, le cas échéant, montant de la TVA) est précisé sur la facture.

Article 27 : Majoration de la redevance pour retard de paiement

Le défaut de paiement de la redevance, dans le mois qui suit [a présentation de la facture, fait l'objet
d'une relance par courier.

Le défaut de paiement de la redevance dans les deux mois qui suivent la présentation de la lettre de
relance fait I'objet d'une mise en demeure par lettre recommandée avec accusé de réception.

Si cette redevance n'est pas réglée dans les 15 jours suivant cette mise en demeure, elle est majorée
de 25% en application de l'article R2224-19-9 du Code général des collectivités territoriales.

Chapitre VI : Dispositions d’application

Pénalités financiéres

Article 28 : Pénalités financiéres pour absence ou mauvais &tat de fonctionnement et d’entretien
d'une installation d'assainissement non collectif

L'absence dinstallation d'assainissement non collectif réglementaire sur un immeuble qui doit en &tre
&quipé en application de larticle 5 ou son mauvais état de fonctionnement, expose le propriétaire de
limmeulble au paiement de la pénalité financiére prévue par larticle L.1331-8 du Code de la santé
publique.

Article 29 : Pénalités financiéres pour obstacle a I'accomplissement des missions de contrdle

En cas dobstacle mis 3 laccomplissement des missions de contrile du SPANC, loccupant est astreint
au paizment de la somme définie par délibération du 3 avril 2007 « de majorer de 100% le montant de
la redevance »-
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Mesures de police générale

Article 30 : Mesures de police administrative en cas de pollution de I'eau ou d'atteinte a la
salubrité publigue

Pour prévenir ou faire cesser une pollution de I'eau ou une atteinte & la salubrité publique due, soit a
I'absence dinstallation d'assainissement non collectif d'un immeuble tenu d'en étre équipé en
application de larticle 5, soit au mauvais fonctionnement d'une installation d'assainissement non
collectif, le maire peut, en application de son pouvoir de police générale, prendre toute mesure
réglementaire ou individuelle, en application de larticle L2212-2 du Code général des collectivités
territoriales ou de Farficle L.2212-4 en cas de danger grave ou imminent, sans préjudice des mesures
pouvant &tre prises par le préfet sur le fondement de 'article L2215-1 du méme code.

Poursuites et sanctions pénales

Article 31 : Constats d'infraction

Les infractions aux dispositions applicables aux installations d'assainissement non collectif ou celles
concemant la pollution de I'eau sont constatées, soit par les agents et officiers de police judiciaire qui
ont une compétence générale, dans les conditions prévues par le Code de procédure pénale, soit, selon
la nature des infractions, par les agents de PMEtat ou des collectivités territoriales, habilités et
assermentés dans les conditions prévues par larticle L.1312-1 du Code de la santé publique, Iarticle
L.152-1 du Code de la construction et de I'habitation ou par 'article L.480-1 du Code de l'urbanisme.

Article 32 : Absence de réalisation, réalisation, modification ou remise en état d’'une installation
d'assainissement non collectif d'un immeuble en violation des prescriptions réglementaires en
vigueur

L'ahsence de réalisation d'une installation d'assainissement non collectif lorsgue celle-ci est exigée, en
application de la légisiation en vigueur, sa réalisation, sa modification ou sa remise en état, sans
respecter les prescriptions techniques en vigueur, exposent le propriétaire de l'mmeuble aux sanctions
pénales prévues par l'article L1524 du Code de la construction et de I'habitation. En cas de
condamnation, le tribunal compétent peut ordonner notamment la mise en conformité des ouvrages
avec la réglementation applicable, dans les conditions prévues par lMarticle L.152-5 de ce code. La non
réalisation de ces fravaux dans e délai imparii par le juge, autorise le maire & ordonner leur exécution
d'office aux frais des intéressés en application de I'article L.152-9 du méme code.

A la suite d'un constat dinfraction, les travaux peuvent &tre interrompus par vole judiciaire (par le juge
d'instruction ou le fribunal compétent) ou administrative (par le maire ou le préfet), dans les conditions
prévues par Marticle L.152-2 du code.

Article 33 @ Absence de réalisation, réalisation, modification ou remise en état d’'une installation
d'assainissement non collectif en violation des régles d'urbanisme

L'ahsence de réalisation, la réalisation, la modification ou la remise en &tat d'une installation
d'assainissement non collectif en viclation, soit des régles générales d'urbanisme ou des dispositions
d'un document durbanisme (notamment plan doccupation des sols ou plan local durbanisme)
concemant Iassainissement non collectif, soit des prescriptions imposées par un pemis de construire
en matiére d'assainissement non collectif, est passible des sanctions prévues par I'article L.160-1 ou
L480-4 du Code de Purbanisme. En cas de condamnation, le tribunal compétent peut ordonner
notamment la mise en conformité des ouvrages avec les régles durbanisme applicables a Finstallation
en application de Farticle L.480-5 du code. La non réalisation de ces travaux dans le délai imparti par le
juge, autorse le maire & ordonner leur exécution d'office aux frais des intéressés en application de
I'article L.480-9 du code.

Dés que le constat dinfraction aux régles durbanisme a &té dressé, les travaux peuvent étre
interrompus par voie judiciaire (par le juge dinstruction ou le tribunal compétent) ou administrative (par
le maire ou le préfet), dans les conditions prévues par 'article L 480-2 du code.

|I'|:vé- Bocage Intercom - Réglement du Service d Assainissement Non Collectf Page 15 |
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Article 34 : Violation des prescriptions particuliéres prises en matiére d'assainissement non
collectif par arrété municipal ou préfectoral

Toute violation d'un arrété municipal ou préfectoral fixant des dispositions particuliéres en matiére
d'assainissement non collectif pour protéger la santé publique, en particulier concemant les filigres,
expose le contrevenant 3 'amende prévue par le décret n°2003-462 du 21 mai 2003.

Article 35 Pollution de I'eau due i Pabsence d'une installation d'assainissement non collectif
ou a son mauvais fonctionnement

Toute pollution de I'eau gui aurait pour ongine Fabsence d'une installation d'assainissement non collectif
sur un immeuble qui devrait en &tre &quipé en application de larticle 5 ou au mauvais fonctionnement
d'une installation d'assainissement non collectif, peut donner lieu 3 l'encontre de son auteur 3 des
poursuites pénales et aux sanctions prévues par les arficles L216-6 ou L432-2 du Code de
I'environnement, selon la nature des dommages causés.

Autres

Article 36 : Voies de recours des usagers

Les différends individuels entre le SPANC et ses usagers relévent du droit privé et de la compétence
des tribunaux judiciaires, nonobstant toute convention confraire passée entre le SPANC et l'usager.
Toute contestation portant sur Morganisation du sernvice (délibération instituant la redevance ou fixant
ses tarifs, delibération approuvant le réglement du service, etc.) reléve de la compétence du juge
administratif.

Préalablement 3 |3 saisine des tribunaux, l'usager peut adresser un recours gracieux au SPANC.
L'absence de réponse a ce recours dans un délai de deux mois vaut décision de rejet.

Article 37 : Modalités dinformation du réglement

Le présent réglement approuve est remis ou adressé 3 chaque usager.

Il est consultable au siége de la communauté de communes et sur le site internet de la collectivité.

Il est affiché au siége du SPANC et, le cas échéant, dans chague mairie pendant 2 mois, & compter de
son approbation.

Ce réglement est tenu en permanence 3 la disposition du public au SPANC, et en maire, le cas
échéant.

Article 38 : Modification du réglement

Des modifications au présent réglement peuvent étre décidées par 'assemblée délibérante compétente,
selon la méme procédure que celle suivie pour 'adoption du réglement initial.

Ces modifications donnent lieu 3 la méme publicité que le réglement initial et sont portées 3 la
connaissance des usagers du SPANC préalablement 3 leur mise en application.

Article 39 : Date d’entrée en vigueur du réglement

Le présent réglement entre en vigueur 3 compter du caractére exécutoire de son adoption par le
SPANC.

Tout réglement de service antérieur, concernant 'assainissemeant non collectif, est abrogé de ce fait.

Article 40 : Clauses d'exécution

Le Maire de la commune concemés ou le cas échéant |z Président de Iétablissement public
compétent, les agents du senvice public dassainissement non collectif et le trésorier, sont chargés,
chacun en ce qui le conceme, de 'exécution du présent réglement.

|Pr\é-|3‘-m::g,e Intercom - Réglement du Service &' Assaindssement Non Collectif Page 16 |
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Annexe

Textes réglementalres applicables aux disposlife d'assalinizsamant non collectls

Am2tss Interminisieniels du 07 sepiemire 2009 modie par 'amate du 7 mars 2012 relatif aux prescriphons iechnigues applicables aux
Installations d'assanissement non collectf racevant une charge oruie de polluion organique Infédews ou &Jale a 1.2 kgl de DBOS, et du 27
avrl 2012 redatt aux modaliés de rexécution o2 la mission de contrdle des Instalations d'assainissement non collect.

= Améle du 7 septembra 2009 modilé par I'amete du 3 décembre 2010 deéninissant les modalltés dragrément des personnas r2alisant les
widanges et prenant 2n charge le transport 2t I'2limination des matiéres extraltes des Installalions d'assamnlssement non Ccollecht

Decret du 26 Tevrier 2012 relatll aux comeclions 3 apporter 3 |a réfome des aulonsations d'wbanisme

Delldration du 28 novembre 2010 approwvant le réglement de service

Delitration du 15 fevrier 2015 fixant les tarls de |a redevance dassalnissement non collect!

Coda de la 5anté Publique

Article L1311-2 - fondement |&gal des amatés prafectarauy ou municipaux pouvant &tre pris en matiene de protection de 13 santé publique,
Article L1312-1 : constatation des Infractions pénales aux dispositions des ametes pris en application de 'ankcle L1311-2,

Article L.1312-2 : déilt drobstacle au consiat des Infraclions penales par les agenis du ministérs de @ santé ou des collectivités temtorales,
Article L.1331-1-1 | mmeubies tenus d'élre equipes d'une Instaliation d'assalnlssement non collectss,

Anticle L1331-5 - mise hors seqvice des fDeses 0es raccondement au reseau public de collects

Arilcle L.1331-8 : panaltte financiére applicable aux proprigtaires dimmeubles non equipés d'une nstallation autonome, alors que Fimimisusie
m'est pas raccorde au réseau public, ou dont I'Instaliation n'est pas regullérement entretenue ou en ban &tat de fonclionnement ou encone pour
refus d'acces des agenis du SPANC aux proprigtés prviées,

Aricle L1331-11 : 3c0és des a0enis du SPANC aux progrietss prvdes.

Article L1331-11-1 : ventes des Immeubles a usage d'habitations et conindle de 'ANC

Coda Genéral des Collectivités Tarritorlales

Anlcle L.2224-3 © mission e contrdle obligatolre en matlére @ assalnissement non colledl,

Amticle L2212-2 : pouvalr de police général du malre pour prévenir ou Talne cesser une pallution de eau ou une atieinte 3 I3 salubte publigue,
Antlele L3212-4 : pouvalr de palice général du malre en £as d'urgence,

Artlcle L 22151 : pouvalr de police générale du Prefet,

Anlcle L2224-12 ; Reglement de service

Anicle R.2224-19 concernant les redevances d'assanissement.

Code de la Construction et de 'Habltatlon

Anlcle L.152-1 : constats dinfracion pénake aux dispositions réglementalres applcables aun Instalations d'assalnissament non collectl das
batiments dhabitation,

Anicle L.152-2 a L.152-10 : sanctons penales et mesures complémentalres applicables en cas d'absence d'Installadon @rassalnissement
autonome d'un batiment d'hiabitation, lorsgue celulcl mest pas raccordé aU réseayu public ge coliects OeE EAUN US4es, DU de fravaux
concemant catie Installation, réallsas en violation des prescrptions techniques prévues par 1a régliementation en viguaur.

Anlcle L271-4 © Dossler g2 diagnostic technigues au moment g2 venbes dimmeudles

Code de I'Urbanlsme

Arnlcles L1604 et L430-1: constalts dinfraction pénale aux dispositions pris en application du Code de I'whanlsme, qul conceme ks
Installations d'assalnlssement non collactr,

Amicles L.160-1, L480-1 a L430-9: sanclions pendles el mesures compeémentalres applcables en cas dabsence dinsialiation
d'assanissement non collectf en violation des regles d'urbanisme ou de avaux réallsés en meconnalssance des regles de ce code.

Code de "Envircnnement

Arlcle L.432-2 : sanctions penales applicabies 2n cas de pollution de l'eau portant ateinie & |a faune plsticole,

Anlcle L437-1 : constats dinfraction pénale aux disposilons de Fanicle L.432-2,

Anlicle L2165 © sanctions penales applicabies en cas de polution de 'eau n'entralnant pas de dommages prévus par ks deux amficies
pracadents.

Textes non codiflas

Arrate ministéried du 10 |ullet 1996 relatl aux factunes de distribution ge Meau et de colecte et de traltement des e3aux Us2es.

Dacret n"2003-462 du 21 mal 2003, aicla 7: amende applicable aux Infraclions aux ametés préfactoraus et municlpaux concemant les
Installations d'assalnissameant non collact.

Le cas écheant -

- amete préfectoral ou municipal concamant ces dispositifs,

- articles du régliement du POS ouw du PLU applicables a ces dispasliifs,

- amete(s) de protection des capiages d'eau poladle situes dans 1a zone d'application du réglement,

- le reglement sanitalre dépatsmental,

- toute regiementation nationale ou préfectorale 3 venlr sur rassalnissement non collectl ebou modMant les fexies legislatss st
reglementalres visds dans e présent neglament.

Délinéré et voté par l'assemblés délibérante de la Communauté de Communes Pré-Bocage Intercom
dans sa séance du 26 04 2017

Le Président,
Gérard LEGUAY
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3- LA DEFENSE CONTRE L'INCENDIE

Dés une certaine ampleur d'incendie, l'eau devient le seul moyen d’extinction utilisable par les
sapeurs-pompiers. La ressource en eau nécessaire peut-étre fournie :

- le réseau public de distribution
- une réserve naturelle aménagée utilisable

- une réserve artificielle conséquente

3.1- Dispositions légales

La lutte contre lincendie est de la compétence du maire. Elle est fondée sur ses pouvoirs de police
administrative du maire (notamment ceux indiqués par l'article L.2212-2 du CGCT).

La loi n° 96-369 du 6 mai 1996 confie aux SDIS, dans la limite de leurs compétences, les missions de
prévention et d'évaluation des risques, de préparation des mesures de sauvegarde et l'organisation des
moyens de secours, de protection des personnes, des biens et de l'environnement, de secours d'urgence
aux personnes victimes d'accidents, de sinistres ou de catastrophes ainsi que leur évacuation.

Dans chaque cas, une étude complete et détaillée doit étre menée, prenant en compte la capacité, les
possibilités du réseau de distribution ; les risques présents et potentiels ; les évolutions prévisionnelles
(démographie, infrastructures, POS,...); les possibilités de secours (réserves artificielles ou naturelles,
alimentées ou non...).

Afin d'assurer la défense incendie d'un risque courant, le réseau doit donc remplir certaines conditions :
- Réserve d’eau incendie d’'au moins 120 m3 utilisable ;

- Canalisations assurant un débit minimum de 17 litres/seconde (1000l/mn ou 60 m3 /h) ;

- Pression résiduelle (pression de fonctionnement avec ce débit, permettant l'utilisation de l'eau par
les sapeurs-pompiers, au moyen de tuyaux souples d'alimentation) de 1 bar;

- Prises d'incendie constituées par des bouches ou poteaux d'incendie normalisés (NF S61-211 et
S61-213) de 100 mm (alimentées normalement par des conduites d’au moins 100 mmm de
diametre) ;

- Prises implantées en bordure de voies utilement carrossables aux véhicules des services d'incendie
(ou tout au plus a 5 m de celles-ci), accessibles en permanence et signalées ;

- Prises réparties en fonction des risques a défendre et permettant, au minimum, que tout point a
défendre soit au plus a 200 m de l'une d'elles par les voies utilement praticables (toutefois pour
un risque particulierement faible la distance de protection d'une prise peut étre étendue a 400 m).
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4- RESEAU D’EAUX PLUVIALES

Selon le code civil (article 641), les « eaux de pluie appartiennent au propriétaire du terrain qui les recoit ».
Chaque commune est tenue de posséder et d'entretenir un systéme d'approvisionnement en eau
indépendant du réseau d'adduction pour lutter contre les incendies et un bassin de stockage et de
restitution peut éventuellement jouer ce role. Pour la collecte des eaux de pluie, aucun traitement n'est
imposé et celle-ci n'est pas obligatoire si son intérét général n’est pas démontré.

Seule la commune de Villers-Bocage dispose d'une zonage d'assainissement des eaux pluviales, réalisé en

mars 2011. Il défint différents secteurs ou des mesures indiquent les débits de fuite et les volumes a
stocker.

Zonage des eaux pluviales de la commune de Villers-Bocage
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5- ORDURES MENAGERES

A sa création, le Syndicat Mixte du Pré-Bocage s'est vu confier les compétences Tourisme, Activités socio
culturelles, élaboration du SCoT et élimination et valorisation des déchets des ménages et des déchets
assimilés. Cette derniere compétence déchets comprend la collecte et le traitement des ordures
ménageéres et la collecte sélective des déchets, la création et la gestion des déchéteries implantées sur son
territoire.

Par délibération en date du 20 novembre 2007, le Syndicat Mixte du Pré-Bocage a choisi d’adhérer a la
compétence obligatoire qui consiste dans le traitement des déchets ménagers et assimilés, la gestion des
quais de transfert, le transport, le tri, la valorisation, le stockage ou l'élimination de l'ensemble des déchets
produits ou collectés sur son périmétre.

Le traitement des ordures ménageres et des recyclables a fait l'objet d'un transfert de compétence aupres
du SEROC qui assume donc cette responsabilité. Ce transfert de compétences a été maintenu avec la
fusion.

En 2017, la collecte des ordures ménageres était assurée en régie pour les 27 communes nouvelles, 13
tournées hebdomadaires étaient assurées : 6 sur l'ex Communauté de communes d’Aunay-Caumont et 7
sur l'ex Communauté de communes de Villers-Bocage. Ces tournées ont fait l'objet d'une réorganisation
au 1% octobre 2017, on en compte désormais 12, 6 tournées par secteur.

Les frais de traitement des déchets étant répartis en fonction des tonnages réellement collectés puis
traités, les tournées sont propres a chaque secteur de redevance incitative. Pré-bocage Intercom s'est
engagé dans une réflexion sur 'harmonisation des redevances incitatives.

Tournées de collecte des Ordures Ménagéres jusqu’au 1°" octobre 2017

Jours |[Cdc|N®| Communes

AClI |1 |Aunay + Bauquay

Lundi
D VBl | & |Villers + Maisoncelles Pelvey + Tracy

ACl |2 |Caumont + Cahagnes + St Georges
Mardi |ACI |7 |Livry +Jurques + Caumont bourg + Bremoy
VB! | 11 | Missy + Mont en Bessin + Noyers Bocage + Tournay

VBI |3 |St Aignan + Courvaudon + Bonnemaison + Amayé + Maisoncelles sur Ajon + Banneville

Mercredi vel |10 Moyen Odon : Epinay + Landes sur Ajon + Locheur + Mesnil au Grain + Longvillers +
Parfouru

VBI | 13 | Hottot + Lingévres + Longraye + Torteval

aci | a St Pierre + Campandre + Danvou + Ondefontaine + Roucamps + Mesnil Auzouf + La Bigne +
Jeudi Les Loges + campagne de Caumont

ACl | 8 |Sept-Vents + La Lande + St Jean + Dampierre + La Vacquerie + Coulvain
ACI |5 |Aunay + Caumont bourg

Vendredi | VBI | 9 | Villers Bocage + St Germain

VBI | 12 | St Louet + Villy + Anctoville
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Rénrganisation des tournées - Dler octobre 2017

Seran
Iegain |

[.égende :

OMACI

OMVBI

La collecte des recyclables est réalisée en porte a porte depuis le 1% janvier 2016 pour le monoflux
(papier/cartonnettes ; bouteilles plastiques). Les tournées en 2017 ont été réorganisées, elles étaient au
nombre de 10, réparties par semaines paires et impaires jusqu’'en octobre et sont passées a 12 avec
toujours une répartition entre semaines paires et impaires.

TOURNEES RECYCLABLES JUSQU'AU 30/09/2017

Semaine | N°de Semaine | n'de
2 Communes } Communes
1 tournee 2 tournee
BOM 1 BOM 2
St Louet sur Seulles Longyvillers
Villy Bocage Epinay sur Odon
Lundi 1 Anctovilie Longraye
r Lundi 6
Amayé sur Saulles Torteval Quesnay
Jeanne Bacon Saint Germain d'Ectot
Aunay sur Odon (y compris Hpital) Jeanne Bacon
Mardi 2 Bauquay Sept-Vents
Le Mesnil au Grain Campagne de Caumont I'Eventé
Caumont I'Eventé La lande Sur Drome
Mercredi 3 Cahagnes . St Jean des Essartiers
Mardi 7 -
St Georges d'Aunay Dampierre
St Agnan le Malherbe La Vacquerie
Courvaudon Coulvain
Bonnemaison Hapital d'Aunay
, Maisoncelles sur Ajon Livry
Jeud: a -
Banneville sur Ajon . Jurques
Maonts en Bessin Metaadl g Brémay
Tournay sur Odon Maisoncelles Pelvey
Parfouru sur Gdon Yeiidi 9 Tracy Bocage
Saint Pierre du Fresne Villers Bocage (sans Jeanne Bacon)
Campandre Valcongrain Lo Locheaur
Danvou la Ferriére . Missy
) Ondefontaine Vendiedi ¥ Landes sur Ajon
Vemdredl g Roucamps Noyers Bocage
Le Mesnil Auzouf
La Bigne
Les Loges + Le Plessis Grimoult
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TOURNEES DES FECHLAALES A COMPTER DU G130/ 2617
Semane
a3
Semare
rpare
4 0 D SEFTAVENTS - ST AN OG-
Samaine - DAVHERAE- LA LUNDE SR, Mmt‘;ﬁ“;r " [Cosmant o uce CMNFATVENTE usvastes (CNGRAYE SOUTVALGUEHAY
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Serus mwmm-mﬁm- OAHES S OGS STOEREDCRENE M (v M OB 00GE
Irpsia : _ COUVAN: W3RN SORT SGHELR - TEURNAY SR COON
Légende :
Recyclables ACI
Recyclables VBI

Par ailleurs, les décheteries sont situées a Maisoncelles-Pelvey et Livry — Caumont-sur-Aure. Elles sont
gérées en régie.

Elles permettent de déposer :

déchets verts

gravats, ferrailles

cartons

déchets dangereux des ménages (peinture, vernis, solvants, tubes néons, piles...)
huiles de vidange usagées

pneumatiques de véhicules légers

batteries de voitures

radiographies médicales

consommables de bureaux (cartouches, toner imprimantes...)
encombrants

électroménagers et micro-informatique
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SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE

1- INTRODUCTION

Les servitudes d'utilité publique font partie des documents ayant une source juridique indépendante du
Plan Local d'Urbanisme Intercommunal.

Chaque servitude fait l'objet d'une fiche et d'un report sur le plan des Servitudes. La fiche précise la
procédure d'institution et les effets de la servitude.

2- LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE

Les servitudes d'utilité publique s'analysent comme des limitations administratives au droit de propriété
dans lintérét général. Elles sont établies dans le cadre de législations particulieres qui poursuivent des
buts autres que l'aménagement (ex : sécurité et salubrité publiques, conservation du patrimoine). Elles
affectent donc l'utilisation du sol.

La liste des différentes servitudes figure a l'article R 126.1 du code de l'Urbanisme.
Elles s'imposent au Plan Local de L'Urbanisme intercommunal qui, dans son zonage, doit les respecter.

La Communauté de communes de Pré-Bocage Intercom Secteur Est est concernée par deux types de
servitudes.
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2.1-

Servitudes relatives a la conservation du patrimoine

Code

Nom officiel de la servitude

Référence du texte législatif
qui permet de Uinstituer

Servitude

Acte l'ayant instituée

Service responsable de la
servitude

AC1

Servitude de protection des

Monuments historiques classés

ou inscrits

Loi du 31 décembre 1913 art .1
a 5 et 13bis. Décret du 18 mars
1924. décret 70-836 du 10
septembre 1970

Ruines de la Chapelle
Saint-Clair
(Banneville-sur-Ajon,
commune déléguée de
Malherbe-sur-Ajon)

Classement a l'Inventaire
des Monuments
Historiques par arrété
du 26 décembre 1930

Eglise du Locheur
(Le Locheur, commune
déléguée de Val d'Arry)

Parcelle AO105

Inscription a U'Inventaire
des Monuments
Historiques par arrété
du 19 septembre 1928

Eglise Saint-Jean-Baptiste
(Noyers-Missy, commune
déléguée de Val d'Arry)

Le portail sud et la rose
occidentale en pierre
(parcelle C0120)

Inscription a l'Inventaire
des Monuments
Historiques par arrété
du 16 mai 1927

Eglise de Longraye
(Longraye, commune
déléguée d'Aurseulles)

Clocher (parcelle BO079)

Classement a l'Inventaire
des Monuments
Historiques par arrété
du 21 février 1914

Service Départemental de
U'Architecture et du
Patrimoine
13 bis rue St Quen
14052 Caen cedex
Tél:02.31.38.39.40

Direction Régionale des
Affaires Culturelles
Conservation des
Monuments Historiques de
Normandie.

13 bis rue St Ouen
14052 Caen cedex
Tél:02.31.38.39.40
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Référence du texte législatif
qui permet de l'instituer

Servitude

Acte l'ayant instituée

Service responsable de la

Loi du 31 décembre 1913 art .1
a 5 et 13bis. Décret du 18 mars
1924. décret 70-836 du 10
septembre 1970

Baronnie de Torteval
(Torteval-Quesnay,
commune déléguée
d'Aurseulles)

Porte d'entrée (parcelle
D0249)

Inscription a l'Inventaire
des Monuments
Historiques par arrété
du 3 novembre 1927

Chateau de Monts
(commune de Monts-en-
Bessin)

Les facades et les toitures
du chateau, ainsi que
l'escalier avec sa cage; le
grand salon et le petit salon
attenant avec son décor
porté (boiseries et tableaux)
; les facades et les toitures
du batiment de communs ;
le parc avec ses clotures et
la piéce d'eau (parcelles
B0041, BO042, BO043,
B0044, BO053)

Inscription a l'Inventaire
des Monuments
Historiques par arrété
du 19 mai 2010

Eglise
(commune de Saint-Louet- | Inscription a l'Inventaire
sur-Seulles) des Monuments

Portail occidental (parcelle

Historiques par arrété
du 16 mai 1927

ZD0049)
Menhir de Pierrelaye ou | Classement a l'Inventaire
Pierre Lée des Monuments

(commune de Villy-Bocage)

Parcelle A0540

Historiques par arrété

du 12 avril 1951

servitude

Service Départemental de
U'Architecture et du
Patrimoine
13 bis rue St Quen
14052 Caen cedex
Tél:02.31.38.39.40

Direction Régionale des
Affaires Culturelles
Conservation des
Monuments Historiques de
Normandie.

13 bis rue St Ouen
14052 Caen cedex
Tél:02.31.38.39.40

Code | Nom officiel de la servitude
Servitude de protection des
AC1 | Monuments historiques classés
ou inscrits
PLANIS
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Code | Nom officiel de la servitude | Référence du texte législatif Servitude Acte l'ayant instituée Service responsable de la
qui permet de l'instituer servitude
Service Départemental de
] l'Architecture et du
Eglise de Parfouru-l'Eclin Patrimoine
(Livry, commune déléguée 13 bis rue St Ouen
de Caumont-sur-Aure) 14052 Caen cedex
Servitude de protection des Lot du 31 décembre 1913 art .1 . Classement a l'Inventaire Tél:0231.38.3940
T s AR Clocher et pignon du
Monuments historiques classés | a 5 et 13bis. Décret du 18 mars des Monuments N L.
AC1 S . choeur Lo " Direction Régionale des
ou inscrits 1924. décret 70-836 du 10 Historiques par arrété )
) Affaires Culturelles
septembre 1970 R . du 4 décembre 1913 .
Le périmetre de protection Conservation des
de 500 m s'applique en Monuments Historiques de
partie sur Torteval- Normandie.
Quesnay, commune 13 bis rue St Ouen
déléguée d'Aurseulles 14052 Caen cedex
Tél:02.31.38.39.40
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Code | Nom officiel de la servitude | Référence du texte législatif Servitude Acte l'ayant instituée Service responsable de la
qui permet de l'instituer servitude
Chateau de Bougy
(commune de Bougy)
Facades et toitures du
chateau, cour d'honneur et
douves ; facades et toitures
du logis du régisseur, des
ecunes, de la remise a Service Départemental de
voitures, du colombier et , .
o - S . l'Architecture et du
du lavoir ; parc, tel qu'il est | Inscription a Ulnventaire S
s . Patrimoine
délimité sur le plan annexé des Monuments .
A S np s 13 bis rue St Ouen
a l'arrété, avec ses Historiques par arrété
, 14052 Caen cedex
aménagements du 25 septembre 2000 Tél- 02.31.38.39.40
Servitude de protection des Loi du 31 décembre 1913 art .1 hydrauliques, ses murs de U T
Monuments historiques classés | a 5 et 13bis. Décret du 18 mars cloture, le potager et la N L
AC1 S . Direction Régionale des
ou inscrits 1924. décret 70-836 du 10 serre .
Affaires Culturelles
septembre 1970 .
e . Conservation des
Le périmétre de protection . .
, . Monuments Historiques de
de 500 m s'applique en .
. . Normandie.
partie sur Noyers-Missy, .
N 13 bis rue St Ouen
commune déléguée de Val
d'Arry 1/4052 Caen cedex
Eglise Saint-Pierre Tél:02.31.38.39.40
(commune de Bougy)
Classement a l'Inventaire
Le périmétre de protection des Monuments
de 500 m s'applique en Historiques par arrété
partie sur Noyers-Missy, du 30 aodt 1911
commune déléguée de Val
d'Arry
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Code | Nom officiel de la servitude | Référence du texte législatif Servitude Acte l'ayant instituée Service responsable de la
qui permet de l'instituer servitude
Forage du Chemin de
Sallen
_ (Noyers-Missy et Tournay-
Loi n°64.1245 du 16.12.1964 sur-Odon, communes
Décret n°61.859 du 01.08.1961 déléguées de Val d’Arry)
Servitude résultant de modifié par décret n°67.1093 o . Déclaration d'Utilité
l'instauration de périmétres de du 15.12.1967 Périmetre de protection Publique (DUP) par
protection des eaux potables o immédiate autour du arrété préfectoral du
et minérales Circulaire du 10.12.1962 forage du Chemin de Sallen 8 juin 1978
Arrété préfectoral du 24 juin
1988 Périmétre de protection
rapprochée autour du
forage du Chemin de Sallen
ARS de Normandie
Espace Claude Monet
As1 Forage de Bellejambe 2 Place Jean Nouzille
14000 CAEN
(Noyers-Missy, commune
déléguée de Val d’Arry)
Loi n°64.1245 du 16.12.1964 Périmétre de protection
Décret n°61.859 du 01.08.1961 immeédiate autour du
Servitude résultant de modifié par décret n°67.1093 forage de Bellejambe Déclaration d'Utilité
l'instauration de périmetres de du 15.12.1967 Publique (DUP) par
protection des eaux potables . ] o ) arrété préfectoral du
et minérales Circulaire du 10.12.1962 Périmetre fje protection 31 octobre 1986
Arrété préfectoral du 24 juin :capprochee autour du
1088 orage de Bellejambe
Périmetre de protection
éloignée autour du forage
de Bellejambe
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2.2- Servitudes relatives a l'utilisation de certaines ressources et équipements
Code | Nom officiel de la servitude | Référence du texte législatif Servitude Acte l'ayant Service responsable de la
qui permet de l'instituer instituée servitude
Canalisation de gaz haute
pression en service :
Canalisation DN200-1986-
Monts-en-Bessin-St-Vigor-
des-Mezerets
(Ligne DN 200 - PMS 67,7
bar)
(Noyers-Missy, commune Arrété préfectoral
déléguée de Val d'Arry ; du 28 Septembre
. communes d'Epinay-sur- 2016 instituant des GRTgaz — REGION VAL DE
. Lot du 15'06'19(.)6 Odon, Le MesniFl)-au}/Grain, servitudes d'utilité ’ SEINE
Lol du 8.04.1946 article 35 Longvillers et Parfouru-sur- publique prenant 14, rue Pelloutier — Croiss
Servitude relative au transport Ordonnance du 23.10.1958 od tel ' Beaub y
13 de gaz naturel décrets du 6.10.1967, du on) £&n compte fa €aubourg
11.06.1970 modifié et du o maitrise des risques 77435 MARNE LA VALLEE
15.10.1985 Canalisation DN300-1982- autour des CEDEX
o Ifs-St-Lo canalisations de Tél:01.64.73.69.09
(Ligne DN 300 - PMS 67,7 transport de gaz
bar) naturel ou assimilé
(Le Locheur, Noyers-Missy et
Tournay-sur-Odon,
communes déléguées de Val
d'Arry ; Saint-Germain-
d’Ectot, commune déléguée
d'Aurseulles ; communes de
Saint-Louet-sur-Seulles et
Villy-Bocage)
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Acte l'ayant

Service responsable de la

Code

Nom officiel de la servitude

Référence du texte législatif
qui permet de l'instituer

Servitude

Canalisation DN200-1986-

instituée

servitude

de gaz naturel

Servitude relative au transport

Loi du 15.06.1906
Loi du 8.04.1946 article 35
Ordonnance du 23.10.1958
décrets du 6.10.1967, du
11.06.1970 modifié et du
15.10.1985

Monts-en-Bessin-St-Vigor-
des-Mezerets

(Ligne DN 200 - PMS 67,7
bar)

(commune de Monts-en-
Bessin)

Canalisation DN300-1982-

Ifs-St-Lo
(Ligne DN 300 - PMS 67,7
bar)

(commune de Monts-en-
Bessin)

Canalisation DN150-1983-
Monts-en-Bessin-St-Vigor-

le-Grand
(Ligne DN 150 — PMS 67,7
bar)

(commune de Monts-en-
Bessin)

Arrété préfectoral
du 23 Janvier 2018
instituant des
servitudes d'utilité
publique prenant
en compte la
maitrise des risques
autour des
canalisations de
transport de gaz
naturel ou assimilé

GRTgaz — REGION VAL DE
SEINE
14, rue Pelloutier — Croissy
Beaubourg
77435 MARNE LA VALLEE
CEDEX
Tél:01.64.73.69.09

Canalisation DN300-1982-

Ifs-St-Lo
(Ligne DN 300 — PMS 67,7
bar)

(Anctoville, commune
déléguée d'Aurseulles)

Arrété préfectoral
du 1° Mars 2016
instituant des
servitudes d'utilité
publique prenant
en compte la

autour des
canalisations de
transport de gaz

maitrise des risques

naturel ou assimilé
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Code

Nom officiel de la servitude

Référence du texte législatif
qui permet de l'instituer

Servitude

Acte l'ayant
instituée

Service responsable de la
servitude

Servitude au voisinage d'une
ligne électrique aérienne ou
souterraine

Loi du 15.06.1906, modifiée

Lot du 8.04.1946 (art.35)
Ordonnance du 23.10.1958

Décrets des 6.10.1957 et
11.06.1970 modifié

Réseau HTB transport :

Ligne électrique aérienne
90 kV n°1 Piquage a Sept
Vents

(Anctoville, commune
déléguée d'Aurseulles ;
communes de Villers-Bocage,
Villy-Bocage,)

Ligne électrique aérienne
90 kV n°1 Bocage - La
Dronniere

(Noyers-Missy, commune

déléguée de Val d'Arry ;

commune de Monts-en-
Bessin)

Ligne électrique aérienne
400 kV n°1 et n°2 Terrette -
Tourbe

(Longraye et Torteval-
Quesnay, communes
déléguées d'Aurseulles ;
Noyers-Mossy, commune
déléguée de Val d'Arry ;
commune de Monts-en-
Bessin)

ERDF
5 rue du Marais
14000 CAEN
Tél:08.10.89.77.43

PLANIS
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Code | Nom officiel de la servitude | Référence du texte législatif Servitude Acte l'ayant Service responsable de la
qui permet de l'instituer instituée servitude
Servitude relative aux Code de la voirie routiere art.
. . A L.151-1 a L.151-5 et R.151-1 DIRNO
interdictions d'acces grevant 3 R151-5 (pour routes
les propriétés limitrophes des : pot Servitude d'interdiction Décret du 21 avril T rue Recteur Daure
EL11 express) L152-1 a L.152-2 et s . 14000 CAEN
autoroutes, routes express et \ d’accés autour de I'A84 1989
viati R152-T a R.152-2 (pour Tél. : 02.50.01.10.80
des déviations L , b
\ o déviation d'agglomération)
d'agglomération
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Code

Nom officiel de la servitude

Référence du texte législatif
qui permet de l'instituer

Servitude

Acte l'ayant
instituée

Service responsable de la
servitude

PT2’

Servitude de protection des
centres radioélectriques
d'émission et de réception
contre les obstacles

Articles L.54 a L.56, R.21 a R.26
du Code des Postes et des
Télécommunications

Code de la Défense : article
L.5113-1

Faisceau hertzien du
Plessis-Grimoult/Mont
Pincon a Bretteville-sur-
Odon/Quartier Koenig

(communes de Bonnemaison,
Courvaudon, Maisoncelles-
sur-Ajon ; Saint-Agnan-le-

Malherbe, commune
déléguée de Malherbe-sur-
Ajon)

(N°ANFR : 0140570002)
Zone spéciale de

dégagement : 200 metres de
largeur

Décret du 25
octobre 2012

Ministére de la Défense
94272 Le Kremlin Bicétre
Cedex
Tél.: 01.56.20.33.83

Faisceau hertzien du
Plessis-Grimoult/La
Bruyeére a Caen/Bd
Maréchal Leclerc

(commune de Bonnemaison)

(N°ANFR : 0140140108)

Zone spéciale de
dégagement : information
non communiquée par le

gestionnaire et la commune
de Bonnemaison ne dispose
pas de la donnée

Décret du 10
septembre 2015

SGAMI Ouest
D.S.I.C.
28 rue de la Pilate
CS 40725
35207 RENNES Cedex

> Les servitudes radioélectriques dont bénéficient France Télécom et Télédiffusion de France, instituées avant le changement de statut de ces deux entreprises sur la base des articles
L.54 et L.57 du code des postes et des communications électroniques, n'ont plus de base légale et doivent étre abrogées. Elles ne sont donc pas répertoriées dans le tableau ni sur
le plan des servitudes.
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Code

Nom officiel de la servitude

Référence du texte législatif
qui permet de l'instituer

Servitude

Acte l'ayant
instituée

Service responsable de la
servitude

PT2

Servitude de protection des
centres radioélectriques
d’'émission et de réception
contre les obstacles

Articles L.54 a L.56, R.21 a R.26
du Code des Postes et des
Télécommunications

Code de la Défense : article
L.5113-1

Faisceau hertzien du
Plessis-Grimoult/ZG : Mont
a Sainte-Adresse/ZG :
Sainte-Adresse

(commune de Bonnemaison)

(N°ANFR : 0140570002)

Zone spéciale de
dégagement : 250 métres de
largeur

Faisceau hertzien de
Sainte-Adresse/Sémaphore
Cap de La Héve au Plessis-

Grimoult - Mont Pingon

(commune de Bonnemaison)
(N°ANFR : 0760570003)

Zone spéciale de
dégagement : 250 metres de
largeur

Décret du 12 juillet
2012

Ministére de la Défense
94272 Le Kremlin Bicétre
Cedex
Tél.: 01.56.20.33.83

PLANIS
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Code

Nom officiel de la servitude

Référence du texte législatif
qui permet de l'instituer

Servitude

Acte l'ayant
instituée

Service responsable de la
servitude

Servitude établie a l'extérieur
des zones de dégagement

Code de l'aviation civile, 2eme
et 3éme parties, livre |, titre 1V,
chapitre 1V,
et notamment les articles
R.244-1 et D.244-1 a D.244-4
inclus
Code de l'urbanisme, article
L.421-1, L422-1,L422-2, R
421-38-13 et
R.422-8

Arrété et circulaire
du 25.07.1990

DSAR-IR Ouest
Aéroport de Rennes-Saint-
Jacques
BP 9149
35091 RENNES CEDEX
Tél.: 02.99.67.72.03

® La servitude T7 s'applique a tout le territoire communal et ne fait pas l'objet d'une délimitation spécifique et ne nécessite donc pas un report sur le plan des servitudes. Cette
servitude implique l'autorisation des directions civiles et militaires pour les ouvrages de grande hauteur.
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3- FICHES DETAILLEES

PLANIS
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3.1- AC1 - Servitude de protection des Monuments historiques classés ou inscrits

3.1.1- Généralités

N - 53 -

AC,
MONUMENTS HISTORIQUES

I. - GENERALITES

Servitudes de protection des monuments historiques.

Loi du 31 décembre 1913 modifice et complétée par les lois du 31 décembre 1921,
23 juillet 1927, 27 aolt 1941, 25 février 1943, 10 mai 1946, 2| juillet 1962, 30 décembre 1966,
33 decembre 1970, 31 décembre 1976, 30 décembre 1977, 15 juillet 1980, 12 juillet 1985 et du
6 janvier 1986, et par les décrcts du 7 janvier 1959, 18 avril 1961, 6 février 1969, 10 sep-
tembre 1970, 7 juillet 1977 et 15 novembre 1984,

Loi du 2 mai 1930 (art. 28) modifiée par I'article 72 de la loi ne 83-8 du 7 janvier 1983,

Loi ne 79-1150 du 29 décembre 1979 relative & la publicité, aux enseignes el préenseignes,
complétée par la loi ne 85.729 du 18 juillet 1985 et decrets d'application ne 80-923 et n° 80-924
du 21 novembre 1980, ne 82-211 du 24 février 1982, ne 82-220 du 25 février 1982, no 82.723 du
13 aoit 1982, ne 82.764 du 6 septembre 1982, no 82-1044 du 7 décembre 1982 et ne §9-422 du
27 juin 1989, :

Décret du 18 mars 1924 modifi¢ par le décret du I3 janvier 1940 et par le décret n° 70-836
du 10 septembre 1970 (art. 11), no 84-1006 du 15 novembre 1984.

Décrel no 70-836 du 10 septembre 1970 pris pour l'application de¢ la loi du
30 décembre 1966, complété par le décret no 82-68 du 20 janvier 1982 (art. 4).

Décret ne 70-837 du 10 septembre 1970 approuvant le cahier des charges-types pour I'appli-
cation de l'article 2 de la loi du 30 décembre 1966.

Code de l'urbanisme, articles L. 410-1, L. 421.1, L. 421-6, L. 422-1. L. 422-2, L. 422-4,
L. 4301, L. 430-8, L. 441-1, L. 441-2, R. 410-4, R. 410-13, R. 421.19, R. 421-36, R. 421-38,
R. 422-8, R. 421-38-1, R. 421.38-2, R. 421.38-3, R, 421.36-4, R. 421-38-8, R. 430-4, R. 430-5,
R. 430-9, R. 430-10, R. 430-12, R. 430-15-7, R, 430-26, R. 430-27, R. 441.3, R. 442-1, R. 442-4.8,
R. 442-4.9, R. 442-6, R. 442-6-4, R. 442-11-1, R. 442-12, R. 442-13, R, 443-9, R. 443-10,
R. 443.13.

Code de I'expropriation pour cause d'utilité publique, article R. 11-15 et article 11 de la loi
du 31 decembre 1913.
Décret no 79-180 du 6 mars 1979 instituant des services départementaux de 'architecture.

Décret ne 79-181 du 6 mars 1979 instituant des délégués régionaux & l'architeclure et &
I'environnement.

Décret ne $0-911 du 20 novembre 1980 portant statut particulier des architectes en chef des
monuments historiques modifie par le décret ne 88-698 du 9 mai 1938,

~_Decret ne 84-145 du 27 février 1984 portant statut particulier des architectes des batiments
de France.

Décret ne B4-1007 du 15 novembre 1984 instituant auprés des prefets de région une
commission régionale du patrimoine historique, archéologique et ethnologique,

Décret ne §35.771 du 24 juillet 1985 relatif & la commission supéricure des monuments
historigues.

Décret ne 86-538 du 14 mars 1986 relatif aux attributions et & 'organisation des directions
régionales des affaires culturelles.

Circulaire du 2 décembre 1977 (ministére de la culture et de 'environnement) relative au
report en annexe des plans d'occupalion des sols, des servitudes d'utilite publique concernant
les monuments historiques et les sites.

Circulaire no 80-51 du 15 avril 1980 (ministere de I'environnement et du cadre de vie)
relative 2 la responsabilité des délégués régionaux & l'architecture et a l'environnement en
matiére de protection des sites, abords et paysages.
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Ministére de la culture et de la communication (direction du patrimeine).

Ministére de I'éguipement, du lopement, des transports et de la mer (direction de I'architec-
ture ¢t de I'urbanisme).

1. - PROCEDURE D’INSTITUTION
A. - PROCEDURE

a) Classement
(Loi du 3] décembre 1913 modifiée)

Sont susceptibles d'étre classés

_ les immeubles par nature qui, dans leur totalité ou en partie, présentent pour I'histoire ou
pour I'art un intérét public |

- les immeubles qui renferment des stations ou des gisements préhistoriques ou encore des
monuments mégalithiques ;

- Jes immeubles dont le classement est nécessaire pour isoler, dégager, assainir ou mettre
en valeur un immeuble classé ou proposé au classement ;

- d'une facon générale, les immeubles nus ou bétis sitvés dans le champ de visibilité d'un
immeuble classé ou propost au classement.

L'initiative v classement appartient au ministre chargé de la culture. La demande de clas-
sement peut également Eire présentée par le propriétaire ou par toute personnc physigue ou
morale v ayant intérét. La demande de classement est adressée au préfet de région qui prend
'avis de la commission régionale du patrimoine historigue, archéologique et ethnologique.
Elle est adressée au ministre chargé de l1a culture lorsque 'immeuble est déja inscrit sur I'inven-
taire supplémentaire des monuments historiques.

Le classement est réalisé par arrété du ministre chargé de la culture aprés avis de la com-
mission supérieure des monuments historigues.

A défaut de consentement du propriétaire, le classement est prononcé par décret en Conseil
d'Etat aprés avis de la commission supérieure des monuments historigues.

Le recours pour excés de pouvoir contre la décision de classement est ouvert 4 toute per-
sonne intéressée 4 qui la mesure fait grief.

Le déclassement partiel ou total est prononcé par décret en Conseil d'Etat, aprés avis de la
commission supérieure des monuments historigues, sur proposition du ministre chargé des

b) Inscription sur l'inventaire supplémentaire des monumenis historigues

Sont susceptibles d’étre portés sur cet inventaire :

_ les immeubles bétis ou parties d'immeubles publics ou privés, gui, sans justifier une
demande de classement immédiat, présentent un intérét d'histoirc ou d'art suffisant pour en
rendre désirable la préservation (décret du 18 avril 1961 modifiant l'article 2 de la loi de 1913)

~ les immeubles nus ou bitis situés dans le champ de visibilité d'un immeuble classé ou
inscrit (loi du 25 février 1943).

Il est possible de n'inscrire que certaines parties d'un édifice.
Linitiative de l'inscription appartient au préfet de région (art. 1t du décret n° 84.1006 du

15 novembre 1984). La demande d'inscription peut également étre présentée par le propriétaire
ou toute personne physique ou morale y ayant intérét. L2 demande d'inscription cst adressée au

préfet de région.

L"inscﬁp;ion est réalisée par le préfet de région aprés avis de la commission régionale du
patrimoine historigue, archéologique et ethnologique. Le consentement du propri¢taire n'est
pas requis.

_ Le recours pour excés de pouveir est ouvert & toute personne intéressée 4 qui la mesure fait
griel,
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AC,

¢) Abords des monuments classés ou inscrits

Dés qu'un monument 8 fait I'objet d'un classement ou d'une inscription sur I'inventaire, il
est institué pour sa protection et sa mise en valeur un périmétre de visibilit¢ de 500 metres (1)
dans lequel tout immeuble nu ou bati visible du monument protégé ou en méme temps que lui
est {rappé de lIa servitude des « abords » dont les effets sont vists au 111 A-2e (art. leret 3 dela
loi du 31 décembre 1913 sur les monuments historiques).

La servitude des abords est suspendue par le création d'une zone de protection du patri-
moine architectural et urbain (arl. 70 de la loi no 83-8 du 7 janvier 1983), par contre elic est
sans incidence sur les immeubles classés ou inscrits sur l'inventaire supplémentaire.

L'article 72 de la loi ne 83-8 du 7 janvier 1983 relative 2 la répartition de compétences
entre les communes, les départements, les régions et I'Etat a abrogé les articles 17 et 28 de la loi
du 2 mai 1930 relative & la protection des monuments naturels et des sites, qui permettaient
d'ttablir autour des monuments_historiques une zone de protection détcrminée comme €n
matiére de prnleclion des sites. Toutefois, les ZONEs de protection crédes en application des
articles précités de la loi du 2 mai 1930 continuent & produire leurs effets jusqu'a leur suppres-
sion ou leur remplacement par des Zones de protection du patrimoine architectural et urbain.

Dans ces zones, le permis de construire ne pourra étre délivre qu'avec I'accord exprés du
ministre chargé des monuments historiques et des sites ou de son délégué ou de T'autorité men-
tionnée dans le décret instituant la zone de protection {(arl. R, 421-38-6 du code de 'urbanisme).

B. - INDEMNISATION
a) Classement

Le classement d'office peut donner droit & indemnité au profit du propriétaire, s'il résulte
des servitudes et obligations qui en découlent, une modification de P'état ou de Tutilisation des
lieux déterminant un préjudice direct matériel et certain.

La demande d'indemnité devra &ure adressée au préfet et produite dans les six mois 2 dater
de la notification du décret de classement. Cet acte doit faire connaitre au propri¢taire son droit
évertuel 2 indemnité (Cass. civ. 1, 14 avril 1956 : JC, p. 56, éd. G., IV, 74).

A défaut W'accord amiable, Iindemnité est fixée par le juge de V'expropriation saisi par la
partie la plus diligente (loi du 30 décembre 1966, article 1¢f, modifiant I'article § de la loi du
3] décembre 1913, décret du 10 septembre 1970, article ler 4 3). L'indemnité est alors Mxée dans
les conditions prévues & l'article 17 de l'ordonnance du 23 octobre 1958 (art. L. 13-4 du code de

I'expropriation).

Les travaux de réparation ou d'entretien et de restauration exécutés a l'initiative du proprié-
taire aprés autorisation et sous surveillance des services compétents, peuvent donner lieu & par-
ticipation de 1'Etat qui peut atteindre 50 p. 100 du montant total des travaux.

Lorsque I'Etat prend en charge une partic des travaux, I'importance de son COMCOUTS est
fixée en tenant compte de I'intérét de 1'édifice, de son #tat actuel, de la mature des travaux
projetés et enfin des sacrifices consentis par les propriétaires ou toutes autres personnes inté-
ressées & la conservation du monument (décret du 18 mars 1924, art. 11).

b) Inscription sur l'inveniaire suppiémeniaire des monuments historiques
Les travaux d'entretien et de réparation que nécessite la conservation de tels immeubles ou
parties d'immeubles peuvent, le cas échéant, faire 1'objet d'une subvention de I'Etat dans la

limite de 40 p. 100 de la dépense engagee. Ces travaux doivent étre exécutés sous le controle du
service des monuments historiques (loi de finances dv 24 mai 1951).

¢) Abords des monumients classés ou inscrits

Aucune indemnisation n'est prévue.

L L'expression « périmitre de 500 metres » employée par |z loi doit sentendre de |a distance de 500 métres entre
I'immeuble classé ou inserit et la construction projetée (Conseil d'Etar, 29 janvier 1971, 5.1 u La Charmille de Maonsoult » 2
rec. p. 87, et 15 janvier 1962, Socikle de construction « Résidence Val Saint-Jacques » : DA 1982 n° 112).
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C. - PUBLICITE
2) Classement er inscription sur l'inventaire des monuments historiques

Publicité annuelle av Journal officiel de la République frangaise.

Notification aux propriétaires des décisions de classement Ou d'inscription sur I'inventaire.

b) Abords des monumen!s classés ou inscrits

Les propriétaires concernés sont informés & I'occasion de l2 publicité afférente aux déci-
sions de classement ou d'inscription.

La servitude « abords » est indiguée au certificat d'urbanisme.

IIl. - EFFETS DE LA SERVITUDE
A. - PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE
1¢ Prérogatives exercées directement par la puissance publique
a) Classement

Possibilité pour le ministre chargé des affaires culturelles de faire exécuter par les soins de
I'administration et aux frais de I'Etat et avec le concours éventuel des intéresses, les travaux de
réparation ou d'entretien jugés indispensables & la conservation des monuments classés (art. 9
Ge 1z loi modifiee du 31 décembre 1913).

Possibilité pour le ministre chargé des affaires culturelles de faire exécuter d'office par son
administration les travaux de réparation ou d’entretien faute desquels la conservation serait
gravement compromise ¢! auxquels le proprietaire n'aurait pas procédé aprés mise en demeure
ou décision de la juridiction administrative en cas de contestation. La participation de I'Etat au
cofit de: travaux me pourra étre inférieure 2 50 p. 100. Le proprietaire peul s'exonérer de sz
dette en faisant abandon de I'immeuble & I'Etat (loi du 30 décembre 1966, art. 2 ; décret
no 70-836 du 10 septembre 1970, titre II) .

Possibilité pour le ministre chargé des affzires culturelles, de poarsuivre I'expropriation de
I'immeuble zu nom de I'Etat, dans le cas ol les travaux de réparation ou d*entretien, faute
desouels la conservation serait gravement compromise, n'auraient pas ¢té entrepris par le pro-
prittaire apres mise en demeure ou décision de la juridiction administrative en cas de contesta-

tion (art. §-1 de la loi du 31 décembre 1913 ; décret ne 70-836 du 10 septembre 1970, titre 111).

Possibilité pour le ministre chargé des affaires culturelies de poursuivre, au nom de 1'Etat,
I'expropriation d'un immeuble classé ou en instance de classement en raison de 'intérét public
qu'il offre du point de vue de I'histoire ou de I'art. Cette possibilité est également offerte aux
départements €l aux communes (art. 6 de la loi du 31 décembre 1913).

Possibilité pour le ministre chargé des . iaires culturelles de poursuivre I'expropriation d'un
immeuble non classé, Tous les effets du clezssement s'appliquent au proprictaire deés que l'admi-
nistration lui a netifié son intention d'exproprier. lls cessent de s'appliquer si la déclaration
d'utilité publique n'intervient pas dans les douze mois de cette notification (art. 7 de la loi du
31 décembre 1913).

Possibilité de céder de gré & gré 4 des personnes publiques ou privées les immeu’ ies classés
exproprits. La cession & une personne privie doit étre zpprouvée par décret en Couseil d'Etat
(art. 9-2 de la loi du 31 décembre 1913, décret ne 70-83¢ du 10 septembre 1970).

b) Inscription sur l'inveniaire supplémeniaire des monumenis historigues

Possibilité pour Je ministre chargé des affaires culturelles d'ordonner qu'il soit sursis & des
travaux devant conduire au morcellement ou au dépecage de I'édifice dins le seul but de
vendre des matiriaux ainsi détachés. Cette possibilité de surseoir aux travaux ne peut étre uti-
liste qu'en I'absence de mesure de classement gui doit en tout état de cause, intervenir dans le
delai de cing ans. :

(1) Lorsque I'adminisiration se charge de la réparation ou de l'emiretien d'un immeuble classé, I'Etai repond des
dommages causes #u preprittaire, par I'exécution des travaux ow & I'occasion de ces travaux, saul faute du proprieiaire ou
cas de force majeure (Conseil d'Etat, 5 mars 1982, Guetre Jean : rec,, p. 100).
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AC,

2+ Obligations de faire imposées nu propriétaire

a) Classement
{Art, 9 de la loi du 3] décembre 1913 et art. 10 du décret du 18 mars 1924)

Obligation pour le propriétaire de demander 'accord du ministre_chargé des monuments
historiques avant d'entreprendre tout travail de restauration, de réparation ou de modification,
de procéder a tout déplacement ou destruction de I'immeuble. La démolition de ces immeubles
demeure soumise aux dispositions de la loi du 31 décembre 1913 (art. L. 430-1, dernier alinéa,
du code de I'urbanisme).

Les travaux autorisés sont exécutés sous la surveillance du service des monuments histo-
riques. Il est 4 noter que les travaux exécutés sur les immeubles classés sont exemptés de permis
de construire (art. R. 422-2 b du code de l'urbanisme), dés lors qu'ils entrent dans le champ
d'application du permis de construire.

Lorsque les travaux nécessitent une autorisation au titre des installations et travaux divers
du code de l'urbanisme (art, R. 442-2), le service instructeur doit recueillir I'accord du ministre
chargé des monuments historiques, prévu 2 l'article 9 de la loi du 31 décembre 1913
Cette autorisation qui doit étre accordée de maniére expresse, n'est soumise 4 aucun délai d’ins-
truction et peut étre délivrée indépendamment de I'autorisation d’installation et travaux divers.
Les mémes régles s’appliquent pour d'autres iravaux soumis 4 autorisation ou déclaration en
vertu du code de I'urbanisme (clotures, terrains de camping et caravanes, eic.).

Obligation pour le propriétaire, aprés mise en demeure, d'exécuter les travaux d'entretien
ou de réparation faute desquels la conservation d'un immeuble classé serait gravement compro-
mise. La mise en demeure doit préciser le délai d'exécution des travaux et la part des dépenses
qui sera supportée par I'Etat et qui ne pourra étre inférieure 2 50 p. 100.

Obligation d'obtenir du ministre chargé des monuments historiques, une autorisation spé-
ciale pour adosser une construction neuve 4 un immeuble classé (art. 12 de la loi du
31 décembre 1913). Aussi, le permis de construire concernant un immeuble adossé 3 un
immeuble classé ne peut étre délivré qu'avec I'accord exprés du ministre chargé des monuments
histeriques ou de son délégué (art. R. 421-38-3 du code de I'urbanisme) (1).

Ce permis de construire ne peut étre obtenu tacitement (art. R. 421-12 et R, 421-19 b du
code de I'urbanisme). Un exemplaire de la demande de permis de construire est transmis par le
service instructeur, au directeur régional des affaires culturelles (art. R. 421-38-3 du code de
I'urbanisme).

Lorsque les travaux concernant un immeuble adossé & un immeuble classé sont exemptés
de permis de construire mais soumis au régime de déclaration en application de l'article
L. 422-2 du code de l'urbanisme, le service instructeur consulte l'autorité visée & I'article
R. 421-38-3 du code de 'urbanisme. L'autorité ainsi concernée fait connaitre & I'autorité compé-
tente son opposition ou les prescriptions qu'elle demande dans un délai d'un mois & dater de la
réception de la demande d’avis par |'autorité consultée. A défaut de réponse dans ce délai, elle
est réputée avoir émis un avis favorable (art. R. 422-8 du code de 'urbanisme).

Le propriétaire qui désire édifier une cléture autour d'un immeuble classé, doit faire une
déclaration de cléture en mairie, qui tient lieu de la demande d'autorisation prévue & l'article 12
de la loi du 31 décembre 1913,

Obligation pour le propriétaire d'un immeuble classé d'aviser I'acquéreur, en cas d'aliéna-
tion, de l'existence de cette servitude.

Obligation pour le propriétaire d'un immeuble classé de notifier au ministre chargé des
affaires culturelles toute aliénation quelle qu'elle soit, et ceci dans les quinze jours de sa date.

Obligation pour le propriétaire d'un immeuble classé d’obtenir du ministre chargé des
affaires culturelles, un accord préalable quant 4 1'établissement d'une servitude conventionnelle,

b) Inscription sur l'inventaire supplémentaire des monuments historigues
{Are. 2 de la loi du 3] décembre 1913 er art. 12 du décrei  du 18 mars 1924)

Obligation pour le propriétaire d'avertir le Directeur régional des affaires culturelles
quatre mois avant d'entreprendre les travaux modifiant 'immeuble ou la partic d'immeuble
inscrit. Ces travaux sont obligatoirement soumis &4 permis de construire dés qu'ils entrent dans
son champ d'application (art. L. 422-4 du code de I'urbanisme).

(1) Les dispositions de cet article ne sont applicables qu'aux projets de construction jouxtant un immeuble biti et non
aux terraing limitrophes (Conseil d"Etat, 15 mai 1981, Mme Castel : DA 1981, ne 212).
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Le ministre peut interdire les travaux gu'en engapeant la procédure de classement dans les
quatre Mo, sinon le proprittaire reprend sa liverté (Conseil d'Etat, 2 janvier 1959,
Dame Crozes : rec., p. 4).

Obligation pour le propriétaire gui désire démolir particliement ou totalement un immeuble
inscrit, de solliciter un permis de démolir. Un exemplaire de la demande est transmis au direc-
teur régional des affaires culturelies (art. R. 430-4 et R. 430.5 du code de l'urbanisme).
La décision doit étre conforme a I'svis du ministre chargé des monuments historiques ou de son
délegué (art. L. 430-8, R. 430-10 et R. 430-12 [1¢] du code de I'urbanisme).

¢) Abords des monumenls classés ou inscrils
(Art, 1er, 13 et 13 bis de lo loi du 3] décembre 1913)

Obligation au titre de article 13 bis de la loi de 1913, pour les proprittaires de tels
immeubles, de solliciter |'autorisation préfectorale préalablement 3 tous travaux de construction
nouvelle, de transformation €t de modification de nature 4 en affecter I'aspect (ravalement, gros
entretien, peinture, aménagement des toits et fagades, etc.), de toute démolition ¢t de tout déboi-
sement.

Lorsgue les travaux nécessitent la délivrance d'un permis de construire, ledit permis ne peut
&tre delivré qu'avee l'accord de I'architecte: des bétiments de France. Cet accord est réputé
donné faute de réponsc dans un délai d'un mois suivant la transmission de la demande de
permis de construire par J'autorité chargée de son instruction, sauf si I'architecte des bétiments
de France fait connaitre dans ce délai, par une décision motivee, @ cette autorité, son intention
d'utiliser un délai plus long qui ne peut, ¢n tout état de cause, excéder guatre mois
(att. R. 421-38-4 du code de l'urbanisme).

L'évocation éventuelle du dossier par le ministre chargé des monuments historiques
empéche toute délivrance tacite du permis de construire.

Lorsque les travaux sont exemptés de permis de construire mais soumis au régime de décla-
ration en application de larticle L. 422-2 du code I'urbanisme, le service instructeur consulte
l'autorité mentionnée & I'articie R, 421-38-4 du code de 'urbanisme. L'autorité ainsi consultée
fait connaitre & l'autorité compétente son opposition ou les prescriptions qu'elle demande dans
un délai d'un mois & dater de la réception de la demande d'avis par l'autorité consultée. A
défaut de réponse dans ce délai, elle est réputée avoir emis un avis Favorab]c (art. R. 422-8 du
code de I'urbanisme).

Lorsgue les travaux nécessitent une autorisation au titre des installations et travaux divers,
I"autorisation exigée par larticle R. 442-2 du code de I'urbanisme tient lieu de 'autorisation
exigée en vertu de article 13 bis de la loi du 3] décembre 1913 lorsqu'elle est donneée avec
J'accord de 'architecte des batiments de France (art. R. 442.13 du code de T'urbanisme) et ce,
dans les territoires ol s'appliquent Jes dispositions de larticle R. 442-2 du code de I'urbanisme,
mentionnées a I'article R. 442-1 dudit code).

Le permis de démolir visé & Varticle L. 430-) du code de I'urbanisme tient lieu d'autorisa-
tion de démolir prévue par article 13 bis de la loi du 31 décembre 1913, Dans ce cas, la
décision doit étre conforme & I'avis du ministre chargé des monuments historiques ou de son
délégue (art. R, 430-12 du code de l'urbanisme).

Lorsque l'immeuble est inscrit sur l'inventaire supplémentaire des monuments historiques,
ou situé dans Je champ de visibilite d'un édifice classé ou inscrit et gque par ailleurs cel
immeuble est insalubre, sa démolition est ordonnée par le préfet (art. L. 28 du code de la santé
publique) aprés avis de l'architecte des batiments de France. Cetl avis est reputé délivre en
'absence de réponse dans un délai de quinze jours (art. R. 430-27 du code de I'urbanisme).

Lorsqu'un immeuble menagant ruine. est inscrit sur I'inventaire des monuments historigues,
ou situé dans le champ de visibilité d'un édifice classé ou inscrit ou est protégé au tire des
articles 4, 9, 17 ou 28 de la loi du 2 mai 1930, et que par ailleurs cet immeuble est déclaré par
le maire « immeuble menagant ruine », sa réparation ou sa démolition ne peut étre ordonnee

par ce dernier qu'apres avie de l'architecte des batiments de France, Cet avis est réputé delivré
en I'absence de réponse dans un délai de huit jours (art. R. 430-26 du code de l'urbanisme).

En cas de péril imminent donnant liew & ]'applilcation de la procedure prévue @ I'article
L. 511-3 du code de la construction et de I'habitation, le maire en informe l'architecte des
batiments de France en méme temps qu'il adresse I'avertissement au propriétaire.
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B. - LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL

1¢ Obligations passives

Immeubles classés, inscrits sur 'inventaire
ou situés dans le champ de visibilité des monuments classés ou inscrits

Interdiction de toute publicité sur les immeubles classés ou inscrits (art. 4 de la loi
no 79.1150 du 29 décembre 1979 relative a la publicité, aux enseignes et préenseignes) ainsi que
dans les zones de protection délimitées autour des monuments historiques classés, dans le
champ de visibilité des immeubles classés ou inscrits et & moins de 100 métres de ceux-ci (art. 7
de la loi du 29 décembre 1979), 11 peut étre dérogé & ces interdictions dans les formes préevues a
la section 4 de la dite loi, en ce qui concerne les zones mentionnées & I'article 7 de la loi du
29 décembre 1979,

Les préenseignes sont soumises aux dispositions visees ci-dessus concernant la publicité
{art. 18 de la loi du 29 décembre 1979).

L'installation d'une enseigne est soumise & autorisation dans les lieux mentionnés aux
articles 4 et 7 de la loi du 29 décembre 1979 (art. 17 de ladite loi).

Interdiction d'installer des campings, sauf autorisation préfectorale, 4 moins de 500 métres
d'un mor.:ment classé ou inscrit. Obligation pour le maire de faire connaitre par affiche 2 la
porte de la mairic et aux points d'accés du monument l'existence d'une zone interdite aux
campeurs (décret ne 68-134 du 9 lévrier 1968).

Interdiction du camping et du siationnement de caravanes pratiqués isolément, ainsi que
I'installation de terrains de camping et de caravanage 3 lintérieur des zones de protection
autour d'un monument historique classé, inscrit ou en instance de classement, défini au 3¢ de
I'article Ier de la loi du 31 décembre 1913 ; une dérogation peut étre accordée par le préfet ou
le maire aprés avis de I'architecte des batiments de France (art. R. 443.9 du code de ['urba-
nisme). Obligation pour le maire de faire connaitre par affiche 4 la porte de la mairie et aux
principales voies d'accés de la commune, I'existence d'une zone de stationnement réglementé
des caravanes.

2¢ Droits résiduels du propriétaire
a) Classemenr

Le propriétaire d'un immeuble classé peut le louer, procéder aux réparations intérieures qui
n'affectent pas les parties classées, notamment installer une salle de bain, ie chauffage central.
11 nest jamais tenu d'ouvrir sa maison aux visiteurs et aux touristes, par contre, il est libre s'il
ie désire d'organiser une visite dans les conditions qu’il fixe lui-méme.

Le propriétaire d'un immeuble classé peut, si des travaux nécessaires a la conservation de
'édifice sont executés d'office, solliciter dans un délai d'un mois & dater du jour de la notifica-
tion de la décision de faire exécuter les travaux d'office, I'Etat d’engager la procédure d'expro-
priation. L'Etat doit faire connaitre sa décision dans un délai de six mois, mais les travaux ne
sont pas suspendus (art. 2 de la loi du 30 décembre 1966 ; art. 7 et 8 du décret du 10 sep-
tembre 1970).

La collectivité publique (Etat, département ou commune) devenue propriétaire d'un
immeuble classé & la suite d'une procédure d'expropriation engagée dans les conditions prévues
par la loi du 31 décembre 1913 (art. 6), peut le céder de gré a gré a une personne publique ou
privée gqui s'engage a l'utiliser aux fins et conditions prévues au cahier des charges annexé a
I'acte de cession. La cession & une personne privée doit étre approuvée par deécret en Conseil
d’'Etat (art. 9-2 de la loi de 1913, art. 10 du décret ne 70-836 du 10 septembre 1970 el décret
no 70-837 du 10 septembre 1970).

b) Inseription sur I'inventaire supplémeniaire des monuments historigues
Neant.
c) Abords des monumenis historiques classes ou inscrits

Neéant,

3 AC,

PLANIS
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LO! DU 31 DECEMBRE 1813
sur les monuments historiques
(Journal officiel du 4 janvier 1914)

CHAPITRE I~
DES IMMEUBLES

« Arl. 1. - Les immeubles dont Ia conservation présente, au point de vue de I'histoire ou de l'art, un
intérét public, sont classés comme monumentis historiques en totalité ou en partie par les soins du ministre
chargé des affaires culturelles selon les distinctions éablies par les articles ci-aprés.

(Loi no 92 du 25 février 1943, ari. )*.) « Sonl compris parmi les immeubles susceptibles d'étre classés,
aux termes de la présente loi :

« 10 Les monuments mégalithiques, les terrains qui renferment des stations ou pisements préhistoriques .

«2° Les immenbies dont le classement est nécessaire pour isoler, dégager ou assainir un immeuble
classé ou proposé pour le classement ;

« 30 D'une facon générale, les immeubles nus ou bétis situés dans le champ de visibilité d'un immeuble
classé ou proposé pour le classement. Est considéré, pour I'application de la présente loi, comme é1ant situé
dans le champ de visibilité d'un immeuble classé ou proposé pour le classement, Toul aulre immeuble, nu ou
bali, visible du premier ou visible en méme temps gque lui, et situé dans un périmétre n'excédant pas
500 métres. » (Loi ne 62-824 du 21 juiller 1962.) « A titre exceptionnel, ce périméire peul Etre tendu @ plus
de 500 métres. Un déeret en Conseil d'Etat, pris aprés avis de la commission supéricure des monuments
historiques, déterminera les monuments auxquels s’applique cetie extension et délimitera le perimétre de
protection propre & chacun d'eux. »

A compter du jour ol I'administration des affaires culturelles notifie au propriétaire sa proposition de
classement, tous les effets du classement s'appliquent de plein dreit & I'immeuble visé. lls cessent de s'appli-
quer si la décision de classement n'intervient pas dans les « douze mois » (1) de cette notification.

{Décrer no 5989 du 7 janvier 1959, art. 15-1.) « Tout arrété ou décrel qui prononcera un classement apreés
la promulgation de la présente loi sera publié, par les soins de I'administration des affaires culwurelles, av
bureau des hypothéques de la situation de l'immeuble classé.

« Cette publication, qui ne donnera lieu & aucune perception. au profit du Trésor, sera faite dans les
formes ¢t de |z maniére preserites par les lois et réglements concernant la publicité fonciére. »

Art. 2. - Sant considérés comme régulierement classés avant la promulgation de la présente loi

Jo Les immeubles inscrits sur la liste générale des monuments classés, publiée officielilement en 1900 par
la direction des beaux-arns ;|

2¢ Les immeubles compris ou non dans cette liste, avant fait I'objet d'arrétés ou de décrets de classe-
ment, conformément aux dispositions de la loi du 30 mars 1887.

Dans un délai de trois mois, Ja liste des immeubles considérés comme classés avant la promulgation de
la présente loi sera publiée au Journal ofjiciel. 11 sera dressé, pour chacun desdits immeubles, un extrait de la
liste reproduisant tout ce qui le concerne | cet extrail sera transcrit au bureau des hypothéques de la situa-
tion de l'immeuble, par les soins de I'administration des afiaires cullurelles. Cetle transcription ne donnera
lieu 4 aucune perception au profit du Trésor.

Lz liste des immeubles classés sera tenue & jour et rééditée au moins tous les dix ans,

(Décrel ne 61-428 du 18 avril 1961.) « Les immeubles ou pariics d'immeubles publics ou privés qui, sans
justifier une demande de classement immeédiat, présentent un imérél d'histoire ou d'art suffisant pour en
Tendre désirable la preservation, pourront, @ loute époque, &tre inscrits, {Déerer ne 84-1006 du
15 novembre 1984. art. 5.) par arrété du commissaire de la République de région», sur un inventaire
supplémentaire. » (Loi no 92 du 25 fevrier 1943, art. 2.} « Peul &ire egalement inscrit dans les mémes condi-
tions toul immeuble nu ou bati situé dans le champ de visibilité d'un immeuble déja classe ou inscrit. »

tLoi du 23 juiller 1927, art. Jer, modifié par lo loi du 27 aodr 1941, ari. 2.) « L'inscription sur cette liste
sera notifiée aux propriétaires et entrainera pour cux l'obligation de ne proceéder 2 aucune modification de
I'immeuble ou partie de I'immeuble inserit sans avoir, quatre mois auparavant, avisé le ministre charge des
affaires culturelles de leur intention et indiqué les travaux qu'ils s¢ proposent d'effectuer. »

(Loi du 23 juiller 1927, art. J#r) « Le ministre ne pourra s'opposer auxdils (ravaux qu'en engageant la
procédure de classement elle gu'elle est prévue par la présente loi.

« Toutefois, si lesdits travaux avaient pour dessein ou pour effet d'opérer le morcellement ou le dépe.
cage de I'tdifice ou de la partic d'édifice inscrit & I'inventaire dans le seul but de vendre en totalité ou en
partie les matériaux ainsi détachés, le ministre aurail un délai de cing années pour procéder au classement et
pourrait, en attendant, sursegir aux travaux dont il s'agit. »

(1} Délais fixés par I'article 1er de la loi du 27 aoit 1941,
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(Lai ne 51630 du 24 mai 1951, art. 10.) « Les préfets de région sont autorisés & subventionner, dans la
limite de 40 p. 100 de l2 dépense effective, les travaux d'entretien et de réparation que nécessile la conserva-
tion des immeubles ou parties d'immeubles inserits & I'inventaire supplémentaire des monuments historiques.
Les travaux s'exécutent sous le controle du service des monuments historiques. » (1)

Art, 3. - L'immeuble appartenant 4 I'Etal est classé par arrété du ministre chargé des affaires culurelies,
en cas d'accord avec le ministre dans les atributions duquel ledit immeuble se trouve place.

Dans le cas contraire, le classemeni est prononcé par un décret en Conseil d’Etat.

Arl. 4. - L'immeuble apparienant & un département, # une commune oU & un établissement public est
classé par un arrété du ministre chargé des affaires culturelles, s'il y a consentement du propriétaire et avis
conforme du ministre sous 'autorité duquel il est place.

En cas de désaccord, Je classement est prononcé par un décret en Conseil d'Erat.

Arl. § (Loi ne 66-1042 du 30 décembre 1966, art. 1er). - L'immeuble apparienant & toule personne autre
que ceiles énumérées aux articles 3 €1 4 est classé par arrété du ministre chargé des affaires culturelles, s'il y
2 consentement du propriétaire. L'arrété détermine Jes conditions du classement.

A défaut du consentement du propriétaire, le classement est prononcé par un décret en Conseil d'Etat
qui détermine les conditions de classement et notammenl les servitudes et obligations gqui en découlent.
Le classement peut alors donner droit 4 indemnité au profit du proprittaire s'il résulte, des servitudes et
obligations dont il s'agit, une modification & I'étai ou & T'utilisation des lieux déterminant un préjudice
direct, matériel et certain. La demande de I'indemnité devra étre produite dans les six mois & dater de la
notification du décret de classement. A défaut d'accord amiable, I'indemnité est fixée par le juge de I'expro-
priation.

Le Gouvernement peut ne pas donner suite su classemem d'office dans les conditions ainsi fixées.
11 doil alors, dans un délai de trois mois & compter de la notification du jupement, soil abroger le décret de
classement, soil poursuivre 'expropriation de l'immeuble.

Art. 6 - Le ministre chargé des affaires culturelles peut toujours, en se conformant aux prescriptions de
I'ordonnance ne $8-997 du 23 octobre 1958, poursvivre au nom de 'Etat I'expropriation d'un immeuble déja
classé ou propesé pour le classement, en raison de l'interét public qu'il offre au point de vue de I'histoire ou
de I'arl. Les départements et les communes ont la méme facuité.

(Loi ne 92 du 25 février 1943, art. 3.) « La méme faculté est ouverte & I'égard des immeubles dont
T'acquisition est nécessaire pour isoler, dégager, assainir ou mettre en valeur un immeuble classé ou propasé
pour ie classement, ou qui s¢ trouvent situés dans le champ de visibilité d'un tel immeuble. »

{4linéa 3 abrogé par l'article 36 de I'ordonnance ne 58-997 du 23 ocrabre 1938.)

Art. 7.- A compter du jour oi Vadministration des affaires cuhurelles notifie au propriétaire d'un
immeubie non classé son intention d'en poursuivre I'expropriation, tous les effets du classement s'appliquent
de plein droit & 'immeuble visé. lls cessent de s’appliquer si la déclaration d'utilité publique n'intervient pas
dans les « douze mois » (2) de cette notification.

Lorsgue I'utilité publique a é1é déclarée, 'immeuble peut étre classé sans autres formalités par arrété du
ministre chargé des affaires culturelles, A défaut d'arrété de classement, il demeure néanmoins provisoire-
ment soumis a tous les effets du classement, mais celte sujétion cesse de plein droit si, dans les trois mois de
la déclaration d'utilité publique, I'administration ne poursuit pas I'obtention du jugement d'expropriation.

Art. 8. - Les effels du classement suivent 'immeuble classé, en quelgue main qu'il passe.

Quicongue aliéne un immeuble classé est tenu de faire connaitre & I'acquéreur I'existence du classement,

Toute alienation d'un immeuble classé doit, dans les guinze jours de sa date, étre notifiée au ministre
chargé des affaires culturelles par celui qui I'a consentie.

L'immeuble classé qui appartient 4 I'Etal, & un département, & une commune, a un établissement public,
ne peut éire aliené qu'aprés que le ministre chargé des affaires culturelles 2 é1¢ appelé 2 présenter ses
abservations : il devra les présenter dans le délai de guinze jours aprés la notification. Le ministre pourra,
dans le délai de cing ans, (aire prononcer la nullité de 'aliénation consentie sans I'accomplissement de cetie
formalite.

Atl, §. - L'immeuble classé ne peut &tre détruit ou déplacé, méme en partie, ni étre 'objer d'un travail
de restauration, de réparation ou de modification guelcongue, si le ministre chargé des affaires culturelles
n'y a denné son consentement.

Les travaux autorisés par le ministre s'exécutent sous Ia surveillance de son administration.

Le ministre chargé des affaires culturelles peut toujours faire exécuter par les soins de son administra.
lion et aux frais de I'Etat, avec be concours éventuel des intéressés, les travaux de réparation ou d'entretien
qui sont jugés indispensables @ la conservation des monuments classés n'appartenant pas a I'Etat

{Loi no 85-704 du 12 juiller 1985, ari. 20-11.) « L'Etat peul, par voie de convention, confier ie somn de
faire exécuter ces travaux au propriétaire ou a l'affectataire. »

(1) Deéerel ne 69.131. du 6 fevrier 1966, aricle 1 : o« Le dernier alinea de l'anicle 2 de la loi susvisés du
31 décembre 1913 sur les monuments historiques est abrogé en tant qu'il est relatil & la compétence du ministere de I'éduca-
tion nationale. »

(2) 12élais Nixés par Paricle 1+ de la loi du 27 aoltl 15941,
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Art. 9-1 (Lni ne 66-1042 du 30 décembre 1966, art. 2). - Indépendamment des-dispositions de l'arlicle 9,
(roisitme alinéa ci-dessus, lorsque la conservation d'un immeuble class¢ est gravemeni compromise par
I'inexécution de travaux de réparation ou d'eniretien, l¢ ministre chargé des affaires culturelles peut metre
en demeure le propriétaire de faire procéder auxdits travaux, en lui indiguant le délai dans lequel ceux-ci
devront étre entrepris of la part de la dépense qui sera supponée par I'Elat, laquelle ne pourra étre inférieure
2 50 p. 100. La mise en demeure précisera les modalités de versement de Ja part de I'Esat.

L'arréié de mise en demsure est nolifié au propriétaire. Si cc dernier en conlesic le bien-fondé, le
tribunal administratil statue sur e litige et peut, le cas échéant, aprés expertise, ordonner I'exeécution de tout
ou partie des travaux prescrits par I'administration.

Le recours au tribunal administratil est suspensif.

Sans préjudice de I'application de I'article 10 ci-dessous, faute par le propriétaire de se conforiner, soit &
V'arrété de mise en demeure sl ne I'a pas contesté, soit 4 la décision de la juridiction adminisirative, le
minisire chargé des alfaires culturelies peut, soit faire exécuter d'office les travaux par son administration,
soit poursuivre Pexpropriation de I'immeuble au nom de I'Etat. 5i les travaux sant exécutés d'office, le
propriétaire peut solliciter I'Etat d’engager la procédure d'expropriation ; I'Etat {ait connaitre sa décision sur
célie requéte, qui ne suspend pas l'exécution des travaux, dans un délai de six mois au plus et au terme
d'une procédure fixée par décrer en Conseil d'Etat. Si le ministre chargé des alfaires culturelles a décide de
poursuivre 'expropriation, I'Etat peut, avec leur consentement, st substitwer 4 une collectivité publique
locale ou un établissement public.

En cas d'exécution d'office, e proprittaire est tenu de rembourser 4 I'Etal le coill des lravaux exécules
par celui-ci, dans 12 limite de la moitié¢ de son montant. La créance ainsi nee au profit de I"Etat est recouvrée
suivant la procédure applicable aux créances de I'Etat étrampéres @ 'impdt et aux domaines, aux échéances
fixées par le ministre chargé des affaires culturelles qui pourra les échelonner sur une durée de guinze ans
au plus (Loi ne 77-1467 du 30 décembre 1977, arr. §7.). « les sommes dues portant intérél au taux légal 2
compter de la notification de leur montant au propriétaire. » Eventuellement saisi par le propriétaire et
compte tenu de ses moyens financiers, le tribunal administratil pourra modifier, dans la meme limite maxi-
male, I'échelonnement des paiements. Toutefois, en cas de mutation de I'immeuble 2 titre onereux, la totalite
des sommes restant dues devient immédiatement exigible & moins que le ministre chargé des affaires culiu-
relles n'ait accepté la substitution de l'acquéreur de I'immeuble dans les obligations du vendeur. Les droits
de I'Etat sont garantis par une hypothéque légale inscrite sur 'immeuble  la diligence ¢ 1I'Etat. Le proprié.
taire peut toujours s'exonérer de sa dette en faisani abandon de son immeuble & I'Etat.

Aft, 92 (Lai no 66-1042 du 30 déeembre 1966, ari, 2). - Les immeubles classes, exproprigs par applica-
lion des dispositions de la présente loi, peuvent éire cédés de gré & greé a des personnes publigues ou privées.
Les acquéreurs s engagent & les utiliser aux fins el dans les conditions prévues au cahier des charges annexe
3 l'acte de cession. Des cahiers des charges types sont approuves par décret en Conseil d'Etat. En cas de
cession & unme persanne privée, le principe et-les conditions de lz cession sont approuveés par décrel en
Conseil d'Etat, I'ancien propriétaire avani été mis cn demeure de presenter ses observations.

Les dispositions de larticle § (4t alinéa) restent applicables aux cessions failes & des personnes
publigues en vertu des dispositions du premier alinéa du présent article.

Art. 10 (Lo no 66-1042 du 30 décembre 1966, art. 3). - « Pour assurer I'exécution des travaux urgents de
consolidation dans les immeubles classés ou des travaux de réparation ou d'entretien faute desquels la
conservation des immeubles serait compromise, 'adminisiration des affaires culiurelles, & défaut d'accord
avee les propriétaires, peut, s'il est necessaire, autoriser I'occupation temporaire de ces immeubles ou des
immeubles voising.

« Ceute occupation est ordonnée par un arrele préfecioral préalablement notilié au proprietaire el sa
durée ne peut en aucun cas excéder six mois.

« En cas de préjudice causé, elle donne lieu @ une indemnité qui est réglée dans les conditions prévues
par la loi du 29 décembre 1982, »

Art. 11. - Aucun immeuble classé ou proposé pour le classement ne peut éire compris dans une enquéte
aux fins d'expropriation pour cause d'utilité publique qu'apres que le ministre chargé des alfaires culturelles
aura été appelé & présenter ses pbservations,

Aft. 12. - Aucune consiruction neuve ne peut étre adossée & un immeuble classé sans une autorisation
speciale du ministre charge des affaires culiurellies.

Nul ne peut acquérir de droit par prescription sur un immeuble ¢lasse.
. Les servitudes légales qui peuvent causer la dégradation des monuments ne sont pas applicables aux
immeubles classés, :

Aucune servitude ne peul élre établie par convention sur un immeuble classé gu'avec l'agrement du
ministre chargé des affaires culturelles,

Art. 13 (Décrer no 59-89 du 7 janvier 1959, ari. 15-2). - Le déclassement 1otal ou partiel d'un immeuble
classé est prononce par un décret en Conseil d'Etat, soit sur la proposition du ministre charge des affaires
culturelles, soil & la demande du propriétaire, Le déclassement est notifié aux interessés el publié¢ au bureau
des hypothéques de la situation des biens dans les mémes conditions gue le classement.
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Ati. 13 bix (Loi n® 66-1042 du 30 décembre 1966, art. 4). - « Lorsqu'un immeuble est situé dans le champ
de visibilité d'un édifice classé ou inscrit, il ne peut faire 'objet, tant de la pan des propriétaires prives que
des collectivités el établissements publics, d'aucune construction nouvelle, d’aucune demolition, d'aucun
débaisement, d'aucune transformation ou modification de nature & en affecter I"aspeci. sans une autorisation
préalable. »

(Lai no 92 du 25 féveier 1943, ar:. 4.} « Lt permis de construire délivré en veriu d:sllois el réglements sur
I'alignement et sur les plans communaux et régionaux d'ameénagement ¢t d'urbanisme tient lieu de I'autorisa-
tion prévue & Valinéa précédent s'il est revétu du visa de I'architecte dépariemental des monuments histo-
riques. »

Arl. 13 rer (Décret ne 77-759 du 7 juillet 1977, art. 8). - « Lorsqu'elle ne concerne pas des travaux pour
lesquels le permis de construire, le permis de démolir ou l'autorisation mentionnée & l'article R. 442-2 du
code de I'urbanisme est nécessaire, ls demande d'sutorisation prévue & l'amicle 13 bis est adressée au
préfet s u (Déerer ne 70-836 du 10 septembre 1970, art. 12.) « ce dernier siatue aprés avoir recueilli I'avis de
I'architecte des bitiments de France ou de I'architecte dépariemental des monuments historiques. »

(Loi ne 92 du 25 février 1943, ari. 4.) « Si le préfet n'a pas nouifié sa réponse aux intéressés dans le dtlai
de quarante jours & dater du déepdt de leur demande, ou si cette réponse ne leur donne pas satisfaction, ils
peuvent saisir le ponistre chargé des affaires culturelles, dans les deux mois suivant la notification de la
ieponse du préfer ou I'expiration du délai de quarante jours imparti au préfet pour effeciuer ladite notifice-
nion.

« Le mimstre statue. Si sa décision n'a pas é1é notifiée aux intéressés dans le délai de trois mois & panir
de la reception de leur demande, celie-ci est considéree comme rejetee.

« Les autsurs de la demande sont tenus de se conformer aux prescriplions qui leur sont imposées pour
la protection de I'immeubie classé ou inscrit soit par I'architecte dépariemental des monuments historiques
dans le cas visé au deuxiéme alinéa de I'article 13 bis, soit par le préfel ou le ministre chargé des affaires
culturelles dans les cas visés aux premier, deuxiéme et troisiéme alinéas du present article. »

CHAPITRE V

DISPOSITIONS PENALES

Art. 29 (Loi ne 92 du 25 février 1943, ari. 5). - Toute infraction aux dispositions du paragraphe 4 de
I'article 2 (modification sans avis préalable d'un immeuble insecrit sur I'inventaire supplémentaire), des para-
graphes 2 el 3 de l'article § (aliénation d'un immeuble classé), des paragraphes 2 el 3 de l'ariicle 19 (aliéna-
tion d'un ohjet mobilier classé), du paragraphe 2 de I'article 23 (représentation des objets mobiliers classés)
1Loi ne 70.]1216 du 23 décembre 1970, art. 3.) « du paragraphe 3 de V'article 24 bis (transferi, cession, modifi-
cation, sans avis prealable d'un objet mobilier inscrit & Iinventaire supplémentaire & la liste des objeis
mobiliers classés) », sera punie d'une amende de cent cinquante & guinze mille francs (150 & 15 000 francs).

Art. 30 (Leoi ne 92 du 25 féveier 1943, art. §) - Toute infraction aux dispositions du paragraphe 3 de
I'article 1# (efiets de la proposition de classement d'un immeuble), de 'article 7 (effet de la notification
d'une demande d'expropriation), des paragraphes ler et 2 de I'ariicle 9 (modification d'un immeuble classe),
de l'article 12 (constructions neuves, servitudes) ou de l'article 22 (modification d’un objer mobilier classe)
de la présente loi, sera punie d'une amende”de cent cinquante a quinze mille franes (150 & 15000 francs),
sans préjudice de l'action en dommages-intéréts qui pourra étre exercée conire ceux qui auront ordonneé les
travaus execulés ou les mesures en violation desdits articles.

En outre, le minisire chargé des affaires culturelles peut prescrire la remise en éta des lieux aux frais
des délinquants. Il peul egalement demander de prescrire ladite remise en état & la juridiction compétente,
laquelle peut éventuellement soit fixer une astreinte, soit ordonner I'exécution d'office par I'administration
aux frais des délinguanis.

Arl. 30 bis (Lol ne 76-12835 du 31 décembre 1976, ari. 50). - Est punie des peines prévues a l'anicle
L. 480-4 du code de l'urbanisme toute infraction aux dispositions des articles 13 bis et 13 rer de la présente
loi.

Les dispositions des articles L. 4R0-1, L. 480.2, L. 480-3 et L. 480-5 a4 L. 480-9 du code de 'urbanisme
sont applicables aux dispositions visées au précédent alinéa, sous la seule réserve des conditions suivantes :

- les infractions son! constatées en ouire par les fonctionnaires el apents commissionnés a cet effet par
le ministre chargé des monuments historigues €l assermentés |

- pour |'application de 'article L. 480-5, le tribunal statue soit sur la mise en conformite des lieux avec
les prescriptions formulées par le ministre chargé des monuments historiques, soit sur leur rétablissement
dans I'él1at anterieur |

- le droit de wvisite prévu & I'article L. 460-1 du code de ['urbanisme est ouverl aux représentanis du
ministre chargé des monuments historiques ; l"article L. 480-12 est applicable.

Art. 31 rLoi ne 92 du 25 février 1943, arr. 5) - Quiconque aura aliéné, sciemment acquis ou exporié un
objet mobilier classé, en violation de Particle 18 ou de l'article 21 de Ja présente loi, sera puni d'une amende
de trois cents & guarante mille francs (300 & 40000 francs) (1), et d'un emprisonnement de six jours
trois mois, ou de 'une de ces deux peines seulement, sans préjudice des actions en dommages-interéis visees
en l'article 20 (§ 1#).
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Ar. 32 (Abrogé par lariicle 6 de la loi n® 50-532 du 15 juillet 1980).

Art, 33, - Les infractions prévues dans les quatre ariicles précédents seront constatées 3 ja diligence du
ministre chargé des alfaires culturelles. Elles pourront Iétre par des procés-vcrhnux dressés par les conservas
jeurs ou les gardiens d'immeubles ou objets mobiliers classés doment assermentés @ cet effel.

Arl. 3 (Loi ne 92 du 25 février 1943, art. 5), - Tout conservateur ou pardien qui, par suie de negligence
grave, aura |aiss¢ detruire, abaitre, mutiler, dégrader ou soustraire soit un immecuble, soit un objet mobilier
classt, sera puni d'un emprisonnement d¢ huit jours & \1ois mois 1 d'une amende de cent cinquante 3
quinze mille francs (150 & 15000 francs) (1) ou d¢ I'une de ces deux peines seulement.

Art. 34 bis {Loi n° 92 du 25 fevrier 1943, arl. ). - Le minimum €l le maximum des amendes prévues aux
articles 29, 30, 31 et 14 précédents sont poriés au double dans le cas de recidive.

Art. 35, - L'article 463 du code pénal cst applicable dans les ¢cas prévus au présent chapitre.

Article additionnel (Loi du 23 Juillet 1927, art. 2). - Quand un immeuble ou une parti¢ d'immeuble aura
&6 moreelé ou depect en violation de la presente loi, le ministre chargé des alfaires culturclies pourra faire
rechercher, pariout ot ils se trouvent, Vedifice ou les parties de I"édifice détachées el en ordonner 1a remise
en place, s0US ja direction et la surveillance de son administration, aux frais des délinguants vendeuwrs et
acheteuts pris solidairement.

CHAPITRE VI
DISPOSITIONS DIVERSES

Art. 36 (Implicitemen! abrogé depuis 'accession des anciennes colonies et de I'Aigérie & lindépeadance).

Art. 37 (Loi ne 86-13 du 6 janvier 1986, art- 5). = «Un décret en Conseil d'Etat deétermine les conditions
d'application de la présente loi. 1} définit notamment les conditions dans lesquelles est dressé de maniére
périodique, dans chaque région, un stat de l'avancement de linstruction des demandes d'autorisation
Prévues a larticle 9.

« Ce decret est rendy aprés awvis de la commission supérieure des monumEents historigues. »

Cente commission sera également consuliée par le rministre chargé des affaires culturelies pour LOULES les
décisions prises en exécution de la présente loi.

Art. 38, - Les dispositions de 1a présenie loi sont applicables 4 tous les immeubles et objets mobiliers
reguliérement classés avant sa promulgation.

Art. 39. - Sont abrogées les lois du 30 mars 1887, du 19 juiller 1909 et du 16 fevrier 1912 sur la
conservation des monuments i objets d'art ayant un interét historique €l artistique, les paragraphes 4 et 5 de
T'article 17 de la loi du 9 décembre 1903 sur la séparation des Eglises et de I'Etat el généralement LOULES
disposinions contraires & la présente loi.

-

JR———
(1} Loi ne 77-1467 du 10 decembre 1977
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DECRET DU 18 MARS 1524

portant réglement d’administration publique
pour I'application de la loi du 31 décembre 1913 sur les monuments historiques

(Journal officiel du 29 mars 1924)

TITRE 1#
DES IMMEUBLES

Art. 1. (Décrer me 84-1006 du 15 novembre 1984, ari. Jer). - Les immeubles visés, d'une par, a
I'article ler de la loi du 3] décembre 1913 et, d'autre part, au quatriéme alinéa de son article 2 sont, les
premiers, classés & linitiative du ministre chargé de la culture, les seconds, inscrits sur l'inventaire
supplémentaire des monuments historiques & Vinitiative du commissaire de Ja République de région.

Une demande de classement ou d'inscription peut éire également présemée par le propriétaire d'un
immeuble ainsi que par toute personne physique ou morale y ayant intérét.

Dans le cas d'un immeuble apparienant & une personne publique, cette demande est présentée par :
je Le commissaire de la République du département ol est situé I'immeuble, si celui-ci appartient 2
I'Etat .

20 Le président du conseil régional, avec 1'autorisation de ce conseil, si 'immeuble appartient & une
région ; .
30 Le président du conseil général, avec l'autorisation de ce conseil, si I'immeuble appartient & un
département ;

4o Le maire, avec I'autorisation du conseil municipal, si I'immeuble appartient & une communc ;

5o Les représentants légaux d'un établissement public, avec I'autorisation de son organe délibérany, si
'immeuble appartient & cet élablissement.

Si I'immeuble a fait I'objer d'une affeciation, 1'affectataire doit étre consulié.

Art, 2. (Décrer ne 84-1006 du 15 novembre 1984, art. 2). - Les demandes de classement ou d'inscription
sur I'inventaire supplémentaire des monuments historiques sont adressées au commissaire de la Républigue

Toutefois, 1a demande de classement d'un immeuble déja inscrit sur l'inventaire supplémentaire des
monuments historiques est adressée au ministre chargé de la culture.

Toute demande de classement ou d'inscription d'un immeuble doit &fre accompagnée de sa description
ainsi que des documents graphigues le représentant dans sa totalité ou sous ses aspects les plus intéressants.

Art. 3. - Lorsque le ministre des affaires culturelles décide d'ouvrir une instance de classement, confor-
mément au paragraphe 3 de I'article e de Ja loi, il notifie la proposition de classement au propri¢taire de
I'immeuble ou & son représentant par voi¢ administrative en I'avisant qu'il a un délai de deux mois pour
présenter ses observations écrites.

Si I'immeuble appartient 2 I'Etaf, la notification est faite au ministre dont I'immeuble dépend,

Si I'i'mmeuble appartient 3 un département, la notification est faite au préfet & I'effet de saisir le conseil
général de la proposition de classement 4 la premiére session qui suit ladite notification : le dossier esl
retourné au minisire des affaires culturelles avec la délibération intervenue. Cette délibération doit intervenir
dans le délai d'un mois & dater de I'ouveriure de la session du conseil général,

Si T'immeuble appartient 4 une commune, la notification est faite au maire par I'intermédiaire du préfet
du département : le maire saisit aussitot le conseil municipal ; le dossier est retournt au ministre des affaires
culwurelles avee la délibération intervenue. Cette déiibération doit intervenir dans le délai d’'un mois & dater
de la notification au maire de la proposition de classement.

Si I'immeuble appartient & un établissement public, la notification est adressée au préfet & I'effer détre
transmise par ses soins aux représentants légaux dudit établissement | le dossier est ensuite reiourne au
minisire des beaux-arls avec les observations écrites des représentants de I'éiablissement, lesdiles observa-
tions devant éire présentées dans le délai d'un mois. '

Faute par le conseil général, le conseil municipal ou la commission administrative de I"établissement
propriétaire de statuer dans les délais précités, il sera passé outre.

Quel que soit le propriétaire de I'immeuble, si celui-ci est affecté 4 un service public, le service affecta-
taire doil étre consulté. :

Arl. 4. - Le délai de six mois mentionné au paragraphe 3 de I'article l¢r de la Joi du 3] décembre 1913
court : ’

}e De la date de la notification au ministre intéressé si I'immeuble appanient & I'Etat ;
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20 De la date 4 laquelle le conseil général esi saisi de la proposition de classement, si immeuble
appartient 3 un département ;

3o De la date de la notification gui a été faite su maire ou aux représentants legaux de ["etablissement
si 'immeuble appartient & une commune ou 4 un éablissement public ;

4¢ De la date de la nouification au prapri¢laire ou & son représentant, si 'immeuble appartient 4 un
particulier. :

11 est déliveé récépissé de certe notification par le propriéiaire de 'immeuble ou son représentant.

Art. 5 (Décrer ne 84-1006 du 15 novembre 1984, ari. 3). - Lorsque le commissaire de la République de
région regoil une demande de classement ou d'inscription d'un immeuble sur l'inventaire supplémentaire des
monuments historiques ou prend Uinitiative de cette inscription, il recueille I'avis de la commission régionale
du patrimoine historique, archéologique e1 ethnologigue.

11 peut alors soit prescrire par arrété I'inscription de cet immeuble & Vinventaire supplémentaire des
monuments historiques & l'exception du c¢as visé au dernier alinéa du présent article, soit propeser au
ministre chargé de la culiure une mesure de classement.

Le commissaire de la République qui 2 inscrit un immeuble sur 'inventaire supplémentzire des monu-
ments historiques peut proposer son classement su ministre chargé de la cullure. _

Lorsque le ministre chargé de la culture est saisi par le commissaire de la Républigue de r_égioa d'une
propesition de classement, il staiue sur celie proposition apres avoir recueilli I'avis de la commission supé-
ricure des monuments historiques e1, pour les vestiges archéologigues, du Conseil supérieur de la recherche
archeologique. Il informe de sa décision le commissaire de la République de région : il lui transmet les avis
de la commission supérieure des monuments historiques et du Conseil supéricur de la recherche
archéologique, afin qu'ils soient communiqués 3 la commission régionale.

Lorsque le ministre chargé de la culture prend l'ipitiative d'un classement, il demande au commissaire
de la Reépublique de région de recucillir I'avis de la commission régionale du patrimoine historique, archéo-
logique et ethnologigue.

Il consulte ensuite la commission supéricure des monuments historiques ainsi que, pour les wvestiges
archéologiques, le Conseil supérieur de la recherche archéologique.

Les observaiions eventuelles du propriétaire sur la proposition de ciassement son! soumises par le
ministre chargé de la culture & la commission supérieure des monuments historiques, avant qu'il ne procéde,
s'il y a lieu, au classement d'office dans les conditions prévues par les articles 3,°4 et 5 de la loi du
31 décembre 1913 susvisée,

~ Le classement d'un immeuble est prononc¢é par un arrété du minisire chargé de la culture. Toute déci-
sion de classement vise I'avis émis par la commission supérieure des monuments histeriques.

Lorsque les difféerentes parties d'un immeuble font & la (ois I'objet, les unes, d'une procedure de classe-
ment, les autres, d'inscription sur I'inventaire supplémentaire des monuments historiques, les arrélés corees-
pondants sont pris par le ministre chargé de la culiure, .

Arl. 6. - Toute décision de classement est notifiée, en |a [orme adminisirative, au propriélaire ou 3 son
représentant, qui ¢n délivre récépissé. Deux copies de cette décision, certifiées conformes par le ministre des
beaux-arts, sont adressées au préfet intéressé pour étre simulianement déposees par lui, avec indication des
nom el prénoms du proprigtaire, son domicile, la date et le lieu de naissance e sa profession, s'il en a2 une
connue, & iz conservation des hypothégues de la situation de I'immeuble classé, & l'effer de faire opérer,
dans les conditions déterminées par la loi du 24 juillet 1921 et le décret du 25 aoll 1921, la transcription de
la décision.

L'allocation attribuée au conservateur sera celle prévue 3 I'avant-dernier alinéa de I'article e du décret
du 26 oclobre 1921. ,

La liste des immeubles classés au cours d'une année est publiée au Jowrnal officiel avant I'expiration du
premier trimestre de ['année suivante.

Art. 7. - L'immeuble classé est aussitdt inscrit par le minisire des beaux-arts sur la liste mentionnée &
l'article 2 de la loi du 31 décembre 1913. Cette liste, établie par département, indigue :

le La natwre de I'immeubie ;

2¢ Le lieu ou est situe cet immeuble ;

3o [‘etendue du classement intervenu total ou particl, en précisant, dans ce dernier cas, les parties de
I'immeuble auxquelles le classement s'appligue .

4o Le nom et le domicile du propriélaire ;

5e La date de la décision portant classement.

Les mc_mi.ens prévies aux alinéas 4 et 5 pourront ne pas étre publides dans la liste des immeubles
classés récditée au moins tous les dix ans.

Art. 8. (Abrogé par l'ariicle |3 du decrei no 70-836 du 10 seprembre 1970,

Art. 9. - Le ministre des affaires culturelles donne acte de la notification qui lui est faite de l'ali¢nation
d'un immeuble classe appartenant a un particulier. 11 est fait mention de cette aliénation sur 1a liste genérale
des monuments classés par I'inscription sur la susdite liste du nom el du domicile du nouveau proprigiaire.
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(Décret n® 70-836 du 10 septembre 1970, art. 1].) « Pour I'spplication de I'article 9-1 (5¢ alinéa) de la loi
susvisée du 3! décembre 1913 modifiée, le ministre des affaires culturelles feit connaitre au propriétaire s'il
acceple la substitution de I'scquéreur dans ses obligations de débiteur de I'Etat au titre de I'exécution d'of-
fice des travaux de l'immeuble cédé, » ,

Art. 10. - Tout propritisire d'un immeuble classé, qui se propose soit de dépiacer, soit de modifier,
méme cn pariic, Jedit immeuble, soit &'y effectuer des travaux de restauration, de réparation ou de modifice-
tion quelconque, soit de lui adosser une construction neuve, est tenu de solliciter 'autorisation du ministre
des beaux-arts. .

Sont compris parmi ces travaux :

Les fouilles dans un terrain classé, Pexécution de peimtures murales, de badigeons, de vitraux ou de
sculptures, la restauration de peintures el vitraux anciens, les travaux qui ont pour _objet de dégager,
agrandir, isoler ou protéger un monument classé et aussi les travaux tels qu'installations de cheufTage,
d'tclairage, de distribution d'eau, de force motrice €t sutres qui pourraiemt soit modifier une partie quel-
congue du monument, soit en compromettre la conservation.

Aucun objet mobilier ne peut éire placé & perptiuelle demeure dans un monument classé sans I'autorisa-
tion du ministre des affaires culurelies. 11 en est de méme de toutes autres installations plactes soit sur les
fagades, soil sur la toiture du monument.

La demande formée par le propriétaire est accompagnée des plans, projets ei de tous documents utiles.

Le délai de préavis de quatre mois que doil observer le propriétaire avant de pouvoir procéder & aucune
modification de 1'édifice inscril court du jour ol le proprittaire a, par letire recommandeée, prévenu le préfet
de son intention. ’

Art, 13, - Le déclassement d'un immeuble & liev aprés I'accomplissement des formalités prescrites pour
le classement par Je présent décrel,
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DECRET Ne 70-836 DU 10 SEPTEMBRE 1970

pris pour |'application de la loi n® 66-1042 du 30 décembre 1966
modifiant la loi du 31 décembre 1913 sur les monuments historiques

(Journal officiel du 23 septembre 1970)

TITRE ler

DROIT DU PROPRIETAIRE A UNE INDEMNITE EN CAS DE CLASSEMENT D'OFFICE

Art. 1o, - La demande par laguelie ie propriétaire d'un immeuble classé d'office réclame [I'indemnité
prévue par l'alinéa 2 de |'article 5 de la loi susvisée du 31 décembre 1913 modifi¢e est adressée au préfet.

Art. 2. - A défaut d'accord amiable dans un délai de six mois & compler de la date de la demande
d'indemnité mentionnée 3 l'article précédent, ia partie la plus diligente peut saisir lc juge de I'expropriation
dans les conditions prévues & l'article 13 de I'ordonnance susvisée du 23 octobre 1958.

Att. 3. - Le juge de I'expropriation statue sclon la pracédure définie en matiére d'expropriation.

TITRE Il
EXECUTION D'OFFICE DES TRAVAUX D'ENTRETIEN OU DE REPARATION
Art. 4 - Il est procédé 4 la mise en demeure prévue & I'article 9-1 de 1a loi modifiée du

1] décembre 1913 dans les conditions ci-aprés :

- le rapport constatant la nécessité des Lravaux de conservation des parties classées d'un immeuble dans
les conditions prévues & I'article 9-1 et décrivant et estimant les travaux 4 exécuter est soumis & la commis-
sion supéricure des monuments historiques ;

_ l'arrété de mise en demeure, pris par le ministre des affaires culturelles, est notifié au propriétaire ou
4 son représentant par letire recommandée avec demande d'avis de réception.

(Décrer no §2.68 du 20 janvier 1982, art. J¢,) « L'arrété de mise en demeure donne au propriétaire, pour
assurer 'exécution des travaux, le choix entre 'architecte désigné par l'administration et un architecte qu'il
peul désigner lui-méme. S'il procéde & ceite désignation, le propriétaire doit solliciter I'agrément du ministre
chargé de la culture dans les deux mois qui suivent la mis¢ en demeure. »

A défaut de réponse du ministre dans un délai de quinze jours, l'agrément est réputé accordé. Lorsqu'il
a rejeté deux demandes d'agrément, le ministre peut designer un architecte en chef des monuments histo-
riques pour executer les travaux.

Ar. 5. - L'arrété fixe, & compter de la date d'approbation du devis, les délais dans lesquels les iravaux
devron! #tre entrepris et exécutés ; il détermine également la proportion dans laquelie I'Etat participe au
montant des dépenses réellement acquittées par le proprittaire pour I'exécution des travaux qui ont €té
'objet de la mise en demeure | cetle participation est versée sous forme de subvention partic au cours des
travaux cl pariie apres leur exécution.

Art. 6. - Lorsque le minisire des affaires culturelies deécide, conformément aux dispositions de l'ar-
ticle 9.1 (4¢ alinéa) de la loi susvisée du 31 décembre 1913 modifiée, de laire exécuter les travaux d'office, il
notifie sa décision au proprittaire ou & son représeniant, par lettre recommandée avec demande d'avis de
reception.

TITRE 11
DEMANDE D’EXPROPRIATION

Art. 7. - Le propriétaire dispose d'un délai d'un mois, 4 compter de la notification prévue & l'article 6
¢i-dessus, pour demander au préfet d'engager la procédure d'expropriation prévue & 'article 9-1 (4t alinéa)
de la loi susvisée du 31 décembre 1913 modifiée, sa demande est faite par letire recommandée avec demande
d'avis de réception; elie comporie I'indication du prix demandé par le proprittaire pour la cession de son
immeuble. Le préfet instruit la demande dans les conditions prévues aux articles R, 10 et suivants du code
du domaine de I'Etat ; le ministre des affaires culrelles staiue dans un délai maximal de six mois &
compter de la réception de la demande.

Art. 8. - Lorsque le minisire décide de recourir 4 I'expropriation, l'indemnité est fixée, 3 défaut d'accord
amiable, par la juridiction compétente en matiére d'expropriation.

La pant des {rais engagés pour les (ravaux exéculés d'office en vertu de l'article 9 (alinéa 3) de la loi
cusvisée du 31 décembre 1913 est déduite de Iindemnité d'expropriation dans la fimite du montant de la
plus-value apportée 4 I'immeuble par jesdits travaux.
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TITRE 1V
DISPOSITIONS DIVERSES

Arl. 0. - Lorsque le propriétaire désire s'exonérer de sa deue en faisant abandon de son immeuble &
I'Etat, conformément aux dispositions de I'article 9.1 de la loi du 31 décembre 1913 modifi¢e, il adresse au
préfet une déclaration d'abandon par laquelle il s’engage a signer I'acie administratifl authentifiant cetie
déclaration.

L'Etat procéde & la purge des hypothégues el des priviléges régulierement inscrits sur 'immeuble aban-
donné, dans la limite de la valeur vénale de cel immeuble.

Art. 10. - Lorsqu'une personne morale de droit public qui avail acquis un immeuble classé par la voie
de I'expropriation céde cet immeuble & une personne privée en vertu des dispositions de la loi susvisée du
31 décembre 1913 modifice, le ministre des affaires culiurelies adresse au propriétaire exproprié, préalable-
ment & la cession, une letire recommandée avec demande d'avis de réception Vinformant de la cession
envisagée, des condilions dans lesquelles cette cession est prévue, conformément au cahier des charges
annexé & I'acie de cession, el l'invilant @ Jui présenter éventuellement ses observations écrites dans un délai
de deux mois.
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3.1.2- Liste des Monuments historiques sur Pré-Bocage Intercom Secteur Est

E N DRAC Normandie

"
L = Equtes © vt
REABLICUE FLAMCAIEE

Conservation régionale des monuments historiques
m Immeubles protégés au titre des monuments historiques

14 - Calvados

AURSEULLES
Baronnie de Torteval
inscription partielle
inscription le 03/11/1927
Porte d'entréa

Eglise de Longraye
classement partiel

classement le 21/02/1914
Clocher

MarHerBE-SUR-AICN
Chapelle Saint-Clair
classement le 26/12/1930
En totalité

MonTs-En-Bessiv
Chateau de Monts
inscription partielle

inscription le 19/05/2010

Facades et toitures du chateau, ainsi que l'escalier avec sa
cage ; grand salon et petit salon attenant avec son décor
parté (boiseries et tableaux) ; fagades et toitures du batiment
da communs ; parc avec ses clétures et la piéce d'sau

Saint-LoueT-sur-SEULLES
Eglise
inscription partielle
inscription le 16/058/1927
Portail occidental

VaL o'Arry
Eglise de Missy
inscription partielle
inscription le 16/05/1927
Portail sud ; rose accidentale en plerre

Eglise du Locheur
inscription le 12/09/1928
En totalité

Viy-Bocage
Menhir de Pierrelaye ou Pierre Lée
classement le 12/04/1951
En totalite

M 211112017
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3.1.3- Arrété du 21 février 1914 relatif a l'Eglise de Longraye (commune déléguée
d’Aurseulles)
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3.1.4- Plan relatif a U'Eglise de Longraye (commune déléguée d’'Aurseulles)

Ministére de la Culture et de la Communication Direction générale des patrimoines

Ma sélection

Abords des 500 métres
d'un monument historique
- Calvados - 14

[] Abords MH

En date du : 2017-10-05

Propriétaire : UDAP 14 -

Calvados b
Immeubles inscrits ou /
classés - Calvados -14

En instance de classement

B Partiellement Inscrit

I Inscrit
M Partiellement Classé-Inscrit
M rartiellement Classé
W Classé
I Par défaut
En date du : 2017-10-12
Propriétaire : UDAP 14 -
Calvados
Données de référence

Cartes IGN
Propriétaire : IGN

AURSEULLES - LON%RAYE - Eglise

S St - <

Source : Ministére de la Culture et de la Communication, © 2010 - IGN Géoportail

01

02
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3.1.5- Arrété du 3 novembre 1927 relatif a la Baronnie de Torteval-Quesnay (commune
déléguée d'Aurseulles)
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3.1.6- Plan relatif a la Baronnie de Torteval-Quesnay (commune déléguée d’Aurseulles)

+

Ma sélection /—’.—. >
.

f e
.

- Calvados - 14

[] Abords MH
En date du : 2017-10-05
Propriétaire : UDAP 14 - 5 ]
Calvados

Immeubles inscrits ou

classés - Calvados -14

Abords des 500 métres -
d'un monument historique |e Jard ln Luc &

En instance de classement
B Partiellement Inscrit

I 1inscrit
M rartiellement Classé-Inscrit
M rartiellement Classé
M Classé
I Par défaut
En date du : 2017-10-12
Propriétaire : UDAP 14 -
Calvados
Données de référence

Cartes IGN
Propriétaire - IGN .

~ s : : 7 Jf
Source : Ministére de la Culture et de la Communication. © 2010 - IGN Géoportail

02
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3.1.7- Arrété du 26 décembre 1930 relatif a la Chapelle Saint-Clair de Banneville-sur-Ajon
(commune déléguée de Malherbe-sur-Ajon)

e vy .
r'/ MRH' s
Gl Y

i
. DE : .
L' INSTRUCP ION PUBLIRUR MUBL LUE FRANCAISE

R il
Y

® . . 1 ) B M
- Lo Ly ' .
o4 T

iet des BEAUX-ARTS
i s ——

, Direction
:des Beaux=Arts

|MONUMENTS HISTORIUES

PR
-

_ARRETE

Le Sous~ Becrétaire d'Etat des Beaux-Arts

vu la 101 du 31 déoembre 1913 sur les
monuments historigues et le décret du 18 Mars 1084
déterminant les condltions d'applimtion de htite
101. R

Ya l*avis de la comisaion den Imuments
historiques en g&te du 26 Juillet 1930; -

Vu 1la délibération du Conseil llmic:lpal
da Wanneville-sur-Ajon en date du 2% Bovemhre 1&30 '

ARRETE _
Article premier _ . B
Les rilnes dela chapelle Ste 01a1re B
Bannevilie-sur-Ajon (Calvados)
aont elasséa parmi lesmonuments hiatoriquee

Art. 2

: le présent arrfé sera transorit all burean .
des hypothaques de la situation de l'immeuble classé

POUR AMPLIATICN \ art. 3
t.s/l:nr U BURELU DES
TRAVAUS ET Ciisoilaifiid Il mera notifié au Préfet du département du

Galvados et au Maire de la Commune de Banneville-sur-
Ajon, propriéta.:lra; qui serent reapmsablaa, chacun en
e ce qui concerne de so exécution,

P:RIS, le 28 décembre 1930
Falt & BARIS, eeee..8igné: A, BERTHOD. |

e S i T YA RN W Lo
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3.1.8- Plan relatif a la Chapelle Saint-Clair de Banneville-sur-Ajon (commune déléguée de Malherbe-sur-Ajon)

Ministére de la Culture et de la Communicatio Direction générale des patrimoines

+

2 MALH"ERBE-SUR-AJ?N' - BANNEVILLE-SUR-AJON - Chapelle Saint-Clair

— —— g

e e S

- — =

Ma sélection

d'un monument historique
- Calvados - 14

[] Abords MH S
En date du : 2017-10-05 ’
Propriétaire : UDAP 14 -
Calvados
Immeubles inscrits ou
classés - Calvados -14

Abords des 500 meétres e D 7 ’

En instance de classement
B rartiellement Inscrit

I inscrit
M rartiellement Classé-Inscrit
M rartiellement Classé

W Classé
I Par défaut
En date du : 2017-10-12
Propriétaire : UDAP 14 -
Calvados

Données de référence

Cartes IGN .
Propriétaire : IGN f ’ < .
& //\0 5
/ ’// o.
J -
i
N [/ﬂ »
‘
L N
o 131 88
Source : Ministére de la Culture et de la Communication, ® 2010 - IGN Géoportail
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3.1.9- Arrété du 19 mai 2010 relatif au Chateau de Monts de Mont-en-Bessin

L
Likartd » Egalirs « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFECTURE DE LA REGION BASSE-NORMANDIE

i grﬁ )

Direction régionale
des affaires culiurslles
de Basse-Mormandia

ARRETE

Portant inscription au titre des monuments historiques
du chateau de Monts @ MONTS-EN-BESSIN (Calvados)

Le Préfet de la région Basse-Normandie
Préfet du Calvados
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de Ordre National du Mérite

Vu le code du patrimoine, livre VI, titres 1 et 2 ;

Vu le décret n° 99-78 du 5 février 1999 medifié relatif @ la commission régionale du
patrimoine et des sites et a l'instruction de ceitaines autorisations de travaux ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
I'organisation et & I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

La commission régionale du patrimoine et des sites de Basse-Normandie entendue, en sa
séance du 13 juin 2008 ;

Vu les autres piéces produites et jointes au dossier ;

Considérant que le chateau de Monts 2 MONT-EN-BESSIN (Calvados) présente un interét
d'art et d’histoire suffisant pour en justifier la préservation, en raison de son caractére
représentatif de I'architecture civile de la fin du 18° siécle en Basse-Normandie et de la
qualité de son décor intérieur ;
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ARRETE

Article 1° : Sont inscrites au titre des monuments historiques les parties suivantes
du chateau de Monts @ MONTS-EN-BESSIN (Calvados) :

- les facades et les toitures du chateau ainsi que I'escalier avec sa cage ;
- le grand salon et le petit salon attenant avec son décor porté (boiseries
et tableaux) -

- les fagades et les toitures du batiment de communs ;

- le parc avec ses clotures et la piéce d'eau :

figurant au cadastre section B, sur les parcelles numéros :

- 40 d'une contenance de 07 a 10 ca au lieu-dit « Chateau de Monts »
- 41 d'une contenance de 01 ha 40 a 56 ca au lieu-dit « Chateau de Monts »
- 42 d'une contenance de 03 a 40 ca au lieu-dit « Chateau de Monts »
- 43 d'une contenance de 01 ha 60 a 80 ca au lieu-dit « Chateau de Monts »
- 44 d'une contenance de 10 a 30 ca au lieu-dit « Chateau de Monts »
- 53 d'une contenance de 17 a 02 ca au lieu-dit « Chateau de Monts »

et appartenant a4 M. THOMASSET Eric, Francois, Marie, né le
7 décembre 1945 a CAEN (Calvados), retraité, demeurant & MONTS-
EN-BESSIN (Calvados), Le Chéateau, époux de Mme JACOB Odile ;

L'intéressé en est propriétaire par acte du 9 juillet 1999 passé devant
M® VINCENT, notaire 8 NOYERS-BOCAGE (Calvados) et publié au 2%
bureau des hypothéques de CAEN (Calvados) le 30 juillet 1999, volume
1999 P, n° 3407.

Article 2 : Le présent arrété, dont une ampliation certifiée conforme sera
adressée sans délai au ministre de la culture et de la communication,
sera publié au bureau des hypothéques de la situation de I'immeuble
inscrit et au recueil des actes administratifs de la préfecture de région.

Article 3 : Il sera notifié au préfet du département, au maire de la commune et au
propriétaire, intéressés, qui seront responsables, chacun en ce qui le
concerne, de son exécution.

Fait a Caen, le 19 MAl 2010

Caer,le: ) 8 JUIN 2010

Pour ampliation
i3 .at.rue o . -
desrfiidnesisyy %’935? Le Préfet de la raglm: Bagse-No
_ e
dq} HENRIOT — 2~

/ Chrigtian LEYRIT
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3.1.10-Plan relatif au Chateau de Monts de Mont-en-Bessin

Ma sélection

Abords des 500 métres
d'un monument historique
- Calvados - 14
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En date du : 2017-10-05
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3.1.11-Arrété du 16 mai 1927 relatif a U'Eglise de Saint-Louet-sur-Seulles
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3.1.12-Plan relatif a U'Eglise de Saint-Louet-sur-Seulles

Ma sélection

Abords des 500 métres

d'un monument historique

- Calvados - 14

[] Abords MH
En date du : 2017-10-05
Propriétaire : UDAP 14 -
Calvados
Immeubles inscrits ou
classés - Calvados -14

En instance de classement
B Partiellement Inscrit

I 1inscrit

M rartiellement Classé-Inscrit
M rartiellement Classé

M Classé
I Par défaut
En date du : 2017-10-12
Propriétaire : UDAP 14 -
Calvados

Données de référence

Cartes IGN
Propriétaire - IGN

(--/

) ¢

'y

-
/ -

‘a : /I
Source : Ministére de la Culture et de la Communicati

)

on. © 2010 - IGN Géoportail
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3.1.13-Arrété du 12 avril 1951 relatif au Menhir de Pierrelaye, commune de Villy-Bocage

2

uR/PA.

MINISTERE

DE

L’EDUCATION NATIONALE.

—— —

DIRECTION (XIEXXX
DE L'ARCHITECTU RE.

Ojk eke
MONUMENTS HISTORIQUES. </ € )t >
SYRESL b (3 DULORTNIATION GEWERALE C C L U'

Tmilies of AiOvelis

[24365)

216-J. 4041-44.

. 'Bocage {Cadwadom) ... . .. .o s

BEPIJBLIQUE FRANCAILSE.

Le Jl'loin wlee de B'o{bucaﬁog nat.roua{,e,

%:4/ Z&' o 37 aé'ce'nzﬁ:cf 19712 seere /gid 172602889720 20 /0
/fd;/alu}/u:d, At hovrck doe 1S mvirs 7024 elernziricirere
s condebsons &. z}//z,/téa/sz; e Lacdelin loe
oy = su&ér ie%e
/érz /;z/t.? e tlew %//u}u&.nbm ded Aloriecrrzernls
/t’b(az?“gd ers vl cee . 30. Janvier 1951 -
Vu la lettre de M,Auguste PINCZON DU. SEL, propriétaire, par

ﬂometu s
Ie menhir de Pierrelaye, situé. iur.l: parcelle N°672,..sec-
tion 4, 3°feuille du plan cadastral de la commune de Villy- |

est a/g«xda'.k.m......k...‘.A.....,, /mim’ L soriersarndy rﬁ.’;foz?aed.
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3.1.14-Plan relatif au Menhir de Pierrelaye, commune de Villy-Bocage

Ma sélection
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.
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3.2-

3.2.1- Généralités

- 129 -

AS,

CONSERVATION DES EAUX

1. - GENERALITES

Servitudes résultant de Pinstauration de périmdtres de proteic;iion des eaux destinées 4 la
consommation humaine et des eaux minérales. )

Protection des eaux destinées 4 la consommation humaine (art. L. 20 du code de la santé
publique, modifié .f” 'article 7 de la loi n® 64-1245 du 16 décembre 1964 ; décret ne 61-859 du
I#r aoiit }1961 modifié par les décrets ne 67-1093 du 15 décembre 1967 et ne 89-3 du 3 jan-
vier 1989). - - B . .

Circulaire du 10 décémbre 1968 (affaires sociales), Journal officiel du 22 décembre 1968.
Protection des eaux minérales (art. L. 736 et suivants du code de la santé publique).

Ministére de la solidarité, de la santé et de la protection sociale {direction générale de la
santé, sous-direction de la protection générale et de 'environnement). )

IL. - PROCEDURE D’INSTITUTION
A. - PROCEDURE

Protection des eaux destindes a la consommation humaine

. Détermination des périmétres de protection du ou des points de prélévement, par Iacte
portant déclaration d’utilité publique des travaux de prélévement d’cau destinée & I'alimentation

des collectivités humaines.
Détermination des périmétres de protection autour de points de prélévement existants, ainsi

_ qu'autour des ouvrages d'adduction a Iécoulement libre et des réservoirs enterrés, par actes
déclaratifs d'utilité*publique. ) .

Les périmétres de protection comportent :

- le périmétre de protection immeédiate ;

- le périmétre de protection rapprochée

- le cas échéant, le périmétre de protection éloignée (1).

- Ces périmétres sont déterminés au vu du rappert géologique établi par un hydrologue agréé
en mati¢re d’hygiéne publigue, et en considération de la nature des terrains et de leur perméabi-
lité, et aprés consultation d’une conférence interservices au sein de laquelle sidgent noiamment
des représentants de la direction départementale des affaires sanitaires et sociales, de la direc-
tion départementale de T'agriculture et de la forét, de la direction dépariementale de I’équipe-
ment, du service de la navigation et du service chargé des mines, et aprés avis du conseil
départemental d'hygiéne et le cas échéant du Conseil supérieur d’hygiéne de France.

Protection des eaux minérales

Détermination d'un périmétre de protection autour des sources d’eaux mjﬁérales déclarées
‘d'intérét public, par décret en Conseil d’Etat. Ce périmétre peut étre modifié dans la mesure ol
des circonstances nouvelles en font connaitre la nécessité (art. L. 736 du code de la santé

publique). '

. {1) Chacun de ces périmétres peut éire constitué de plusicurs susfaces disjointes en fonction du contexte hydrogéolo-
gique. . .

AS1 - Servitude résultant de linstauration de périmétres de protection des eaux
potables et minérales
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B. - INDEMNISATION
Protection des eaux destinées d la consommation humaine

Les indemmités qui pcuvem gtre dues a la suite de mesures prises poutr la protection des
eaux destinées 4 la consommation humaine sont fixées 4 I'amiable ou par les tribunaux judi-

ciaires comme en matiére d’expropriation (art. L. 20-1 du code de la santé publigue).

Protection des eaux minérales
En cas de dommages résultant de la suspensmn de Pintersuption ou de la destruction de
travaux & I'intérieur ou en dehors du périmétre de protection, ou de I'exécution de travaux
le propriétaire de la source, Findemnité due par celui-ci est régiée 3 I"amiable ou par les tri u-
naux en cas de contestation. Cette indemnité ne pent excéder le montant des peries matérielles
l?E;;"nl;n.‘ée:s et le prix des travaux devenus inutiles, au%men.tee de la somme nécessaire pour ie
blissement. des leux dans leur état primitif (art. L. 744 du code de'la santé publique). DépOt
par le propriétaire de la source d’un cautionnement dont le montant est fixé par le tribunal et
qui sert de garantie au paiement de Iindemnité {art. L. 745 du code de la santé publique).

- €. - PUBLICITE *
Protection des eaux destinées d la consommation humaine

Publicité de la déclaration d'utilité publique des travaux de prélévement d'eau.

Protection des eaux minérales

Publicité du décret en Conseil d’Etat d'institution du périmétre de protection.

Ii. - EFFETS DE LA SERVITUDE
A - PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE
o Prérog:ilves exercées dimm( par la puissance publique
Protection des eaux destinées a la consommation humaine

Acquisition en pleine propriété des terrains situés dams le périmétre de protection immé-

diate des points de prélévement d'eau, des ouvrages d’adduction 4 écoulement libre et des réser-

voirs enterrés {art. L. 20 du code de la sanié publigue) (1}, et cléiure du pénmétre de protection
immédiate sauf dérogation.

Protection des eaux minérales

Possibilité pour le préfet, sur demande du propriétaire d'une source d’ean minérale déclarée
d'intérét public, d’ordonner la suspension provisoire des travaux souterrains ou de sondage
entrepris hors du périmétre, qui, s"avérant nuisibles 4 la source, nécessiteraient I"extension
penmétre {art. L. 739 du code de la santé publique).

Extension des dispositions mentionnées ci-dessus aux sources minérales déclarées d'intérét

_public, auxquelles ancun périmétre n'a été assigné (art. L. 740 du code de la santé publique).

Possibilité pour le préfet, sur demande du propriétaire d'une source d'eau minérale déclarée
d’intérét public, dinterdire des travaux régulidérement entrepris, si leur résultat constaté est de
diminuer ou d’altérer la source. Le propritiaire du terrain est préalablement entendu mais
Parrété préfectoral est exécutoire par provision sauf recours au tribunal administratif {art. L. 738
du code de la santé publique).

Possibilité 4 Pintérieur du périmétre de protcctlon peur le propriftaire d'une source
déclarée d'intérét public, de procéder sur le terrain d’autrui, 4 Pexclusion des maisons d habita-
tions et des cours attenantes, & tous les travaux nécessaires pour la conservation, la conduite et

(1) Dans le cas de terraing dépendant du domaine de U'Etat, il est passé une convention de gestion (am. L. 51-1 du cade
du domaine public de I'Etat),
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la distribution de cette source, lorsque les travaux ont été autorisés par arrété préfectoral
(art. LBMI du code de la santé publique, modifi¢ par les articles 3 ¢t 4 du décret ne 84-896 du
3 octobre 1984). : )

L'occupation des terrains ne peut avoir lieu, qu'aprés qu'en arrété préfectoral en a fixé la
duree, le propriétaire du terrain ayant été préalablement entendu (art. L. 743 du code de la
sant¢ publique), - ) _

2» Obligations de faire imposées au propriétaire

Protection des eaux destinées & la consommation humaine

Obligation pour le propriétaire d'un terrain situé dans un périmétre de protection Tappro-

chée ou éloignée, des points de prélévement d’eau, d’ouvrages d'adduction 2 écoulement libre

ou des réservoirs enterrés, de satisfaire dans les délais donnés aux prescriptions fixées dans

- I'acte déclaratif d'utilité' publique, en ce qui concerne les activités, dépéts et installations exis-
tants 4 la date de publication dudit acte {art. L. 20 du code de 1a santé publique).

B. - LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL
-, 1* Obligations passives

‘Protection des eaux destindes & Ia consemmation humaine
“8) Faux soulerﬁinesl- -

- A lintérieur du périmétre de protection immédiate, interdiction de toutes activités autres
que celles explicitement prévues par I'acte déclaratif d'utilité publique (notamment entretien du
captage).

A Tlintérieur du périmétre de protection rapprochée, interdiction ou réglementation par

I'acte d'utilité publique des activités, installations, dépdts et tous faits susceptibles d’entrainer
une pollution de nature 4 rendre 1'eau impropre 4 la consommation humaine.

A Tinterieur du périmétre de protection éloignée, réglementation possible par l'acte décla-
ratif d’utilité publique de tous faits, activités, installations et dépdts mentionnés ci-dessus.

by Eeux de mﬁw (cours d’eau, lacs, étangs, baﬁages-résewoirs'et retenues)

Interdictions et régiementations identiques 4 celles rappelées en a), ¢n ce qui concerne les
seuls périmeétres de protection immeédiate et rapprochée.

Dans le cas de barrages-retenues créés pour I'alimentation en eau, des suggestions peuvent
étre proposées par le Conseil supérieur d’hygiéne, quant aux mesures sanitaires & imposer en
I"espece (circulatre du i0 décembre 1968).

Acquisition en pleine propriété des terrains riverains de la retenne, sur une largeur d’au
moins § métres, par la collectivité assurant Pexploitation du barrage. .

Protection des eaux minérales

Interdiction & P'intérieur du périméire de protection de procéder 3 aucun travail souterrain
ni sondage sans autorisation préfectorale (art. L. 737 du code de la santé publique).

20 Dreits résiduels da propriétaire
Protecrion des equx minérales

Doit pour le propriétaire de terrains situés dans le périmétre de protection de procéder &
des fouilles, tranchées pour extraction de matériaux ou tout autre objet, fondations de maisons,
caves ou aufres travaux & ciel ouvert, sous condition, si le décret impose 2 titre exceptionnel,
d’en faire déclaration au gréfet un mois 4 I'avance (art. L. 737 du code de la santé publique) et
d’arréter les travaux sur décision préfeciorale si leur résultat constaté est d'aitérer on de dimi-
nuer la source (art. L. 738 du code de la santé publique). :

AS,
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Droit pour le propriétaire de terrains situés hors périmétre de protection, de reprendre les
travaux interrompus sur décision préfectorale, s’il n’a pas été statué dans le délai de six mois
sur I'extension du périmétre (art. L. 739 du code de la santé publique).

Droit pour le propriétaire d'un terrain situé dans le périmétre de protection et sur lequel le
propriétaire de la source a effectué des travaux, dexiger de ce dernier "acquisition dudit terrain

- 8'il n'est plus propre 4 'usage auquel il était employé ou s'il a été privé de la jouissance de ce

terrain au-deld d'une année (art. L. 743 du code de la santé publique).
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CODE DE LA SANTE PUBLIQUE

DES EAUX POTABLES (1)
(Ordonnance ne 58-1265 du 20 décembre 1958)

. Art. L. 19 (Ordennance no 58-1265 du 20 décembre 1958). - Sans préjudice des dispositions des sections [
et 11 du présent chapitre et de celles qui régissent les entreprises exploitant les eaux minérales, quiconque
offre au public de I'eau en vue de I'alimentation humaine, & titre onéreux ou & titre gratuit et sous quelque
forme que ce soit, y compris la glace alimentaire, est tenu de s'assurer que cette eau est propre 4 la consom-
mation.

" Est interdite pour la préparation et la conservation de toutes denrées et mamhmdises destinées A l'ali-
mentation humaine 'utilisation d'eau non potable. -

Section 1. - Des distributions publiques

Art. L. 20 (Ordonnam:e no 58-1265 du 20 décembre 1958 et loi ne 64-1245 du 16 d'éc?mbm 1964, art. 7). -
En vue d'assurer la protection de la qualité des eaux, I'acte portant déclaration d'utilité publique des travaux

de prélévement d'eau destinée 4 I'alimentation des collectivités humaines détermine autour du point de prélé-

vement un périmétre de protection immédiate dont les terraine sont 4 acquérir en pleine propriété, un péri-
métre de protection rapprochée i l'intérieur dugquel peuvent étre interdits ou réglementés toutes activités et
tous dépots ou installations de nature & nuire dircctement ou indirectement & la qualité des caux et, le cas
échéant, un périmétre de protection éloigné 4 I'intérieur duquel peuvent ére réglementés les activités, instal-
lations et dépéts ci-dessus visés.

Un décret en Conseil d'Etat détermine les condmons d’application de I'alinéa précédent,

L'acte portant déclaration d"utilité publique des travaux de prélévement d'eau destinée 4 I'alimentation
des collectivités humaines détermine, en ce qui concerne les activités, dépdts et installations existant i la
date de sa publication, les délais dans lequels il devra &tre satisfait aux conditions prévues par le présent
article et par le décret prévu ci-dessus.

Dres actes déclaratifs dutilité publique peuvmt. dans les mémes conditions, déterminer fes périmétres de
proteciion autour des points de prélévements existants, ainsi qu’autour des ouvrages d’adduction & écoule-
ment libre et des réservoirs enterrés.

Art. L. 20-1 (Loi ne 64-1245 du 16 décembre 1964, art. 8). - Les lndemmtés qui peuvent &tre dues aux
propriétaires ou occupants de terrains compris dans ua périmétre de protection de prélévement d’eau des-
tinée 4 I'alimentation des collectivités humaines, 4 la suite de mesures prises pour assurer la protection de
cette eau, sont fixées selon les régles applicables en matitre d’expropriation pour cause d'utilité publique.

Art, L. 21 (Ordonnance ne 581265 du 20 décembre 1958). - Tout concessionnaire d*une distribution d’eau
potable est tenu, dans les conditions fixées par un réglement d'administration publique, de faire vérifier la
qualité de V'eau qui fait I'objet de cette distribution.

Les méthodes de correction 2 mettre éventuellement en cuvre doivent étre approuvées par, le ministre de
12 santé publique et de la population, sur avis motivé du Conseil supérieur d’hygidne publique de France.

Art. L. 22 (Ordonnance ne 581265 du 20 décembre 1958). - Si le captage et la distribution d'eau potable
sont faits en régie, les obligations prévues 4 l'article L. 21 incombent & la collectivité intéressée avec le
concours du bureau d’hygiéne s'i] en existe un dans la commune et sous la surveillance du directeur départe-
mental de la santé.

Les mémes obligations incombent aux oo]lectwnés en ce qui concerne les puits publics, sources, nappes
souterraines ou superficielles ou cours d'eau servant i 'alimentation coliective des habitants. En cas d'inob-
servation par une collectivité des obligations énoncées au présent article, le préfet, aprés mise en demeure
restée sans résultat, prend les mesures nécessaires. Il est procédé A ces mesures aux frais des communes.

Art. L. 23 (Ordonnance ne 58-1265 du 20 décembre 1958). - En cas de condamnation du concessionnaire
par application des dispositions de I'article L. 46, le ministre de la santé publique et de Ia population peut,

aprés avmr'enlendu le concessionnaire et demandé I’avis du conseil municipal, prononcer la déchéance de la-

concession, sauf recours devant la juridiction administrative. La décision du ministre est prise aprés avis du
Conseil supérieur d¢'hygiéne publique de France,

Section II. - Des distributions :_lrl'rées

Art, L. 24 (Ordonmoe ne 581265 du 20 décembre 1958). - L'embouteillage de I'eau destinée 4 la
consommation publique, ainsi que le captage et la distribution d*eau d' ahmcnmhon humaine par un réseau
d’adduction privé sont soumis  1'autorisation du préfet.

(1) Voir deret ne 89.3 du 3 janvier 1989 (J.O. du 4 janvier 1989).
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Cette autorisation peut &tre suspendue oun re_iirée par le préfet -dans les conditions déterminées par le
réglement d’administration publique prévu & Particle L, 25-1 du présent code.

Section 111, - Dispositions commuaes

Art. L. 25 (Ordennance ne 58-1265 du 20 décembre 1958), - Sont interdites les amenées par canaux & ciel
ouvert d'eau destinée A ['alimentation humaine, 4 I'exception de celles qui, existant & la date du
30 octobre 1935, ont fait 'objet de travaux d'aménagement garantissant que P'eau livrée est propre A la
consommation. i

Art. L. 25-1 (Ordonnance ne 38-1265 du 20 décembre 1958). - Un réglement d'administration publique
pris aprés avis du Conseil supérieur d'hygiéne publique de France déterminera les modalités d'appiication
des dispositions du présent chapitre et notamment ceiles du contrdle de leur exécution, ainsi que les condi-
tions dans lesquelles les personnes ou entreprises visées par lesdites dispositions devront rembourser les frais
de ce contrdle (1).

(1) Voir décret ne §9-3 du 3 janvier 1989 (0. du 4 jaovier 1989),
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SOURCES D’EAUX MINERALES
Section 1. - Déclaration &"intérét public des sources, des servitudes et des drolis qui o risultent

Art. L. 735, - Les sources d’eaux minérales peuvent étre déclarées d'intérét public, aprés enquétc par
décret pris en Conseil d’Etat.

Art. L. 736, - Un périmétre de protection peut étre assigné, par décret pris dans les formes établies 2
Tarticle précédent, 4 une source déclarée d'intérét public,
Ce périmétre peut #ire modifié si de nouvelles circonstances en font reconnaiire la nécessité.

Art. L. 737, - Aucun sondage, ancun travail souterrain ne peuvent étre pratiqués, dans le prérimétre de
protection d’une source d’cau minérale déclarée d'intérét public, sans auvtorisation préalable.

A Tégard des fouilles, tranchées pour extraction de matériaux ou tout autre objet, fondations de
maisons, ¢aves ou autres travaux & ciel ouvert, le décret qui fixe le périmétre de protection peut exception-
nellement imposer aux propriétaires I'obligation de faire, au moins un mois A I'avance, une déclaration au
préfet, qui en délivrera récépissé.

Art. L. 738. - Les travaux énoncés & Particle précfdent et emtrepris, soit en vertu d’une autorisation
réguliére, soit apres une deéclaration préalable, peuvent, sur la demande du propriéiaire de la source, étre
interdits par le préfet, si leur résultat constaté est d'altérer ou de diminuver la source, Le propriétaire duo
terrain est préalablement entendu.

L'arrété du préfet est exfcuioire par provisiom, sa.uf recours au tribunal administratif et an Conseil
d’Etat par la voie contenticuse.

Art, L, 739, - Lorsque, 4 raison de sondages ou de travaux souterrains entrepris en dehors du périmétre
et jugés de nature A aitérer ou diminuer une source minérale déclarée d'intérét public, I'extension du péri-
métre parait nécessaire, Je préfet peut sur la demande du propriétaire de la source, ordoaner provisoirement
la suspension des travaux.

Les travaux peuvent atre repns gi, dans e délai de six mois, il n"a pas é&té statué sur Yextension du

périmétre.

Art. L. 740. - Les dispositions de I'article précédent s'app]lquent 4 une source minérale déclarée d'in-
térét public, 4 lagueile aucun périmétre n’a été assigné. -

Art. L. 741 (Décret ne 84-896 du 3 octobre 1984, art. 3} - Dans l'intérieur du périméire de protection, le
propriétaire d'une source -déclarée d'intérét public a le droit de faire dans le terrain d’autrui, 4 Pexception
des maisons d'habitation et des cours atienantes, tous les travaux de captage et d'aménagement nécessaires
pour la conservation, la conduite et la distribution de ceite source, lorsque ces travaux ont été a‘lgtorisés {1).

Le propriétaire duo terrain est entendu dans Pinstruction.

Art. L. 742. - Le prbpriétaire d’une source d’eav minérale g:lé{:lan‘:e. d'intérét public peut exécuter, sur
son terrain, tous les travaux de captage et d’aménagement nécessaires pour la conservation, la conduite <t la
distribution de cetie source, un mois aprés la communication faite de ses projets au préfet.

En cas d’opposition par le préfet, le propriétaire ne peut commencer ou continuer les travaux gu'aprds
autorisation du minisire de la santé publique et de la population.

A défaut de cefte décision dans le délai de trois mois, le propriétaite peut exécuter les travaux.

Art. L. 743, - L'occupation d'un terrain compris dans le périmétre de protection, pour Pexéoution des
travaux piévus par l'article L. 741 ne peut avoir lieu qu'en vertu d'un arrété du préfet, qui en fixe Iz durée.
Lorsque 'occupation d'un terrain compris dans le périmétre prive le propriétaire de la jouissance du
revenu au-deid du temps d’une année ou lorsque, aprés les travaux, le terrain n'est plus propre 4 ['usage
auquel il était employé, le propriétaire dudit terrain peut exiger du propriétaire de la source I'acquisition du
terrain occupé ou dénaturé. Dans ce cas, indemnité est réslée suivant les formes prescrites par les décrets

des 8 aoilt et 30 octobre 1935, Dans aucun cas, " expmpnauon ne peut étre provogquée pa.r le propriétaire de

la source.

Art. L. 744, - Les dommages dus par sufte de suspcnsmn, mtm:lictwn ou destruction de travaux dans
les cas prévus aux articles L. 738, L. 739 et L. 740 ci-dessus, ainsi que ceux dus 4 raison de travaux exécutés
en vertu des articles L. 741 et L. 743 sont  la charge du propriétaire de la source. L'indemnité est réglée a

Pamiable ou par les tribunaux.

Dans les cas prévus par les articles L. 738, L. 739 et L. 740 ci- dessus, Findemnité due par le propriétaire
de la source ne peut excéder le montant des pertes matérielles gu' éprouvées le propriétaire du terrain et le
prix des travaux devenus muﬂles, augmenté de la somme nécessaire pour le rétabhssemem des lieux dans
leur état pmmuf

(1} L'avtorisation mentionnde & article L 741 fait 'objet d'une décision du commissaire de la République de départe-

ment du lieu des travaux (Ddcret no 84-896 du 3 ociobre 1984, art, 4),
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Art. L. 745. - Les décisions concernant I'exécution ou la destruction des travaux sur le terrain d’autrui
n¢ peuvent étre exécutées qu'aprés le dépdt d'un cautionnement dont I'importance est fixée par le tribunal et
qui sert de garantie au paiement de 'indemnité dans les cas énumérés en I'article précédent.

- L'Etat, pour les sources dont il est propriftaire, est dispensé du cautionnement.

Art. L. 746. — (dbrogé par ordonnance ne 58-997 du 23 actobre 1958, art. 56.)
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3.2.1- Arrété préfectoral de DUP du 08 juin 1978 relatif au forage du Chemin de Sallen

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE
L'AGRICULTURE DU CALVADCS
SERVICE DU GENIE RURAL
DES EAUX ET DES FORETS République Frangaise

SYNDICAT D'ALIMENTATION EN EAU FOTABLE
DU} PRE-BOCAGE

ARRETE PREFECTORAL PORTANT DECLARATION
D'UTILITE PUBLIQUE DE L'ETABLISSEMENT
DES PERIMETRES DE PROTECTION AUTOUR DU
FORAGE DU CHEMIN DE SALLEN A
NOYERS-BOCAGE

LE PREFET DE LA REGION DE

BASSE-NORMANDIL
PREFET DU CALVADOS

Vu le plan des lisux et notamment le plan et 1'Stat parcellaire des
terrains compris dans les périmdtres de protection

Vu la délibération du 16 avril 1977 du Comité Syndical adoptant le
projet, créant les ressources nécessaires d 1'exécution des travaux et portant
engagement d'indemniser les ugapers des eaux 18sfs par la dfpivation

Vu l'avis du Consecil Départemantal d'Hygiens U 26 septembre 1977

Vu le dossier de l'enguéte 2 laquelle 11 a &t€ procidéd, conforménent
d L'arrdt® préfectoral du 29 septembre 1977 dans les communes d'EPINAY SUR ODON ot
de NOYERS BOCAGE, en vue de la déclaration d4'utilité publique des travaux et des
périmétres de protection

Vu 1'avis du Commissaire-Engudteur

Vu le rapport de 1'ITngénieur en Chef, Directeur Déparbemental de
1%4griculture sur las résultats de 1l'enguéte en date du 7 Fivrier 1979

Vu 1l'article 107 du Code Pural et le dfecret du ler aout 1905
Vu l'artiels 113 du Code Rural sur la déprivation des esaux non domaniales
Vu lz fode des Communcs

Vu 1'ordonnance modifife n® 58-997 du 23 ectobre 1958 portant réforme
des régles relatives 3 l'expropriation pour cause d'utilit® publique

Vu le décret modifiZ n® 59-701 du 6 juin 1959 portant réglement d'ad-
ministration publique relatif & 1z procédure d'enquéte préalable A la déclaration
arutilité publique

Vu le decret medifié n® £9-825 du 28 aoiit 1989 portant déconcentration
et unification des organismes consultatifs en matidre d'opirations immobilidres,
d'architecture et d'espaces protégls ot les textes pris pour son applicaticn

Vu 1a loi modifile n® 6B4-1285 du 16 décembre 1564 relative au rigime et ¢

la ripartition des eaux ot 3 la lutte contre leur pollution

wineiflivine
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Vu le déceret n® 67-1084% du 15 décembre 1987 sanctionnant les infrac-
tions A 1a lei modifide n® 64-124%8 du 16 dicembre 1954 relative au rigime et 3
1a répartition des eaux ot # la lutte contre lsur pollution

Vu les articles 1..20 et 1.20.1 du Code de la Santé Publique

Vu la circulaire interministériclle 4du 10 décembre 1968 relative aux
périm@tres de protection des points de prélévemant d'eau destinfe 3 1'alimentation
des ccllectivités humaines

Vu le décret modifif n® $5-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la
publicité foncidre (article 36-2°) et le ddcret d'application madifié n® §5-1350
du 14 octobre 1955 (article 73)

Vu 1'arrétd préfectoral du 21 ffvrier 1968 déclarant d'utilité publique
les travaux 3 entreprendre par le Syndicat d'Alimentation en BEau Potable ainsi que
1a dérivation des eaux

¢s travaux projetds n'entrent pas dans la catdgorie de
3

Considérant que 1
2 du dlerat n® 72-195 du 29 février 1972

ceux prévus par l'apticls
Considérant que l'avis du Commissaira-Fnquéteur ost favorable

Sur la proposition de 1'Inginieur en Chef, Directeur Dipartemental
de 1'Agriculture

AR RRE T E

article 1 : il sera Ztabli autour du forage un pirimdtyve ds protection immddiate,
un porimetre de protection rapprochée, en application des dispositions de l'article
L.20 du Code de la Santé Publique et au décret n® 61-859 du ler aolit 1951 complétd
et medifif par le dfcret n® (7-1023 du 15 dfcembre 1967, conformément aux indica-
tions du plan et de 1'@#tat parcellaire joints.

Article 2

1 - PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Ce périm3tre, acguis en toute propridité et enclos, doit &tre maintenu
en constant état de propreté, la végitation Ztant régulifvement fauchie et les
arbres aveisinants Ztant flagués. L'amploi da tous produits chimiques exergant
une influence sur la ercissance das vigftaux doit Stre rigoureusement prohibé.

Toute activité dnit Stre interdite dans )'enceinte de ce périmdrre,
notamment le pacage dos animaux ou 1z culturs.

11 - FERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Ce périmdtre comsiste en unc zone dans laquells les dispositions de 1la
réglamentation pgénérale en vipusur devront &tre strictement respectées, feront
1'objet de misc on conformit® dans un dfélai de six mois & compter de la promulga-
tion de l'arrété préfectoral et, le cas &chfant, de poursuite st ds pénalisation
en cas 4'infraction, de récidive ou de refus diment constatés par les agents asser-
mentés de 1'Administration.

(e pArimétre ast d'autre part une zone i l'intéricur de laquelle cer-
taines activités sont interdites ou riglementes.
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1I,1 - Rappel des principales dispositions de la réglementation générale

a) assainissement individusl des habitations

o e e e e

toutes les habitations existantes ou & venir, qu'elles soient isolées ou
intégrées dans un lotissement, devront @tre raccordées au réseau collectif
d'assainissement dds lors oue celui-ci est réalis? et que les habitations
sont raccordables.

En 1'absence de riseau d'czux usbes, 1'assainissement individuel devra &tp
conforme aux régles fixées par le Conseil Départemental d'Hygidne, cecci
dans un délai de six mois 3 compter de la promulgation de 1'arrété préfec-
toral, Pour les constructions 3 venir, la rdgle 3 observer devea &tre
conforme aux dispositions en vigueur au moment do la délivrance du permis
de construire.

L'assainissoment devra @tre effectué par Spandage seuterrain superficiel
suivant les normes fixdes par le Conseil Départemental d'Hygidne ot en
ce qui concerne les surfaces affectias 3 1'épandage devra tenir conpte
de 1'aptitude des sols 3 assurer une absorption efficace des effluents.
Le constructeur sera tenu responsable des désordres qui surviendraicnt
du fait d'unc mauvaise appréciation préalable de la nature des sols.

En régle générale, le réglement sanitaire départomental devra &trae
respecté en tous points,

L) eiternes_d'hydrocarbures

en ce qui concenre le stockage des hydrocarbures, LTarpdtd pricfactoral
du 28 mars 1975 devra &tre strictement respecti.

Tous les réscrveire enterris contenant des liquides inflammables quels
qu'ils seient devront, soit @tre installés en fosse 8'il s5'agit de Ph-
servoirs de type ordinaire, soit offrir los mémes garanties de séeurits
renforcée suivant les 4éfinitions donnfes :

- gn c¢ qui coocerne les Stablissements danpgereux, insalulwes ou incommods
par l'annexe 3 1'Instruction Ministirielle du 17 juillet 1973,

- en c¢ qui concerne les lisux non visés par la législation des établis-
sements dangercux, insalubres ou incommodes et la réglementation des
&tablicsements recsvant du public, papr 1'article 3 de l'annexc 3
1'4rrété Intorministiriel du2h févrler 1974

¢) Cpandages, rejets, snfouissemants et dipdts de déchets

Les fpandages, rejets, enfouissements ot dépSts de dlchets sur ou dans le
sol et les remblaiements des excavations devront faire l'ebjet d'una
autorisation conformément au dicret 73-218 du 23 fiveier 1973 ot A ses
arestés intoerministériels d'application du 13 mai 1975 et devront done
Stre soumis 2 1'avis du Conseil Départemental d'Hygiénc.

Rentrent, cntpre autres, dans cette catdgorie, las fpandapes, aéro-asper=
siopns, dépdts de produits contenant des substances toxiques ou ferman-
teseibles.. .

L'autorisation sera Zvidsmment subordonnde 3 12 dimenstration par le

demandeur que ceux-ci ne peuvent avoir aucune influence sur la qualité
des eaux soutsrraines.

PR A
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d) ouverture de nouvelles carrifires ou aires d'extractiorn de matériaux

appertenant au_sous-sol

Ces projets qui sont soumis 3 autorisation préalable, devront &tre exami-
nés par les autoritis compitentes dans 1l'optique de la protection des eauws
souterraines.

tion de plans d'eau

Ces projets, eégalement soumis & autorisation préalable, devront 8tre exami
nls par les Administrations chargfes de leur instructien dans 1'optique dc
la protection das waux souterraines et da la modification apportée au
régime d'équiibre des eaux souterraines par la erfation d'une charge dang
la zene de protection de l'ouvrage.

£) creusecment_de_puits et _de_forages pour prélévement d'eau_souterraine

Indépendammert deo 1'obligation d'autorisation préalable résultant du
décret 73-200 du 21 fivrier 1973 Zrendant 3 une partie du département

du Calvados les dispositions du décret-loi du 8 aoiit 1935, tout projet

de ergusement de puits ou forages dans L'enceinte du périmitre de protec-
tion devra &tre soumis & 1'approbation prlalable du Prifct.

Ce dossier devra comporter les Eléments d'appriciation nécessaires pour
établir que l'ouvrage envisagé nme portera pas préjudice aux ressources
exploities par le peint de prflévement en eau potable exlstant.

I1.2.~- Activitée interdites

#) Rejets d'saux usdes dans ur puisard, un puits dit filtrant, une excavatio
ouverte dans les cowches piologiques situdes sous la couverture de terre
végitale, un ancien puits creusd pour la fourniture d'eau ou l'sxtraction
de substances mindrales (puits de marnidre par exemple), une cheminée
naturclle (bétoire) ou tout aurre structure permettant 1'engouflfrement
des fluides. Le rejet des caux pluviales psr un tel procédé est fgalement
interdit, sauf cas swcaptionnel gui devea Stre goumigzav Conseil Dépar-
temental d'Hygiéne.

b) INstallations classfcs ot installations soumisas 3 autorisation, présen-
tant un danger d'altiration des eaux par la nature des produits utilisés
et des eaux résidusires.

¢) Campings, villages de vacances et installations analogues qui ne seraient
pas dotis d'un systéme d'assainissement apréf par le Conseil Départementa
d'Hygidne, celui-ci ayant I s2 prononcer sur chaqus dossier particulier.

d) Passage d¢ canalisztions de transit de produits chimiques liquidas et
d'hydrocarbures.

II.3 - Activitis véglementéos

a) Implantation ds stabulation 3 1'air libre, construction de nouveaux abris
3 bestiaux, creusement de maros-abreuvoirs : ces installations nouvelles
devront etre situfes A une distance au moins &gals 4 120 m.

Les abreuvoirs desservis por unc prise d’cau potable devront &tre instal-
165 i une distance au moins égale 3 80 mitres de 1'ouvrage.

PR AR
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b) Les funidres scront autorisdss, en respectant une distance minimum de
100 m par rapport & l'ouvrage et devront Stre implantdes sur une aire
bétonnée étanche ct dotfes d'une fosze 3 purin.

c) Utilieation des engrais et des prodults utilisds dans la lutte contre les
cnuemis des cultures | lewr emploi 3 doses excessives sera interdit, aprés
&tude cas par cas effectuéa sous le contrdle du service administratif com-
pitent et si les analyses de 1'zau pritlevis sur la nappe aquifére font
apparaitre une pollution 1ife 3 cues substances.

ROTA : ic pacage des animaux dorestiques est autorisd sans restriction.

I1.4 - Constructions nouvelles 3 usage d'habitation

~

L'ouvrapge est bien protégé par rapport 3 la surface du so0l (couches
gfologiques ou 1 prand pouvoir Filtrant) & la construction peut &tre organisfc dans
le cadre de la riglementation suivant les régles dn P.0.S. ou des véglanents d'up-
banisme en vigueur.

Articla 3 : le piérimétre de protection immddiate dent les terpains doivent Stpe
acquis cn pleine propri@té scra cldturd & 1a diligence ot aux frais du Syndicat
d'Alimentation en Bau Potable du PRA-BOCAGE.

Article Y : les eaux devront ripondre ausx conditions exigles par le Code de la
Sant® PUbligue et lorsqu'elles devront &trc épurdea, 1o procidsd d'Spuration, son
installation son fonctionnement et la qualitd des eaux Zpurics seront placds sous
lc contrfle de la Dircetion de 1'Action Sanitaire ot Seeialw.

frticle 5 : Pour les activitis, dépdts et installations existant & 1a date de publi-
cation du prisent arritf sur les tervains compris dans les pirimétres de protection
prévus 3 l'apticle 1, il devra Ztre sctisfait aux obligations résultant da 1'insti-
tution des dits périmdtres dans un dflai de six mois ot dans les canditions ci-dessous
définies.

Article G : Le Syndicat d'Alimentation en Zau Potable du PRE-BOCAGE, est autorisd &
e e - 2 o

acquerir, soit 3 1'amiable, soir par vole d'ewpropriation, an vertu de 1'ordonnan—
cement modifil n® 53-997 du 23 octcbre 1958, les terpains ndcessaires & la réalisa-

~

tion du projet =t 3 la constitution du périmétrs de protection immddiate.

Les expropriations dventuellemant nicessaives dovront @tre réalisfes
dans un délai de cing ans 3 comprer de la publication du prisent arvétd.

frticle 7 : Quicongue aura contrevenu aux dispositions de l'article 2 du prisent
arrété sera passible des peinss prévues par le décret n® $7-109% du 15 décembre 1967
pris pour l'application de 1la loi medifife n® 84-1245 du 15 dicembre 1964.

Article & : le présent arrétéd sera :

- d'unc part notifié 3 chacun das propriétaires intfressés. notamment pour 1'éta-
blissenent des pirimZtres de protection

= d'autre part, publif 3 1a conservation des hypothéquas du département du Calvados
et au recueil des actes administratifs de 1a Préfecture.

P
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Article 9 : le Sous-Préfet d
bau Potable du PRE-BOCACE, 1
en Chel, Directeun Départs;
qui le concerne, de 1'exé

Prisident du Syndicat d'Alimentation en
ia commune de NOYERS-BOCAGE, 1'Tngénieur
Agrizulture, sont chargis, chacun ¢n ce

e

izul
nt arrété.

ie
ER

-

fait 4 CAEN, 1o
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3.2.2- Arrété préfectoral de DUP du 31 octobre 1986 relatif au forage de Bellejambe

DIRECTTON TEPARITMENTATE LE
LAAGRICULIURE ET IE LA FORET
LU CALVAIDS

o

SEIVIUE LES FERQUIPEENIS
ABLICS FURMK

REPUBLIOUS FRICATSE

SYNOICAY dess, Eauy de BIUGY GA/INS

. Souroe du Val & GAVRUS
. Forage de Beljanbe & NOYERS BOCIGE

ARRETE FREFRCTURAL FORIANT DECLARATION
D'WITLITE FUSLIQUE D'ETARLISSEMENT LES
FERTDMITRRS 17 PROTECTTCN

1IE PRIFET,
COMISSATHE DE LA RETUBLIOUE
It} FEPARTENENT [f CALVALOS

v le plan et 1'état parcellaire des terrains conpris dans les ot w}tres
de protoction de la sourve du Val 3 GAVRUS et du forage de Beljerde & NOYERS
BOCEGE

Vu la deélibératian du 21 #ad 1984 du conite Syndical adoptont le projet
d'établizentont dos périmdtres de protection

vu ltavis du Conseil ddpartemontal d'hygidne du 24 Février 1986

W le dassier de l'enguite & laquelle il a €4 proofds, conforndent a
l'arrété préfectoral du 11 Hars 1986 en v ce la dAnlaration dhvrilits
rublique d&i péringtres de protection

Vir 1'avis du Commissairs-empéteur

vu Ie mppcrt dga 1'Irguzie¢r on (hef, Dinechour D”p.’.rttn?ﬂ"" de 1tAgricul-

lue ef de a MorGt sur les rdsultats de 10 erxpte en dele i 7 fis

[. I‘.vu

Vu Xarticle 107 du Code Rual et le décret du Jer Aot 1905

Yu I'article 1717 Gu Code Rural swr la dérivation des sewx ron doneniales
Vu le Code de MUandse

Vo le Gade das Conmmres

vu Ia loi modifide n 64.1245 du 16 Dicombre 196¢ relative su réoime et &
1a répartition des eaux el & la lutte cantre leur pollutian

Vu 12 décret n® 67,1094 du 15 Dfoowbre 1967 sancticnnant les mrmctlm? a
Ia loi modifide n° 64.1245 du 16 Dicembre 1564 rolative oo rigime ot 3 Ia
artition des asux et 3 la lutte contre leur pollurion

T
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G 5

Vo 1tariicle L,20 du Code de l1a Santé Fubligue

vy la circulaire imterministérielle dy 10 Déceire 1968 relative awx péri-
mitras do protection des points de prélévesent d'eau destinde & 1'alinenta-
tion des collectivitss lumainas

v le ddoret 1P 76,432 du 14 Mal 1976 portant réglavent d'administration
pilique relatif & la procidure dlengfte préalable & la dfclaraticn
drutilité pabligue, & la detenninetion des parcelles & oxproprier et a
ItarrSts de cessibilits

Vu lo Gécret n® 77,392 du 28 Mars 1977 portant codification des textes
législatifs concemant 1'expropriation pour. cause @'utilité publigue

Vu le décret n® 77,393 du 28 Mars 1977 portant codification des textes
réglementaires concermant: 1'expropriation pour cause d'utilits publigue

Casidizant que les travawr projetds n'entrent pes daps la catdgorie de
ceux prewvus par 1tarticle 2 u déeret nf 72.195 du 29 Fevrier 1972

Considdmant que I'avis du Comuissalre~enguiteur est favorable

Sur la proposition do I'Tnodnieur en ‘Qeef, Directour Départemental de
WV Agicuitom et de la Fordt

ARRETE

ARTICTE 1 : Il sera c¢tabli avtour do la scurce cu Val a GAVIIS el du forage
TE TEEme & NOYERS ROCEGE un - périmStre  de protoction  immidiate, ui
pirimbire de protection repproclée et un pirimdtre de protechion dlofgnie >
en amplication des dispecitions de 1'article 1,20 du Code d2 la Sante
rubligue et du dfcret r” 61,859 du ler Aot 1961 complétd ot modifid par e
décmot n° 67.1093 du 15 Déoenbre 1967, conformmnt aw indicaticns du plan
et de 1'€tat parcellaire joints & 1'armété d'enpidte en date du 11 Mars

1986,
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AUICLE 2 »

I tracds des Gifférents périmtres soob: figurds sur le plan joint & 1'arntd
d'erypidta en dote du 11 Mars 1966,

Seurce du Val & GRS ; section A n° 277 dont le périmétre de protection
Inmidiate doit ftre agrandi de fagon & enclore I'ensomble des ouviages

de captags.

Forage de Beljorbe & WOVERS BOCAGE ; section An® 241

2-1 Rérimdtres de prutection immidiate

les amvrages sait situfs dans des enceintes dont los limites ant &b fixdes
par le geologue agréd. Ia clotume qui entoure o2s péringtres de protection
il étre entroteme et rdparde chague fais gquz l'on quma ONSIALE we
digradation de scn efficacitd. les portes d'accds awe enceintes devront:
étre condamios en pRDTENEICE,

Ces périmdtzes ~cbligatoirement acguis . en toute propriété- doivent
Zire mointomus en  constant  dtat ' de propretd, la  véedtation étant
réqulidreient fauchfe, L'emmlol de tous profuits chimigues exergant wune
influence sur la cmissace des wigdtaux doit Atre rigoursusoment prohibé,
Dhme mmnitre odndrale y sont snterdits tous Gfpdte, instellations oy
aclivitds autras que oeux strictement niccssaires @ 1texploitation et a
lentretien du point dleau. Ie pacage des animwr et Ia culture v s5ont
Intezdits,

2.2 Périvdtres de protection rapnrocise

Qos pirimdtres consistent en des zones dans lesqoelles los dispositions

de 1a roolemontatien ¢dndrale en vigueur dovront Aue  strictement
respoctéos; les installafions devmot faire 1'ebjet de miso en eonfoumi te
Gans m délai Ge six mols & copter de le promilgation de 1'arrété
préfectoral et, dans e cas omtraire, il pourra étre fait application de
poursuites et de piraliszticns en cas d'infraction, de réeidive ou de refus
deient constatds par les agents assementds de 1'Acministraliocn, Ies
principales dispositions de cette ndglomontaticn sont rappelées en anncxe,

Ces périnbtres sont d'avtre part des zones & 1'intérieur desquelles certaines

‘activitds sent interdiles ou réglemcntéeos.
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2.2.1 Aetivitds interdites

a) Consfructions mouvelles & wne distarre infériewe 4 100 métres par
rapport & Vowviage et sur we surfece de l'ordre de 2.000 m2 dans la
sous-zoE A pour ce gqui est du captage do CAVRUS

rappart & 1'axe do l'cuvrage en oo qui conceme le faorage de Deljambe &
NOYERS EOCH™E

b) Costru—ticns nanelles & ume distamme inférieure & 150 netres par

©) Pour ces deux cuyrages par dérogation a llarzéld préfectoral, un2
construstion  pourra étne autorisda dés lors quislle correspard une
activits recommse,

d) A 1intdrisur dos périmdtres rapprochds, 11 sera interdit de pratigquer
ur fore dlassainissement et dréliminztion d'eawx usdes autre gue celles
qui samt autorisées par I'autorité sanitaire. Au besoin, cette autorité
dayra proscrire la reéalisalion d'essais préalables destinds & vérifier
Iraptitide du sol & lahsorption des effluents, essals effechids par we
mithoda momue valable par 1'autoritse sanitaire du Département,

En casdyence, sont Imterdits les rejots dleaux usdes dans un puisard, un
paits dit filtrant ou vne excavation ouverte dans les cowdies géologiguas
sitvdes sous 1a couverfure de lerre wiodlale ainsi gur toute autre
stapcture renettant l'engouffroment deas fluides, Te rejet dos  eaux
pluvialss par un tel procedd est également interdit, saul cas exceptiomel
i Gevre elre sounls au Conseil ddpartemontal d'hugitne. En régle geénérale
1'épanday> souterrain superficiel dans la terre wigétale deva étre

«

@) Instzllatias classdes soumises & autorisstion ou & déclaration
prdscntant un danger d'altération des eaux per la nelwe des produits
utilisds of des esux résidwires, ou installaticns ntoffrant pas de
garanties suffisamtes d'étamchiitd ahoolua,

£) Campings, villages de vacanrwes et installations anmaloguas, pour le
captags o GAWRIS

Cammings, villages de vecanres et installaticns analogucs, dans un ravan
de 190 s2tres par rapport 3 I'cuvrage, Au<iala, ils devroot Etre dotds diun
sustene d'assainissenent agréd par le Conseil déparbemental d'hygiéns,
celui-ci ayant & so prononcer sur chague dossier particulier pour le forage
de Daliste & NOVERY BOCAGE,

g) Ouverture do carridres ou d'aires d'enpnmt de maleriaux, sauf cas
dlosnice o le pititdamaire devra fournir toutes les prowes visant 3
Gotrer 1'indrendance emtme lo gisemont 3 exploiter et la imppe
aquifire.

vefvis
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h) Dépste o dichets gpiciawx et de déchets ménagers,

1) Passage de canalisaticns de transit de prodults chimiques liguides et
d'iydoxcarbares.,

j) Epamdages de lisiers de toirtes matures sur les pentes oriemtées en
divection de 1'owrage. En pratigue, des autcrisations pourront Etre
delivedes sous résorve de la préeentation et de 1'approlalion en Consedl
Gépartemental dfhygicne de dossiers renfement des plans détaillés -avec
mentiocn du sens des pentes de chogque parcelle- et d'un calemdrier
d'épardage pricisant les volitmes & disperser. Dans la zxne mg-xﬁaﬁ a
Ja mome non acdificandi, oes autorisatics seront subgrdonrs a la
producticd” g ue  eoae pidologigue approfondie effectude puvelle par
paroalle, qui devra déterminer Je degre de protection naturelle découlant
de la mature des sols (dhvde dlaborde sous le contrfle des aduinistrations
dhargdes deo 1'instruction des autorisations).,

2.2.2 Activités rdglementries

a) Inplantation de stabulaticn & l'air libre, caslruction e nowpaux
obris & bostiawx, creuserent de mares-abreuvoirs, Amiéres : s
installalios nuvelles (de mfme que les installations sounises &
autorisaticn oo & ddclaration présentant un darger d'altération dos eatx
par Ja nature des produits utilisss et des esux  résidusires, oy
installations n'effrant pas de garantips suffisantes d'étanclEité absoluc)
e pournont Stre autorisdes quid la ooditien de ddperdre d'exploitations
antsrieures implamiees & 1'intérieur de co périmdtre et de cansliluer wne
arslicration de la situation existante. Flles seront subordaundes & ue
emuste approfandie portant sur leur concepticn et sur Ja pature du
sous-sol du site d'implantation, Dans tous les cas ou 11 y aum
comcentration de ddjections d'enimsuwe, les Installatione devront élre
équipies d'aires bétuuries et de fosses dtanches eopuas pour gu'il o'y ait
auwun ddbordoment possibie qui puisse mejnindre le systime d'écoulement des
e de surtace,

.Nota Te pacage ordinaize des animaux d'élevage est autnrise sans
restriction,

b) Utilisation Gas ergrais et des produits destinds & Ja lutte cuire les
ermamis des cultures : leur cplod & doses optimales sera rdglemonts aprés
dhde effectie sous le aortrbie du service adninistratif commdtent: lorsque
les aralyses Ge 1'eau prélevie sur la nappe aquitére auradt fait apparaftre
e polittion lide 3 ces substaxes. Cette intervention devia prendre en
opite Jes risquss 1ids & Iz santd par la préserve de ces. produits dans les
caux prélovios dans 1a formstion woloyigee aguifenc.

1a limitation dos dases, voire 1'interdiction totale des produits susvisds,
e dovra intervenir qu'en cas dfacmalie caractirisde par rapport awx
fensurs recompnddes par le Conseil supdrieur d'iygians de France,

I'étrde qui sera prescrite devia aussi prendre en conpte la corparaison
avec les amalyses chimigues dos eaux prelevees sur d/sulres cvrages
explottant Je mime aquifére, afin de définir s'il s'agit d'une pollution
ronctuella ou d'une pollution ¢éndralisge,

Coe  amrmalies seront dwidfes si I'an  respecte les
Iecomadations sur  les pmticues cwlturales qui soat
diffusdes par les organismes professicmals et les Chamhzes
draoriculture, Pour le captace de GAVRUS, I'attention est
attirde sur le caractére superficiel des emw capltées dans le
sous-sol et leur vuindrabilité vis-i-vis des modifications des
fagens culturales, L'expérience a dSmentnd gue la mutation des
prairies et herbages transforms en labours est ume cause
majeure d'éldvation ou taux des substarces azotées,

.--/onu

PLANIS

Annexes écrites

125



Plan Local d’Urbanisme Intercommunal
Pré-Bocage Intercom Secteur Est

.--f6

En praticue, les parcelles situdes au droit du passage des
principow filets d'esu devizdent étre peintenues en prairies
perminentes ou, si elles sont exploitées en cultures, ne pas

recewir d'dpardage de lisiers ou toute fomme dengrais .f.iquides.

¢} Creusement do puits ou de forages pour préléverents dleau sputerraine i
en 1tabsonre de reglesent gindral, tout pmjet de creusement de puils ou d2
forages dans 1lencelnte du périgiire do protection devra €tre sormis a
1'gpprobation des autoritds compltentes, Ce dessior deyra caporter 1os
didmnts dtappriciation réoassaires pour dtablir que 1'ouwviage enviszgd e
portera pas préfudice aux resscurces exploitees per Jo point do prélévement
en eau polable. Cotte dispasition s'appligo doalement. aux CUVTAgRS Cretses
pour le rejet d'eswr non polludes dans les couclies du sous—sol,

d) Créaticn @'étangs : tout projot do oot ordre devra faire I'chjet c'une
étude analogue,

e) Citernes d'mdrocarbures : les citernes enterrées devront &t des
citermes & double enveloppe  confomes  awx prescriptions g2 13
réglerentation géndrale, Ies rdserwoirs adriens devimoi etme dotds d'un

cuvelage dtarede capable de recueillir les wvolutes en cas de fuite ou de

déhordament,

Pour le forage de Peljambe A NOVERS POCAGE, I'isolewent do
l'omwrage, implamtd en pleine pature 4 I'évart de toube
onstruction  existante, justifie qutan  limite au  saxdmmn
1tirplantaticn  d'inetallalions corpespondant aux  activitds
envisagees Ci-USsS5US,

2,3 - Périmdtres de mrolection éloigrde

Cos périmdtres correspondent & e zope sensible daps laqualie Jes
dispesitions d2 la rolamntation eiprale dovront étre  strictaent
oheerveas,

2) En I'absarce da réseau §'assainissamont’ collectif, les habitations
devrut Stre dotdes d'un systéms o'assainissevsal individuel conforre aux
prescriptions  du  Cowedll déparbsental  dihygiéne.  Ies  citenes
dihpdroecarhores  deveont  étre  conforme  awx  roomes  zeglenentaires
applicables awx zores' sensibles,

b) Ies installations non conformes au réglemmnt sanitaire départemental
devront -Strs modifides ; potament, Jes puisands scront rigoureusement
prtiibés, ainsi gue 1tutilisation des ancicns puits pour 1'évacuation des
e usdes ot des offluents des instaliations sanitalies,

¢) Ies épandages de lizders devront faire I'chjet d'ure aulorisatica au

titre du décret 73-218 cu 23 fevrier 1973 et de ses arrdtes interminis-
Eriels J'agplication du 13 mad 1975,

d) Ies pmojets Ge custruction e puzant §tre outorieds gue dans la
mesure o0 Jeur aseainiccement mera tecmicuemnt possible. sans Introduire
de cawses de pollutian potentielles, Dans cetie optigue, i1 comviendra
g'éviter 1'implantation dfactivites présentant, pir la meture des prruduits
amloyss et de lours ssux sidusizes, wy danger de pollutian 428 eaux
soutorraines. En prabigus, les projzts dlinstallations fiouani 3 lIa
nemclature das  installalions clasesSes, ainsi que Je passage des
camalisations de transit de produits chimiques, dovront étre étixdids avec
1a plus qrande attention (notzamment sn ce cul corcene la matuve des
rejets) avant d'étve aulorisss.

--o/-c.
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ARTT(CIE 3 @

Pour Ia source du Val a GAVRUS, le périmitre de protocticn immidiate {section

A n°® 277) devra faire 1'cbjet Qiums extensicn telle qu'elle est mentinree
& I'article 2 ; le termain devra élre acquis en pleire prosriété et cldtund
& la diligence ct awx frais du Syndicat de m(r'r GAVRL;.

Four le forage de Boljambe & NOYERS BOCAGE, le ps‘z:mnm de protecltion
Imédiate a J8ja 6t acquis par le Syrdicat (Section A 1° #41).

AICIE 4 ; Ies eawr devrent répondre aux corditions exigsas par le Code de
J5 Samte Publique et lorsgutelles devount Etre dpurdes, le procdds
d'épuration, son installation, son fonctionmoment ot Ia c.mlzte des eaux
Epurdes seront placds eous le coritréle de la Direction Gdoartenentale des
arfaires sanilaires et sociales,

ARTICZE 5 : Peour les activitss, dep&ts et installatians existant & la date
e ;uﬁh'catzm du present am:-;e sur les termains cooprois dans. les
pdrimdtres de protection préves A Itarticle 1, i1 dovra é@s satisfait aux
chligations pésultant de 1'institution des dits périmitres dans un délai de
six mois et dans les caditions ci-dessus deéfindes,

ARITCIE 6 : Quiconque aura conbrewenn aux disposilions d: 1tarticle 2 du
pms%"r' arzpn: sera passible des prires prévues par le ddcm=t P 67,10 du
15 Décerbre 1967 pris pour 1'application de ia loi modifiss n® (46,1245 du
26 Déozbre 1964,

ARTTCIE 7 @ Le présent arpité sera :

~ d'une part, notifid a chaoun des propriétaires de torzains situds &
'.nte..xeu: dos pirimitres de protection inmédiate et 'zr'xrndﬁw

- G'autre part:, mblié a la Conservation des ngotl‘chﬁ G Departement:
Gu OLVumS et’au rocueil des actes administratifs e 2a Prefecture,

ARTTCIE 8 @ Te President du Swidicat des Eaux de BOUGY GAEDS, leo Maire de
m—le Maire de NOYERS BOCAGE, 1'Ingénicur en C'}ef, Directaur
Dipartorental de  1'Agriculture, T hiinginieur en  cer,’  Divectewr
Iepartemental de l'bm.zpe"mt 1é birecteur Dﬂpartain—“’ ‘dos Affaites
Senftaires et Socizles, scm cbamé., chacun en ce qui Je axmoe, de
lexdoution du présent arré

Fait & camv, je 31 OCTOBRE 1986

Pour le Préfet, Commigsaire de la République

le Secrétaire Général
J. TIBSIER

Pour Copié¢ Certifiée Conforme

Pour la Directeur Départemental de 1'Agriculture

et de la Forét

1'Adjoint Technique, Responsable de la Cellule

"Périmétres de Protection”

5

M. DROVAL
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3.2.3- Points particuliers devant étre pris en compte par toute commune dans le cadre de

l'élaboration de son plan local d’'urbanisme ou de sa carte communale (Source :

ARS)

Y C

@3 Agence Régionale de Sante. B
Normandie - ;

Direction de la Santé Publique
Pole Santé Environnement
Unité Départementale du Calvados

Affaire suivie par : Marie Laurence ROUX
Courriel :marie-laurence.roux@ars.sante.fr

Tél.:0231709573
Fax:0231709570

POINTS PARTICULIERS
DEVANT ETRE PRIS EN COMPTE PAR TOUTE COMMUNE

DANS LE CADRE DE L'ELABORATION DE SON PLAN LOCAL
D'URBANISME

OU DE SA CARTE COMMUNALE

1- Respect des dispositions des Titres |_Il et Il du Livre Il (protection de la santé et environnement) de la
premiére parlie du Code de la Santé Publique ainsi que des textes pris pour son application,

2 - Ressource en eau potable et points de captage

Prendre toutes dispositions nécessaires pour protéger la ressource en eau. La protection de la ressource
passe par des actions transversales et des conditions d'aménagement adaptées aux caractéristiques
locales (agriculture, urbanisation, assainissement,...).

D'une fagon générale, l'urbanisation a proximité des points d'eau (situés ou non sur le territoire de la
Commune) ou dans les zones proches d'alimentation des ressources accroit les risques de pollution et
peut porter atteinte & leurs conditions de recharge par imperméabilisation des surfaces. Elle doit donc étre
avitée.

Les périmétres de protection sont destinés a protéger les ouvrages contre les pollutions accidentelles.
En tout état de cause, lorsqulils ont été définis, ces périmétres doivent étre strictement respectés. Les
servitudes instituees doivent étre reportées en annexe des Plans Locaux d'Urbanisme, conformément aux
articles L 126-1 et R 126-1 du Code de I'Urbanisme.

En pratique, les terrains situés dans un périmétre de protection rapprochée doivent &tre classés de
préférence en zone naturelle & forestiére (N) avec création d'un secteur spécifiqgue Np. Les terrains &
inclure dans un périmétre de protection éloignée peuvent étre classés en zone naturelle & forestiére (N)
ou agricole (A) avec création d'un secteur spécifique Np ou Ap.

ARS de Normandia Les services de FARS disposent de iraltements constitués & des fins dinformation ou de
Déldgation départernentale du Calvades communication axterna non transmissibles & das tiers. Conformément aix articles 38 el suivents de la
Espace Claude Monet loi n® 78-17 du & janvier 1978 modifiée en 2004 relative a linformatique, aux fichiers &1 sux liberés.
2 place Jean Nouzille toute personne peut oblenir communication ef, ke cas echéant, rectification ou suppression des
CS 55035 informations la concemant, en £'adressant au Correspondant informatique et Liberé

14050 GAEN Cedex 4 ARS-NORMANDIE-JURIDIQUE @ars sante.fr

Tél ;0231 70 96 86
vy ars.normandie. sante. fr
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3 - Alimentation en eau potable

Nécessité de vérifier, au regard des objectifs de développement, Padéquation entre les besoins en eau -

potable et les ressources disponibles et la sécurisation de la distribution sur les plans qualitatif et
quantitatif. Cet exercice doit notamment tenir compte de 'ensemble des besoins identifiés sur le territoire
desservi par la collectivité distributrice.

4 - Assainissement

Assainissement autonome_: respect des régles fixées par les arrétés interministériels du 6 Mai 1996. En
particulier, seule une évacuation des eaux usées par épandage souterrain est susceptible d'étre généralisée
(tout autre dispositif d'évacuation devant demeurer exceptionnel et ne pouvant étre admis que pour des cas
particuliers).

En cas d'urbanisation de secteurs relevant de |'assainissement autonome, il convient, pour les zones
susceptibles d'étre concernées, de vérifier I'aptitude des sols et de s'assurer des possibilités réelles
d'assainissement.

Assainissement collectif : nécessité de verifier que les objectifs de développement sont compatibles avec les
capacités du systéme d’assainissement collectif (réseaux et station d'épuration).

Eaux pluviales : prendre en compte la gestion des eaux pluviales, avec une attention particuliére vis a vis
des usages du milieu {ressource en eau potable, eaux littorales,...). D'une maniére génerale, il y a lieu
‘éviter les dispositifs d'engouffrement (de type puisard) et de privilegier les systémes d'infiltration lente.

5 - Risgues sanitaires, nuisances

Eviter I''mplantation d'habitations & proximité d'installations susceptibles d'étre a l'origine de nuisances ou
de risques sanitaires (installations classées pour la protection de I'environnement, certaines installations
agricoles,...) et prendre, si nécessaire, des mesures de protection (zone tampon,...).

Prendre toutes dispositions pour éloigner suffisamment les stations d'épuration collectives (existantes ou a
créer) des immeubles habités ou occupés par des tiers. |l devra également étre tenu compte des possibilités
d'extension dans I'avenir.

Le Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques préconise, en
régle générale, de maintenir une distance minimale d'éloignement de 200 métres entre des stations
d'épuration et des habitations. Il ne s'agit que d'un souhait, mais il convient de rappeler que plus cette
distance sera réduite, plus mal seront supportés les inconvénients et nuisances pouvant étre considérés
comme "normaux” au voisinage de ce type d'installations (avec pour conséquence de sérieux problémes
devant étre résolus par les responsables de ces installations).

Identifier toutes les sources potentielles de bruit en vue de limiter I'exposition des populations (équipements,
infrastructures routiéres,...).

6 - Prendre en compte la réqglementation particuliére concemnant les cimetiéres (Code Général des
Collectivités Territoriales).

T - Respect des dispositions du Code de I'Environnement - titre IV - articles L 541-1 & L 541-50 concernant
l'élimination des déchets des ménages : il est nécessaire de dégager des solutions globales d'élimination
des déchets des ménages avec des filiéres complétes basées sur une valorisation optimale des déchets,
élaborées dans le cadre de regroupements intercommunaux de taille suffisante.

8 - Prendre en compte les obligations des communes en matiére de passage et de séjour des gens du
voyage sur la base de |a circulaire ministérielle du 5 Juillet 2001 relative a I'application de la loi n°2000 614
du 5 Juillet 2000 relative a I'accueil et a 'habitat des gens du voyage.
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3.3- I3 - Servitude relative au transport de gaz naturel

3.3.1- Généralités

GAZ

I. GENERALITES

Servitudes relatives 4 "établissement des canalisations ds transport et de distribution de gaz.

Servitudes d'ancrage, d'appui, de passage sur des terrains non bitis, non fermés ou clos de murs ou de cldtures équi-
valentes.

Loi du L5 juin 1906, article 12, modifiée par les lois du 19 juillet 1922, du 13 juillet 1925 (article 298) et du 4 juillet
1935, les décrets du 27 décembre 1925, 17 juin et 12 novembre 1938, et n® 67.885 du 6 octobre 1967,

Article 35 de Ja loi n® 46.628 du § avril 1546 sur la nationalisation de I'électricité et du gaz.

Ordonnance n® 58.957 du 23 octobre 1958 (article 60) relative & I'expropriation poriant modification de 1'article 35
de la loi n® 46628 du 8 avri] 1944, ) )

Décret n® 64.81 du 23 janvier 1964 portant reglement d’administration publique en ce qui concerne le régime des
transports de gaz combustibles, N

Décret n® 67.886 du 6 octobre 1967 sur les conventions amiables poriant reconnaissance des servitudes de "article 12
de la loi du 15 juin 1506 =1 confiant au juge de I'expropriation la détermination des indemnités dues pour imposition des
servitudes.

Déeret n® 70.492 du 11 juia 1970 portant réglement d'administration publique pour I'application de I'article 35
modifi¢ de la loi du & avril 1946 concernant la procédure de déclaration d'utilité publique des travaux d'électricité et de
gaz qui ne necessitent que I'établissement de servitudes ainsi gue les conditions d’établissement desdites servitudes. (1}

Circulaire n® 70,13 du 24 juin 1970 pour I'application du deécret précite.

Ministére de I'industrie — Direction générale de |'énergie et des matiéres premiéres — Direction du gaz, de 1"électri-
cité et du char.on. )

II. PROCEDURE D'IMNSTITUTION

A. Procédure

Les servitudes d’ancrage, d’appui, de passage sur des terrains non bitis, non fermés ou clos de murs ou de clétures
équivalentes bénéficient aux ouvrages déclarés d’wiilité publique (article 35 modifié de la loi du 8 avril 1946), 2 savoir :
— canalisations de transports de gaz et insiallations de stockage souterrain de gaz combustible ;

— canalisations de distributicn de gaz et installations de stockage en surface annexes de la distribution.

La déclaration d'utilité publique en vue de I'exercice des servitudes, sans recours & I'expropriation, est obtenue con-
formément aux dispositions des chapitres 11 et 111 du décret du 1] juin 1970 susvisé. Elle est prononcés par arréte pre-
fectoral ou par arrété du ministre chargé de I"électricits et du gaz selon les caractéristiques des ouvrages concarnss telles
qu’elles sont précisées auxdits chapitres. :

La procédure d'établissement des servitudes est définie par le décret du 11 juin 1970 en son titre 11.

A défaut d'accord amiable, le distributeur adresse au préfet, par lintermédiaire de I'ingénieur en chef chargé du
contrdle, une requéte pour I"application des servitudes, accompagnée d'un plan et d'un état parceliaire indiquant les
propriétés qui doivent &re aticintes par les servitudes. Le préfet prescrit alors une enquéte publique dont le dossier est
transmis aux maires des communes intéressées et notifié au demandeur. Les maires intéressés donnent avis de |'ouver-
ture de I'enquéte et notifient zux propriétaires concernés, les travaux projetés.

Le demandeur apres avoir eu connaissance des observations préseniées au cours de 'enquéte, arréte définitivement
son projet, lequel est transmis avec I'ensemble du dossier au préfet, qui institue par arréte les servitudes que le deman-

_deur est autorisé & exercer aprés accomplissement des formalités de publicité mentionnéss a 'article 18 du décret du
11 juillet 1970 et visées ci-dessous en C. .

REMARQUE . Dans la plupart des cas, une convention est passée entre le concessionnaire et les propriétaires inté-
ressés en vue d'établir des conventiens de servitudes amiables. Ces conventions remplacent les formalités mentionnées
ci-dessus et produisent les mémes effets que I'arrété préfectoral d'approbation du projet de déiail des tracés (décret
n® 67.886 du 6 octobre 1967, article 1°).

B. Indemnisation

Des indemnités ne sont dues que s'il y a eu préjudices subis. Elles sont versées au propriétaire ou & "exploitant pour
le dédommager des troubles temporaires qu'il doit subir pendant I'exécution des travaux de pose. Si le propriétaire,
lorsqu'il est distinet de 'expleitant, ou I'exploitant lui-méme, peut faire valablement état d'un préjudice permanent,
une indemnité lui sera également versée. En fait, les canalisations de'ga¥ une fois posées n’entrainent pratiquement
aucun dommage permanent en dehors d'un droit de surveillance dont dispose le transporteur ou le distributeur (qui
s'exerce environ une fois par an). ’

(1) Texte en cours de modification.
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Les indemnités sont versées en une seule fois.

En cas de litige I'indemnité est fixée par le juge de 'expropriation, conformément aux dispositions des articles 2et 3
du décret du 6 octobre 1967 (article 20 du décret du 11 juin 1970).

Elles sont & la charge du transporteur ou du distributeur,

C. Publicité
Se réferer & |z méme rubrigue de la fiche « Electricité ».,

IIi. EFFETS DE LA SERVITUDE

A. Prérogatives de la puissance publique
1° Préropatives exercées directement par la puissance publique
Droit pour le bénéficiaire d"etablir a demeure des canalisations souterraines sur des terrains privés non bétis qui ne
sont pas fermes de murs ou autres clétures équivalentes,
Droit pour le bénéficiaire de procéder & des abattages d'arbres ou  des élégages de branches lors de Iz pose des con-
duites,
2° Obligations de faire imposées au propriétaire
Méant. .
B. Limitations 2u droit d'utiliser le sol
1° Obligations passives .
Obligation pour les propriétaires de réserver le libre passage et 'accés aux agents de I'entreprise exploitante pour la
pose, ['entretien et lz surveiliance des installations, Ce droit de passage ne doit Eure exerce qu'en cas de nécessité el a des
heures normaies el aprés en avoir prévenu les intéressés, dans toute la mesure du possible.

27 Droils résiduels du  proprictaire ;

Les propriétaires dont les terrains sont traversés par une canalisation de transport de gaz (servitude de passage) con-
servent le droit de les clore ou d'y élever des immeubies & condition toutefois d'en avertir I'expleiiant.

En ce qui concerne plus particuliérement les travaux de terrassement, de fouilles, de forages ou d'enfoncement sus-
ceptibles de causer des dommages & des conduites de transport, leur exéeution ne peut étre effectuée que conformément
aux dispositions d'un arrété-type pris par le ministre de industirie.
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3.3.2- Arrété préfectoral du 28 Septembre 2016 instituant des servitudes d’utilité
publique prenant en compte la maitrise des risques autour des canalisations de
transport de gaz naturel ou assimilé, commune d’Epinay-sur-Odon

E!’

Libertd = Bgalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU CALVADOS

Direction régionale de I'Environnement,
de fAménagement et du Logement
de Normandie

ARRETE PREFECTORAL
instituant des servitudes d'utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé

Commune d’EPINAY-SUR-ODON

LE PREFET DU CALVADOS,
Chevalier de la Légion d"Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite.

Vu le code de I'environnement, et notamment ses articles L. 555-16, R. 555-30 et R. 555-31 ;

Vu le code de l'urbanisme notamment ses articles L, 101-2, L, 132-1, L, 132-2, L, 151-1 et
suivants,L. 153-60, L. 161-1 et suivants, L. 163-10, R. 431-16 ;

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles R, 122-22 et R, 123-46 ;

Vu l'arrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d'application du chapitre V du titre V
du livre V du code de l'environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de
transport de gaz naturel ou assimilé, d'hydrocarbures et de produits chimiques ;

Vu le rapport de la Direction régionale de I'environnement, de I'aménagement et du logement de la
région Normandie du 24 ao(t 2016 ;

Vu l'avis émis par le Conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du Calvados le 20 septembre 2016 ;

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de
produits chimigues, en service a la date de I'entrée en vigueur des articles R. 555-1 et suivants du
code de F'envirannement, doivent donner lieu & I'nstitution de servitudes d'utilité publique relatives a
la maitrise de l'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients gu'elles présentent ;

Considérant que selon l'article L. 555-16 du code de l'environnement, les périmétres a l'intérieur
desquels les dispositions en matiére de maiftrise de l'urbanisation s'appliquent sont déterminés par
les risques susceptibles d'étre créés par une canalisation de transport en service, notamment les
risques d'incendie, d'explosion ou d'émanation de produits toxiques, menagant gravement la santé
ou la sécurité des personnes ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Calvados ;

ARRETE :
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Article 1*:

Des servitudes d'utilité publigue sont instituées dans les zones d'effets générées par les
phénoménes dangereux susceptibles de se produire, du fait de I'exploitation des canalisations de
transport dont les caractéristiques sont précisées en annexe 1 du présent arrété. Ces zones d'effets
sont définies a l'article 2 ci-aprés et leur emprise est délimitée par les distances SUP1, SUP2 et
SUP3 indiguées en annexe 1 du présent arrété qui sont & reporter de part et d'autre du ou des
ouvrages considérés,

Une cartographie des zones enveloppes (servitude SUP1) de chaque ouvrage concemné figure a
titre indicatif en annexe 2 du présent arrété mais seules font foi les distances reportées dans le
tableau figurant en annexe 1, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Article 2 :

Les servitudes prévues a |'article 1% du présent arrété sont ainsi définies :

J0OE | O ant aux zones d'effe elaux (FEL e LU

de référence majorant au sens de l'article R. 555-39 du code de I'environnement :
Dans ces zones, la délivrance d'un permis de construire relatif a un établissement recevant du
public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou a un immeuble de grande hauteur est
subordonnée & la fourniture d'une analyse de compatibilité ayant requ lavis favorable du
transporteur ou, en cas d'avis défavorable du transporteur, I'avis favorable du Préfet rendu au vu de
I'expertise mentionnée au |l de l'article R. 555-31 du code de I'environnement.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de l'arrété ministériel du 5
mars 2014 susvisé.

X zon ‘effets létaux (PEL et EL hénomén reux
de référence réduit au sens de l'article R. 555-39 du code de I'environnement :
Dans ces zones, l'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3, correspondant & la zone d'effets létaux significatifs (ELS) du phénoméne
dangereux de référence réduit au sens de l'article R. 555-39 du code de I'environnement :

Dans cette zone, |'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Seule la zone de servitude SUP1 de chaque ouvrage est reproduite sur la carte figurant en annexe
2 du présent arrété, Les restrictions supplémentaires pour les projets d'urbanisme dont 'emprise est
également concernée par les zones de servitude SUP 2 ou 3 sont mises en ceuvre dans le cadre de
l'instruction de I'analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont I'emprise atteint la zone de
servitude SUPL.

Article 3 :

Le maire informe le transporteur de tout permis de construire ou certificat d'urbanisme (d'information
ou opérationnel) délivré dans I'une des zones définies a I'article 2 du présent arrété,

Article 4 :

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées au plan local d'urbanisme ou & la carte
communale de la commune concernée dans les conditions prévues aux articles L. 151-43, L. 153-
60, L. 161-1 et L. 163-10 du code de 'urbanisme.

Article 5 :

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Calvados et
adressé au maire de la commune d'EPINAY-SUR-ODON.
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Article 6 :

Cet arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Caen dans
un délai de deux mois & compter de sa publication.

Article 7 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Calvados, le maire de la commune d'EPINAY-SUR-
ODON, le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer du Calvados, le Directeur Régional
de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement de Normandie sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont ampliation leur sera adressée, ainsi qu'au
Directeur Général de GRTgaz.

Fait & Caen, le 28 SE’ 11 3
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3.3.3- Arrété préfectoral du 28 Septembre 2016 instituant des servitudes d’utilité
publique prenant en compte la maitrise des risques autour des canalisations de
transport de gaz naturel ou assimilé, Le Locheur, commune déléguée de Val d'Arry

Libersé = Egalitd « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU CALVADOS

Direction régionale de I'Environnement,
de Aménagement et du Logement
de Normandie

ARRETE PREFECTORAL
instituant des servitudes d'utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé

Commune du LOCHEUR

LE PREFET DU CALVADOS,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite.

Vu le code de I'environnement, et notamment ses articles L. 555-16, R. 555-30 et R. 555-31 ;

Vu le code de l'urbanisme notamment ses articles L. 101-2, L. 132-1, L. 132-2, L. 151-1 et
suivants,L. 153-60, L. 161-1 et suivants, L. 163-10, R. 431-16 ;

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles R. 122-22 et R, 123-46 ;

Vu l'arrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d'application du chapitre V du titre V
du livre V du code de I'environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de
transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimigues ;

Vu le rapport de la Direction régionale de I'environnement, de I'aménagement et du logement de la
région Normandie du 24 ao(t 2016 ;

Vu l'avis émis par le Conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du Calvados le 20 septembre 2016 ;

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de
produits chimigues, en service a la date de I'entrée en vigueur des articles R. 555-1 et suivants du
code de I'environnement, doivent donner lieu a I'institution de servitudes d'utilité publique relatives a
la maitrise de furbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu'elles présentent ;

Considérant que selon I'article L. 555-16 du code de I'environnement, les périmetres & lintérieur
desquels les dispositions en matiére de maitrise de I'urbanisation s'appliguent sont déterminés par
les risques susceptibles d'étre créés par une canalisation de transport en service, notamment les
risques d'incendie, d'explosion ou d'émanation de produits toxiques, menagant gravement la santé
ou la sécurité des personnes ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Calvados ;

ARRETE :
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Article 1*:

Des servitudes d'utilité publique sont instituées dans les zones d'effets générées par les
phénoménes dangereux susceptibles de se produire, du fait de I'exploitation des canalisations de
transport dont les caractéristiqgues sont précisées en annexe 1 du présent arrété. Ces zones d'effets
sont définies a l'article 2 ci-aprés et leur emprise est délimitée par les distances SUP1, SUP2 et
SUP3 indiguées en annexe 1 du présent arrété qui sont a reporter de part et d'autre du ou des
ouvrages considérés.

Une cartographie des zones enveloppes (servitude SUP1) de chaque ouvrage concerné figure a
titre indicatif en annexe 2 du présent arrété mais seules font foi les distances reportées dans le
tableau figurant en annexe 1, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Article 2 :

Les servitudes prévues a l'article 1* du présent arrété sont ainsi définies :

Servitude SUP1, correspondant aux zones d'effets létaux (PEL et ELS) du phénoméne dangereux
de référence majorant au sens de l'article R, 555-39 du code de I'environnement :

Dans ces zones, la délivrance d'un permis de construire relatif & un établissement recevant du
public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est
subordonnée & la fourniture d'une analyse de compatibilité ayant regu l'avis favorable du
transporteur ou, en cas d'avis défavorable du transporteur, l'avis favorable du Préfet rendu au vu de
I'expertise mentionnée au lll de I'article R. 555-31 du code de I'environnement,

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de larrété ministériel du 5
mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2, correspondant aux zones d'effets létaux (PEL et ELS) du phénoméne dangereux
de référence réduit au sens de l'article R. 555-39 du code de I'envirocnnement :

Dans ces zones, l'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3, correspondant & la zone d'effets létaux significatifs (ELS) du phénoméne
dangereux de référence réduit au sens de l'article R. 555-39 du code de 'environnement :

Dans cette zone, I'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Seule la zone de servitude SUP1 de chaque ouvrage est reproduite sur la carte figurant en annexe
2 du présent arrété. Les restrictions supplémentaires pour les projets d'urbanisme dont I'emprise est
également concernée par les zones de servitude SUP 2 ou 3 sont mises en ceuvre dans le cadre de
I'instruction de I'analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont 'emprise atteint la zone de
servitude SUPL.

Article 3 :

Le maire informe le transporteur de tout permis de construire ou certificat d'urbanisme (d'information
ou opérationnel) délivré dans I'une des zones définies a l'article 2 du présent arrété.

Article 4 :

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées au plan local d'urbanisme ou & la carte
communale de la commune concernée dans les conditions prévues aux articles L. 151-43, L. 153-
60, L, 161-1 et L. 163-10 du code de I'urbanisme.

Article 5:

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Calvados et
adressé au maire de la commune du LOCHEUR.
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Article 6 :

Cet arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Caen dans
un délai de deux mois & compter de sa publication,

Article 7 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Calvados, le maire de la commune du LOCHEUR, le
Directeur Départemental des Territoires et de la Mer du Calvados, le Directeur Régional de
I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement de Normandie sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de l'exécution du présent arrété dont ampliation leur sera adressée, ainsi qu'au
Directeur Général de GRTgaz.

Faitacaen le 98 SEP. 0%
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3.3.4- Arrété préfectoral du 28 Septembre 2016 instituant des servitudes d’utilité
publique prenant en compte la maitrise des risques autour des canalisations de
transport de gaz naturel ou assimilé, commune du Mesnil-au-Grain

Libertd = Egalitd « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU CALVADOS
Direction régionale de I'Environnement,
de 'Aménagement et du Logement
de Normandie
ARRETE PREFECTORAL

instituant des servitudes d'utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé

Commune du MESNIL-AU-GRAIN

LE PREFET DU CALVADOS,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre Naticnal du Mérite.

Vu le code de 'environnement, et notamment ses articles L. 555-16, R. 555-30 et R, 555-31 ;

Vu le code de l'urbanisme notamment ses articles L. 101-2, L. 132-1, L. 132-2, L. 151-1 et
suivants,L. 153-60, L. 161-1 et suivants, L. 163-10, R. 431-16 ;

Vu le code de la construction et de 'habitation, notamment ses articles R. 122-22 et R. 123-46 ;

Vu l'arrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d'application du chapitre V du titre V
du livre V du code de I'environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de
transport de gaz naturel ou assimilé, d'hydrocarbures et de produits chimiques ;

Vu le rapport de la Direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement de la
région Normandie du 24 ao(t 2016 ;

Vu l'avis émis par le Conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du Calvados le 20 septembre 2016 ;

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d'hydrocarbures et de
produits chimigues, en service & la date de I'entrée en vigueur des articles R. 555-1 et suivants du
code de l'environnement, doivent donner lieu & l'institution de servitudes d'utilité publique relatives a
la maitrise de l'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu'elles présentent ;

Considérant gue selon l'article L. 555-16 du code de I'environnement, les périmétres a lintérieur
desquels les dispositions en matiére de maitrise de l'urbanisation s'appliquent sont déterminés par
les risques susceptibles d'8tre créés par une canalisation de transport en service, notamment les
risques d'incendie, d'explosion ou d’émanation de produits toxiques, menagant gravement la santé
ou la sécurité des personnes ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Calvados ;

ARRETE :
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Article 1°":

Des servitudes dutilité publique sont instituées dans les zones d'effets générées par les
phénoménes dangereux susceptibles de se produire, du fait de I'exploitation des canalisations de
transport dont les caractéristiques sont précisées en annexe 1 du présent arrété. Ces zones d'effets
sont définies a l'article 2 ci-aprés et leur emprise est délimitée par les distances SUP1, SUP2 et
SUP3 indiquées en annexe 1 du présent arrété qui sont & reporter de part et d’autre du ou des
ouvrages considérés.

Une cartographie des zones enveloppes (servitude SUP1) de chaque ouvrage concerné figure a
titre indicatif en annexe 2 du présent arrété mais seules font foi les distances reportées dans le
tableau figurant en annexe 1, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Article 2 :

Les servitudes prévues a l'article 1% du présent arrété sont ainsi définies :

Servitude SUP1, corresnondant aux zones d'effets létaux (PEL et ELS) du phénomeéne dangereux
l'article R. 555-39 du code de I'environnement :

Dans ces zones, la délivrance d'un permis de construire relatif & un établissement recevant du

public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est

subordonnée a la fourniture d'une analyse de compatibilité ayant recu l'avis favorable du

transporteur ou, en cas d'avis défavorable du transporteur, I'avis favorable du Préfet rendu au vu de

I'expertise mentionnée au |l de |'article R. 555-31 du code de I'environnement.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de l'arrété ministériel du 5

mars 2014 susvise.

Servitude SUP2, correspondant aux zones d'effets létaux (PEL et ELS) du nhénomene dangereux
de référence réduit au sens de |'article R. 555-39 du code de n

Dans ces zones, |'ouverture d'un établissement recevant du public susceptlble de recevoir plus de
300 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3, correspondant & la zone d'eff ignificatifs (ELS) du phénomeén
dangereux de référence réduit au sens de l'article R. 555-39 du code de l'environnement :

Dans cette zone, l'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Seule la zone de servitude SUP1 de chague ouvrage est reproduite sur la carte figurant en annexe
2 du présent arrété. Les restrictions supplémentaires pour les projets d'urbanisme dont I'emprise est
également concernée par les zones de servitude SUP 2 ou 3 sont mises en ceuvre dans le cadre de
l'instruction de 'analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont I'emprise atteint la zone de
servitude SUP1,

Article 3 :

Le maire informe le transporteur de tout permis de construire ou certificat d'urbanisme (d'information
ou opérationnel) délivré dans 'une des zones définies a I'article 2 du présent arrété.

Article 4 :

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées au plan local d'urbanisme ou & la carte
communale de la commune concernée dans les conditions prévues aux articles L. 151-43, L. 153-
60, L. 161-1 et L. 163-10 du code de l'urbanisme.

Article 5 :

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Calvados et
adressé au maire de la commune du MESNIL-AU-GRAIN.
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Article 8 :

Cet arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux aupres du tribunal administratif de Caen dans
un délai de deux mois & compter de sa publication.

Article 7 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Calvados, le maire de la commune du MESNIL-AU-
GRAIN, le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer du Calvados, le Directeur Régional
de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement de Normandie sont chargés, chacun en ce
qui le concermne, de I'exécution du présent arrété dont ampliation leur sera adressée, ainsi gu‘au
Directeur Géneéral de GRTgaz.

FaitaCaen le 9 B SEP. 19W

Pour la Prifet, et par
Le Secrétaire
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3.3.5- Arrété préfectoral du 28 Septembre 2016 instituant des servitudes d’utilité

!.’

Liberté « glgﬁn‘ + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU CALVADOS
Direction régionale de ['Environnement,
de I'Aménagement et du Logement
de Normandie
ARRETE PREFECTORAL

instituant des servitudes d'utilité publique prenant en compte la malitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé

Commune de LONGVILLERS

LE PREFET DU CALVADOS,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite.

Vu le code de I'environnement, et notamment ses articles L. 555-16, R. 555-30 et R. 555-31 ;

Vu le code de lurbanisme notamment ses articles L. 101-2, L. 132-1, L. 132-2, L. 151-1 et
suivants,L. 153-60, L. 161-1 et suivants, L. 163-10, R. 431-16 ;

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles R. 122-22 et R. 123-46 ;

Vu l'arrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d'application du chapitre V du titre V
du livre V du code de I'environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de
transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques ;

Vu le rapport de la Direction régionale de I'environnement, de I'aménagement et du logement de la
région Normandie du 24 ao{it 2016 ;

Vu lavis émis par le Conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du Calvados le 20 septembre 2016 ;

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d'hydrocarbures et de
produits chimigues, en service a la date de I'entrée en vigueur des articles R. 555-1 et suivants du
code de I'environnement, doivent donner lieu a l'institution de servitudes d'utilité publique relatives &
la maitrise de l'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu'elles présentent ;

Considérant que selon l'article L. 555-16 du code de I'environnement, les périmetres a lintérieur
desquels les dispositions en matiére de maitrise de |'urbanisation s'appliquent sont déterminés par
les risques susceptibles d'étre créés par une canalisation de transport en service, notamment les
risques d'incendie, d'explosion ou d'émanation de produits toxiques, menagant gravement la santé
ou la sécurité des personnes ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Calvados ;

ARRETE :

publique prenant en compte la maitrise des risques autour des canalisations de
transport de gaz naturel ou assimilé, commune de Longvillers
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Article 1*";

Des servitudes d'utilité publiqgue sont instituées dans les zones d'effets générées par les
phénomeénes dangereux susceptibles de se produire, du fait de I'exploitation des canalisations de
transport dont les caractéristiques sont précisées en annexe 1 du présent arrété. Ces zones d'effets
sont définies & l'article 2 ci-aprés et leur emprise est délimitée par les distances SUP1, SUP2 et
SUP3 indiguées en annexe 1 du présent arrété qui sont & reporter de part et d'autre du ou des
ouvrages considérés.

Une cartographie des zones enveloppes (servitude SUP1) de chaque ouvrage concerne figure a
titre indicatif en annexe 2 du présent arrété mais seules font foi les distances reportées dans le
tableau figurant en annexe 1, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Article 2 :

Les servitudes prévues a l'article 1* du présent arrété sont ainsi définies :

Servitude SUP1, correspondant aux zones d'effets létaux (PEL et ELS) du phénoméne dangereux
de référence majorant au sens de l'article R. 555-39 du code de I'environnement :

Dans ces zones, la délivrance d'un permis de construire relatif & un établissement recevant du
public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est
subordonnée & la fourniture d'une analyse de compatibilité ayant re¢u l'avis favorable du
transporteur ou, en cas d'avis défavorable du transporteur, I'avis favorable du Préfet rendu au vu de
I'expertise mentionnée au |ll de l'article R. 555-31 du code de I'environnement.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de l'arrété ministériel du 5
mars 2014 susvisé.

rvitude SUP2, corres undant aux za i létaux (PEL et ELS) du hénomene dangereux
de référence réduit icl -39 du code de I'envir
Dans ces zones, l'ouverture d'un etabhssement recevant du public suscepuble de recevoir plus de
300 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude S rr ndant la zone d'effets |é& iani E du_phénoméne
dangereux de référence réduit au sens de l'article R. 555-39 du code de I enwronnemenl

Dans cette zone, I'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Seule la zone de servitude SUP1 de chaque ouvrage est reproduite sur la carte figurant en annexe
2 du présent arrété, Les restrictions supplémentaires pour les projets d'urbanisme dont I'emprise est
également concernée par les zones de servitude SUP 2 ou 3 sont mises en ceuvre dans le cadre de
I'instruction de l'analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont Femprise atteint la zone de
servitude SUPL.

Article 3 :

Le maire informe le transporteur de tout permis de construire ou certificat d'urbanisme (d'information
ou opérationnel) délivré dans I'une des zones définies & I'article 2 du présent arréte.

Article 4 :

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées au plan local d'urbanisme ou a la carte
communale de la commune concernée dans les conditions prévues aux articles L. 151-43, L. 153-
60, L. 161-1 et L. 163-10 du code de I'urbanisme.

Article 5:

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Calvados et
adressé au maire de la commune de LONGVILLERS.
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Article 6 :

Cet arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Caen dans
un délai de deux mois & compter de sa publication.

Article 7 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Calvados, le maire de la commune de LONGVILLERS, le
Directeur Departemental des Territoires et de la Mer du Calvados, le Directeur Régional de
IEnvironnement, de 'Aménagement et du Logement de Normandie sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de l'exécution du présent arrété dont ampliation leur sera adressée, ainsi gu'au
Directeur Général de GRTgaz.

Faitacaen le 28 SEP. W%

Pour le Préfet , ot par
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3.3.6- Arrété préfectoral du 28 Septembre 2016 instituant des servitudes d'utilité
publique prenant en compte la maitrise des risques autour des canalisations de
transport de gaz naturel ou assimilé, Noyers-Missy, commune déléguée de Val
d’Arry

Likerid « lité » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU CALVADOS
Direction régionale de I'Environnement,
de I'Aménagement et du Logement
de Normandie
ARRETE PREFECTORAL

instituant des servitudes d'utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé

Commune nouvelle de NOYERS-MISSY
comprenant la commune déléguée de NOYERS-BOCAGE

LE PREFET DU CALVADOS,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite.

Vu le code de 'environnement, et notamment ses articles L. 555-16, R. 555-30 et R, 555-31 ;

Vu le code de l'urbanisme notamment ses articles L. 101-2, L. 132-1, L. 132-2, L. 151-1 et
suivants,L. 153-60, L. 161-1 et suivants, L. 163-10, R. 431-16 ;

Vu le code de la construction et de 'habitation, notamment ses articles R. 122-22 et R. 123-46 ;

Vu l'arrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d'application du chapitre V du titre V
du livre V du code de l'environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de
transport de gaz naturel ou assimilé, d'hydrocarbures et de produits chimiques ;

Vu l'arrété du 9 décembre 2015 portant création de la commune nouvelle de Noyers-Missy ;

Vu le rapport de la Direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement de la
région Normandie du 24 aofit 2016 ;

Vu l'avis émis par le Conseil départemental de |'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du Calvados le 20 septembre 2016 ;

Considérant que |es canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d'hydrocarbures et de
produits chimiques, en service & la date de I'entrée en vigueur des articles R. 555-1 et suivants du
code de I'environnement, doivent donner lieu & l'institution de servitudes d'utilité publique relatives a
la maitrise de l'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu'elles présentent ;

Considérant que selon l'article L. 555-16 du code de I'environnement, les périmeétres a lintérieur
desqguels les dispositions en matiére de maitrise de ['urbanisation s'appliquent sont déterminés par
les risques susceptibles d'étre créés par une canalisation de transport en service, notamment les
risques d'incendie, d'explosion ou d'émanation de produits toxiques, menacant gravement la santé
ou la sécurité des personnes ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Calvados ;

ARRETE :
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Article 1°:

Des servitudes d'utilité publique sont instituées dans les zones d'effets générées par les
phénomeénes dangereux susceptibles de se produire, du fait de I'exploitation des canalisations de
transport dont les caractéristiques sont précisées en annexe 1 du présent arrété. Ces zones d'effets
sont définies a l'article 2 ci-apres et leur emprise est délimitée par les distances SUP1, SUP2 et
SUP3 indiquées en annexe 1 du présent arrété qui sont & reporter de part et d'autre du ou des
ouvrages considérés,

Une cartographie des zones enveloppes (servitude SUP1) de chaque ouvrage concerné figure a
titre indicatif en annexe 2 du présent arrété mais seules font foi les distances reporiées dans le
tableau figurant en annexe 1, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Article 2 :
Les servitudes prévues a |'article 1* du présent arrété sont ainsi définies :

Servitude SUP1, correspondant aux zones d'effets létaux (PEL et ELS) du phénoméne dangereux

de référence majorant au sens de ['article R. 555-39 du co ! I ment :

Dans ces zones, la délivrance d'un permis de construire relatif & un établissement recevant du
public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est
subordonnée & la fourniture d'une analyse de compatibilité ayant regu l'avis favorable du
transporteur ou, en cas d'avis défavorable du transporteur, F'avis favorable du Préfet rendu au vu de
I'expertise mentionnée au Il de 'article R. 555-31 du code de I'environnement.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de l'arrété ministériel du 5
mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2, correspondant aux zones d'effets |étaux (PEL et ELS) du phénoméne dangereux
de référence réduit au sens de l'article R, 555-39 du code de l'environnement :

Dans ces zones, 'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

ndant & la zon ‘effets |étaux significatifs (ELS) du phénome
dangereux de référence réduit au sens de I'article R. 555-39 du code de I'environnement :
Dans cette zone, l'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes ou d’un immeuble de grande hauteur est interdite.

Seule la zone de servitude SUP1 de chaque ouvrage est reproduite sur la carte figurant en annexe
2 du présent arrété. Les restrictions supplémentaires pour les projets d'urbanisme dont 'emprise est
également concernée par les zones de servitude SUP 2 ou 3 sont mises en ceuvre dans le cadre de
Finstruction de l'analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont 'emprise atteint la zone de
servitude SUPL.

Article 3 :

Le maire informe le transporteur de tout permis de construire ou certificat d’'urbanisme (d'information
ou opérationnel) délivré dans I'une des zones définies & I'article 2 du présent arrété.

Article 4 :

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées au plan local d’'urbanisme ou a la carte
communale de la commune concernée dans les conditions prévues aux articles L. 151-43, L. 153-
60, L. 161-1 et L. 163-10 du code de ['urbanisme.

Article 5 :

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Calvados et
adressé au maire de la commune de NOYERS-MISSY.
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Article 8 :

Cet arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Caen dans
un délai de deux mois & compter de sa publication.

Article 7 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Calvados, le maire de la commune de NOYERS-MISSY,
le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer du Calvados, le Directeur Régional de
I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement de Normandie sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I'exécution du présent arrété dont ampliation leur sera adressée, ainsi qu'au
Directeur Genéral de GRTgaz.

Fait & Caen, le ? 8 SEP- "
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3.3.7- Arrété préfectoral du 28 Septembre 2016 instituant des servitudes d’utilité
publique prenant en compte la maitrise des risques autour des canalisations de
transport de gaz naturel ou assimilé, commune de Parfouru-sur-Odon

!,

Libersé » Egalitd « Fravernité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU CALVADOS
Direction régionale de I'Environnement,
de I'Aménagement et du Logement
de Normandie
ARRETE PREFECTORAL

instituant des servitudes d'utilité publique prenant en compte la maftrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé

Commune de PARFOURU-SUR-ODON

LE PREFET DU CALVADOS,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite.

Vu le code de I'environnement, et notamment ses articles L. 555-16, R. 555-30 et R. 555-31 ;

Vu le code de l'urbanisme notamment ses articles L. 101-2, L. 132-1, L. 132-2, L. 151-1 et
suivants,L. 153-60, L. 161-1 et suivants, L. 163-10, R, 431-16 ;

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles R. 122-22 et R, 123-46 ;

Vu l'arrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d'application du chapitre V du titre V
du livre V du code de l'environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de
transport de gaz naturel ou assimilé, d'hydrocarbures et de produits chimigues ;

Vu le rapport de la Direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement de la
région Normandie du 24 ao{it 2016 ;

Vu lavis émis par le Conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du Calvados le 20 septembre 2016 ;

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d'hydrocarbures et de
produits chimiques, en service a la date de I'entrée en vigueur des articles R. 555-1 et suivants du
code de I'environnement, doivent donner lieu & l'institution de servitudes d'utilité publique relatives &
la maitrise de l'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu'elles présentent ;

Considérant gue selon l'article L. 555-16 du code de I'environnement, les périmétres & l'intérieur
desquels les dispositions en matiére de maitrise de l'urbanisation s'appliquent sont déterminés par
les risques susceptibles d'étre créés par une canalisation de transport en service, notamment les
risques d'incendie, d'explosion ou d'émanation de produits toxigues, menagant gravement la santé
ou la sécurité des personnes ;

Sur propaosition du Secrétaire Général de la Préfecture du Calvados ;

ARRETE :
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Article 1°:

Des servitudes d'utilité publigue sont instituées dans les zones d'effets générées par les
phénoménes dangereux susceptibles de se produire, du fait de l'exploitation des canalisations de
transport dont les caractéristiques sont précisées en annexe 1 du présent arrété. Ces zones d'effets
sont définies & l'article 2 ci-aprés et leur emprise est délimitée par les distances SUP1, SUP2 et
SUP3 indiquées en annexe 1 du présent arrété qui sont & reporter de part et d'autre du ou des
ouvrages considérés.

Une cartographie des zones enveloppes (servitude SUP1) de chaque ouvrage concerné figure a
titre indicatif en annexe 2 du présent arrété mais seules font foi les distances reportées dans le
tableau figurant en annexe 1, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Article 2 :

Les servitudes prévues a l'article 1% du présent arrété sont ainsi définies :

Servitude SUP rr t aux zones d'effets létaux EL hénoméne dangereux
de référence majorant au sens de ['article R. 555-39 du code de |'environnement :

Dans ces zones, la délivrance d'un permis de construire relatif & un établissement recevant du
public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est
subordonnée & la fourniture d'une analyse de compatibilité ayant recu l'avis favorable du
transporteur ou, en cas d'avis défavorable du transporteur, lI'avis favorable du Préfet rendu au vu de
I'expertise mentionnée au Ill de l'article R. 555-31 du code de 'environnement.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de l'arrété ministériel du 5
mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2, correspondant aux zones d'effets |étaux (PEL et ELS) du phénoméne dangereux
de référence réduit au sens de l'article R. 555-39 du code de l'environnement :

Dans ces zones, |'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude ndant la zone d'effets létaux significati hénoméne
dangereux de référence réduit au sens de l'article R, 555-39 du code de |'environnement :

Dans cette zone, I'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Seule la zone de servitude SUP1 de chaque ouvrage est reproduite sur la carte figurant en annexe
2 du présent arrété. Les restrictions supplémentaires pour les projets d'urbanisme dont I'emprise est
également concernée par les zones de servitude SUP 2 ou 3 sont mises en ceuvre dans le cadre de
I'instruction de I'analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont I'emprise atteint la zone de
servitude SUP1.

Article 3 :

Le maire informe le transporteur de tout permis de construire ou certificat d'urbanisme (d'information
ou opérationnel) délivré dans l'une des zones définies a I'article 2 du présent arrété.

Article 4 :

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées au plan local d'urbanisme ou a la carte
communale de la commune concernée dans les conditions prévues aux articles L. 151-43, L. 153-
60, L. 161-1 et L. 163-10 du code de l'urbanisme.

Article 5 :

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Calvados et
adressé au maire de la commune de PARFOURU-SUR-ODON.
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Article 8 :

Cet arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Caen dans
un délai de deux mois & compter de sa publication.

Article 7 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Calvados, le maire de la commune de PARFOURU-SUR-
ODON, le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer du Calvados, le Directeur Régional
de 'Environnement, de 'Aménagement et du Logement de Normandie sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont ampliation leur sera adressée, ainsi gu'au
Directeur Général de GRTgaz.

Fait a Caen, le
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3.3.8- Arrété préfectoral du 28 Septembre 2016 instituant des servitudes d'utilité
publique prenant en compte la maitrise des risques autour des canalisations de
transport de gaz naturel ou assimilé, Saint-Germain-d’Ectot, commune déléguée
d’Aurseulles

Liberié = Egalité » Fraternicd

REFUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU CALVADDS
Direction régionale de I'Environnement,
de 'Aménagement et du Logement
de Normandie
ARRETE PREFECTORAL

instituant des servitudes d'utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé

Commune de SAINT-GERMAIN-D'ECTOT

LE PREFET DU CALVADOS,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite.

Vu le code de 'environnement, et notamment ses articles L. 555-16, R, 555-30 et R. 555-31 ;

Vu le code de l'urbanisme notamment ses articles L. 101-2, L. 132-1, L. 132-2, L. 151-1 et
suivants,L. 153-60, L. 161-1 et suivants, L. 163-10, R, 431-16 ,

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles R. 122-22 et R. 123-46 ;

Vu l'arrété ministériel du 5 mars 2014 definissant les modalités d'application du chapitre V du titre V
du livre V du code de I'environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de
transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques ;

Vu le rapport de la Direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement de la
région Normandie du 24 ao(t 2016 ,

Vu l'avis émis par le Conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du Calvados le 20 septembre 2016 ;

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d'hydrocarbures et de
produits chimiques, en service a la date de I'entrée en vigueur des articles R. 555-1 et suivants du
code de I'environnement, doivent donner lieu a l'institution de servitudes d'utilité publique relatives a
la maitrise de I'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu'elies présentent ;

Considérant que selon l'article L. 555-16 du code de I'environnement, les périmétres & l'intérieur
desquels les dispositions en matiére de maitrise de |'urbanisation s'appliquent sont déterminés par
les risques susceptibles d'étre créés par une canalisation de transport en service, notamment les
risques d'incendie, d'explosion ou d'émanation de produits toxiques, menagant gravement la santé
ou la sécurité des personnes ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Calvados ;

ARRETE :
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Article 1*:

Des servitudes d'utilité publigue sont instituées dans les zones d'effets générées par les
phénoménes dangereux susceptibles de se produire, du fait de I'exploitation des canalisations de
transport dont les caractéristiqgues sont précisées en annexe 1 du présent arrété. Ces zones d'effets
sont définies a l'article 2 ci-aprés et leur emprise est délimitée par les distances SUP1, SUP2 et
SUP3 indiguées en annexe 1 du présent arrété qui sont & reporter de part et d'autre du ou des
ouvrages considérés.

Une cartographie des zones enveloppes (servitude SUP1) de chaque ouvrage concerné figure &
titre indicatif en annexe 2 du présent arrété mais seules font foi les distances reportées dans le
tableau figurant en annexe 1, appliquées au tracé réel des canalisations concernées,

Article 2 :

Les servitudes prévues a l'article 1*" du présent arrété sont ainsi définies :

Servitude SUP1. correspondant aux zones d'effets Iétaux (PEL et ELS) du phénoméne dangereux
de référence majorant au sens de l'article R. 555-39 du code de 'environnement :

Dans ces zones, la délivrance d'un permis de construire relatif & un établissement recevant du
public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou a un immeuble de grande hauteur est
subordonnée & la fourniture d'une analyse de compatibilité ayant recu l'avis favorable du
transporteur ou, en cas d'avis défavorable du transporteur, I'avis favorable du Préfet rendu au vu de
I'expertise mentionnée au Il de l'article R. 555-31 du code de I'environnement.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de l'arrété ministériel du 5
mars 2014 susvisé,

Servitude SUP2, corres x zones d'effets létaux (PEL et ELS) du phénoméne dangereux
de référence réduit au sens de l'article R. 555-39 du code de l'environnement :

Dans ces zones, l'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3, correspondant & la zone d'effets létaux significatifs (ELS) du phénoméne
dangere réduit au sens de l'article R. 555-39 du co 'environnement :

Dans cette zone, l'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Seule la zone de servitude SUP1 de chague ouvrage est reproduite sur la carte figurant en annexe
2 du présent arrété. Les restrictions supplémentaires pour les projets d'urbanisme dont I'emprise est
également concernée par les zones de servitude SUP 2 ou 3 sont mises en ceuvre dans le cadre de
l'instruction de I'analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont I'emprise atteint la zone de
servitude SUP1.

Article 3 :

Le maire informe le transporteur de tout permis de construire ou certificat d'urbanisme (d'information
ou opérationnel) délivré dans I'une des zones définies a l'article 2 du présent arrété.

Article 4 :

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées au plan local d'urbanisme ou a la carte
communale de la commune concernée dans les conditions prévues aux articles L. 151-43, L. 153-
60, L. 161-1 et L. 163-10 du code de l'urbanisme.

Article 5 :

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Calvados et
adressé au maire de la commune de SAINT-GERMAIN-D'ECTOT.
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Article 6 :

Cet arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Caen dans
un délai de deux mois & compter de sa publication.

Article 7 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Calvados, le maire de la commune de SAINT-GERMAIN-
D'ECTOT, le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer du Calvados, le Directeur
Régional de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement de Normandie sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont ampliation leur sera adressée,
ainsi gu'au Directeur Général de GRTgaz.

Fait &4 Caen,le 2 8 SEP. MW

PLANIS

Annexes écrites

152



Plan Local d’Urbanisme Intercommunal
Pré-Bocage Intercom Secteur Est

3.3.9- Arrété préfectoral du 28 Septembre 2016 instituant des servitudes d’utilité
publique prenant en compte la maitrise des risques autour des canalisations de
transport de gaz naturel ou assimilé, commune de Saint-Louet-sur-Seulles

!!

Libereé = HEFH = Fraternitd
REPUBLIQUE PRANGAISE

PREFET DU CALVADOS

Direction régionale de I'Environnement,
de I'Aménagement et du | ogement
de Normandie

ARRETE PREFECTORAL
instituant des servitudes d'utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé

Commune de SAINT-LOUET-SUR-SEULLES

LE PREFET DU CALVADOS,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de 'Ordre National du Mérite.

Vu le code de I'environnement, et notamment ses articles L. 555-16, R. 555-30 et R, 555-31;

Vu le code de l'urbanisme notamment ses articles L. 101-2, L. 132-1, L. 132-2, L. 151-1 et
suivants,L. 153-60, L. 161-1 et suivants, L. 163-10, R, 431-16 ,

Vu le code de la construction et de 'habitation, notamment ses articles R. 122-22 et R. 123-46 ;

Vu l'arrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d'application du chapitre V du titre V
du livre V du code de l'environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de
transport de gaz naturel ou assimilé, d'hydrocarbures et de produits chimiques ;

Vu le rapport de la Direction régionale de 'environnement, de I'aménagement et du logement de la
région Normandie du 24 ao(t 2016 ;

Vu l'avis émis par le Conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du Calvados le 20 septembre 2016 ;

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d'hydrocarbures et de
produits chimiques, en service & la date de I'entrée en vigueur des articles R. 555-1 et suivants du
code de I'environnement, doivent donner lieu & l'institution de servitudes d'utilité publique relatives a
la mailrise de I'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu'elles présentent ;

Considérant que selon l'article L. 555-16 du code de I'environnement, les périmétres & l'intérieur
desquels les dispositions en matiére de maitrise de l'urbanisation s'appliquent sont déterminés par
les risques susceptibles d'étre créés par une canalisation de transport en service, notamment les
risgues d'incendie, d'explosion ou d'émanation de produits toxiques, menagant gravement la santé
ou la sécurité des personnes ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Calvados ;

ARRETE :
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Article 1°":

Des servitudes d'utilité publique sont instituées dans les zones d'effets geénérées par les
phénoménes dangereux susceptibles de se produire, du fait de I'exploitation des canalisations de
transport dont les caractéristiques sont précisées en annexe 1 du présent arrété, Ces zones d'effets
sont définies a l'article 2 ci-aprés et leur emprise est délimitée par les distances SUP1, SUP2 et
SUP3 indiquées en annexe 1 du présent arrété qui sont & reporter de part et d'autre du ou des
ouvrages considérés,

Une cartographie des zones enveloppes (servitude SUP1) de chaque ouvrage concerné figure a
titre indicatif en annexe 2 du présent arrété mais seules font foi les distances reportées dans le
tableau figurant en annexe 1, appliquées au tracé réel des canalisations concernées,

Article 2 :

Les servitudes prévues a |'article 1% du présent arrété sont ainsi définies :

Servitude SUP1, correspondant aux zones d'effets létaux (PEL et ELS) du phénomene dangereux
de référence majorant au sens de I'article R. 555-39 du code de 'environnement :
Dans ces zones, la délivrance d'un permis de construire relatif & un établissement recevant du
public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est
subordonnée & la fourniture d'une analyse de compatibilité ayant regu l'avis favorable du
transporteur ou, en cas d'avis défavorable du transporteur, I'avis favorable du Préfet rendu au vu de
I'expertise mentionnée au 11l de I'article R. 555-31 du code de 'environnement.
L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de l'arrété ministériel du 5
mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2, correspondant aux zones d'effets Iétaux (PEL et ELS) du phénoméne dangereux
de référence réduit au sens de l'article - l'envirpnnement :

Dans ces zones, |'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3, correspo "eff létaux_significatifs (ELS) du phéno
dangereux de référence réduit au sens de I'article R. 555-39 du code de ['environnement :

Dans cette zone, I'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Seule la zone de servitude SUP1 de chaque ouvrage est reproduite sur la carte figurant en annexe
2 du présent arrété. Les restrictions supplémentaires pour les projets d'urbanisme dont I'emprise est
également concernée par les zones de servitude SUP 2 ou 3 sont mises en ceuvre dans le cadre de
linstruction de l'analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dent I'emprise atteint la zone de
servitude SUPL,

Article 3 :

Le maire informe le transporteur de tout permis de construire ou certificat d'urbanisme (d'information
ou opérationnel) délivré dans I'une des zones définies a l'article 2 du présent arréte,

Article 4 :

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées au plan local d'urbanisme ou a la carte
communale de la commune concernée dans les conditions prévues aux articles L. 151-43, L. 153-
60, L. 161-1 et L. 163-10 du code de l'urbanisme.

Article 5 :

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Calvados et
adressé au maire de la commune de SAINT-LOUET-SUR-SEULLES,
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Article 6 :

Cet arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Caen dans
un délai de deux mois a compter de sa publication.

Article 7 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Calvados, le maire de la commune de SAINT-LOUET-
SUR-SEULLES, le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer du Calvados, le Directeur
Régional de 'Environnement, de I'Aménagement et du Logement de Normandie sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont ampliation leur sera adressée,
ainsi qu'au Directeur Général de GRTgaz.

FaitaCaenle 2 8 SEP. ne
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3.3.10-Arrété préfectoral du 28 Septembre 2016 instituant des servitudes d’utilité
publique prenant en compte la maitrise des risques autour des canalisations de
transport de gaz naturel ou assimilé, Tournay-sur-Odon, commune déléguée de Val
d’Arry

’
Libared « Egalivd = Fraternitd

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU CALVADOS
Direction régionale de I'Environnement,
de I'Aménagement et du Logement
de Normandie
ARRETE PREFECTORAL

instituant des servitudes d'utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé

Commune de TOURNAY-SUR-ODON

LE PREFET DU CALVADOS,
Chevalier de la Leégion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite.

Vu le code de |'environnement, et notamment ses articles L. 555-16, R. 555-30 et R. 555-31 ;

Vu le code de l'urbanisme notamment ses articles L. 101-2, L. 132-1, L. 132-2, L. 151-1 et
suivants,L. 153-80, L. 161-1 et suivants, L. 163-10, R. 431-16 ;

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles R. 122-22 et R, 123-46 ;

Vu l'arrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d'application du chapitre V du titre V
du livre V du code de I'environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de
transport de gaz naturel ou assimilé, d'hydrocarbures et de produits chimiques ;

Vu le rapport de la Direction régionale de I'environnement, de I'aménagement et du logement de la
région Normandie du 24 ao(it 2016 ;

Vu lavis émis par le Conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du Calvados le 20 septembre 2016 ;

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de
produits chimigues, en service a la date de I'entrée en vigueur des articles R. 555-1 et suivants du
code de I'environnement, doivent donner lieu a l'institution de servitudes d'utilité publique relatives &
la maitrise de l'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients gu'elles présentent ;

Considérant que selon l'article L. 555-16 du code de I'environnement, les périmétres a ['intérieur
desquels les dispositions en matiére de maitrise de 'urbanisation s'appliquent sont déterminés par
les risques susceptibles d'étre créés par une canalisation de transport en service, notamment les
risques d'incendie, d'explosion ou d'émanation de produits toxiques, menagant gravement la santé
ou la sécurité des personnes ;

Sur propasition du Secrétaire Général de la Préfecture du Calvados ;

ARRETE :
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Article 1*:

Des servitudes d'utilité publique sont instituées dans les zones d'effets générées par les
phénoménes dangereux susceptibles de se produire, du fait de I'exploitation des canalisations de
transport dont les caractéristiques sont précisées en annexe 1 du présent arrété. Ces zones d'effets
sont définies & l'article 2 ci-aprés et leur emprise est délimitée par les distances SUP1, SUP2 et
SUP3 indiquées en annexe 1 du présent arrété qui sont a reporter de part et d'autre du ou des
ouvrages considérés.

Une cartographie des zones enveloppes (servitude SUP1) de chaque ouvrage concerné figure a

titre indicatif en annexe 2 du présent arrété mais seules font foi les distances reportées dans le
tableau figurant en annexe 1, appliguées au tracé réel des canalisations concernées.

Article 2 :

Les servitudes prévues a l'article 1% du présent arrété sont ainsi définies :

Servitude SUP1, correspondant aux zones d'effets |étaux (PEL et ELS) du phénoméne dangereux
de réfi jorant au sens de |'article R. 555-39 du code de |'environnement :

Dans ces zones, la délivrance d'un permis de construire relatif & un établissement recevant du
public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou a un immeuble de grande hauteur est
subordonnée A& la fourniture d'une analyse de compatibilité ayant regu l'avis favorable du
transporteur ou, en cas d'avis défavorable du transporteur, l'avis favorable du Préfet rendu au vu de
I'expertise mentionnée au |ll de Iarticle R. 555-31 du code de I'environnement.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de l'arrété ministériel du 5
mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2, correspondant aux ‘effets létaux (PEL et ELS 3 en ngereux
de référence réduit au sens de l'article R. 555-39 du code de 'environnement :

Dans ces zones, |'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3, correspondant & la zone d'effets Iétaux significatifs (ELS) du phénoméne
dangereux de référence réduit au sens de l'article R. 555-39 du code de I'environnement :

Dans cette zone, 'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Seule la zone de servitude SUP1 de chaque ouvrage est reproduite sur la carte figurant en annexe
2 du présent arrété. Les restrictions supplémentaires pour les projets d'urbanisme dont I'emprise est
également concernée par les zones de servitude SUP 2 ou 3 sont mises en ceuvre dans le cadre de
Finstruction de I'analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont I'emprise atteint la zone de
servitude SUP1.

Article 3 :

Le maire informe le transporteur de tout permis de construire ou certificat d'urbanisme (d'information
ou opérationnel) délivré dans I'une des zones définies a l'article 2 du présent arrété.

Article 4 :

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées au plan local d'urbanisme ou a la carte
communale de la commune concernée dans les conditions prévues aux articles L. 151-43, L. 153-
60, L. 161-1 et L. 163-10 du code de I'urbanisme.

Article 5 :

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Calvados et
adressé au maire de la commune de TOURNAY-SUR-ODON.
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Article 6 :

Cet arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Caen dans
un délai de deux mois & compter de sa publication.

Article 7 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Calvados, le maire de la commune de TOURNAY-SUR-
ODON, le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer du Calvados, le Directeur Régional
de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement de Normandie sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont ampliation leur sera adressée, ainsi qu'au
Directeur Général de GRTgaz.

Fait 4 Caen, le 28 SEP. 100

Pour le Préfat , et par déj
s Sacritaire Gé
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3.3.11-Arrété préfectoral du 28 Septembre 2016 instituant des servitudes d’utilité
publique prenant en compte la maitrise des risques autour des canalisations de
transport de gaz naturel ou assimilé, commune de Villy-Bocage

!.’

Libersé = Egalitd - Frarernité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU CALVADOS
Direction régionale de 'Environnement,
de I'Aménagement et du Logement
de Normandie
ARRETE PREFECTORAL

instituant des servitudes d'utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé

Commune de VILLY-BOCAGE

LE PREFET DU CALVADOS,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite.

Vu le code de I'environnement, et notamment ses articles L. 555-16, R, 555-30 et R. 555-31 ;

Vu le code de l'urbanisme notamment ses articles L. 101-2, L. 132-1, L. 132-2, L. 151-1 et
suivants,L. 153-60, L. 161-1 et suivants, L. 163-10, R. 431-16 ;

Vu le code de la construction et de 'habitation, notamment ses articles R. 122-22 et R. 123-46 ;

Vu l'arrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d'application du chapitre V du titre V
du livre V du code de l'environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de
transport de gaz naturel ou assimilé, d'hydrocarbures et de produits chimigues ;

Vu le rapport de la Direction régionale de 'environnement, de I'aménagement et du logement de la
région Normandie du 24 ao(t 2016 ;

Vu lavis émis par le Conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du Calvados le 20 septembre 2016 ;

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d'hydrocarbures et de
produits chimiques, en service & la date de I'entrée en vigueur des articles R. 555-1 et suivants du
code de I'environnement, doivent donner lieu & l'institution de servitudes d'utilité publique relatives a
la maitrise de l'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu'elles presentent ;

Considérant que selon l'article L. 555-16 du code de I'environnement, les périmétres & l'intérieur
desquels les dispositions en matiére de maitrise de l'urbanisation s'appliquent sont déterminés par
les risques susceptibles d'étre créés par une canalisation de transport en service, notamment les
risques d'incendie, d'explosion ou d'émanation de produits toxigues, menagant gravement la santé
ou la sécurité des personnes ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Calvados ;

ARRETE :
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Article 1*:

Des servitudes d'utilité publique sont instituées dans les zones d'effets générées par les
phénomeénes dangereux susceptibles de se produire, du fait de l'exploitation des canalisations de
transport dont les caractéristiques sont précisées en annexe 1 du présent arrété. Ces zones d'effets
sont définies a l'article 2 ci-aprés et leur emprise est délimitée par les distances SUP1, SUP2 et
SUP3 indiquées en annexe 1 du présent arrété qui sont & reporter de part et d'autre du ou des
ouvrages considérés.

Une cartographie des zones enveloppes (servitude SUP1) de chaque ouvrage concerné figure a
titre indicatif en annexe 2 du présent arrété mais seules font foi les distances repaortées dans le
tableau figurant en annexe 1, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Article 2 :

Les servitudes prévues & l'article 1*' du présent arrété sont ainsi déefinies :

Se 1, correspondant aux zones d'effets létaux (P hénoméne dangereux
de référence majorant au se i du code de 'environnement :

Dans ces zones, la délivrance d'un permis de construire relatif & un établissement recevant du
public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est
subordonnée & la fourniture d'une analyse de compatibilité ayant recu l'avis favorable du
transporteur ou, en cas d'avis défavorable du transporteur, l'avis favorable du Préfet rendu au vu de
I'expertise mentionnée au Il de l'article R. 555-31 du code de I'environnement.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de ['arrété ministériel du 5
mars 2014 susvise.

Servitude SUP2, correspondant aux zones d'effets létaux (PEL et ELS) du phénoméne dangereux
de référence réduit au sens de l'article R. 555-39 du code de l'environnement

Dans ces zones, I'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3, correspondant & la zone d'effets létaux significatifs (ELS) du phénoméne
reux de référence rédui "article R. 555-39 du code de ['environn :

Dans cette zone, I'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Seule la zone de servitude SUP1 de chaque ouvrage est reproduite sur la carte figurant en annexe
2 du présent arrété. Les restrictions supplémentaires pour les projets d'urbanisme dont I'emprise est
également concernée par les zones de servitude SUP 2 ou 3 sont mises en ceuvre dans le cadre de
l'instruction de 'analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont I'emprise atteint la zone de
servitude SUP1.

Article 3 :

Le maire informe le transporteur de tout permis de construire ou certificat d'urbanisme (d'information
ou opérationnel) délivré dans l'une des zones définies & l'article 2 du présent arréte.

Article 4 :

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées au plan local d'urbanisme ou & la carte
communale de la commune concernée dans les conditions prévues aux articles L. 151-43, L. 153-
60, L. 161-1 et L. 163-10 du code de l'urbanisme.

Article 5:

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Calvados et
adressé au maire de la commune de VILLY-BOCAGE.
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Article 6 :

Cet arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Caen dans
un délai de deux mois & compter de sa publication.

Article 7 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Calvados, le maire de la commune de VILLY-BOCAGE, le
Directeur Départemental des Territoires et de la Mer du Calvados, le Directeur Régional de
'Environnement, de 'Aménagement et du Logement de Normandie sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de l'exécution du présent arrété dont ampliation leur sera adressée, ainsi qu'au
Directeur Général de GRTgaz.

FaitaCaen, le 2 8 SEP. I“
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3.3.12-Arrété préfectoral du 28 Septembre 2016 instituant des servitudes d’utilité
publique prenant en compte la maitrise des risques autour des canalisations de
transport de gaz naturel ou assimilé, commune de Monts-en-Bessin

Libsrté & ,E',.,J.'r; s Pratarmiid
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU CALVADOS

Direction régionale de Environnement,
de I'Aménagement et du Logement
de Normandie

ARRETE PREFECTORAL
instituant des servitudes d'utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé

Commune de MONTS-EN-BESSIN

LE PREFET DU CALVADOS,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le code de l'environnement, et notamment ses articles L. 555-16, R. 555-30, R. 555-30-1 et
R. 555-31;

Vu le code de 'urbanisme notamment ses articles L. 101-2, L. 132-1, L. 132-2, L. 151-1 et suivants,
L. 153-60, L. 161-1 et suivants, L. 163-10, R. 431-16 ;

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment ses arficles R, 122-22 et R. 123-46 ;

Vu le décret du Président de la République du 17 décembre 2015 nommant M. Laurent FISCUS,
préfet du Calvados.

Vu l'arrété ministériel du 5 mars 2014 definissant les modalités d'application du chapitre \ du titre V
du livre V' du code de l'environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de
transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimigues ;

Vu le rapport de la direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement de la
région Normandie du 27 novembre 2017 ,

Vu l'avis émis par le conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du Calvados le 19 décembre 2017 ;

Considérant que selon l'article L. 555-16 du code de 'environnement, les canalisations de transport
de gaz naturel ou assimilé, d'hydrocarbures et de produits chimigues doivent donner lieu a
linstitution de servitudes d'utilité publique relatives 4 la maftrise de I'urbanisation en raison des
dangers et des inconvénients qu'elles présentent ;

Considérant que selon l'article R. 555-30 h) du code de Fenvironnement pris en application du
troisigme alinéa de l'article L. 555-16, les périmétres & linterieur desquels les dispositions en
matiére de maitrise de l'urbanisation s'appliguent sont déterminés par les risques susceptibles
d'étre créés par une canalisation de transport en service, notamment les risques dincendie,
d'explosion ou d'émanation de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des
PErsonnes ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Calvados ;

Direction régionale de l'environnement, de 'aménasement ot du logement de Nommandia - 14-2018-01-22.019 - Avrétes préfactoraue imstinant des servitades 83
dutlité publique prenant en compte la maitiza des msques autour des canzhizations de fransport -
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ARRETE :

Article 1% :

Des servitudes d'utilité publique sont instituées dans les zones d'effets générées par les
phénoménes dangereux susceptibles de se produire, du fait de I'exploitation des canalisations de
transport dont les caractéristiques sont précisées en annexe 1 du présent arrété. Ces zones d'effets
sont définies a l'article 2 ci-aprés et leur emprise est délimitée par les distances SUP1, SUP2 et
SUP3 indiquées en annexe 1 du présent arrété qui sont & reporter de part et d'autre du ou des
ouvrages considérés.

Une cartographie des zones enveloppes (servitude SUP1) de chague ouvrage concemé figure a
titre indicatif en annexe 2 du présent arrété mais seules font foi les distances reportées dans le
tableau figurant en annexe 1, appliqguées au tracé réel des canalisations concernges.

Article 2 :

Conformément a I'article R. 555-30 b) du code de I'environnement, les servitudes prévues a l'article
1¥ du présent arrété sont ainsi définies :

Servitude SUPL, correspondant aux zones d'effets létaux (PEL et ELS) du phénoméne dangereux
de référence major I'article R. 555-10-1 du code de I'environnement :

Dans ces zones, la délivrance d'un permis de construire relatif & un établissement recevant du
public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur, et son
ouverture, est subordonnée a la fourniture d'une analyse de compatibilité ayant regu I'avis favorable
du transporteur ou, en cas d'avis défavorable du transporteur, |'avis favorable du Préfet rendu au vu
de I'expertise mentionnée au lil de l'article R. 555-31 du code de 'environnement.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de l'arrété ministériel du 5
mars 2014 susvisé.

sServitude SUP2, correspondant aux zones d'effets Iétaux (PEL et ELS) du phénomeéne dangereux
de référence réduit ‘article R. -10-1 du code de I'environnement :

Dans ces zones, 'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3, correspondant & la zone d'effets létaux significati L u_phénomene
dangereux de référence réduit au sens de l'article R. 555-10-1 du code de ['envirgnnement :

Dans cette zone, l'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Seule la zone de servitude SUP1 de chague ouvrage est reproduite sur la carte figurant en annexe
2 du présent arrdté, Les restrictions supplémentaires pour les projets d'urbanisme dont 'emprise est
également concernée par les zones de servitude SUP 2 ou 3 sont mises en ceuvre dans le cadre de
linstruction de I'analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont Femprise atteint la zone de
servitude SUPL.

Article 3 :

Conformément & l'article R. 555-30-1 du code de I'environnement, le maire informe le transporteur
de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme opérationnel ou de permis
d'aménager concernant un projet situé dans I'une des zones définies & Iarticle 2 du présent arrété.

Article 4 :
Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d'urbanisme et aux

cartes communales des communes concernées dans les conditions prévues aux articles L. 151-43,
L. 1563-60, L. 161-1 et L. 163-10 du code de l'urbanisme.

Directicn régionale de l'anvitermement, da l'aménazement et du logement de Nommandie - 14-2018-01-23-019 - Airétés préfectora mstituant des servifudes
d'utzlité publique prenant en compte 1a maitize des risques autour des canalizations de fransport
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Article 5 :

En application du R. 554-60 du code de I'environnement, le présent arrété est publié au recueil des
actes administratifs et sur le site internet de la préfecture du Calvados et adressé au maire de la
commune de MONTS-EN-BESSIN.

Article 6 :

Cet arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Caen dans
un délai de deux mois & compter de sa publication.

Article 7 :

Le secrétaire général de la préfecture du Calvados, le président de I'établissement public compétent
ou le maire de la commune de MONTS-EN-BESSIN, le direcleur deparlemental des lenilvires el de
la mer du Calvados, le directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement de
Mormandie sont chargés, chacun en ce gui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont une
copie leur est adressée, ainsi qu'au directeur général de GRTgaz.

2 3 JAN. 2018

téphane GUYON

La carte annexée au présent artété peut étre consultée dans les services de:
+ la préfecture du Calvados
- la direction régionale de l'environnement, de l'aménagement et du iogement de Normandie
« ['établissement public compétent ou la mairie concernée

Direction régionale de l'environnement, da l'amenagement et du logement de Nomandie - 14-2018-01-23-019 - Arétes préfectorans instinant des servinedes
d'utzlité publique prenant en compte 1a maitize des risques autour des canalizations de fransport
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3.3.13-Arrété préfectoral du 1° Mars 2016 instituant des servitudes d’utilité publique

= El
P
z,

Liberté » Egalicd » Fraternicé
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU CALVADOS

Direction régionale de I'Environnement,
de '"Aménagement et du Logement
de Normandie

ARRETE PREFECTORAL
instituant des servitudes d'utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé

Commune d’ANCTOVILLE

LE PREFET DU CALVADOS,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite.

Vu le code de I'environnement, et notamment ses articles L. 555-16, R. 555-30 et R. 555-31 ;

Vu le code de l'urbanisme notamment ses articles L. 121-1, L.121-2, L, 122-1, L. 123-1 et R. 431-
16;

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles R. 122-22 et R. 123-46 ;

Vu l'arrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V
du livre V du code de l'environnement et portant réeglement de la sécurité des canalisations de
transport de gaz naturel ou assimilé, d'hydrocarbures et de produits chimiques ;

Vu le rapport de la Direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement de la
région Basse-Normandie du 22 décembre 2015 ;

Vu lavis émis par le Conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du Calvados le 23 février 2016 ;

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d'hydrocarbures et de
produits chimigues, en service a la date de 'entrée en vigueur des articles R. 555-1 et suivants du
code de 'environnement, doivent donner lieu a l'institution de servitudes d'utilité publique relatives &
la maitrise de l'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu'elles présentent ;

Considérant que selon l'article L. 555-16 du code de I'environnement, les périmétres & l'intérieur
desquels les dispositions en matiére de maitrise de I'urbanisation s'appliquent sont déterminés par
les risques susceptibles d'étre créés par une canalisation de transport en service, notamment les
risques d'incendie, d'explosion ou d'émanation de produits toxiques, menagant gravement la santé
ou la sécurité des personnes ;

Sur proposition de la Secrétaire Générale de la Préfecture du Calvados ;

ARRETE :

prenant en compte la maitrise des risques autour des canalisations de transport de
gaz naturel ou assimilé, Anctoville, commune déléguée d’Aurseulles
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Article 1°:

Des servitudes d'utilité publigue sont instituées dans les zones deffets générées par les
phénoménes dangereux susceptibles de se produire, du fait de I'exploitation des canalisations de
transport dont les caractéristiques sont précisées en annexe 1 du présent arrété. Ces zones d'effets
sont définies a l'article 2 ci-aprés et leur emprise est délimitée par les distances SUP1, SUPZ2 et
SUP3 indiquées en annexe 1 du présent arrété qui sont & reporter de part et d'autre du ou des
ouvrages considérés.

Une cartographie des zones enveloppes (servitude SUP1) de chaque ouvrage concerné figure a
titre indicatif en annexe 2 du présent arrété mais seules font foi les distances reportées dans le
tableau figurant en annexe 1, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Article 2 :

Les servitudes prévues a l'article 1% du présent arrété sont ainsi définies :

Servitude SUPL, correspondant aux zones d'effets [étaux (PEL et ELS) du phénomeéne dangereux
de référence majorant au sens de l'article R, 555-39 du code de l'environnement :

Dans ces zones, la délivriance d'un permis de construire relatif & un établissement recevant du
public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou a un immeuble de grande hauteur est
subordonnée a la fourniture d'une analyse de compatibilité ayant requ lavis favorable du
transporteur ou, en cas d'avis défavorable du transporteur, I'avis favorable du Préfet rendu au vu de
I'expertise mentionnée au 1l de l'article R. 555-31 du code de I'environnement.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 5
mars 2014 susvisé,

Servitude SUP2, correspondant aux zones d’effets Iétaux (PEL et ELS) du phénoméne dangereux

de référence réduit au sens de l'article R. 555-39 du code de I'environnement :
Dans ces zones, 'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

rvitude SUP3 I n la_zone d'effets létaux significatifs (E hénomeéne
dangereux de référence réduit au sens de l'arti - de de I'environnement :
Dans cette zone, I'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Seule la zone de servitude SUP1 de chaque ouvrage est reproduite sur la carte figurant en annexe
2 du présent arrété. Les restrictions supplémentaires pour les projets d'urbanisme dont 'emprise est
également concernée par les zones de servitude SUP 2 ou 3 sont mises en ceuvre dans le cadre de
linstruction de I'analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont I'emprise atteint la zone de
servitude SUP1.

Article 3 :

Le maire informe le transporteur de tout permis de construire ou certificat d’'urbanisme (d'information
ou opérationnel) délivré dans I'une des zones définies a l'article 2 du présent arrété,

Article 4 :

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées au plan local d'urbanisme ou a la carte
communale de la commune concernée dans les conditions prévues & |'article L. 126-1 du code de
l'urbanisme.

Article 5:

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de |a Préfecture du Calvados et
adressé au maire de la commune d'ANCTOVILLE.
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Article 6 :

Cet arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Caen dans
un délai de deux mois a compter de sa publication.

Article 7 :

La Secrétaire Générale de la Préfecture du Calvados, le maire de la commune d' ANCTOVILLE, le
Directeur Départemental des Territoires et de la Mer du Calvados, le Directeur Régional de
I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement de Normandie sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de l'exécution du présent arrété dont ampliation leur sera adressée, ainsi qu'au
Directeur Général de GRTgaz.

01 MArs 2016

Pourio Fra
La Seg

Fait & Caen, le

1 of par délooallon,
i2ira Géngrale

Corinne CHAUVIN
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3.4-

14 - Servitude au voisinage d’une ligne électrique aérienne ou souterraine

3.4.1- Généralités

!
i

ELECTRICITE

I. GENERALITES

Servitudes relatives 4 I'établissement des canalisations electrigues.
Servitudes d*ancrage, d'appui, de passage, d'élagage et d'abattage d'arbres.

Loi du 15 juin 1904, article 11, modifiée par les lois du 19 juillet 1922, du 13 juillet 1925 — loi de finances —
(article 298) et du 4 juillet 1935, les décrets des 27 décembre 1525, 17 juin et 12 novembre 1938, et le décret n® 67.885 du
6 octobre 1967,

Article 35 de la loi n® 46.628 du 8 avril 1946 sur la nationalisation de 1'électricité et du gaz.

Ordonnance n® $8.997 du 23 octobre 1958 (article 60) relative 4 'expropriation portant modification de "article 35
de la loi du & avril 1546

Décret n® 67.886 du 6 actobre 1967 sur les conventions amiables portant reconnaissance des servitudes de |'article 12
de la loi du 15 juin 1906 et confiant au juge de |'expropriation la détermination des indemnités dues pour imposition des
servitudes. .

Décret n° 70.492 du 11 juin 1970 portant réglement d’administration publique pour I'application de I'article 35
modifié de la loi n® 46.628 du 8 avril 1846 concernant la procédure de déclaration d'utilité publique des travaux d'élec-
tricité et de gaz qui ne nécessitent que I’ établissement de servitudes ainsi que les conditions d'établissernent desdites ser-
vitudes. {1}

Circulaire n® 70.13 du 24 juin 1970 (mise en application des dispositions du décret du 11 juin 1970).

Ministére de I'industrie — Direction générale de 'industric et des matiéres premiéres — Direction du gaz, de I"élec-
tricité et du charbon.

II. PROCEDURE D’INSTITUTION

A. Procédure

Les servitudes d’ancrage, d’appui, de passags, d'élagage et d'abattage d'arbres bénéficient :
— aux travaux déclarée d utilité publigue (article 35 de la loi du 8 avril 1946) ;
— aux lignes placées sous le régime de la concession ou de la régie réalisée avec le concours financier de I'Etat, des
départements, des communes ou syndicats de communes (article 298 de la loi du 13 juillet 1925) et non déclarées d'uti-
lits publique.

La déclaration d'utilité publique des ouvrages d’électricité en vue de "exercice des servitudes, sans recours & l'expro-
priation, est obtenue conformément aux dispositions des chapitres 1T et 111 du décret du 11 juin 1970 susvisé. Elle est
prononcée par arréte préfectoral ou par arrété du ministre chargé de 1" électricité et du gaz selon les caractéristiques des
ouvrages concernés telles, qu'elles sont précisées auxdits chapitres.

La procédure d'établissement des servitudes est définie par le décret du 11 juin 1970 en son titre 11.

A défaut d'accord amiable, le distributeur adresse au préfet par I'intermédiaire de 'ingénieur en chef charge du con-
trole, une requéte pour L'application des servitudes, accompagnée d'un plan et d'un état parcellaire indiquant les pro-
priétés qui doivent étre atteintes par les servitudes. Le préfet prescrit alors une enquéte publique dont Iz dossier est
transmis awx maires des communes Intéressées et notifié au demandeur. Les maires intéressés donnent avis de I'ouver-
ture de 'enguéte et notifient aux propri¢taires concernés, les travaux projetés.

Le demandeur apris avoir eu connaissance des observations présentées au cours de 'enquéte, arréte-définitivement
son projet, lequel est transmis avec 'ensemble du dossier au préfet, qui institue par arrété les servitudes que le deman-

deur est autorisé a exercer aprés accomplissement des formalités de publicité mentionnées a I'article 18 du décret du”

11 juillet 1970 et visées ci-dessous en C,

- 0 - . N i - s - . * .
Par ailleurs, une convention peut étre passée entre le concessionnaire et le propriétaire ayant pour objet la reconnais-
sance desdites servitudes. Cette convention remplace les formalités mentionnées ci-dessus et produit les mémes effets
que 'arrété préfectoral (décret n® £7.836 du 6 octobre 1967, article 1).

B. Indemnisation

Les indemnités dues a raison des servitudes sont prévues par la loi du 15 juin 1906 en son article 12, Elles sont dues
en réparation du préjudice résuitant directement de 'exercice des servitudes (2).

Dans le domaine agricole, 'indemnisarion des exploitants agricoles'et des propriétaires est calculée en fonction des
conventions passées, ¢n date des 14 janvier 1970 et 25 mars 1970, entre Electriciié de France et I"assemblée permanents
des chambres d’agriculture et rendues applicables par les commissions régionales instituées a cet effet.

v

{1} Texte en cours de modification.

{2} Aucune indemnité n'est due, par exemple, pour préjudice esthétique ou paur diminution de la valeur d*un terrain 4 bitr (ef. Fiche note 1113, B.LG.

76.10 1* 4).
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En cas de litige, 'indemnité est fixée par le juge de I'expropriation, conformément aux dispositions des articles 2212
du décret n® 67.886 du 6 octobre 1967 (article 20 du décret du 11 juin 1970).

Ces indemnités sont 4 la charge du maltre d’ouvrage de la ligne. Leurs modalités de versement sont fixées par I'arti-
cle 20 du deécret du 11 juin 1970, '

Les indemnisations dent il est fait état ne concernent pas la réparation des dommages survenus a 'occasion des tra-
vaux ef qui doivent étre réparés comme dommages de travaux publics.

C. Publicité -

Affichage en mairie de chacune des communes intéressées, de I'arrété instituant les servitudes.

Notification au demandeur de I"arrété instituant les servitudes,

Notification dudit arrété, par les maires intéressés ou par le demandeur, & chaque propriétaire et exploitant pourvu
d’un titre régulier d'occupation et concernés par les servitudes.

III. EFFETS DE LA SERVITUDE

A. Prérogatives de la puissance publigue
1° Prérogatives exercées directemnent par la puissance publique

Droit pour le bénéficiaire d'établir 4 demeure des supports et ancrages pour conducteurs aériens d*électricité, soit &
Vextérieur des murs ou facades donnant sur la voie publigue, sur les toits et terrasses des bariments, 3 condition qu'on ¥
puisse accéder par I'extérieur, sous les conditions de sécurité prescrites par les réglements administratifs (servicude
d’ancrage).

Droit pour le bénéficiaire, de faire passer les conducteurs d'électricité au-dessus des propriéiés, sous les mémes con-
ditions que ci-dessus, peu imporie gue ces propriétés sojent ou non closes ou baties (servitude de surplomb).

Droit pour le bénéficiaire, d’établir @ demeure des canalisations souterraines ou des supports pour les conducteurs
aériens, sur des terrains privés non bétis qui ne sont pas fermés de murs ou autres clatures équivalentes (servitude
d'implantation}. Lorsqu’il ¥ a application du décret du 27 décembre 1925, les supports sont placés autant que possible
sur les limites des propriétés ou des cultures. )

Droit pour le bénéficiaire, de couper les arbres et les branches d'arbres qui se trouvant 4 proximité des copducteurs
aériens d'électricité, génent leur pose ou pourraient par leur mouvement ou leur chute occasionner des courts-cirouits
ou des avaries aux ouvrages {décret du 12 novembre 1938).
2° Obligations de faire imposées au propriétaire

Méant.

B. Limitation au droit d'utiliser le sol <.
1° Obligetions passives ’ .

Obligation pour les propriétaires, de réserver le libre passage et I'accés aux agents de I'entreprise exploitante pour la
pose, I"entretien et la surveillance des installations. Ce droit de passage ne doit étre exercé gu'en cas de nécessité et 2 des
heures normales et aprés en avoir prévenu les intéressés, dans toute la mesure du possible.
2° Droits résiduels du propriétaire

Les propriétaires dont les immeubles sont grevés de servitudes d’appui sur les toits ou terrasses ou de servitudes
d’implantation ou de surplomb conservent le droit de se clore ou de batir, ils doivent toutefois un mois avant d'entre-
prendre 'un de ces travaux, prévenir par lettre recommandee, I'entreprise exploitante.
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3.4.2- Recommandations de RTE

[oa

Riseau de transport d'électricité

Recommandations a respecter aux abords
des lignes électriques souterraines

De maniére générale, il est recommandé :
= De conserver le libre accés a nos installations,

* De ne pas implanter de supports (feux de signalisation, bornes, etc.) sur nos cables, dans
le cas contraire, prévoir du matériel de type démontable,

» De ne pas noyer nos ouvrages dans la bétonite de maniére @ ne pas les endommager et a
en garantir un accés facile,

» De prendre toutes les précautions utiles afin de ne pas endommager nos installations
pendant les travaux.

Concernant tous travaux :

= Chaque entreprise devant réaliser des travaux sur la commune devra appliquer le Décret
n°2011-1241 du 5 octobre 2011, relatif & I'exécution de travaux a proximité de certains
ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution ( déclaration
de projet de travaux, déclaration dintention de commencement de travaux...), ainsi que
l'arrété du 15 février 2012 pour son application.

= Toute déclaration devra obligatoirement étre précédée d'une consultation du guichet
unique auprés de I'INERIS, afin d'obtenir la liste et les coordonnées des exploitants des
ouvrages en service concernes par les travaux.

Concernant les indications de croisement :

* Dans tous les cas cités ci aprés et conformément a I'arrété du 17 mai 2001 fixant les
conditions techniques auxquelles doivent satisfaire les distributions d’énergie électrigue, il est
obligatoire de respecter une distance minimum de 0,20 métre en cas de croisement avec nos
ouvrages.

Croisement avec nos fourreaux :

= Préférer les croisements par le dessous en évitant impérativement que les différentes
installations reposent |'une sur ['autre.

Croisement avec nos caniveaux :

= Préférer les croisements par le dessous. Le croisement devra étre réalisé a une distance
conseillée de 0,5 métre au-dessus ou au-dessous. Veiller & effectuer un souténement
efficace de nos ouvrages pour les croisements que vous ferez au-dessous.
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oisement avec un ouvrage brigue et dalles :

= Préférer les croisements par le dessous. L'accessibilité de ces ouvrages doit rester libre en
respectant une distance conseiliée de 0,4 métre minimum pour les croisements que vous
effectuerez au-dessus.

= Veiller 3 maintenir efficacement ces ouvrages et a éviter tout mouvement de terrain qui
entrainerait leur affaissement lors des croisements gue vous réaliserez au-dessous.

= Effectuer, & proximité de nos ouvrages, un sondage a la main sur une profondeur de 1,50
métre afin de les localiser et ne pas les endommager.

= Dans le cas ol une canalisation serait paraliéle a la liaison souterraine électrique, une
distance minimum de 0,3 métre est conseillée entre les deux génératrices.

Concernant les plantations :

* Ne pas implanter d’arbres a moins de 1,5 métre de |'axe de nos ouvrages dans le cas
d'essences & racines pivots et de 3 métres dans le cas d'essences a racines tracantes,

= En cas d'essouchage, en présence d‘ouvrages électriques, découper les racines et les
laisser en terre,

= Lors de la pause de jardiniéres, bacs a fleurs, etc ..., Vaccés aux ouvrages électriques
devra étre conservé en toutes circonstances, il est donc interdit de poser des bacs a fleurs
« non démontables » au-dessus de ces derniers,

Particularité C.P.C.U.
« Dans le cas d’un parcours paralléle ou d'un croisement avec nos ouvrages !

Les parcours au-dessus et au-dessous de nos ouvrages ainsi que les croisements au-dessus
de nos ouvrages sont fortement déconseillés. Tout parallélisme ou croisement & moins de 4
meétres devra faire l'objet d'une étude d*élévation thermique des ouvrages électriques. Vous
veillerez & maintenir efficacement les ouvrages électriques et a éviter tout mouvement de
terrain qui entrainerait leur affaissement lors des croisements que vous réaliserez au-
dessous.

s Dans tous fes cas :

o Une ventilation du caniveau vapeur a l'aide de bouches d'aération disposées de
part et d'autre des cables haute tension est nécessaire. La longueur ventilée, la
plus courte possible, est déterminée en tenant compte du fait que ces bouches
d'aération doivent étre implantées, si possible, sous trottair,
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o  Obturation du caniveau vapeur a |'aide de laine de verre & chaque extrémité de
la longueur ventilée,

o Renforcement éventuel du calorifugeage des conduites de vapeur,

o Une pose éventuelle de thermocouple pour contrdler la température de la gaine
extérieure des cbles ou la température a proximité de ceux-ci,

Les études réalisées doivent prendre en compte le respect de la dissipation thermigue de nos
ouvrages et |"échauffement éventuel produit par vos conduites.

Votre responsabilité restant entiére dans le cas d'une contrainte d'exploitation des ouvrages
électriques due & un échauffement provoqué par vos canalisations. Il en va de méme dans le cas
de dommages occasionnés aux ouvrages électriques lors de I'exécution des travaux.

Si le marché de travaux ou la commande des travaux n'est pas signé dans les trois mois suivant la
date de la consultation du guichet unique, le responsable du projet renouvelle sa déclaration sauf
si le marché de travaux prévoit des mesures techniques et financiéres permettant de prendre en
compte d'éventuels ouvrages supplémentaires ou modifications d'ouvrages, et si les éléments
nouveaux dont le responsable de projet a connaissance ne remettent pas en cause le projet.
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Recommandations a respecter aux abords
des lignes électriques aériennes

Les aménagements paysagers - voirie et réseaux divers :

= Les arbres de hautes tiges seront a prohiber sous I'emprise de nos conducteurs,

= La hauteur de surplomb entre les conducteurs et les voies de circulation ne devra pas étre
inférieure & 9 métres,

 Le franchissement de la traversée doit se faire en une seule portée,

= Le surplomb longitudinal des woies de communication dans une partie normalement
utilisée pour la circulation des véhicules ou la traversée de ces voies sous un angle inférieur
a 7° sont interdits,

= |'accés a nos pieds de supports doit rester libre dans un rayon de 5 m autour de ces
derniers,

» Les canalisations métalliques transportant des fluides devront éviter les parcours paralléles
a nos conducteurs et respecter une distance de 3 métres vis-a-vis de nos pieds de supports.

= En cas de voisinage d'un support de ligne électrique aérienne trés haute tension et d'une
canalisation métallique de transport de gaz combustible, d'hydrocarbures liquides ou liquéfiés
ou d'autres fluides dont la dissémination présente des risques particuliers, des dispositions
sont & prendre pour que I'écoulement de défaut éventuel par le pied du support ne puisse
entrainer le percement de la canalisation.

Les constructions :

= ['Article R.4534-108 du code du travail interdit I'approche soit directement soit a I'aide
d'engins ou de matériaux d'un conducteur nu dans le domaine de la haute et trés haute
tension HTB (>50 000 Volts) a une distance inférieure a 5 métres hors balancement des
cables,

= 'Article 12 de I'Arrété du 17 mai 2001 fixant les conditions techniques auxquelles doivent
satisfaire les distributions d’énergie électrique, interdit l'approche soit directement soit &
l'aide d'engins ou de matériaux d'un conducteur nu dans le domaine de la Trés Haute
Tension (400 000 Volts) & une distance inférieure & 6 métres hors balancement des cables,

* Une distance supplémentaire de 2 métres est recommandée en cas de surplomb accessible
(terrasse, balcon, etc.),

= L'article 20 de I'Arrété du 17 mai 2001 fixe & 100 métres la distance de voisinage entre un
établissement pyrotechnigue ou de I'aplomb extérieur de la cléture qui entoure le magasin et
I'axe du conducteur le plus proche (balancement du conducteur non compris),
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= L'Articie 71 de I'Arrété du 17 mai 2001 interdit I'implantation de supports au voisinage d'un
établissement d'enseignement, d'une installation d'équipement sportif ou d'une piscine en
plein air,

= Au cas ol I'Article 71 ne pourrait étre applique, toutes les dispositions seront prises pour
que les abords du pylone implanté sur la parcelle soient rendus inaccessibles (suppression de
I'échelle d'accés sur une hauteur de 3 métres),

= La nécessité de prescrire au-dessus de tous les terrains dans lesquels peut étre pratiquée
lirrigation par aspersion, un dégagement suffisant sous les lignes, fixé a 6 métres pour les
conducteurs nus. Toutefois, dans le cas d'utilisation de gros diamétre d'ajutage prés de
lignes haute tension (>50000 volts), il convient, pour éviter tout risque pour les personnes,
de les placer, par rapport a l'aplomb des cables, a :

o 20 metres si le diamétre d'ajutage est compris entre 26 et 33 mm limites comprises,
o 25 métres si le diamétre est supérieur a 33 mm.

D'oll l'interdiction aux services de secours (pompiers, etc.) de se servir de jets
canon.

Les terrains de sport :

L'arrété du 17 mai 2001 fixe :

* Une distance de 9 meétres minimum entre le conducteur le plus proche et le terrain de
sport,

= Un surplomb longitudinal de celui-ci par les lignes haute tension est autorisé sous réserve
gue l'angle de traversée soit supérieur a 5° par rapport a I'axe des conducteurs,

= Tout sport de lancers ou tirs & distance devront s'effectuer dans la moitié de terrain non
surplombé par la ligne afin d'éviter d'agresser les cables,

= Les charpentes métalliques devront étre reliées a la terre.

+« ATTENTION : Les terrains d'installations d'équipements sportifs comprennent,
notamment, les terrains d'éducation physique et sportive ainsi que les terrains pour
les jeux d'équipes et 'athlétisme. Des distances minimales plus importantes peuvent
étre imposées selon le mode d'utilisation et la fréquentation des installations, en
application de I'Article 99 (chapitre 3) de l'arrété technique du 17 mai 2001.L'usage
des cerfs-volants, ballons captifs, modeles réduits aériens commandés par fils est trés
dangereux & proximité de lignes aériennes. Il y a lieu de tenir compte de la présence
de ces lignes pour les lancers et les tirs a distances (disques, javelot, marteau,
pigeons d'argile, etc.)
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= Chague entreprise devant réaliser des travaux sur la commune devra impérativement
respecter le décret n°2011-1241 du 5 octobre 2011 relatif a I'exécution de travaux a
proximité de certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de
distribution (déclaration de projets de travaux, déclaration d'intention de commencement de
travaux ...), ainsi que l'arrété du 15 février 2012 pour son application.

Afin que RTE puisse répondre avec exactitude et dans les plus brefs délais a la faisabilité de
certains projets, les éléments ci-aprés devront étre fournis :

= La cite N.G.F. du projet,

Un plan du projet sur lequel I'axe de la ligne existante sera représenté,
= Un point de référence coté en métre par rapport a un des pyldnes de la ligne concernée,

= Un plan d'évolution des engins (grues, engins élévateurs, camions avec bennes
basculantes, etc..) qui seront impérativement mis a la terre,

= L'entreprise devra tenir compte, lors de I'évolution de ces engins, de I'élingage des pieces
qu'elle devra soulever.

Cette liste n'est pas exhaustive (voir documents de référence : Arrété du 17 mai 2001 fixant
les conditions techniques auxquelles doivent satisfaire les distributions d'énergie électrique, les
dispositions réglementaires du code du travail article R.4534-707 et suivants, le Décret n°2011-
1241 du 5 octobre 2011 relatif & I'exécution de travaux a proximité de certains ouvrages
souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution) ainsi que I'arrété du 15

février 2012 pour son application
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3.4.3- Ouvrages haute tension sur Pré-Bocage Intercom Secteur Est
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3.5- EL11 - Servitude relative aux interdictions d’accés grevant le:s p.ropriétés
limitrophes des autoroutes, routes express et des déviations d’agglomération

5.1- Généralités

- 195 -

3.
l

I | EL,
' ROUTES EXPRESS ET DEVIATIONS D’AGGLOMERATIONS
| -

|

I. - GENERALITES

Servitudes  relatives aux interdictions d'accés grevant les propriétés limitrophes des routes
express.

Servitudes relatives aux interdictions d'accés grevant les propriétés limitrophes des dévia-
I tions d’agglomérations.

Code de la voire routiére : articles L. 151-1 a L. 151-5 et R. 151-1 4 R. 1517 (pour les

routes express), L. 152-1 & L. 152-2 et R. 152-1 2 R. 152-2 (pour les déviations d’aggloméra-

' tions),

I Circulaire ne 71-79 du 26 juillet 1971 (transports).

Circulaire n° 71-283 du 27 mai 1971 relative aux voies express et déviations 2 statut dépar-
| temental et communal.

| Circulaire du 16 février 1987 (direction des routes) relative aux servitudes d’interdiction
d'accés grevant les propriétés limitrophes des routes express et des déviations d’agglomérations.

| Circulaire ne 87-97 du ler décembre 1987 relative i Iinterdiction d’accés le long des dévia-
tions d’agglomérations. .

Ministére chargé de I’équipement (direction des routes).
| Ministére de I'intérieur (direction générale des collectivités locales).

II. - PROCEDURE D’INSTITUTION
A. - PROCEDURE
Routes express

Le caractére de route express est conféré a une voie existante ou 2 créer aprés enquéte
publique et avis des collectivités intéressées :

- par décret en Conseil d’Etat, pris sur le rapport du ministre chargé de la voirie routiére
nationale, lorsqu'il s’agit de voies ou de sections de voies appartenant au domaine public
de I'Etat ; ¢

- par décret en Conseil d'Etat, pris sur le rapport du ministre de Iintérieur lorsqu’il s’agit
de voies ou de sections de voies appartenant au domaine public des départements ou des
communes (art. R. 151-1 du code de la voirie routiére).

Ce décret prononce le cas échéant, la déclaration dutilité publique des travaux en cas de
création de voies (art. L. 151-2 du code de la voirie routiére).

Les avis des collectivités locales doivent étre donnés par leurs assemnblées délibérantes dans
le délai de deux mois. L'absence d'avis dans ce délai vaut avis favorable (art. L. 151-2 du code
de la voirie routiére) (1).

L’enquéte publique est effectuée dans les formes définies aux articles R. il-3 et suivants du
code de I'expropriation (art. R. 151-3 du code de la voirie routiére).

Lorsqu'il s'agit d'une voie & créer, I'enquéte publique peut étre confondue avec I'enquéte
préalable a la déclaration d’utilité publique des travaux. Le commissaire enquéteur doit alors
émettre des avis distincts pour chacun des deux ‘objets de I'enquéte (art. L. 151-2 et R. 151-3

(1) Suivant qu'il s'agit de voies dép ies ou Ies, I'initiative reléve du département ou de Iz commune. |
C;Ics! 2onc moins un avis qui est attendu de la collectivité maitre d'ouvrage qu'une délibération exprimant clairement sa |
volonté.

Le plus souvent d'autres collectivités se trouvent concernées par sa décision, soit en raison des conséquences que la route |
express ne peut manquer d'avoir sur I'environnement, soit qu'il convienne de réaliser un maillage rationnel du réseay rapide
e, & cet effet, d"éviter des iniliatives concurrentielles. :

1l faut noter que-les avis défavorables n'emportent pas cux-mémes le rejet du projet. I} est bien évident cependant que fa
décision 4 prendre serait promise par la pré: dans le dossier d'oppositions caractérisées

4
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Le dossier soumis 2 I'enquéte comprend, outre Jes documents énumérés a l'article R. 113
du code de I'expropriation :

- un plan général de la voie,
express doit lui étre conféré .

- Pindication des dispositions prévues pour I'aménagement des points d'acces a la route
express et pour le rétablissement des communications | .

- la liste des catégories de véhicules ou d'usagers auxquels tout ou partie de la voie
express sera en permanence interdit. .

Une enquéte parcellaire est effectuée dans les conditions définies aux articles R. 11-19 et
suivants du code de 'expropriation. Toutefois, le dossier soumis a enquéte comprend, outre les
documents énuméres 3 l'article R. 11-19 dudit code, une notice accompagnée des plans néces-
saires précisant les dispositions prévues pour assurer :
_ le désenclavement des parcelies que la réalisation de la voie doit priver d’acces, lorsqu'il
‘ s'agit de la construction d'une route express :
_ le rétablissement de la desserte des parcelles privées du d.ro'u dacces 4 la vote, lorsqu'il
s’agit de conférer le caractére de route €xpress 3 une voie ou section de voie existante.

indiquant les limites entre lesquelles le caractére de route

‘1 Dans ce dernier cas, un plan est approuvé dans les formes prévues pour les plans d'aligne-
‘ ment des voies de la catégorie domaniale & laquelle appartient la route express (art. R. 151-4 du
code de la voirie routiére).

_ A dater de la publication du décret conférant 3 une voie ou section de voie, le caractére de
voies express, aucun accés ne peut étre crée ou modifié par les riverains.

L'aménagement des points d'accés nouveaux et la suppression des points d’accés existants
peuvent étre autorisés par arrété ministériel pris aprés enquéte publique et avis des collectivités
locales intéressées, sans préjudice de I'application des régles d'urbanisme prévues notaminent

|
\
|
!
|
\ aux articles L. 121-1 et suivants du code de I'urbanisme.

Si la création ou la suppression des points d’accés sur une route express existante n'est pas
compatible avec les prescriptions d'un plan d’occupation des sols rendu public ou approuvé,
1 ‘enquéte doit porter, 4 la fois, sur l'utilité de I'aménagement projeté et sur la modification du

plan. La décision concernant les accés ne peut étre prise qu'apres T'approbation de la modifica-

1 tion du plan d’occupation des sols (art. R. 151-5 du code de la voirie routiére). |

tions que celui conférant ce caractére (art. R.151-6 du code de la voirie routiére). Toutefois, le
dossier soumis 2 engquéte publique ne comprend que les documents suivants : '
l - une notice explicative | ¥ i
\ - un plan de situation :

- un plan général de la route indiquant les limites entre lesquelles le caractére de route
| ‘ express sera supprime.

\ Le retrait du caractére de route express est décidé par décret pris dans les mémes condi-
[

‘ ' Déviations d’agglomérations

‘i Dans le cas de déviation d'une route 4 grande circulation, au sens du code de la route, g'il
‘ I y a lien 2 expropriation, I'enquéte publique est effectuée dans kes mémes formes que pour la
Création des voies eXpress (art. R. 1522 du code de la voirie routiére) (1). Le dossier soumis
enquéte comprend les mémes documents, exception faite de la liste des catégories de véhicules
\ et d’'usagers qui sont en permanence interdits sur la voie eXpress.

L’enquéte parcellaire est effectuée dans les mémes conditions que pour 1a création de voies
express (art. R. 152-2 du code de la voirie routiére).

1
‘ B. - INDEMNISATION
Aucune indemnisation n’est prévue.

prefet reste compétent pour déclarer P'utilité publique du projet de déviation (tribunal administratif de Nantes, 7 mai 1973,

|

|

| s

\ (1) Les déviations de roules nationales ou locales ne nécessitant pas intervention d'un décret en Conseil d'Etat, lc
| « Les amis des sites de ia région de Mesquer » @ T€C, p. 718 ¢ Conseil d'Etat, consorts Tacher ¢t autres, reg. n°* 4523 et 4524).
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EL,

Publication au Journal officiel du décret pris en Conseil d'Etat conférant le caractére de
route express 2 une voie existante ou a créer. =

Publication au Journal officiel du décret approuvant les déviations de routes nationales
ou locales.

C. - PUBLICITE

Publication au Journal officiel de 1'arrété ministérie‘l autorisant I'aménagement des poir_us
d'accés nouveaux et la suppression des points d’accés existants des routes express ou des dévia-
tions d'agglomérations.

Eventuellement celle inhérente 4 la procédure d’expropriation.

TEm N IR &S =Em

IIl. - EFFETS DE LA SERVITUDE
A. - PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE
1e Prérogatives exercées directement par la puissance pui:lique

Possibilité dans le décret (en Conseil d’Etat) de classement d’interdire, sur tout ou partie
d'une route express, I'accés de certaines catégories d'usagers ou de véhicules (art. R. 151-2 du
code de la voirie routiére). Le préfet peut interdire les lecons de conduite automobile, les essais
de véhicule ou de chissis, les courses, épreuves ou compétitions sportives (art. 7. du décret .
n° 70-759 du 18 aoit 1970 non codifié dans le code de la voirie routiére).

Possibilit¢ pour I'administration de faire supprimer aux frais des propriétaires riverains,
les accés créés par ces derniers, sur les voies ou sections de voie, aprés la publication du
décret leur conférant le caractire de voies express ou encore aprés leur incorporation dans
une déviation.

.. Possibilité pour I'administration de faire supprimer toutes publicités lumineuses ou non,
visibles des routes express et situées :

- soit hors agglomération et implantées dans une zone de 200 métres de largeur calculée a
partir du bord extérieur de chaque chaussée de ces routes express ou encore, celles qui au-deld
de cette zone n'auraient pas fait I'objet d’une autorisation préfectorale ou seraient contrairss
aux prescriptions de 1'arrété interministériel qui les réglemente ;

- soit & l'intérieur des agglomérations et non conformes aux prescriptions de ['arrété
conjoint du ministére de I'intérieur et du ministre chargé de I'équipement qui les réglemente.

20 Obligations de faire imposées au propriétaire

Obligation pour les propriétaires riverains de procéder & leurs frais & la suppression des
accés qu'ils ont établis, sur les voies ou sections de voie, aprés la publication du décret leur
conférant le caractére de route express. Il en est de méme, pour les accés établis sur une voie
ou section de voie, aprés leur incorporation dans une déviation.

Obligation pour les propriétaires riverains de demander une autorisation préfectorale pour
Iinstallation de toute publicité lumineuse ou non, visible des routes express et située 13 ou elle
reste possible, c’est-a-dire au deld de la zone de 200 métres de largeur calculée 3 partir du bord
extéricur de chaque chaussée des voies express.

Obligation pour les propriétaires de procéder, sur injonction de 'administration, a la sup-
pression des panneaux publicitaires lumineux ou non, visibles des voies express et implantés
uréguliérement. !

B. - LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL
1¢ Obligations passives

Interdiction pour les riverains de créer ou de modifier les accds des voies ou sections de
voie, 4 dater soit de la publication du décret leur conférant le caractére de routes express, soit A
dater de leur incorporation dans une déviation. Les interdictions applicables aux accés existants
ne peuvent entrer en vigueur qu'aprés rétablissement de la desserte des parcelles intéressées
(art. L. 151-3 et L. 152-2 du code de la voirie routiére).

186
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Interdiction pour les riverains d'implanter hors agglomération toute publicité lumineuse ou
non, visible des voies express et située dans une zone de 200 métres de largeur calculée & partir
du bord extérieur de chaque chaussée des dites voies express, et au-deld de cette zone, sans
avoir obtenu préalablement une autorisation préfectorale (art. L. 151-3 et 9 du décret no 76-148
du 11 février 1976) (1).

Interdiction pour les riverains d'implanter en agglomération, toute publicité lumineuse ou
non, visible des voies express et non conforme i la réglementation édictée par un arrété
conjoint du ministre de |'intérieur et du ministre de I'équipement et du logement pris 4 cet effet
(art. L. 151-3 du code de la voirie routiére).

Ces interdictions ne visent pas les panneaux destinés 3 l'information touristique des
usagers, ni ceux qui signalent la présence d'établissements autorisés sur les emprises du
domaine public (décret ne 76-148 du 11 février 1976).

2* Droits résiduels du propriétaire
Néant.

- (1!])t }-;Ta!éc'r!! ne 76-148 du 1| fevrier 1976 relatif & la publicité a abrogé dans son article 16 Parmicle B du décret du
a0 .

.
x
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3.5.2- Décret du 21 avril 1989 relatif a l'interdiction d'accés autour de l'A84

22 awril 1999

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANGCAISE 5373

Décréte :

Art. 1= = Sont déclarés d'utilité publique les ravaux relatifs
& I'aménagement & 2 X 2 voies de la RN 10 dans e riement
de la Charente au sud d'Angouléme (du PR 564000 au
PR 79+800 et du PR 91+300 au PR 102+130), conformément
aux plans an /25000 et documents annexés au  présent
décret (1).

Art. 2. - Les expropriations nécessaires 8 'exéeution des
travaux dewront étre réalisées dans un déiai de dix ans &
compter de la date de publication du présent décret.

Art. 3. - Le maitre d'ouvrage sera tenu de remédier aux
dommages causés aux exploitations agricoles par exécution de
ces travaux dans les conditions prévues par les articles L. 123-24
a4 L. 12326, L. 352-1 et R. 352-1 & R. 352-15 du code rural.

Art. 4. - L’accds de la route express est interdit en per-
manence, pour la partie de RN 1 comprise entre Angouléme et
Saint-André-de-Cubzac (du PR 36+000 en Charente au
PR 194045 en Gironde), conformément au plan aw 1/100 000
annexé au présent décret (1}:

— aux piélons ;

- aux cavaliers ;

— aux cyeles ;

— aux animaux ;

— aux véhicules 4 traction non mécanique ;

— aux véhicules & propulsion mécanigue non soumis i imma-

triculation ;

— aux cyclomoteurs ;

— aux tricyeles et quadricycles 3 moteur

— aux tracleurs, matériels agricoles et matériels de travaux
publics visés a Uarticle R, 138 du code de la route ;

-~ aux véhicules automaobiles ou ensemble de véhicules qui ne
seraient pas, par construction, capahlcs d'atteindre, en
palier, la vitesse de 40 km/h,

Tout stationnement est intendit sur cette partie de la route

express, sauf nécessité absolue.

Toutefois, ces interdictions ne s"appliquent pas aux person-
nels et matéricls des administrations publiques, des organismes
concessionnaires ou permissionnaires autorisés & occuper lo
domaine public de la routc express et des entreprises appelées i
y travailler lorsque leur mission nécessite leur présence sur la
route: cxpress.

Les dispositions de I"article 2 du décret du 4 aoiit 1977 sus-
visélsonl abrogées en ce qu'elles ont de contraire au présent
article.

3

Art. 5. - Le présent décret emporte modification du plan
d'occupation des sols des communes de La Courcnne, Roullet-
Saint-Estephe et Baignes-Sainte-Radegonde du département de
la Charenie, conformément aux plans ot documents annexés au
présent décret (1), En conséquence, en application de I'article
R, 123-36 du code de 1'urbanisme, un arrété des maires des
communes susmentionnées constatera gu'il a &€& procédé A la
mise & jour du plan d'occupation des sols de leur commune.

Art. 6. - Le ministre de |"équipement, des transports et du
logement ¢t la ministre de |"aménagement du territoire et de
I'environnement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I"exécution du présent décret, qui sera publié av Journal officiel
de la République frangaise,

Fait & Pans, le 21 avril 1999,

Lianes, Josein
Par le Premier ministre ;

Le niinistre de U'éguipement,
des transports et du logement,
Jean-Cravpe Gayssor

La minisire de l'aménagement du territoire
et de 'environnement,

DoMINIGUE VOYNET

{1} Il peut étre pris conpaissance de ces plans et documents aux
dircctions dépanementales de Téquipement de la Charente, de 1a Cha-
rente-Maritime et de la Gironde. respoctivement 3 Angouléme,
La Rochelle et Bordeaux.

Décret du 21 avril 1999 prorogeant les effets du décret
du 22 avril 1994 déclarant d'utilité publique et
urgents les travaux de mise aux normes atto-
routiéres sur la section RN 175 actuelle de Caen a
Coulvain (Calvados) et de construction de l'auto-
route A B4 (anciennement numérotée A B3} sur la
section Coulvain-Avranches-échangeur avec
la RN 176 a Poilley {Manche), classant dans la caté-
gorie des autoroutes la section Caen-Poilley et met-
tant en compatibilité les plans d’occupation des sols
des communes de Poilley, Ponts, Saint-Martin-des-
Champs et Saint-Senier-sous-Avranches (Manche}

NOR : EQUAISONEZI0

Le Premier ministre,

Sur le rapport du mimstre de 1"équipement, des transports et
du logement,

Vu le code de 'expropriation pour cause d'utilité publigue, ct
notamment son article L. 11-5;

Yu le décrer du 22 avril 1994 déclarant d’utilité publique et
urgents les travaux de mise aux normes autoroutitres sur la sec-
tion RM 175 actuelle de Caen & Coulvain (Calvados) et de
construction de 'autoroute A 84 (anciennement numérotée A 83)
sur la scction Coulvain-Avranches—échangeur avee la RN 176 &
Poilley (Manche), classant dans la catégorie des autoroutes la
section Caen—Poilley et mettant en compatibilité les plans d'oc-
cupation des sols des communes de Poilley, Ponts, Saint-
Martin-des-Champs et Saint-Senier-sous-Avranches (Manche) ;

Le Conseil d'Etat (section des travaux publics) entendu,

Déertte :

Art. 1= - Le délai prévu & Uarticle 2 du déeret du 22 avrl
1004 susvisé pour réaliser les expropriations nécessaires 1 la
réalisation des travaux est prorogé jusqu'au 23 aveil 2004

Art. 2. - Le ministre de I"8quipement, des transports et du
logement cst chargé de 1'exécution du présent décret, qui sera
publié auv Journal officiel de la République frangaise.

Fait & Pans, lo 21 avnl 1999,

LioNeL Josmn
Far le Premier ministre :

Le ministre de ['équipement,
des transports et du logement,
Jean-Craupk Gavssor

Arrété du 13 avril 1999 fixant au titre de année 1999 le
nombre de postes offerts au concours pour le recrute-
ment d’éléves ingénieurs des travaux publics de I'Etat
(service de I'équipement)

MOR: EQUPSS00425A

Par anété du ministre de I'équipement, des transpors et du loge-
ment et du ministre de la fonction publique, de la réforme de I'Etat
el de la décentralisation en date du 13 avril 1999, le nombre de
postes offerts au concours externe pour le recrutement d'éléves ingé-
nicurs des travaux publics de I'Etat (service de 1'équipement) est
fixé 4 95, dont 44 pour la filiere MP, 24 pour la filizre PC, 25 pour
la filitre PSI et 2 pour la filigre TSI

Arrété du 21 avril 1999 modifiant I"arrété du 5 mai 1993
relatif aux modalités de sélection et de formation des
élaves pilotes de ligne

MNOR: EQUIAZS00292A

Le ministre de |'économie, des finances et de indusirie ¢t le
ministre de I"équipement, des transports ct du logement,

Vu Uarrété du § mai 1993 modifié relatil aux moedalités de sélec-
tion et de formation des €leves piles de ligne,

Armétent
Art, 17, — La liste des dipldmes fixée par I'annexe & larrété du
5 mai 1993 susvisé est complétée comme suit
« = un dipldme permettant I'inscription en année de licence scien-
tifique ou technique dans une université frangaise. »
Art. 2. - Le direcreur général de Maviation civile est chargé de

I"exécution du présent arr#é, qui sera publié au Journal officiel de
la République frangaise.
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5974 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE

22 avil 1999

Fait a Paris, le 21 avril 1959,
Le minisire de I"équipement,
des transports et du logement,
Pour le ministre ct par délégation :
Par empéchement du directeur général
de Taviation civile:
Le chef de service,
J-F. GRASSINEAL
Le ministre de I'économie,
der finances et de {'industrie,
Pour le ministre et par délégation :
Par empéchement du directeur du budpet :
Le sous-direcieur,
A, DE ROMANET

Décision du 21 avril 1999 relative au concours
de recrutement des éléves pilotes de ligne pour 1999

NOR : EQUASZ00393S

Par décision du ministre de 1"économie. des finances et de 1'in-
dustric et du ministre de 1'équipement, des ransports et du logement
en date du 21 avril 1999, le nombre de places offertes sux différents
concours d'éléve pilote de ligne au titre de 1'annde 1999 cst fixé
comme suit

22 places pour la filigre S ;

4 places pour la filitre U3

4 places pour la filitre P

MINISTERE DE LA CULTURE

ET DE LA COMMUNICA'I'IOU

Arrété du 13 avril 1999 modrhant I arraté du 26 aolt 1996
fixant les catégories. e des éficiaires et les
taux des indemnités da suumons spéeulss attribudes 3
certains conservateurs du patrimoine et conservateurs
génét;uux du patrimoine relevant du ministére chargé de
la culture

NOR : MCCBS9002894

Le ministre de 'économie, des finances et de I'industrie, la
ministre de la culiure et de la communication et ke minisire de la
fonction publique, de la réforme de I'Etat et de la décentralisation,

Yu le décret n° 90-404 du i6 mai 1990 portant statut particulicr
du corps des conservateurs du patrimoine ;

Vu le décret n® 90-405 du 16 mai 1990 portant statut particulier
des conservateurs généraux du patrimoine ;

Vu le déeret n* 90-601 du 11 juillet 1990 portant attribution & une
indemnité de sujétions spéciales 3 certaing conservaleurs généraux
du patrimoing gt conservateurs du parimoing chargds de responsabi-
lités particulieres relevant du mimstére chargé de la culture ;

WVu "arrété du 26 aodi 1996 fixant les catégories, le nombre des
bénéficinires e Jes taux des indemnités de supétions spéciales attri-
buées A certains conservateurs du patrimoine et conservateurs géné-
raux du patrimoing relevant du ministére chargé de la cubture,

Arrétent

Art. 1=, - Larticle 2 de Parrété du 26 aolt 1996 susvisé est
modifié de la manidre suivanic :

« Le nombre des bénéficiaires par catéporie est fixé ainsi qu'il
suit

« Hovs catégorie: 21
« Premigre catégorie: 61 ;
« Deuxitme catégorie : 69, »

Art. 2. ~ Le présert amété sera publié au Jouwrnal officeel de la
République frangaise et prend effet au b= janvier 1999

Fait & Paris, le 13 avril 1999,

La minisire de la culmre et de la communication,
Pour 1a ministre et par délégation :
Par hement du directeur
de Padministration générale :
Le chef de service,
A, BowHOMME
Le ministre de D'économie,
des finances et de industrie,
Pour le ministre ct par délégation :
Par empéchement du directeur du budget :
Le sous-directeur,
F. Mokpacg
Le ministre de la fomction publigue,
de la réforme de UEtat et de la décentralisation,
Pour le ministre et par délégation :
Par empéchement du directeur général
de I"administration ¢t de la fonction publigque @
Le sous-directeur,
Y. CHEVALILR

MESURES NOMINATIVES

MINISTRE

Arrétés du 14 avril 1999 portant réintégration
et affectation (administrateurs civils)

NOR: PAMGEI702184

Par amrété du Premier minisire en date du 14 avril 1999, 4 titre de
régularisation, M. Derain (Jean-Frangois), dé&aché en qualité de
sous-directeur 4 I'administration centrale du ministere de 1"écono-
mie, des finances et de I'industrie, rattaché pour sa gestion au minis-
tere de I"économie, des finances et de Vindusirie, est réintégré dans
le corps des administrateurs civils ot affecté au ministére de 1"écono-
mig, des finances et de "industrie 4 compier du 16 septembre 1996,

NOR : PRMGSS70220A

Par arrété du Premier ministre en date du 14 avril 1999, M. Blanc
{Henri), administrateyr civil en service détaché, rattaché pour sa ges-
tion au ministére de |"économie, des finances et de lindustrie, est, &
compter du 17 janvier 1999, réintégré dans le corps des sdministra-
teurs civils er affecté nu ministére de 1'économie, des finances et de
I"industrie.

Arrété du 14 avril 1999 portant réintégration
et radiation (administrateurs civils)

NOR : PAMGIFTOZITA

Par arrété du Premier ministre en date du 14wl 1999,
Mme Mazodier (Myriem), administratrice civile hors classe, en ser-
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T7 - Servitude établie a l'extérieur des zones de dégagement

3.6.1- Généralités

-~ 393 -

RELATIONS A_ERIENNES
{Installations particuliéres)

GENE’RALITES
Senrnudcs aéronautiques instituées pour la protection de la circulation aérienne. Servitudes
& Pextérieur des zones de dégagement concernant des installations. parﬂcuhéres

Code de l'aviation civile, 2¢ et 3¢ parties, livre 11, titre IV, chapitre IV ‘et notamment ]cs
articles R. 244-1 et D. 244-1 3 D. 244-4 inclus. :

Code de l‘urbamsme, article L. 421-1, L. 422-1; L. 422-2, R. 421-38-13 et R, 422.8.

Arrété interministériel du 31 Juillet 1963 définissant’ les instaliations dont P'établissement 2
'extérieur des zones grevées de servitudes aéronautiques de déga%te_ment est soumis & autorisa-
tion du- ministre chargé de I'aviation civile et du n'nmstre de | ense (en cours de modifica-
tion).

Arrété du 31 décembre 1984 fixant les spéclﬁcatmns techmques destinées & servir de base 2

I'établissement des servitudes aéronautiques, 4 'exclusion des servitudes radioélectrigues.
Mm:stérc chargé des transports (direction de l'aviation civile, direction de Ia météorologie

nationale).

Ministére de Ia défense (dlrectmn de Padministration généra!e sous-dlrectlon du domaine

et de l‘en\rlronnement)

II. - PROCEDURE D’INSTITUTION
A - PROCEDURE

Applicable sur tout le territoire national (art. R. 244-2 du code de I'aviation civile).

Autorisation spéciale délivrée par le ministre chargé de Paviation civile ou, en ce qui le
concerne, par le minisire chargé des armées pour i'¢iablissement de certzines instaliations figu-
rant sur les listes déterminées par arrétés ministériels intervenant aprés avis de la commission
centrale des servitudes aéronautiques.

Les demandes visant des installations exemptées de penms dc construire devront é&tre
adressées au directeur départemental de I'équipement. Récépissé en sera délivré (art. D. 244-2

du code de I'aviation civile). Pour les demandes visant des insiallations soumises au permis de’

construire, voir cl-dessous III B-20, avant-dernier alinéa.

B. - INDEMNISATION

Le refus d’autonsatlon ou la subordination de I'antorisation & des conditions techmques.

imposées dans 'intérét de la sécurité de la pavigation aérienne ne peuvent en aucun cas ouvrir
un droit & indemnité au bénéfice du demandeur (art. D. 244-3 du code de aviation civile).

C. - PUBLICITE

Notification, dans un délai de deux mois & compter dc la date du dépﬁt de la demande, de

la décision ministérielle accordant ou refusant le droit de procéder aux installations en cavse,

Le silence de I'administration au-deld de deux mois vaut accord pour les travaux décrits
dans la demande, qu'ils soient ou non soumis & permis de Construire, sols réserve de se
ccmformer aux autres dispositions législatives et réglementaires.
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III. - EFFETS DE LA SERVITUDE
A - PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE
1» Prérogatives exercées directement par la puissance publique
Néant.

2¢ Obligations de fajre imposées au propriétaire
Obligation pour le propriétaire d'une installation existante constituant un danger pour Ia

navigation aérienne de procéder, sur injonction de I'administration, 4 sa modification ou sa
suppression,

-B. - LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL
fe Obligations passives _
Interdiction de créer certaines installations déterminées par arrétés ministériels qui, en

raison de leur hauteur, seraient susceptibles de nuire 4 la navigation aérienne, et cela en dehors
de zones de dégagement. o

2+ Droits résiduels da propriétaire
Possibilité pour le propriétaire de procéder a I'édification de telles installations, sous condi-

tions, si elies ne sont pas soumises 4 F'obtention du permis de construire ¢t 4 I'exception de

celles relevant de la loi du 15 juin 1906 sur la distribution d‘énégzet de celies pour lesquelles
les arrétés vises A I'article D. 244-1 institueront des procédures spéciales, de solliciter une autori-
sation ég’ingénieur en chef des ponts et chaussées du département dans lequel les installations
sont situées. . '

La deécision-est notifiée dans un délai de deux mois & compter de la date de dépét de la
demande ou, le cas échéant, du dépdt des pitces complémentaires. Passé ce délai, I'autorisation
est réputée accordée pour les travaux décrits dans la demande, sous réserve toutefois de se
conformer aux autres dispositions législatives ou réglementaires (art. D, 244-1, alinéa 1, du code
de I'aviation civile).

Si les constructions sont soumises & permis de construire et susceptibles en raison de leur
emplacement et de leur hauteur de constituer un obstacle 3 la navigation aérienne et gu’elles
sont & ce titre soumises 4 autorisation du ministre chargé de I"aviation civile ou de celui chargé
des armées en vertu de I'article R. 244-1 du code de |'aviation civile, le permis de construire ne
peut étre accordé qu'avec I'accord des ministres intéressés. Cet accord est réputé donné Faute de

réponse dans un délai d'un mois suivant la transmission de la demande de permis de construire

par l'autorité chargée de son instruction (art. R. 421-38-13 du code de 'urbanisme).

Si les travaux envisagés sont exemptés de permis de construire, mais soumis au régime de
déclaration en application de I'article L. 422-2 du code de I'urbanisme, le service instructeur
consulte I'autorité mentionnée a Particle R. 421-38-13 dudit code. L'autorité ainsi consultée fait
connaitre son opposition ou les prescriptions qu'elle demande dans un délai d’'un mois 3 dater
de la réception de la demande d'avis par 'autorité consultée. A défaut de réponse dans ce délai,
elle est réputée avoir émis un avis favorable (art. R. 422-8 du code de I'urbanisme).

PLANIS

191



Plan Local d’Urbanisme - Annexes documentaires
ESQUAY NOTRE-DAME

- 385 -

CODE L'AVIATION CEVILE

DISPOSITIONS PARTICULIERES A CERTAINES INSTALLATIONS

Art, R, 244-1 [Déerer ne £0-909 du 17 novembre 1980, are, 7-X ; décret ne BI-F88 du 12 aedt 1981,

art. 7-J). - A Dextérieur des zones grevées de servitudes de dégagement en application du présent titre, .
. I'étabiissement de certaines installations qui, en raison de leur hauteur, pourraient constituer des obstacles 4

la navigation aérienne est soumis 3 une autorisation spéciale du ministre chargé de Taviation civile et du .

ministre chargé des armées. : : '

Des arrétés ministériels déterminent les instzllations soumises 4 autorisation. ) :

L’autorisation peut tre subordonnée A I'observation de conditions particuliéres d'implantation, de hau-
teur ou de balisage suivant les besoins de la navigation aérienne dans la région intéressée. :

Lorsque les instaliations en cause ainsi que les installations visées par la loi'du 15 juin 1906 sur les '
distributions d'énergie qui existent 4 la date du 8 janvier 1959, constituent des obstacles 2 la navigation
aérienne, feur suppression ou leur modification peut &ire ordonnée par décret pris aprés avis de la commis-
sion visée & 'article R. 242-1. - ) . )

Les dispositions de article R, 242-3 sont dans ce cas applicables. :

. Art. D. 244-1. - Les arrétés ministériels prévus 2 Darticle R. 244-1 pour définir les installations soumises i
& autorisation 4 I'extérienr des zones grevées de servitudes de dégagement seront pris aprés avis de la com- :
. mission centrale des servitudes atronantiques. L
Art. D. 244-2; - Les dermandes visant 'établissement des installations mentionnées & l'article D. 244-1, et
exemptées du permis de construire, 3 I'exception de celles relevant de la loi du 15 juin 1906 surles distribu-
. tions d'ériergie et de celles pour lesquelles les arrétés visés 4 Larticle précédent institueront des procédures
spéciales, devront étre adressées & lingénieur en chef des ponts et chaussées du département dans lequel les ¢
instaflations sont situges. Récépissé en sera délivré. ) .
Elles mentionneront lz nature des travaux 2 entreprendre, leur destination, la désignation d'aprés les . :
documents cadastraux des terrains sur lesquels les travaux doivent étre entrepris et tous les renseignements
susceptibles d'intéresser spécialement la navigation aérienne. ) : -
Si le dossier de demande est incomplet, le demandeur sera invité & produire les pidces complémentaires.
La décision doit étre notifiée dans le délai de deux mois & compter de la date de dépot de la demande
ou, le cas échéant, du dépbt des pitces complémentaires. : _ o
Si la décision n’a pas été notifice dans le délai ainsi fixé, 'autorisation est réputée accordée pour les
travaux décrits dans la demande, sous réserve toutefois de se conformer aux autres dispositions législatives et
réglementaires, ' ) ) ) )
Axt. D. 244-3. - Fe refus d’autorisation ou la suberdination de I'autorisation 3 des conditions technigues
imposées dans U'intérét de la sécurité de la navigation aérienne ne peuvent en aucun cas ouvrir un droit i
indemnité an bénéfice du demandeur. : -

Art. D, 244-4 (Décret no 80-562 du 18 juilletr 1980, art. 2). - Les décrets visant & ordenner la suppression
ou Iz modification - d'installations -constituant des obstacles 3 la navigation aérienne dans les conditions
prévues au quatridme alinga de Particle R, 244-1 sont pris aprés avis de la commission centrale des servi-
tudes aéronautiques et contresignés par le ministre chargé dé Paviation civile et par les ministres intéressés.

PLANIS 192



Plan Local d’Urbanisme - Annexes documentaires
ESQUAY NOTRE-DAME
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2 novembre 1990

MINISTERE DE L'EQUIPEMENT,
DU LOGEMENT, DES TRANSPORTS ET DE LA MER

Arrdtd du 26 julllet 1830 relatif aux installations dont I'dta-
blissemant & "'extérieur dea zones grevées de servitudes
aéronautiques de dégagemaent est soumis & autorisation

NOR: EQUAIDOBTIA

Le ministre de la défense, l¢ ministre de I'intérieur, le ministre de
I'équipement, du logement, des transports et de la mer, le ministre
des départements et territoires d'outre-mer, porte-parole du Gouver-

- nement, ¢t le ministre délégué auprds du ministre de Pintérieur,

Vu le code de 'urbanisme, et notamment son article R, 421-38-13 ;

Vu le code de 'aviation civile, ¢i notamment s¢s anticles R 241-1
4R 241-3, R 244-] et D. 244-1 ;

Vu l'arcété du 31 décembre 1984 fixant les spécifications tech-
niques destindes 4 servir de buase 4 I'élablissement des servitudss
aérenautiques ;

Vu Tavis de la commission centrale des serviludes aéronautiques
en dale du 14 décembre 1928,

Arrétent -

Art. 1% - Les installations dont |"éablissement & Pextbrieur des
zomes grevées de servitudes adronautiques de ement #sf souUmis
4 autorisation du ministre chargé de I'aviation civile et du ministre
chargé des armées comprennent :

a} En dehors des agglomérations, les installations dont la hautenr
en un point quelconque est supéreure 3 50 métres au.dessus du
niveau du sol ou de ['eau :

b} Dans les agglomérations, les installations dent la hauteur en un
point gquelconque est supérieurs & 100 métres au-dessus du niveau
du sol ou de 'eau.

Sont considérées comme installations toutes constructions fixes ou
mohiles.

Sont considérées comme agglomérations les localités Mgurant sur
la carte aéronautique au 17500 000 fou son &quivalent pour I'outre-
mer) et pour lesquelles des régles de survol particulidres sont men-
tionnées,

Ces dispositions ne sont pas applicables aux lignes électriques
dont I"étlablissement est sourms a celles de la loi du 15 juin 1906 et
des textes qui l'ont modifiée ainst qu'd celles de larrété du
31 décembre 1984 fixant les spéeificalions techniques destinées &
servir de baze & Fétablissement des servitudes abronavtiques.

Art. 2. - Pour l'application du troisitme alinéa de Par-
ticle R. 244.1 du code de ["aviation civile, ne peuvent éire soumises
4 un balisage diurne et noctume, ou 4 un barss,ge diurme on noe-
turne, que les installations (y compris les lignes &lectriques) dont la
hauteur en un point quelconque au-dessus du nivean du zol ou de
I'eau est supérieure 4 ©

aj 80 métres, en dehors des agglomérations ;

&) 130 métras, dans es agglomérations ;

¢ 50 métres, dans certaines zones, ou sous cerlains itinfraires ol
les besoing de la circulation aérienne le justifient, notamment *

- les zones d'évolution lifes auy aérodromes ;

= les zones montagneuses |

- les zones dont le survol & trés basse hauteur est autorisé.

Toutefois, en ce qui concerne les installations constituant des obs-
tacles massifs (bitiments 4 wsage d'habitation, industrel ou arti-
sanal), il n'est normalement pas prescrit de balisage divrne lorsque
leur hauteur est inférieure 4 150 métres au-dessus du niveau du sol
ou de T'eau.

Le balisage des obstacles doit étre conforme aux prescnphtions
finées par le ministre chargé de I'aviation civile.

Art. 3, - L'arcété du 31 juillet 1963 définissant les installations
dont I'établissement & Pextérieur des zones grevées de serviludes
atronautiques de dégagement est soumis 4 autorisation du ministre
cgaug de Iaviation civile et du ministre chargé des armées est
abrog

Art. 4. - Les dispositions du présent arrété somt applicables dans
les territoires d'outre-mer et la collectivité territoriale de Mayoue,
sous réserve des dispositions applicables 4 chague territoire en
matidre d'urbanisme et d'aménagement du territoire.

Art. 5. - Ls directeur géntral de l'aviation civile, les chefs d'état-
major de Farmée de terre, de la marine ct de I'armée de Pair, le
ditecteur de l'architecture et de I'urbenisme, le directeur général des
cellectivitds locales, le directeur de la sdcurité civile o le directeur
des alfsires économiques, sociales et culturelles de l'outre-mer sont

A

chargés, chacun ¢n ce qui le concerne, de Pexéoution du présent
arrété, qui sera publié au Jowrnal officiel de la République frangaise.
Fait 3 Paris, le 25 juiltet 1990,
Le minisire de Véquiperent, du logement,
des iransports ef de la mer,
Pour |& ministre et par délégation :
Le direcreur du cabiner,
J.AC. SPINETTA
Le minisive de la défense,
Pour le ministce ¢ par délégation :
Le directeur du cabinet civil et militaire,
D. MANDELEKERN
Le mimisire de [intérieur,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur du cabinet,
C. VIGOUROUX
Le ministre des dépariemenis ef territoires d 'vutre-mer,
porie-parele du Gouvernement,
Pour le ministre et par délégation :
Le direceeur des affaives économigues,
sociales et culturelles de l'sutre-mer,
G. BELORGEY
Le ministre délégué auprés du minisire de U'intéricur,
Pour I ministre ¢t par délégation :
Le direcieur du cabinei,
D CADOUX

Arrdté du 15 novembra 139. autollum Aéroports de
Parie & p une dans
d'una socidté

NOR : EQUASDMSTIA

Par arrété du ministre d'Etat, ministre de I'économie, des finances
et du budget, du ministre de I'équipement, du logement, des trans.
ponts et de la mer et du ministre délégué aw budget on date du
I5 novermbre 1990, Aéroports de Paris est autorisé a4 prendre une
participation au capital de la société A.D.P. Management. La partici-
pation d'Aéroports de Pars est fixée & 630 000 F correspondant 4
34 p. 100 du capital de la société A D.P. Management.

cilcullito du 6 juilln 1990 ulm 5 I instruction des dos-

s de d llations situdes &

I mdrtnur des :um gravées de servitudes sdronau-
tigques da dégagement

NOR . EQUASMMTEC

Paris, le- 25 juillet 1990.

Le ministre de la défense, Je ministre de l'intérieur, le
minisire de 1'équipement, du logemeni, des fransporls
&l de fa mer, le minisire des départements et terri-
toires d'outre-mer, parte-parole du Gouvernement, &f
le minisire ddlégué auprds du minisire de |'intérieur,
a MM les préfers de rédgion, les déléguds du Gouver-
nement dans les rcrﬂlmm d' ‘oulre-mer, les _wgfﬂs
(direerions dég de ['é les
directeurs régionawx de Jéqulpfmf les directeurs
rdgionaux ot chéfs de service d'Etat de Vaviation
civile, fe direcreur géndral d'Aéroporss de Paris, les
direcseurs des travoux publics des dépariements er
territoires d'outre-mer, les directeurs des aéroporis
principaus, les direcieurs et chefy de service des tra-
vaux maritimes, le chef du service des bases
adrignnes, le chel du service iechnique des bases
adriennes, les chefs des services spéciaux des bases
adriennes, les direcieurs des porls aulonomes ef sers
vices maririmes chargés des bases adriennes, le chef
du service technique de la navigation aérienne, les
chefs d'&at-major des armées de terre, air, mer, ¢
mnmgndum de IALAT, le cbef du service ceniral de
X tigue navale, le directeur de la circulation
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aérienne mililaire, Iy direcieur de Vinfrastruciure de
Fair, les commandants des régwm ab'xemm, ie.f
préfers maritimes et ts darr

marifime, le commandan: des forces adriennes de Ea
sone Sud de l'ocdan Indien, I commandant des
forces afriennes aux Antilies ot en Guygme, le com-
mandant des forces adriennes en Folpnésie francaise,
le commandant Jorees adriennes en Neuvelie-
Calédonie, Te dilégué & I'espace aérien

La présente circulaire, prise en application de I'arrété du 25 Juillet
1990 relatif aux installations dont I'établissement & Vextérieur des
zones grevées de servitudes aéronawtiques de dégagement est soumis
4 autoriselion, a pour bul de définir 1a procédure et les régles 4
appliqur.t pour linstruction des dossiers concérnani ces demandes

d'autorisation d'installations.

1. - Ruppel des dispositions réglementalres

L'article R 244.1 dv code de I'aviation civile stipule :

« A I'extérieur des zones grevées de servitudes de dégagement en
lication du présent titre, I'dtablissement de certaines installations

q en raison de leur h . pourraient ¢ des obstacles 4
la navigation sérienne est soumis 4 une autorisation spéciale du
minisire chargé de I"aviation civile et du ministre chargé des armées.

4 Des anélés ministériels déterminent les instaliztions soumises &
autorisation.

4 L'sutorisation peut Elre subordonmnée 4 I'obzervation de condi-
tions particulidgres d"implaniation, de hauteur ou de balisage suivant
les besoins de la navigation aérienne dans la région intéressée.

« Lorsque les installations en cause ainsi que les installations
vistes par la loi du 15 juin 1906 sur les disiributions d'énergie qui
existen! @ la date du § janvier 1959 constituent des obstacles 4 la
navigation atrienne, leur suppression ou leur modification peut ére
Edmgt par dicret pris aprés avis de la commission viste & l'article

« Les dispositions de l'article R. 242-3 ci-dessus sont dans ce cas
applicables. »

Les installations visées par cet aricle B, 244-1 du code de "avia-
tion civile sont définies par les dispositions de arrfté interministd-
riel du 25 juiller 1990 prévayant une autorisation du ministre chargé
de U'aviation civile et du ministre chargé des armées lorsque leur
hauteur est supéricure & 50 métres en dehors des agglomérations el
109 méres dans les agglomérations.

L'article R. 421-38-13 du code de I'urbanisme stlpule

i« Lorsque la construction est susceptible, en raison de son empla-
cement et de sa havteur, de constituer un obstacle & la navigation
atrignne et qu'elle est soumise pour ce motif 4 l'auterisastion du
ministre chargé de Paviation civile of du minisire chargé des armées,
en vertu de [article R. 2d4-1 du code de I'aviation civile, le permis
de construire ne peut &tre déliveé qu'avee l'accord des ministres inté-
ressés ou de leurs délégués. Cet accord est réputé donné faute de
réponse dans un délai d'un mols suvivant lz transmission de la
demande de permis de construire par Vautorité chargée de son ins-
truction. »

1. - Iestructiovn des demnodes d'antorisation
1. Insiailations souimises au permis de construire

La demande d'muiorisation est constituée par le dossier de permis
de construire.

Le service chargé de l'instruction de la demande de permis de
construire transmet un exemplaire de la demande d'autorisation de
construire 4 le direction régionale de Iaviation civile ou au service
&'Etat de Mavistion eivile ou & la direction générale d "Adroports de
Paris et 4 la région aérienne el, éventuellement, & la région maritime
concernés, avec copie eu chef du disirict aéronautigue.

A cette demande, le service chargé de l'instruction de la demande
de permis de construire doit :

dre un plan de silpation de I'installation projetée 3 I'échelle
msooo (ou 1/20000) ;

- joindre un extrait du ptan cadastral ;
- préciser la cote au pied de Vinstallation et sa hauteur,

2. Instaliations ron soumises au permis de construire

Les déclarations edressées su directeur départemental de I'tquipe
ment, conformément aux dispositions de I'article . 244.2 du cmk
de U'avistion civile, sont transmises & la direction régionale de 'avia-
tion ¢civile ou &u service d'Etat de I'aviation clvile ou & la direction
ghnérale d'Aéroports de Paris ¢t 4 la région aérienne et, éventuelle-
ment, 4 la région maritime concernés, avec copie eu chef du district
séronautique.

A celle demande, le directeur départemental de I'équipement dait :

- joindre un plan de situation de l'installation projetée 4 I'échelle
1/25 000 (ou 1/20000) ;

- joindre un extrait du plan cadastral ;

- préciser 1a cote au pied de l'installation et sa hauteur,

3. Instruction dey demandes

a} Le directeur régional de I'aviation civile ou le chel de service
dEtat de l'aviation civile ou le directeur général d’Aéroports de
Paris recuellle Pavis du chel du district némmmiqua qu'il
existe).

b} Le directeur régional de I'aviation civile ou le chef de service
d'Etat de Paviation civile ou le directeur général d'Adropons de
Paris et le eommandant de la région mérenne et le préfet maritime
font procéder & une éude afin de faire apparaire comment se situe
I'obstacle projeté par rap) aux zones de servitudes urumuliqucs
et aux zones d'évolution liées amx aérodromes existants ou p
ainsi qu'd 'ensemble des zones de 'espace atrien susceptibles 'Sm
ulilisées par les aéronefs.

¢} Lavtorisation est accordée sous réserve, le cas échéant, d'une
ou des deux conditions suivantes ;

- balisage de I'obstacle ;

- limitation de¢ s2 hauteur.

d) Le directeur régional de I'aviation civile ou le chel de service
d'Etat de Yaviation civile ou le directer général d'Adropons de
Paris et le commandant de la région atrienne et le préfet maritime
font parvenir leur décision au service chargé de I'instruction de fa
demande de permis de construire en respectant le délai d'un mois,

€l Le service chargé de Iinstruction de la demande de permis de
construire prend en considération les avis fi lés

J} Dans tous les cas et conformément & Pinstruction relative au
service  d'information adronautique, lorsque l'autorisation 8 &té
donnde et les installations réalisées, le directeur régional de 1'avia-
tion civile ou le chel de service d'Etat de T'aviation civile ou le
directenr général d’Aéroports de Paris demande au service d'infor-
mation atronasutique :

- de portar 3 h connaissance des nm,galeurs aériens, par voie de
NOTAM, Vexist (o ia sup ion} de tout obstacle dépas-
sant 80 métres au-dessus du sol hors agglomération et
100 métres au-dessus du sol en agglomération ;

- de faire figurer (ou de supprimer) cet ohslaae amndel dans
(de) la liste des obstacles artificiels isolés de I'A.

51 I"obstacle dépasse 100 métres au-dessus du sol le service de
'information aéronautique prend, en outre, les dispositions pour les
faire figurer sur les cares adronautiques zu /500 (00 OACI (ou la

&quwalsme pour I c;nuc-mur] s

J propné‘lnlre de T'installation doit aviser le directeur général
d'Abroports de Paris ou le chel de distrct aéronsutique, lorsqu'il
existe, de toute interruption de fonctionnement du balisage, afin que
l'information soit portée 4 la connaissance des navigateurs sériens
par voie de NOTAM,

{1, - Régles & appliquer
1. Principe géndral

Le refus de délivrer I'autorisation de construire une installation de
hauteur supérieure 4 celle qui rend cetie autorisation obligatoire doit
étre exceptionnel.

2. Balisage des obstacles

11 est rappelé qu'un balisage ne peut ére prescrit que pour les
installations (y compris les lignes électriques) dont la hauteur en un
point gueleonque au-dessug du niveaw du sol ou de I'eau est supé.
rieure

a) B0 métres, en dehors des agglomérations ;

&) 130 métres, dans les agglomérations ;

) 50 mdres, dans certaines zones, ou s0us certains itinfraires ob
les Besoins de la cireulation aérienne le justifient, notamment :

- les zones d'évolution liges aux aérodromes |

- les zones montagneuses ;

- les zones dont 1 survel 4 trés basse hauteur est autorisé,

Toutefois, en ot qui concerne les installations ourmuuant des obs-
tacles massifs, il n'est normalement ras prescrit de 3: dmme
lorsque lewr hauteur est inféreure 4 150 métres au-dessus
du sol ou de I'eau.

3. Zones d'évolution lides aux aérodromes

Une atiention particuliére doit étre de apportée A I'étude des dos-
siers relatife aux projets d'iostaliations situées dans les « zomes
d'évolution likes aux romes » susceptibles d'@re utilisées lors
de I'exéeution de procédures d'approche et de départ, et pouvant
intéresser des zones hors servitudes de dégagement.

Dans ces zones, les obstacles peuvent Eire particuliérement
contraignants ct, dans certains cas, avoir une répercussion notable
sur les minimums opérstionnels de Paérodrome entrainent, de ce
fait, une réduction des taux de cégularité.
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V. -1 fon des d des d Iation
des lignes électriques et des centres radioélectriques

Les lignes électriques et les centres radiotlectriques, en raison de
leur nature, font Pobjet de procédures particulires ; ces procédures
ne sont pas modifiées par la présente circulaire,

Les dossiers des lignes électriques sont instruits conflormément 4 la
loi du 15 juin 1906 et aux textes qui |'ent modifiée.

Les demandes d'installation des stations radioélectriques sont sou-
mises 4 la procédure dite de la « CORESTA » (Commission d"ktude
de la répantition géographique des stations radioglectriques).

V. - Application de 1a circulsire dans les terrliol
d'ouire-mer ¢t Ia collectlvité territoriale de Mayotte

Chague termitoire peut dablir une civculaire dapplication 4 partir
du texte applicable en métropole, en tenant comple des dispositions
particoliéres locales.

Demeurent toutefois applicables dans les termtoires d'outre-mer et
la collectivité territoriale de Mayotte les dispositions de la présente
gulritulau-e dans le cas ol une circulaire particuliére n'a pas été éa-

€,

V1. - Toutes les dispositions antérienrcs ayant le méme objet sont
abrogges.

VI - Les directeurs régionaux de l'aviation civite ou les chefs de
services d'Etat de l'aviation civile, le di général d"Aéropors
de Paris, les préfets (D.D.E), les directeurs des travaux publics des
départements et territoires d'outre-mer, les commandants des régions
aériennes et les préfels maritimes sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exéeution de la présente circulaire, qui séra publite au
Joumal afficiel de 1a République frangaise.

Le minisire de {'dguipement, du logement,
der transporis ef de la mer,
Paur le ministre et par délégation .
Le directeur du cabinet,
J-C. SPINETTA

Le ministre de la défense,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur du cabinet civil et miliraire,
. D, MANDELKERN
Le ministre de intérieur,
Pour le ministre et par délégation :
Le direcieur du cabinet,
C, VIGOUROUX
d’ouire-mer,

Le minisire des dép el
porte-parole du Gouvernement,
Pour le ministre el par délégation :
Le directeur du cabines,
A. CHRISTNACHT
Le minisire déldgud auprds du minisive de¢ Vintdricur,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur du cabiner,
D CADOUX

ANNEXE

LISTE DES NOMS ET ADRESSES DE (1}

1o Aéroporis de Paris.

2e Dirsetions régionales de aviation civile.

3o Services d'Etat et services de aviation civile autre-mer.

40 Districts abronautiques.

o Régions atriennes, régions marilimes el commandements des
forces aériennes outre-mer.

(1) La liste des noms et udresses des correspondanta Gvils et militaires
peul dire consultée au Buflerin officel du ministére de I'dquipement; du loge-
ment, des transports et de la mer.

MINISTERE DE LA CULTURE, DE LA COMMUNICATION
ET DES GRANDS TRAVAUX

COMMUNICATION

Arr8té du 8 novembre 1990 relatif
ou Grand Prix national de la création sudiovisualle

NOR : MICTH00T08A

Le ministre de la culwre, de la communication et des grands tra-
vanx el le ministre délégué & la communication,

Vu le décret ne 88-823 du 18 juillet 1988 relatif aux attributions du
ministre de la culture, de la communication et des grands tavaux ;

Vu le décret no BB-835 du 20 juillet 1988 relatil aux atributions du
ministre délégué auprés du ministre de la culture, de la communica-
tion et des grands travaux, chargé de la communication,

Arrétent :

Art. e, - 11 est institué un Grand Prix national de la création
audiovisuelle destiné & consacrer chague année les mérites d'un
auteor, d'un réalisateur, d'un actewr, d'une personnalité ou d'un
organisme dont I'euvre, la carrdidre ou le travail omt particulitrement
servi la eréation audiovisuelle frangaise.

Ar. 2. - Ce prix est décerné par le ministre chargé de la commu-
nication.

1l est attribué sur proposition d'un jury, présidé par le directeus
général du Centre national de la ciné graphie, composé de per-
sonnalités désignées pour un an, éventuellement renouvelable, par le
ministre chargé de la communication,

Art. 3. - Le directeur général du Centre national de la cinémato-
graphie est chargé de l'exécution du présent arrété, qui sera publié
au Journal officiel de 1a République Mrangaise.

Fait 4 Paris, le 8 novembre 1990,

Le ministre déidguéd 4 la communication,

CATHERINE TASCA
Le ministre de la culture, de la communication
et des grands travaur,
JACK LANG
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AUTRES ANNEXES

1- INCONSTRUCTIBILITE AUX ABORDS DES VOIES CLASSEES A GRANDE
CIRCULATION

Les Routes classées a Grande Circulation (RGC) sont fixées par le décret 2010-578 du 31 mai 2010
modifiant le décret 2009-615 du 3 juin 2009.

Les routes RGC sont :

- les routes nationales définies a l'article L. 123-1 du code de la voirie routiére et mentionnées par
le décret du 5 décembre 2005 susvisé ;

- les routes dont la liste est annexée au décret ;

- les bretelles reliant entre elles soit deux sections de routes a grande circulation, soit une section
de route a grande circulation et une autoroute.

La communauté de communes est traversée par I'A84, la RD6 et la RD675, classées a grande circulation
par le décret n° 2010-578 du 31 mai 2010. En application de l'article L 111-6 du Code de l'urbanisme, en
dehors des espaces urbanisés des communes, les constructions ou installations sont interdites dans une
bande de 100 métres de part et d'autre de l'axe des autoroutes, des routes express et des déviations au
sens du Code de la voirie routiere et de 75 metres de part et d'autre de l'axe des autres routes classées a
grande circulation. Cette interdiction s'applique également dans une bande de 75 metres de part et
d'autre des routes identifiées par le document d'orientation et d'objectifs du SCoT (dernier alinéa du Il de
l'article L. 122-1-5 du Code de l'urbanisme).

Elle ne s'applique pas :

- aux constructions ou installations liées ou nécessaires aux infrastructures routiéres ;
- aux services publics exigeant la proximité immédiate des infrastructures routiéeres ;
-aux batiments d'exploitation agricole ;

- aux réseaux d'intérét public.

Elle ne s'applique pas non plus a l'adaptation, au changement de destination, a la réfection ou a
l'extension de constructions existantes.
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1.1- Décret n°2009-615 du 3 juin 2009 fixant la liste des routes a grande circulation

5 juin 2009 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE Texte 3 sur 152

Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L'ECOLOGIE, DE L'ENERGIE, DU DEVELOPPENMENT
DURABLE ET DE L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

Décret n° 2009-615 du 3 juin 2009 fixant la liste
des routes a grande circulation

NOR : DEVS0804222D

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre d’Etat, ministre de 1 écologie, de 1 énergie, du développement durable et de
I"aménagement du territoire.

%o le code de la ronte, notamment son article L. 110-3 ;

Vu le code de la voirie routiére. notamment ses articles L. 121-1 et L. 123-1;

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L. 2213-1 et suivants et L. 3221-4 et
suivants ;

Vu le décret n° 2005-1499 du 5 décembre 2005 relatif 4 la consistance du réseaun routier national ;

Vu le décret n° 2006-253 du 27 février 2006 relatif aux routes classées a grande circulation :

Vu Uavis des collectivités territoriales et groupements concerngs ;

Vu U'avis du groupe interministériel permanent de la sécurité routiére en date du 5 mai 2008,

Décréte -

Art. 1. - Les routes 4 grande circulation définies a I"article L. 110-3 du code de la route sont :

a) Les routes nationales définies a 'article L. 123-1 du code de l1a voirie routiére et mentionnées par le
décret du 5 décembre 2005 susvisé ;

b) Les routes dont la liste est annexée au présent décret :

c) Les bretelles reliant entre elles soit deux sections de routes i grande circulation. soit une section de route
a grande circulation et une autoroute. On entend par « bretelle » une voie assurant la liaison entre deux routes
qui se croisent i des niveaux différents.

Art. 2. - Le décret du 13 décembre 1952 modifié portant nomenclature des routes i grande circulation est
abrogé.

Art. 3. - Le ministre d'Etat, ministre de 1'£cologie, de 1'énergie, du développement durable et de
I"’aménagement du territoire, 1a ministre de 1'intérieur, de 1’outre-mer et des collectivités territoriales, le ministre
de 1a défense et le secrétaire d'Etat chargé des transports sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent décret, qui sera publié au Journal officiel de la République francaise.

Fait a Paris, 1e 3 juin 2009.

Francors Frion
Par le Premier ministre :
Le ministre d'Etat, ministre de I'écologie,
de I'énergie, du développement durable
et de 'aménagement du terrvitoire,
JEaN-Louis BorLoO
La ministre de 1'intérieur,
de 'outre-mer et des collectivités ferritoriales,
MicHELE AvLioT-MARIE

Le ministre de la défense,
HervE MoRrRIN

Le secrétaire d’Etat
chargé des transports,
DoMmiQUE BUSSEREAU
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1.2- Décret n°2010-578 du 31 mai 2010 modifiant le décret no 2009-615 du 3 juin 2009
fixant la liste des routes a grande circulation
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Deécrets, arrétes, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L'ECOLOGIE, DE L'ENERGIE, DU DEVELOPPEMENT
DURABLE ET DE LA MER, EN CHARGE
DES TECHNOLOGIES VERTES ET DES NEGOCIATIONS SUR LE CLIMAT

Décret n° 2010-578 du 31 mai 2010 modifiant le décret n° 2009-615 du 3 juin 2009
fixant la liste des routes a grande circulation

NOR . DEVS0928601D

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre d’Etat, ministre de 1'écologie, de 1'énergie. du développement durable et de la
mer. en charge des technologies vertes et des négociations sur le climat,

WVu le code de la ronte. notamment son article L. 110-3 :

Vu le code de la voirie routifre, notamment ses articles L. 121-1 et L. 123-1;

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L. 2213-1 et suivants et L. 3221-4 et
suivants ;

Vu le décret n° 2005-1499 du 5 décembre 2005 relatif & la consistance du résean routier national ;

Vu le décret ne 2006-253 du 27 février 2006 relatif aux routes classées 4 grande circulation ;

Vau le décret n° 2009-615 du 3 juin 2009 modifié fixant la liste des routes a grande circulation ;

Vu I'avis des collectivités et des groupements COnNcernes :

Vu I'avis du groupe interministérie]l permanent de la sécurité routiere en date du 26 novembre 2009,

Deécréte

Art. 1. - L'annexe au décret du 3 juin 2009 susvisé est remplacée par 1'annexe au présent décret.

Art. 2. - Le ministre d’Etat. ministre de 1'écologie, de 1’ énergie. du développement durable et de la mer. en
charge des technologies vertes et des négociations sur le climat, le ministre de 1'intérieur. de ' outre-mer et des
collectivités territoriales. le ministre de la défense et le secrétaire d’Etat chargé des transports sont chargés.
chacun en ce qui le concerne. de I'exécution du présent décret. qui sera publié au Jowrnal officiel de la
Républigue francaise.

Fait a Paris, le 31 mai 2010.

Francors FiLion
Par le Premier ministre :

Le ministre d'Etat, ministre de 1'écologie,
de 'énergie, du développement durable et de la mer,
en charge des technologies vertes
et des négociations sur le climat,

JEAN-Louls BoriLoo

Le ministre de 1'interieur.
de I'outre-mer et des collectivités territoriales,
Brice HoORTEFEUX
Le ministre de la défense,
Herve Mormv
Le secrétaire d’Etat
chargé des transports,
DoMvmigUE BUsSEREAU
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modifiant le decret 2008.615 du 3 juin 2008
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2- CLASSEMENT SONORE DES INFRASTRUCTURES TERRESTRES DE TRANSPORT

2.1- Classement sonore des infrastructures de transports terrestres : éléments généraux
(Source : DDTM du Calvados)

Dans chaque département, le préfet est chargé de recenser et de classer les infrastructures de transports
terrestres (routes, voies ferrées) en fonction de leurs caractéristiques sonores et du trafic (articles L.571-10
et R.571-32 a R.571-43 du code de l'environnement). Ce dispositif réglementaire permet de repérer les
secteurs les plus affectés par le bruit, ou les constructions nouvelles doivent respecter des prescriptions
particulieres d'isolement acoustique de facade, afin de prévenir toutes nouvelles nuisances liées au bruit.

2.1.1 Les infrastructures concernées

Le classement sonore porte sur les infrastructures existantes et en projet (article R.571-33 du CE) parmi:

- Les voies routieres dont le trafic moyen annuel, ou prévu dans l'étude ou la notice d'impact du
projet d'infrastructure, est supérieur a 5 000 véhicules par jour

- Les lignes ferroviaires interurbaines assurant un trafic moyen supérieur a 50 trains par jour

- Les lignes en site propre de transports en commun et les lignes ferroviaires urbaines, dont le trafic
moyen est supérieur a 100 autobus ou trains par jour

Dans le Calvados, le classement porte sur les infrastructures de transports terrestres détaillées en annexe.
Au total, 306 communes sont concernées dans le département.

2.1.2 Modalités de réalisation du classement sonore

Le classement sonore est établi d'apreés les niveaux d'émission sonores (exprimés en LAeq*) des
infrastructures pour les périodes diurnes (6h a 22h) et nocturnes (22h a 6h), en fonction des trafics
existants ou attendus a l'horizon de 20 ans.

* le LAeq ou niveau sonore équivalent est la donnée qui permet de caractériser un bruit fluctuant dans le
temps ; il s'agit du niveau énergétique moyen pour une période donnée.

Les niveaux sonores sont calculés sur la base des caractéristiques des voies (trafics, vitesses, allures,
pourcentage de poids lourds, revétement de la chaussée, géométrie de la voie : profil, largeur, rampe)
selon des méthodes normalisées. Le classement sonore prend également en compte l'environnement
immeédiat de linfrastructure en introduisant les notions de « rue en U » (voies urbaines bordées de
batiments disposés de part et d’autre de facon quasi continue et d'une certaine hauteur) ou de « tissu
ouvert » (routes en zones non baties ou bordées de batiments d'un seul c6té ou en zones pavillonnaires
non continues).

A partir de ces données, les infrastructures sont classées en 5 catégories selon le niveau de bruit qu'elles
engendrent*. Puis a chaque catégorie d'infrastructure est associé un « secteur affecté par le bruit » de part
et d'autre de la voie, en fonction de niveaux sonores de référence.

* le niveau de bruit est calculé selon une méthode réglementaire définie par la circulaire du 25 juillet 1996
ou mesuré selon les normes en vigueur NF S 31-085, NF S 31-088

Les niveaux sonores de référence pour le classement des infrastructures routiéres et des lignes ferroviaires
a grande vitesse ainsi que la largeur maximale des secteurs affectés par le bruit de part et d'autre de
linfrastructure sont détaillés dans le tableau ci-aprés :
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Niveau sonore de référence LAeq (6h-22h) en dB (A)*  Niveau sonore de référence LAeq (22h-6h) en dB

(A) Catégorie de classement de l'infrastructure Largeur maximale des secteurs affectés par le
bruit

L>81 L>76 1 300m

76 < L < 81 71<L<76 2 250m

70<L <76 65<L<71 3 100m

65<L<70 60 <L <65 4 30m

60 <L <65 55 <L <60 5 10m

* le dB (A) est l'évaluation en décibels d'un niveau sonore, avec la pondération A établie pour tenir compte
de la sensibilitté moyenne, a un faible volume sonore, des personnes ayant une audition considérée
comme normale, pour chaque bande de fréquences.

Pour les lignes ferroviaires conventionnelles, les valeurs limites des niveaux de référence sont augmentées
de 3 dB (A), en application de l'arrété du 8 novembre 1999 relatif au bruit des infrastructures ferroviaires et
conformément a l'article 5 de l'arrété du 23 juillet 2013.

2.1.3 Les secteurs affectés par le bruit

Un secteur affecté par le bruit est une zone qui s'étend de part et d'autre de l'infrastructure classée, dont
la largeur varie selon la catégorie de cette voie. Dans ces secteurs, la construction de batiments sensibles
est soumise a une isolation acoustique renforcée.

2.1.4 Les constructions concernées par le classement sonore

Sont concernées les constructions nouvelles de batiments d'habitation, d'établissements d'enseignement,
de batiments de santé, de soins ou d'action sociale et de batiments d’hébergement a caractére touristique.

2.1.5 Les effets du classement sonore sur la construction et l'urbanisme

Le classement sonore n’entraine pas d'inconstructibilité. Il a pour effet d'affecter des normes d'isolement
acoustique de facade a des constructions nouvelles érigées dans des secteurs de nuisance sonore. Les
prescriptions d'isolement acoustique a prendre en compte lors de la construction de batiments nouveaux
a proximité des voies existantes sont définies par l'arrété du 30 mai 1996 (relatif a l'isolement acoustique
des batiments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit) et par les arrétés du 25 avril 2003
(relatifs a la limitation du bruit dans les établissements d'enseignement, de santé et les hotels). Ces
prescriptions doivent étre respectées par les constructeurs des batiments concernés (maitres d’'ceuvre,
entreprises de construction...), dans le cadre des contrats de construction.

En matiére d'urbanisme, le classement sonore n'est pas une servitude d'utilité publique. En application de
l'article R.151-53 du code de l'urbanisme, l'arrété préfectoral de classement sonore ainsi qu'un document
cartographique reprenant les secteurs affectés par le bruit doivent étre reportés, a titre d'information, dans
les annexes informatives du Plan Local d'Urbanisme (PLU).
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2.2- Arrété de classement sonore du 15 mai 2017

E.

Liberté = Egalitd = Fracernité
REFUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU CALVADOS

DIREGTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES ET DE LAMER

ARRETE PREFECTORAL

PORTANT SUR LE CLASSEMENT SONORE DES INFRASTRUCTURES
DE TRANSPORTS TERRESTRES DANS LE DEPARTEMENT DU CALVADOS

LE PREFET DU CALVADOS

CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le code de I'environnement, et notamment ses articles L.571- 10 et R571- 32 3 R571-43 ;
VU le code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles R.111-4-1 et R.111-23-1 et suite ;
VU le code de l'urbanisime, et notamment ses articles R.151-51, R.151-53 et R.153-18 ;

VU larrété interministériel du 30 mai 1996 modifié par 'arrété du 23 juillet 2013, relatif aux modalités de
classement des infrastructures de transports terrestres et a I'isolement acoustique des batiments d'habitation
dans les secteurs affectés par le bruit ;

VU les trois arréiés interministériels du 25 avril 2003 relatifs & la limitation du bruit dans les établissements
d'enseignement, de santé et les hotels ;

VU la circulaire du 25 mai 2004 portant sur le bruit des infrastructures de transports terrestres ;

VU la nécessité de réviser le classement des infrastructures bruyantes dans le département du Calvados
pour tenir compte de la medification des réseaux et de |'évaolution du trafic ;

VU les avis exprés ou tacites des maires des communes concemées par le classement sonore des
infrastructures de transports terresires dans le département du Calvados, consultées du 18 octobre 2016 au
18 janvier 2017 ;

SUR PROPOSITION du directeur départemental des territoires et de la mer du Calvados,

10, houlevard général Vanier — C5 75224 - 14052 CAEN Cadex 4
8l 02.31.43.18.00 = fax : 02.31 44 59.87
horaires douverture : Sh = 11h45 7 13h30 = 16h30
coumiel : gllmEcalvatos gou
insernet : hitpuiww calvados gouw fif
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ARRETE

ARTICLE 1 : objet du présent arrété

Les dispositions des amrétés interministériels du 30 mai 1996 et du 25 avril 2003 susvisés sont
applicables dans le département du Calvados aux abords du tracé des infrastructures de transports
terrestres mentionnées a l'article 2 du présent document et représentées en annexe n°1. La liste des
communes concernées est jointe en annexe n°2.

Le présent arrété annule et remplace les dispositions des arrétés préfectoraux des 6 juillet 1999, 30
novembre 1999, 3 décembre 1999, 15 décembre 1999, 1* mars 2000, 23 octobre 2001, 25 mars 2002
et 20 avril 2007 relatifs au classement sonore des infrastructures de transports terrestres dans le
Calvados.

ARTICLE 2 : infrastructures concernées

La liste des infrastructures de transports terrestres classées dans le département du Calvados, jointe
en annexe n°3, précise, pour chacun des trongons d'infrastructures mentionnés, le classement dans
une des 5 catégories définies dans Parrété du 30 mai 1986 susvisé, ainsi que la largeur des secteurs
affectés par le bruit de part et d'autre de ces trongons.

La largeur des secteurs affectés par le bruit correspond a la distance comptée de part et d'autre de
l'infrastructure .

- Pour les infrastructures routiéres : & partir du bord extérieur de la chaussée la plus proche.

- Pour les infrastructures ferroviaires : & partir du bord du rail extérieur de la voie la plus proche.

ARTICLE 3 : isolement acoustique des batiments a construire

Les batiments & construire dans les secteurs affectés par le bruit doivent présenter un isolement
acoustique minimum contre les bruits extérieurs, conformément aux dispositions susvisées du code de
I'environnement et du code de la construction et de I'habitation.

Pour les batiments d'habitation, Iisolement acoustique minimum doit &tre conforme aux dispositions
de larréié interministériel du 30 mai 1986 medifié par 'arrété du 23 juillet 2013.

Pour les batiments d'enseignement, les batiments de santé et les hotels, lisolement acoustique
minimum est déterminé par les trois arrétés du 25 avril 2003 susvisés.

ARTICLE 4 : report dans les documents d'urbanisme

En application de I'article R.151-53 du code de l'urbanisme, le perimétre des secteurs affectés par le
bruit, les prescriptions d'isolement acoustique édictées, la référence au présent arrété ainsi que
lindication des lieux ol il peut &tre consulté doivent éire annexées au plan local d'urbanisme des
COMMUNES Cancerneées.

ARTICLE 5 : publication et affichage

Le présent arrété est applicable & compter de sa publication au recueil des actes administratifs de
IEtat dans le département. Il devra étre affiché pendant un mois dans chacune des communes
concernges. Mention sera faite de son approbation dans deux journaux régionaux ou locaux diffusés
dans le département.

ARTICLE 6 : mise a disposition du public

Le présent arrété sera tenu 2 la disposition du public & la Direction départementale des territoires et de
la mer (DDTM) et dans les mairies des communes concernées, |l sera également consultable sur le
site internet des services de I'Etat dans le Calvados ; hitp://www.calvados.qouv.fr/bruits-ro86. htmi

ainsi qu'une carte dynamique permettant de localiser précisément les communes, les infrastructures et
les secteurs affectés par le bruit.
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ARTICLE 7 : délai de recours

Le présent arréte peut faire I'objet d'un recours contentieux devart le Tribunal administratif de Caen
dans un délai de deux mois & compter de sa publication.

ARTICLE 8 : mesures exécutoires

Le Secrétaire Général de la préfecture du Calvadoes, les Sous-préfets territorialement compétents, les
Maires des communes concernées, le Directeur départemental des territoires et de la mer du
Calvados sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture du Calvados.

1 5 MAI 2017

Annexe n*1: Cartographie des infrastructures de transports terrestres classées
Annexe n"2: liste des communes concernées
Annexe n°3: liste des infrastructures de transports terrestes classées

+  Autoroutes

* Routes nationales

*  Routes départementales
*  \oies communales

« Infrastructure ferroviaire
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Annexe n°%: Cartographie des infrastructures de transports terrestres classées

CLASSEMENT SONORE DES INFRASTRUCTURES ROUTIERES ET FERROVIAIRES
DEPARTEMENT DU CALVADOS EN 2017 R
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Annexe n°2 : Liste des 306 communes concernées

ABLON

AGY

AMFREVILLE
ANGERVILLE

ANISY

ANNEBAULT
ARGANCHY

ARGENCES
AUBERVILLE

ALIBIGNY

AUTHIE
BALLEROY-SUR-DROME
BANNEVILLE-LA-CAMPAGNE
BARBEVILLE
BARON-SUR-0D0N
BASLY

BASSENEVILLE
BAVENT

BAYEUX
BEAUMONT-EN-AUGE
BELLE VIE EN AUGE
BELLENGREVILLE
BENERVILLE-5UR-MER
DENOUVILLE
HENY-SUR-MER
BERNIERES-IVAILLY
BERNIERES-51/R-MER
BEUVILLERS
BIEVILLE-BEUVILLE
BLAINVILLE-SUR-ORNE
BLONVILLE-SUR-MER
BONNEVILLE-SUR-TOUQUES
BONS-TASSILLY
BOULON
BOURGEAUVILLE
BOURGUEBUS
BHANVILLE

BREMOY
BRETTEVILLE-LE-RABET
BRETTEVILLE-SUR-0DON
BREVILLE-LES-MONTS

CAMBES-EN-PLAINE
CAMBREMER
CAMPIGNY
CANAPVILLE
CANCHY
CARCAGNY
CARDONVILLE
CARFIQUET

CAUVICQURT
CESMNY-AUX-VIGNES
CINTHEALX

CLARBEC

CLECY

CLEVILLE
COLLEVILLE-MONTGOMERY
COLOMBELLES
COLOMBY-ANGUERNY
COMMES
CONDE-EN-NORMANDIE
CORDEBUGLE
CORMELLES-LE-ROYAL
COTTUN

COUDRAY-HABUT
COURSEULLES-SUR-MER
COURTONNE-LA-MEURDRAC
COURTONNE-LES-DEUX-EGLISES
CRESSERONS
CRESSEVEUILLE

CREULLY SUR SEULLES
CRICQUEVILLE-EN-AUGE

CROISILLES
CROUAY
CULEY-LE-PATRY
CUSSY

CUVERVILLE
DANESTAL
DEAUVILLE
DEMOUVILLE
DEUX-JUMEAUX
DIALAN SUR CHAINE
DIVES-5UR-MER
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Annexe n°3: liste des infrastructures de transports terrestes classées
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— zoom sur PBI Secteur

Pré-Bocage Intercom Secteur Est

Plan Local d’Urbanisme Intercommunal

Cartographie dynamique associée a l'arrété du 15 mai 2017

Est (Source : DDTM du Calvados)
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